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PEU de lecture et beaucoup
‘dobservation : voila le meilleur
avertissement que je doive aux
tristes | lecons de Pexpérience ;
je le donne volontiers a notre
jeunesse qui n’en profitera pas,
Car le goit p011r la lecture est
devenu une vérilable manie , et

cette manie régne jusque dan.s
Pécole meme.



PREBFAGE:
Voyez ce jeune éléve en bo- |

Ir

tanique , consacrer un tems pré-
cieux a la lecture et au raccord

 d’'une maltitude de systemes, &

méthodes , traités , ete., avant
d’avoir étudié la physique et f‘_
la physiologie végétale , qui lui ;
eussent rendu tout le reste: si

facile, je dirais presque si inu-
tile ! ‘
"
Et ce suiyant d’Esculape , prét -

4 vous citer le tome, la page,

la ligne de deax cents ouvra- -

ges , ott l'on classe bien métho-;
diquement deux mille  gearesg
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' de maladies , avant-d’avoir ob-

servé un malade ou taté
pouls'

Iy

un

Et ce nourrisson du Pinde , se
farcu‘ la téte de vingt mille mots
avant d’avoir attaché une seule
dée vraic a cette foule de si-
gnes !

Lt ce jeune grammairien se
perdre dans le labyrinthe de
centlangages particuliers, avant
de se, douter qu’il existe une

‘grammaire générale , dont ces

idiotismes ne sont que lappli-
cation !
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Il v’y a la que demi-mal; !

livres inutiles le bon se renconms

A

trera peut-étre, et sa décou-f
verte suffira & I'éleve fait pour |

P’entendre. ¢ {

Mais les désceuvrés, les mili-|
taires , Partisan, lapprenti , la|
jeune fille , le paysan méme ;|

. |
mais cette foule enfin qu’ong

voit encombrer  les cabinels dep

lecture ; que recoivent ~ils en}
échange du prix de leur abon-}

5~,
nement ? des romans, et tou-

g

jours des romans!

W5 T TR

B PREFACE: = .y

.lMalfgré le but moral de cetlte

cependant , dans le nombre des | bl:anche de la littérature,qui sans

dc‘)‘u'ﬁte, est d'inspirer le goit des
choses honnétes , le lecteur n'y
recoit que des idées fausses , des
peintures exagérées ou dange-
Teuses ; il ne s’y nourrit que de
ﬁctions\qui I'égarent ou le cor-
Tompent ; il ne lui reste de cette
oceupation frivole que des er-
Teurs funestes ; et telle femme -
tel homme , se déshonorent par
des vices ruineux, qui, sans
cette lecture , au moins inutile,

- fussent pu se recommander par

lenrs vertus domestiques , ou se
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dxstmguer dansTexercice de leur

profession.

5. i

T

Ils ifeulent lire cependant ; ilsif

veulent étre amusés , remués. I[ b
leur faut des sujets qui les ca}g
tivent avec force , des tableauf
sombres , des délails qui les i

téressent par ce qulils ont d_f;‘
piquant et de. singulier.

Eh bien! en attendant qu°
nos éerivains prennent une al
tre direction et fournissent a 1
{oule un meilleur aliment, noﬂi“'

fmx ofirons cet opuscule ;

*
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~ voici les raisons qui nous y

eut déterminé.

Des personnes honorables ,
aux Jumieres desquelles nous
soumettons volontiers les ndires ,

ont pensé que la lecture des
causes célebres aurait le méme

altrait que celle des romans sans

avoir le méme danger; qu'on

y trouverait ’aliment de la cu-
riosité, le, charme
de la vérité ,
prendre |

irrésistible
I'avantage d’ap-
a 'homme a ne pas
Sexposer aux peines que les
loig prononcent, au dan ger des
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passions qui léplongeut dans
un abyme de maux, et font de
sa vie un cercle de tourmens.
On aime , dailleurs,” 4 eon-
naitre 'histoire des graades pas-
sions et des grands crimes , 4
suivre les manceuvres des grands
coupables, leur audace ou leur
marche . ténébreuse; comment
la justice vigilante leur arra-
che le masque , enchaine leur

fureur et les immole A la so-"

ciélé outragée. Tel dédaignerait
le détail de vols obscurs et do-
mestiques, qui relira le tableau
des grands traits et des fausses

T
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—

X
prosperités desscélérats, de leurs
‘malbeurs, et de I'appareil des
vengeances. Apres avoir frémi
au réeit des afteintes portées a

son repos, le cxtoyen se rassure
en calculant les moyens em-
ployés pour le défendre ; Iinté-
I;el: quil éprouve est pmssant;

il eaptive avee force; tout ici

- st judiciaire, authentique , sin-

gulier , piquant ou atroce.

Cet ouvrage existe , dira-t-on ?
Oui

lhomme riche ou mstrunt

, mais seulement pour
et

pParmi ceux pour lesquels nous

-
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croyons devoir écrire, parmi les
abonnés aux cabinets de lecture
quel est celui qui se décidera & de-
deux
cent - cinquante de
Causes célebres ? Quel cabinet
de ce gendre pourrait les lui
fournir ? On n'y trouve guére

mander successivement

i

volumes

que les vies de Cartouche et |
Mandrin , embarrassées de tout
“le fatras qui les rend insipides
ou dangereuses,
Nons avons donc parcouru ce

que M. DESESSARTS et ses imi-

e

tateurs ont écrit dans ce genre;

nous 'avons réduit et renfermé !

e

E?

P R E FA.‘C Eo‘ S o 3
- dans un cadre, ni trop long,
ni trop- resserré , en nous bor-
‘Dant a une narration rapide des

faits les plus authentiques. C’est

§ . un abrégé des Causes célebres;

cest le méme spectacle , mais
Teprésenté dans un lieu moins
Vasle, moins décoré : aussi les
Pplaces sont & si bon marché ,
que lf_: peuple peut en jouir sans
_ Craindre d’y employer trop de
temps , oy d’y faire trop de dé-
pense.
I}’uissent les spectateurs y
trouver (eg lecons de morale

e . X
Lde conduige qu’ils cherche-
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raient en vain dans la lecture
des romans; et nous aurons
atteint le seal but que nous nous

soyons proposé.

E; LA LESCOMBAT.
: Il'- est bien déplorable que 'amour, don
A k la mature a mis le germe dans nos coeurs,,
ont les charmes ont si souvent adouci
S maux de la vie, n’ait éié que trop
Souvent aussi la source em poisonnée d’ ot
- découlérent des crimes et des forfaitss
Aeunes gens, qui faites vos délices dela,
Lectuce de ces romans corrupteurs, qu’une
‘ 'ﬁg“gﬂlce coupable vous abandonne dés
age le plus tendre, lisez cette sanglante
stoire 5 apprenez & vous défier de vous+
Wémes et surtout des femmes artificicuses
Tom, 1,
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&t perfides, qui vous enchaineront & leut
char. . ¥
Marie-Catherine Taperet, née & Paris
en 1728, devait le jour & des parens obs- Y
curset peu favorisés de lafortune. Orphe«
line rjuclque tems aprés sa naissance , 5}
elle fut regue chez sa grand’mére, qui lui |
donna une éducation honnéte.

On a, dans le tems, beaucoup trop ©
vantd sa beautd; sa taille éait médiocre, =~
mais bien prise; ses yeux grands, noirs
et trés-vifs; son teint d'une blancheur
éblouissante, sagorge,sesbras, ses mains 3
admirables; la vivacité de ses traits la |
rendait trds-piquaante ; mais ce n’dtait pas |
une bellefemme: on voitseulement qu’elle
réuuissait des charmes capables dinspirer :f'
une grande passion. Elle joignait d'ail- &
Teurs a cesaltraits cenx d'une conversation -
trés-agréable, qu’elle avait pumsée dansla &=
lecture des romans, gottqu’elle conserﬁag
mémeaumiliev des horrears dela prison. |

Lajeune Taperet fut bient6tenvironnée &
d’unc foule d'adorateurs,elun architecte, =
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nomme Lescombat,obtint le funesteavans
tage d'étre préférd. Les nouveaux époux
V_éc'urent d’abord avec la grand’mére 3
mais, impatienté d'une surveillance in-’
Oomm‘?de » et voulant se livrer . sang
conirainte &ses passions, la jeuns Lescoms
bat fit consentir son mari, faible et cré-
dlﬂ?,h une séparation qui favorisait ses
Projets. :

Dés-lors elle rechercha les sociétés de
S.On quartier, dont sa figure et son dduca=
tlon'luiouvrirgmt facilement Pentrée : son
marf, qui Padorait , mais qui , par état,
a laissait soavent seule, imaginait qu’elle
Bie cherchait dans ces sociétés, d'ailleurs
_t'lfés-hennétes, que des plaisirs décens;
Y se trompait : la Lescombat o’y allatg

- QUue pour se procurer des amans; ses

lVen.tures galantes deviarent bientdt si
Publiques, qu’en cessa de 'y recevoir,
ot qu'elle fut obligée de recourir & de
fouveaux moyens pour continuer ses ins
trigues,

Ces moyens, Lescombat lui - méme
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Ies lui fournit. Ignorant I'inconduite de
sa femme , le bon homme s’empressa
de p}endre des peasionniires pour lui
former une nonvelle société. Elle eut
donc dans sa maison une petite cour
composée de jeunes grus qui se dispu-
taient le booheur de {ui plaire.

« Clestainsi que 'ai va, et)’en gémis
» encore; j'ai vu une f{emme impu-
» dente , mais alroite , épier , choisir
» dans la société objet propre & satis-

»' faire ses passions, 'obséder, I'enlacer,

» Pentrainer ensuite dans lasile con—
jugal, Iy produire comme un ami fi-
dale, agréable, utile, couvrir sous des

¥

¥

» neeuds de roses les liens de bronze qui .
I'yenchainaieat,et exploiter d son . aise, |

g

¥

si j'ose me servir de cette expression ,
ua amant faible et un mari crédule.
» Fort heureusement pour nous, de

Y

» pareils tableaux, de pareilles femmes |

» sont rares ,et le deviendront encore
» davantage. »
Lescombat fat enfin forcé de sortir

. (9) )

de sa léthargie. Un des pensionnaires
‘nommé Mongeot, qui se destinait au
génie, ayant fait sur sa femme plus d'im-
Pression que les autres, elle ne put se

~ contraindre , el ses attentions devenant ;
ehaque‘ jour plus marquées , les deux

poux eurent ensemble une scéne trés-

vive & la suite de laquelle Mongeot fut
chassé de la maison avecle plus grand
clat, i :

Furieuse d’avoir perdua tout a-la-fois
et son amant, et la confiance de son
mari, la Lescombat jura dés ce moment
la perte d’'un épousx qui n’était plus a ses

- Yeux qu’un tyran. Voyons comme elle
Y parvint.
Elle pria d’abord un ami de son mari
€ ménager une réconciliation entre lui
et Mongeot. Lescombat rejeta d'abord la
. Proposition ; mais séduit peu-a-peu par
e fausses marques de tendresse que lui
Prodiguait sa femme , et sa femme
trconsolable de la perte de sa confiance,
. QU ne lui avait manqué que par les ap=
1 *

4B e S
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parences 5 il consentit & un raccommo-
dement qui deviat la source de ses mal-
heurs.

Dans un de ces momens de délire pro-
duit par la passion la plus effréuée, la
Lescombat représenta & son malheureox
amant , qui adorait, que leurs plaisirs
seraient toujours troublds par un mari
dont Pamitié n’était que feinte , et qui ,
ot on tard , serait lear plus cruel bour-
reau, s'ils ne prenaient le parti de le
tuer. Mongeot , plus amoureux que ja=
mais , mais qui avait quelques sentimens
d’honneur, s'allarma & cette cruelle
proposition, Sa maitresse en frémit de

rage; cependant, & force de manctge, &

elle familiarisa son amant avec cette

affreuse idée, et lui arracha enfin la pro- ©

messe d’assassiner son mari. Les letires
suivantes, tirées de la proeédure , quoi-
que fort abrégées , donneront un idée des
moyens que cette fernme aitcoce sut-em-
ployer pour réussir.

.

(1r)
La Lescombat ¢ M’ongéot.

‘'« Senge, songe & ce que tu m’as
» promis. Tu m’as jurd do me défaire
» de. mon époux, et je me repose sur
» toi du soin de ma vengéauce. «..Cigl}!
» je vais done 8tre bieutdt vengde. .. .
» Je vais étre vengée!... que i'aspi
» & cetinstant p!eiﬂg de cimm?:se. Jl’arzl:;:
» b.ien ton terzps ; songe qu'ik y va de ta
» vie, de la ‘micnne. Vois jusqu’ott va
» ma fureur; je ne suis que rage, 'enfer

~® est dansmon eceur. Ah!si tu connais-
/» . P
sais le' cceur d'une femme outragde,

» . > ) o
pPerséeutée ,  ddsespdrde, je taurais

s «
» déjd reva couvert du sang de mon

o e
ffpoux! avee quelle joie je te recevrais!
» y . $ . . . 5
J&mais tu n’aurals paru si aimable &

¢ .
_” mes yeux. Mais non, tu n'as jamais

> senti pour moi ces saillies impétueuses
> que l'amour inspire. ... Je¢ n’ai jamaig
: :l dans tes yeux cette ardeur quel'on
» ne peut cacher,... Tu éprouves des

i b B
taiates. ., , tu ne mlas Jamais aimeée.
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Mais si tu ne te sens pas assez de
fermeté pour me servir , avoue-le—
moi; assez d'autres sauront me dé-
livier d'un barbare toujours occupé

» & ine persécuter. Sije avais voulu,
» mon dpoux. ne serait déja plus.. ..

»

D)

b

Y

Crois - ta donc m’intimider par ces
vaines images des tourmensique subis-
sent les eriminels. . . . ees horreurs qui
accompagneat leurs derolers mo-

» mens.... tette place publique. . .. cet

=]
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Schafaud ? Ta n'aurais donc pas le
courage de jésister & ces tourmens....
ta ,m’avoue[ais ta complice. ... N'im~
porie, poursuis, ne t'embarrasse pas
du soin de mes jours, ils me sont
odieux si mon époux vit; j'en fais
volontiers le sacrifice; que ne vas-tu ,
malheureax , dds d-présent, me dé-
noncer & la justice? ... je te crois
eapable de tout.... cependant.... si
tu poux remplic mes veux, si tu re=
viens meurtrier de mon époux, attends
tout de moi. Je donnesail mille: vies.

: (13)

~ » pour toi ; tu seras & jamais le dien de

~ ».mon ceear; on n’aura jamais tant aimé

o que je t’aimerai, »

Réponse d@Monéeot.

« Tl n'est que tropvrai que je t'adore
- » ma chére amie; tes reproches me pet-’
» cent Vame, je te prouverai que je ne
» l.es mérite pas, tu seras satisfaite. Je
» lis fians l'avenir le sort le plus funeste
o mals.ien’en suis pointeflrayé. Oui, tor:
» mari périra....Cependant...je te deman-
» de une grace, sois assez généreuse pour
» mel’accorder : consens que j'attaque ton
> ép.oux enbrave homme : j’en triom phe-
> 1ai facilement, et jen’aurai pas la dou-
» leur d'étre assassin. Je choisirai le
” ten')ps et le lieu convenables ; prends
> Pa“.euce , Je veux avoir sa vie, maisau
» péril de la mieane. Repens-toi de tout
: eriqtue tu m’as dit, de ce que tu m’as
" sions. +« Quelle duretd dans tes expres-
++«quelsreproches, et que je les

/
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3 mérite peu. .. Ne medisdonc plus que
i je ne t'ai jamais aimée, quand jamais
» P'amourn’alluma une passion plus forte
» que celle que je ressens pour toi. Je
» ferai tout ce que tu voudras; parle ,
» tu serasobéie. Je ne connais dans la vie

» d'autre plaisic que celui de faire le

» tien, Ne vois'dans le moyen que je te
» propose, n’y vois qu’un ménagerr.xent
» dont toi seule en es I’objet. Mais tu
» €clates, tn'm’accnses; il semble que
» tu veuilles te défaire en méme-temps
» de ton'amant et de ton époux;au lien
» d'une victime, ta en veux deux; la
» vengeanceseule t'anime... .. .-Je sou-
» haite que toat ce que je t'ai Pl‘edlt
» n’arrive point : mais souviens—1oi tou=
» jours que si nous sommes perdus,
» clest ta vie que je veux sauver el non
» la mienne. »

Deuxiéme lettre de la Lescombat d son
amant.

« C’en est fait, monsieur, je vais me

- » les horribles desseins

NS 3 . 3
® reconcilier avec mon mari, Je vais
» me jeter & ses genoux, et luj avouer
que mon ceeur
» renfermait, J'avais compté sur vous,
» je vous croyais capable de tout entre-
» prendre pour moi;j'ai été assez crédule
» pour ajouter foi & vog sermens , & vos
» dehors trompeurs.Faut il que j'aie aimé
» un homme tel que vous P

J’en rou-
» gis.....0ui,

j'al tout meéprisé pour

> toi, perfide; je tai prouvé 'de mille

» et mille facons mon attachement ex—

~? tréme. .., Que n’ai-je pas souffert par

- ¥ loique j'airompu avec mon mar; ?

» k

e ?
i régnait

» Tapport & (0i?. ... Nest-ce pas pour

® Nest-ce Pas pour toi que j’ai renoncé
- ® anx séductions da monde Y

a cette
» foule de rivaux, qui n'dtaient pas en

? pelit nombre....Je s sacrifié mon
Jonneur, mon repos, mes charmes...,

B Jie 00 uirnis sacrifié une couronne,

» Croira-t-on jamais qu'un homme qui

ainsi’ sur mon ame, et qui

y . H . .
- ® m’assurait que je régnais sur la sienne,
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ait refisé de me délivrer de mon plus -

cruel ennemi ? Tu as causé tous
mes maulheurs, tu m’as condaite pas
a pas dans l'abyme , et quand il faut
m'en retirer, tu recules...c... Au
reste c’est beancoup-pour moi de con-
naitre le fond de ton ceeur!. .. qu'il
est méprisable ! .. que je vais hair les
hommes!....Ne viens pas davantage
t'offrir & mes regards ; ne viens plus
m’offrir le secours de ton bras; je
serais déshonorée &' mes yeux si j'ac=
ceptais tes offres....Tu n’es qu'un

monstre que je venx oublier. Quot!
j’ai pu répondre & tes soupirs, je me
suis livrée A toi sans rdserve......

cette idée me tue ... Fatal pouvoir de
mes charmes, sur quel objet indigne”

as-tu agi ? ... Je t’écris pour la
derniére fois. Puissent tous les mal=
heurs t’accabler ensemble! tu ne peux
souflrir autant que tule mérites. Que

je suis glorieuse d'avoir su me déta- &

cher de toi, de t’avoir rendn justice

{ 17 )
® de t’abhorrer pour toujours..... Mon
® mari vivra: donc.... Ah! pensde qui
~ @ m’anéantit.... Je serai denc obligée
~ » de voir toujours celui que j’ai trahi
' » tant de fois.... et pour qui? pour
. 3 toi, traitre, pour ‘toi qui devais te -
» faire une gloire de I'immoler. Que
» je vais tralner une vie affreuse....
» Mon plus grand tourment sera de
3 songer & toi, de penser que j’ai été
» assez faible pour te donner mon
2 coear....Hélas! ta le possédes en-
» core ; je ne le sens que trop aux
3 mouvemens confus qui m’agitent.....
» Rends-toi donc digne de sa posses-
‘\\’_" sion ... Cours ... vole, vole immoler
- @ mon mari; ne va pas combattre avec
» lui, le sort des armes est incertain.
Qu’il meure , c'est tout ce que
] exlge... je ne suis qu'une femme, et
J'ai eent fois plus de courage que toi. »

»
»
-
»
Derniére letire de Mongeot.

» Madame, je verserai le sang dont
‘Tom. I.. P
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» vous V0|11€7 vonus: rassaswr. Pmsque je

N

»

»

»

Y

¥

P

)

p)

ne puns vous plalre qne pdr les titres

d’assassin d¢ votre mari, je vous jure
que vous serez satisfaite,
trouver , l'attaquer ? il ne faut pas
qu'il m'échappe. Je ne vois d'autre
moyen que celul que vous me pro=
pO~d.le bier; il est infaillible : terdons
un . pidge & la victime fex(;uons de
nous reconcilier et embmssons‘lc pour
P'étoufler......Je verrai tantdt votre

» époux: je lui demanderai un entreticn
» particulier. Je lui avouerai que }ai

b)

»

p)

»

»

»

jeté sur sa femme quelqne, regards
eriminels, que je reconnais mes torts,

et que tout mon regret est' de lavoir

offensé, d'avoir perda son amitid,
que je donnerais ma vie pour lui, etc.
Vous méme pouvez m’aider; il est
naturellement bon et crédule, il n’aura
garde de se méfier de nous : je le vois
me tendre les bras, me ‘presser sur
son ¢ceur , me jurer l'oubli da
passé....Hélas | il pe goditera pas

" » funeste;

Mais ou le’

(19)

- » long-temps les fruits de celte paix
il tenche a son dernier jour,
» et sa confiance va hiter sa mort, Je
" » le souhaite, et je brile de me voie
“» teint de son sang....Je frémis....
~» mais écartons ces borribles iddes. ..o
» tu as porlé, je ne dois plus balan-
. » cer....je lui proposerai une partie
» de plaisir, et couvrirai ainsi de fleurs

~ » Pabyme ol je vais le précipiter. Les

» mesures que nDoOus ayons prises pa-
'» raissent devoir nous metire & l'abri
» de toutes poursuites : la vicloire est
» cortaine 5 triomphe ! demain tup’auras
» plus d'époux. » ;
'Lk faible et criminel. Mongeot pro-
pose en effet [e méme jour & Lescombat’
wne promenade an Luxembourg. Les-
€ombat, qui s'éiait raccommodé de bonne
foi, accepte la propusition. On cause
gaiment, on se promena jusqu’d la puit,
on soupa chez le Suisse, et on n’en
sortit qu'a onze heares. Pendant le re-
- Pas, Mongeot eut la précaution perfide
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de faire boire Lescombat presqu’a cha-
que instant. Aprés avoir quitté le
Luxembourg et fait quelques pas dans
la rue, Lescombat s’arréte pour quelques
besoins, et le barbare Mongeot- saisit
ce moment pour plonger son épée dans
les reins' de 'infortund , qui tombe par
terre baigné dans son, sang. Mongeot
prit la {uite et jette un pistolet aux pieds

du’ malheurcux qu’il venait ‘d’assassi~
4 s ;

ner... Ayant repcontré le guet dans la
rue voisine, il déelare qu'il venait de
tuer in homme qui lui avait mis le pis-
tolet sur la gorge. On 'arréte et onle
conduisit chez un commissaire , qui,
aprés avoir recu sa déclaration , le fit
conduire en prison , et envoya du monde
i I’endtoit indiqué, ot I'on trouva Les-
combat expirant. j
En avouant qu’il avait tué Lescombat,
Mongeot soutmt que ¢était pour défendre
sa vie ; maisses intrigues avec safemme ,
firent naitre des soupgons.Onarréta la Les-
combat qui, justifide par le meurtripe de

: iy
A son mari , fut remise enliberté &condmmi
de se représenter quand la cour Uexige—

; Au lieu de profiter de sa liberté pour -
_ se soustraire & une arrestation nouvelle,
la Lescombat , persuadée que Mongeot
Paimait assez pour ne jamais l'accuser
a - détre sa comphce > eut Iimprudence
~ daller le voir en prison; elle .y mangea
" souvent, et l'on prétend méme qu'elle
~ ¥ coucha plusieurs fois avec lui.
'Cependant  Viongeot , transféré a la
‘ Concmrkene , eat plus la permission
: de voir sa maitresse; et bieni(ot ayant
.~ appris que cette femme , qu'il idolAtrait
et dont il se crovalt adoré #cherchait des
" cofisolations dans les bhras dun nouvel
_ amant; la jalousie s'emparade son coenr;
" il fit contre sa maitresse des déclarations
\ assez fortes pour la faire soupgouner des
': complicité, et I'arréter une seconde fois.
| Sur ses aveux et sur les preuves ré—
. sultantes de la procédure , Mongeot futk

- condamnéausupplice des assassins. Con=
g *
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duit & Ta Croix-Rouge , il monta dans la
chambre ot dtait le lieutenant criminel-
On envoya alors chercher la Lescombat.
Mongeot, conservant un- reste de ten—
dresse pour elle, n’avpit fait jusques-1&
aucune déclaration qui la chargedt direc-
tement; mais ayant en 'andace de se pré=
seuter Lrds-parée aux yeux de sonancien
amant, et d'insulterainsi & son malheur
dans ‘ces momens affrenx , il lui fit les
reproches les plus amers , et déclara au
juge , qn’en assassinant Lescombat, il
avait exécuté les ordres'de son infime
épouse. Aprés celte déclaration, Mon-
geot descendit de la.chambre , et monta
sur 'échafaud § ot il [ut rompu vif.

La procédure fut continuée, et dans
un interrogatoire que la Lescombat subit
quelques jours aprés,on lui opposale tes-
tament de mort de Mongeot. « Clest,
» répondit-elle , un malbeurenx qui m'a
» toujours aimée, pour qui, m.éme j'ai
» eu de Pamitié¢ , mais qui, au moment
» ottil m’a chargée, n'dtait plus a lui-

A
meéme. »

42
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S'étant déclarée grosse de quatre ou
ting mois, les juges ordonnérent qu’elle
erait visitée, etle rapport ayant confirmé

. sa déclaration , on lui rendit sa prison

Plus douce , et 'on prit d'elle un soin

. particulier. Elle accoucha d'un gargon, et

Pendant six semaines on redoubla d'atten-

. tions. Alors on conlinua son procés, on

e CH
llnterrog(za de mouveau , et sa complicité
avec Mongeot éiant bien prouvée , le
‘Chatelet , par sentence du g janvier 1755,

| Ta condamna aétre pendue (1), aprés

(1) Le criminel condamné & ce supplice avait
rois cordes au col. Les deus premiéres, de la

. rosseur du petit doigt, avaient chacunie un
‘Moeud coulant. La troisitme , nommde le sfet',

‘Me servait qu'a jeter le patient hors de Péchelle.
Assis dans la chavrette de Vexécuteur , le dos

ourné an cheval | il avait & ¢6té de lui le con-

‘fesseur, et le bourreau derritre. Arxivé i la
Potence, ol était appuyée et lide une échelle,
]!? bourrean montait le preniier A& reculon, et
a\dai!, an moyen des cordes , le criminel a
‘Monter de méme. Tandis que le criminel rem-

Plissait un minisiere pénible et 51 digue d'éloges ,
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avoir ¢té appliquée a la question ordinaire
et extraordinaire.

Ta sentence avait ¢été confirmée par
le Parlement 3 on luiavait lut son arrét

Pexécuteur attachait les deux. cordes aux bras
de la potence. Le prétre descendait; alors , d'un

_coup de genou, et aidé du jet, le bourrean

faisait quitter Yéchelle au patient, qui se trou-
vait suspendu. Les noeuds coulans des deux au-
tres cordes lui serraientle col; et le bourteau,
se tenant des mains aux bras de la potence;
montait sur les mains liées du patient ; et a
force de sccousses et de coups de genou dans
Testomac , il terminait par-la samort; ce sup-
plice qui était horriblement hideux.

On pendait sous les aisselles les jeunes gens
auxquels , vu leur age , on voulait laisser la vie.
On leur passait une sangle sous chaque aisselle;
on en attachait les deux bouts au bras dé la
potence ; on passait une corde dans des trous
pratiqués aux extrémités d’une planche , qu’on
élevaitd plat sous leurs pieds , de fagon qu'ils ¥
posassent. On attachait aussi ces deux cordes

aux bras de la potence. Le patient restait ainsi
suspendu pendapt Vespace de tems déterminé pa*

Yarrét,

Kolgo~
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t elle était déja entre les mains du
bourreau , quand elle demanda avec
ns.tafnce a parler A son juges; on I'y con—
duisit, et elle déclara quelle était encore

"{a{encemte. Les juges assemblés, lui ac~
. ®ordérent un nouveau délai de quatre

i

| Mois et demi.

A%Peudant cet intervalie, on allait en
ylc- a la prison pour la voir; on vy ad-
:l_l‘.mt sa beantd , ses grices, son esprit ;
.ri.ms enfin le terme fatal étant arrivé ,on
'-“ lut une seconde fois I’arrét qui la
- Condamnal

‘ !ildg it et le beurrean s'empara
. he viclime qui ne devait plos lui ¢chap-
"‘.plr' La criminelle Lescombat , n’ayant

us A ‘

R lfmcuq pretexte pour relarder son
' t‘PPt lce , (vt conduite d la Gréve , mon-
-~ tran at 4 i

et alors un sincére repentir . de son
¥ €5 et, chose extraordinaire aprés

:"tant de fal
M aiblesse , ell 4
 Sourage, » elle regut la mortaveg
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) et
s

_ BLAISE FERRAGE , pir SEYE.

B

SI le monde ne faisait que de commencer
. il fandrait cacher A la société naissante des
horrears semblables & celles' que nous
allons raconter; mais I’histoire nous offn?
_pour consolation Pexemple de vertus st
‘sublimes,qu’elles semblent étre au- dessus
de 'humauité; voyons donc ce qu’on peut
croire de '’homme dans l'excés du mal
comme dans 'excés du bien.

Blaise Ferrage dit Seyé était magon de

profession; il avait toutauv plus einq pieds;
‘mais il était neryeux , musclé, et d’unf
force de corps extraordinaire. C.et.te vi~
gueur était jointe & un moral vicieux (.’f
féroce, et & un tempérament ardent, Des
sa pi‘emiére jeanesse , nouveat satyreqt
il poursuivait les femmes .dn canton , Cs
long-temps il brava les lois protectrice
des meeurs. Il sentit enfin que ses sau”

de vingt-deux ans; mais en les quittan

furs membres

~ Oui

B iveesl el ne se mourcissant plas de

i‘&in 5 Gtal
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| Vages attaques ne pouvaient prospérer an

milien de la socidid, et il se bannit lui-
méme do commerce des hommes A l'dge

ty

ljora de traiter sés semblables en ours

_ﬁéroce.I] élablit sa retraite dans la con-

avité d’un rocher placé sur le' sommet
!’Hne des montagaes d’ Aure ,-et de-13 il
solut de subsister par la force et la
Ctuauté. De sa caverne,a I'heure des téné-
bres, comme les viseaux de proie et plué_
ierming qu'eux , il se répandait dans

Sampagne , et poursuivait fout ce qui
Soffraita ses yeux, femmes, filles, brebis,
Moutons , veaux, volailles , etc, ete. Les
femmes qui fuyaient étaient poursuivies

#coupde fusil; quand le monstre lesavait

Blteines , il jouissait d'elles toutes san-
Blantes | e pour satisfaire a~la~fois deux
Appéiits , il préparait ensuite et dévorait
pal pi‘lans.

»:€e scélerat, manquant souvent

t devena antropophage ; on dit

§
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Qo dit qu'il portait dans ses cheveax
we herbe quia la propriété de ronger 1é
fer; que cette herbe croit sur le haut des
‘montagnes , et n'est connue que d'un oi=
",‘;\iieauvulgairement nommé le’ pic 5> qu'en
'«“'&herchant le nid de cet oisean, et clonant
- ensonabsence une plauehe an-dessus de
'&J:QUVerture du trou, loiseau, trouvant
8on nid fermé, va prendre I'herbe que
-8on instinct lul a indiquél, pour ronger les
“elous | et que le travail élant fait, il laisse
; tomber la planche, que l'observateur, tapi
_fu"é(:art. court ramasser. ,
- \Nous savons que l'acide nitrique dis=
. 80Ut promptement le fer ; pent-étre cette
~ Plante contient-clle un suc qui le corrode
Sgalement ? c'est ce quej'ignore et je me
Teprocherais d’avoir ‘accrédité une fable
Pllérile, en cherchant & persiader le lec-
teurde g rdulitd de ce fait. Quoiqu'il en
soit, Seyd peine échappé i lajustice,

(28) o
méme qu'il préférait la chair des femmes
et des filles & celle deshommes, et que
dans ses besoins il ontrageait égzalement
Penfance , la jeunesse , la vieillesse
méme.

Nouvean Poliphéme, on le voyait ac-
croupi sur la cime des montagnes dont
labase élait couverte de foréts, repaire
des ours, des sangliers et des loups, at-
tendant comme enx l'occasion et 'heare
du carnage. Environné de neiges et de
glaces ;au milien des bois et dus rocherss
ce misérable menait la vie la plus dure et
bravait les injures de I'air comme les re-
mords de sa conscience 3 toujours armé
avec une ceinture de pistolets, un fusil &
deux coups et un casque " il avait ins*
piré un tel effroi, quela maréchanssée
méme n’osait arréter, et qu'il descendal
impunément aux marchés voisins pour J
acheter de la poudre et des balles. ;

Cependunt il fut saisi une premiér’f Commitdeuxnonveaux crimesbien prou=
fois ; mais il trouva le secret d’échapp?§ ,vés'sof’qunn:mtlmlabourenrd’avoit voit-
 la justice. Voici ce qu'on raconte a ¢/ by le faire arrgior,il mit le foud une grange
égard, Ton. 1. 3
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qui renfermait les bestiaux; et , du som=
et de sa montagne, onle vit contempler
Pincendie d'un cil satisfait. Un mal-
heureux espagnol, marchand de mules ,
qui traversait le pied de ses montagnes ,
rencontra ce guide fatal, qui l'acosta,
s’offrit & le conduire, et sous ce préiexte
hospitalier , l'attica dans sa caverne,
ol il Passassina 3 loisir. Il en portait
encore le, manteau dans' sa prison ! ! !

La terreur angmentait tous les jours
dans les environs. On ne parlait que
de Seyé , et on cherchait par quels
moyens on pourrait s’endélivrer, Les ha-
bitans ,les communautés, épouvantds de
ce voisinage , promeltaient de fortes ré-

)

compeunses & 'homme adroit qui pourrait
Pattiver dans les fers. On ne pouvait escar
lader le mont ol était sa caverne , que
par des sentiers trés-rudes et trds-étrojts.
Toujoursarmé, ettonjourssur ses gardes,
Seyé prévoyail et prévenait toute surprises
enfin la ruse fit ce que la force n’osait
tenler,

ot
P lm&snc.

(3:)

- Unparticnlier, dont on assure que Ia
- Conduite équivoque pouvait attirer les re-

gards de la justice, fit cette fois l'acte
~ d'on Hercule, es mérita sa grice et les
Técompenses promises & celui qui serait
e libérateur de la contrée. Il partit, se
Tét.ira dans les mémes montagnes , et fei=
8td'y choisir une retraite cootre les
Poursuites dn magistrat. Seyd le vit, le
Crut, et forwua liaison avee lui, sans dé-

dnce ot sanssoupgous; enfin par I'adresse
de Son nonvean compagnon , il fut trahi
etdécouvert une nuit qn'il s'était égaréd
Uang g montagnes, et sa force fut enfin
€0chainde par la multitude des forces
 Xéunjeg, ‘

Q" concoit quelle allégresse excita. ,

A0S tou le canton , la nouvelle de sa
Capture, Son procés ne fut pas long : il fut

: Condamud | (2 décembre 1782, 4 étre

mﬂP“ vif  etil fut exécuté le lendemain ,
age de vingt-cing ans (1).

1) Le Supplice de la roue ndus est venu d’Al-
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coloré. Les coups de barre lui arrachdrent
Quelques eris , qui ne trouvérent aucune

Pitié; mais comme ses crimes n’étaient

pas tous prouvés, lejuge le fit dirangler
‘deux heures aprés'son supplice.

;

(32)
On compta dans le pays plus de qualre=
~vingts filles on femmes qui furent s8
proie ct sa piture. On n’entendait pas
de larmes 4'un pareil scélérat ; il marcha
ausuppliced’un air tranquille , et le visage

bt

Lorsque le-patient ne devait pas étre rompu
vif, on avait précédemment construit sous ’écha~
fl“d, alendroit ol devait étre posée sa téte , un
'm°,1!1i’net composé de deux montans , arrétés en
haug g0y Véchafaud, et en bas dans la terre,
CUX traverses les assemblaient : au milieu | se
rouvait le moulinet rond ,percé de trous. Une
rde passée en cravatte sur le col du criminel s
 ¥Mmuniquait A ce moulinet, et se roulant au-
v“’“-“ par le moyen de léviers que deux bommes
Raigsaien 'un apres 'autre, elle serrait viguﬁreu-
femen| fe co] et étranglait surrle-champ le criminel ,
0 coin de I'échafaud , était placée horison—
tlement | gur un pivot, une petite roue de
cal'm.sm > dont on avait scié le moyeu d¢ dehors.
Aussity que Pexpédition était faite , on détachait
© Supplicié , on lui pliait les cuisses en dessous A
1 fagon que ses talons touchassent au derriére de
a tléte. On le plagait dans cette situation sur Ia
Petite Toue; on leliait de toutes parts aux jantes ,
St on le laigsait ainsi exposé au publie plus ou
::fl’t‘:::eu;eans. Dans ce.rtain‘l cas, on l’mr.Po.«
3 & ; grand chemin, ot le cadavre dlais
andonng, Y

Au milien d’un échafaud était attachée A plat
une croix de Sa‘nt-Andvé, faite avec deux so-
lives en croix obliques , assem!1ées au milieu , ol
elles se croisaient. On espacait dans chacune def
quawre branches , deux entailles & environ un
pied P'une de lautre. Le crimine] , nu en chemise,
était étendu sur cette croix, la face tournée vers
Ie ciel. On relevait sa chemise aux bras et aus
cuiss s , et onl'attachait ala croix avec des corde
A toutes les jointures , ¢’est-aA-dive aux épanlesy
aux coudes , auX poignets , au haut des cuisses
aux genoux e( aux coude- pieds. On lui mettait 14
téte sur une pierve. En cetétat, le bourreat]
armé d’une harre de fer carrée , large d'un pouct
et demi . et arrondie avec un houton & la Poi‘
gnée , en donnait n coup violent entre chaqué
ligature , vis-a-vis de chaque entaille; et comm¢
dans ces endroits, les o portaient a faux , ilf
éraicut aussitét brisés., Quand Vexécuteur avad
fini d'un ¢oté, il sautait par-dessus le patient
pour l'autre cdié, et terminait cette opératiod
terrible par deux ou trois coups sur l‘estomace’
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ANGELIQUE TIQUET

ET JACQUES MOURA sfog‘ COMFPLICER

_A xeEL1oUE Carlier, fille d'un librair
de Metz exirémement riche, devint d-la
fois tine aimable coquette et une femm
capable des crimes les plos noirs. §
taille était au-dessus de la médiocre , s0
air imposant, sa prestance noble. L
nature , en rehanssant sa beanté par u
air majestuenx, semblait Pavoir créé
povr commander: ajoutons qu'elle éuai
donde de beaucoup d'esprit.

Orpheline & I'dge de quinze ans, ol
partagea avec un frére nnﬁque une sud
cession de douze cent mille livres. Bell
el riche, elle fut bientdt environnde d’uf
foule d'adorateurs.

. M. Tiquet, consetller an parh'menlfd
Paris , figurait.en premiére ligne. Ge
homme, d’une humeur séche et austér

i,!“'.;_ (35) 2%
- mais d'ailleurs trés-adroit, seotit qu'un
| mariage avec la belle Angélique pouvait
Tetabiic ses affuives , qui étaient fort em-
brouilldes; laissant les rtivaux s'épuiser
en fadeurs et en efforts impuissans , il
acha ayec soin I'état de safortune, et
- mil' daos ses intéréts une vicille taote de
R 13‘ jeune personne , en faisant a cette tante
un présent de guarante miile franes. Dés-
~ lors on ne perdit pas une occasion de vafiter
~ Alaniéce le mérite du générenx prélen~
“dant, et le boohenr dont clle jouirait en
le choisissant pour épuiﬁx.
* Le conseiller appuya ces exhortations
~ par une foule d’attentions et de préve=
Dances, et par Penvoi successif de quel-
Ques riches bagatelles du meillenr
g"'ﬁt- A laléte d' Angelique, M. Tiquet
# lui présenta un bonquet de fleurs entre-
méldes de diamans. Ce bouguet, qui
?Oﬁtait quinze mille écus, donna a la
jénne Carlier la plus hante opinton de
Uopulence du conseiller 3 et, sans trop se
- rendre comple des muolils qui I'y dé-

i
X
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terminaient, entrainde par les conseils
de sa tante, elle se décida & donner sa
main & M. Tiqaet, qui , des denicrs de
son épouse , paya les sacrifices qu'il avait
faits pour Pobienir , et essaya de rétablir
ses aflaires. ' !
Ils s’étourdirent quelque tems, Pun
sur la fragilité de la vertu de son enfant
Pautre sur la bizarrerie de son mari.
Deux enfans , un fils et une fille , furent
les gages de leur tendresse ; mais madame
Tiquet faisait une dépense proportionnée
au bien qu’clle croyait avoir; elle comp~
tait sur cinquante mille livres de revenu;
et an moment ot la triste vérité vint
dissiper les itlusions qui Pentouraient , le
prestige cessa, les reproches. commen—
cérent, les défauts do mori s’éperg.urent,
etlaprésence d’un capitaine aux gardes,
nommé Mountgeorge, vint donner lien &
une comparaison bicn dangereuse, quand
elle s'établit entre un mari grondeur et
un awant empressé.
Les progres que Montgeorge fit sar

&

" e coenr do Mume, Tiquet devinrent si

sensibles, que le mari e tarda pas i‘l. s’en
apercevoif. Sa jalousie ne leA rendit que
plus odienx. Bientdt le golit de cetle
femme pour la débauche ne connaif:

~ plus de bornes: eédant & un tempera-
" ment de feu , elle s’abandonna sans d¢-
" licatesse aux btces les plus vils et les plus
?“\'-’trapuleux; mais aimant Montgeorge , €t

redoutant de perd‘re son estime, elle

4 ’
~ prit soin de loi cacher sa conduite dé=

» by o ',v
mravée. Blle savait d’aillenrs , an muieu

%
. de ses désordres, tellement se composers

elle se parait duns les convers attons 'd.e
sl beaux sentimens , qu’on lz} recherchait
dans les meilleures cov“mpagmes, dont t—flle
. faisait 'agrément, par les ressources in—
_finies de son esprit. Son ceear était
+ un mélange offrenx et inconcev'nhle de
grandeur , de bassesse , de passions no=
bles et indignes. ; : -

Mais trop bien mfot:me des_sncc S
-~ de Mountgeorge, M. qu\}et Obhflt une
lettre de cachet pour faire enfermer
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madame, pendant qne madame, de son
cbté , se pourvoyait en séparation de
biens. Le mari imagina qn’en $¢ bornant
& montret 4 sa femme Ia lettre de cachet

avant de a metire A exdcution:, illa dé=

ciderait & changer de condnits et'a e dé-

sister de sa demande en séparation. Mme,
~ Tiquet. saisit la lettre , et la jeta au

feu. Le mari corrat en solliciter une se-
.coiide: on lni ik an nez. :

La seotence de sépacation fut pro-
noncée ; le wari et la fermme prirent des
appariemens séparés , et ne se virent plus
qu’a table pour s’y quercller et ang-

menier ainsi lear antipathie natniéles,

Montgeorge continua d'éire lamant fa-
vorisé. Trois anndes s’éconldrent ainsi.
Mais, vorlant se livrer sans conrainte
A des plaisirs que Ia jalousie rendait diffi-
ciles, et décidde & se débarrasser de la
censure importune de son miri , ma-
dame Tiquet prit le parti d'attenter anx
jours de ce mari fachenx. Elle confia ce
Projetd Jacques Moura , son portier ,

( 39

1 qi,’ene gagnapar ses libéralitds, etméme,

dit-on, parses faveurs. Gelui-ciassocinan

Complot un misdrable, nommé Auguste
 Gattelain , qui servait les dirangers ve-

nantd Paris, et qui, dit~on encore, fut
entrainé par les moyens qui avaient sé-
duit le portier; ils s'adjoignirent beau=
toup d'autres scé!drats, et attendirent

s Tiquet, un soir, & I'heure ol il se
Telirait d’ordinaire : mais ils prirent mal

lears mesures, et manguérent leur coup.

Madame Tiquet, heurense de ce que
7 ¢ ¥ !
Son mari ue s'apercut pas méme qu'il

_CUt courn ancun danger , renvoya- les

Coupe-jarrets , feignit d'avoir renonce
WS dessein , paya pat de grosses som=
mes le silence de Monra et de Catlelain 5
€l épia une occasion nouvelle d’accom=
Eplit son noir projet. ;
Elle crut la trouver dans une assez
for{e ndisposition qui survint & son mari:
ellelui fi¢ porter par son valel-de=chambre
Un bouillon empoisonnd. Ce domestique
foncut quelques soupeuns ; il allecta de
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faire un faux pas, laissa. tomber le vase
rempli, demanda son conigé sur-le-champ.
1l révéla - méme cet horrible attentat;
mais ce secrel n'arciva point jusqu’a M.
Tiquet. ,

D’un cblé , ce coup mangué, et l¢

i (41)
"Aulnoy , connue pas diffdrens ouvra-
gesde littérature. Comme elle paraissait
trés-émue , la comtesse lui en demanda
le sujet — Oh ! dit madame Tiquet ,
’.ﬁ}iVu le diable. ~— Vousavez ea la uua
flﬁne compaguie — (e n’est pas pré-
Cisément le diable que j’ai va, mais une
de ces femmes qai se mélent de prédire
criminelle épouse 3 de I'autre ; le renvol ”a$§;ﬁr,_ Eh! que vous a-t-elle pro-/
de Moura devenn suspect & son mari ,fMis? — Toutes sortes de bonnes choses,
et les précautions de ce mani, qui gardait}- Mais_ q.tloi; encore ? — Elle m’aassuré
lui-méme la clef sous le chevet de sonfquedans deux mois je‘sm‘axs au-dessus
lit, exaspéraient cette moderne Mes- d‘? tons mes ennemis et parfuitement'
salive,, qui résolut enfin de faire périffhetrense, — Fly bien ! de quoi donc vous
Pobjet de sa haine, & quelque prix que glaignez_‘,ous ? — Vous voyez bien,
ce fﬁt: ) Madame »que je ne dois pas compler la-
- Mais dans cette nouvelle tentative,fdessug puisque je ne serai jamais en
elle voulut n'employer “que le secoursETepos tant que M. Tiquet vivia, et
da plus fidéle de ses complices , le por-Equ'il se porte trop bien pour qu’on doive
tiec Moura, qui seul se chargea dif€mpiey g, un aussi p}omPt dénoue-
lui tronver des gens C.*e main. ) Bent, Madame Tiquet s’en retourna en=
Le jour de l’e_xécnlum, madame fI‘lqnet Suite chez elle , ot passa fiort tranquille~
regut compagnie, se montra en diverse§ Men la soirde nyee la comtegse de Sé~
maisons, et entr'autres chez la comtes®B80nvills, Cepie dernicre élait i peing ra=

TOM: i 4

grand nombre d'assassins soudoyés lors
de la premiére tentaiive , effrayaient Ia
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tirde, que M. Tiquet rentra de chef
madame de Villemur sa voisine ; et tot
aussitdt on entendit plusiex'lrs coups d
pistolet. Les gens de la maison court
rent au bruit , et trouvérent que c’éld
leur maitre qu’on venait d’assassiner.
'n’\était pas mort; on se disposa a le trans
porter chez lui ; mais il s’y refusa, et
fit reconduire chez madame de Ville
mur. Madame Tiquet s’y transporta d
suite; mais il refusa de la voir. Le con
. missaire de 'police, averli, alla rect
voir la déclaration de M. Tiquet, a ¢!
il demanda quels dtalent ses énnemis’
Je n'en ai point d’autre que ma femmt
répondit-il ; cette réponse fixa les souf
gons sur madame Tiquet ; et la proct
dure fut dirigée en conséquence.
Mgais , ‘stire d’avoir assez bien pris §¢
mesures pour (n'étre pas convaincue

(43)

Tisait dans tous les yeux, et moatra les
" dehors imposans de Pinnocence. Dés
“le lendemain elle parut chez madamef
‘?(diAullloy avec ce calme qu'elle savait st
bien affecter, et qui nes permetlait pas
‘de découvrir sur son visaée les mouve=
"Jlléus secrets de son  cceur. De retour
' 'ﬂihe; elle, on vint Vavertir de se sauver ,'
en Passurant qu’elle serait infailliblement
atrdtde; elle resta parfaitement tranquille.
"g.}ndant les huit jours suivans, elle regut
( *a‘/‘ﬁhaque jnstant des avertissemens not—
~ Veaux; olle n’en fut pas plos effrayée.
jiEnﬁn , un théaiin viat lui dire que sielle
‘Mg se déterminait & endosser sur-le—
. Ghamt une tobe de théatin qu'il avait
‘apportée , et & entrer dans une chaise &
~ porteur qui l'atlendait , el'e allait perdre
sa liberté ; elle répondit que la fuite
était g ressource des coupables, et
"que son innocence la mettait a l'abri
,,,_.dés atteintes de la justice. Madame
~ de Sénonville étant venue la voir le len=
- demain , allait prendre congé fi’clle i

’

—

dernier attentat, cette femme sut c0P
server un vishge serein , vit tout -
monde, fit et re¢ut des visites , ne se de
concerta point , brava les soupgons qu'e!
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a : ¢ v ' ¥ !
tnais ellela pria derester encore quelques
instans. On wa venir m’arréier , lui dite

elle, et je voudrals bien ne pas me trou=
~wer seule avec cetle canaille-la.

‘A l'instant "méme le licutenant cri-
minel se présente suivi d'un grand hom-
bre d’hommes armés. Et! mounsieur, lui
dit madame’ Tiquet, wous aun'ez’ pu
zous dispenser de yous _féire accom-
pagner par ce tas de gens-li. Je vous
attendais de pied ferme ; vous ne devies
pas craindre que je fisse d(.'fﬁculte’ de
wous suivre. Elle fit ensuite mettre les
scellés , embrassa son fils, dit adien &
madame de Sénonville , et mgepta en
carrosse avec le lieutenant criminel,

11 eut ¢té bien diffivile de trouver des
preaves de son crime , si Auguste Cat-
ielam. » qui avail prété les mains 4 la
premiére tentative d'assassinat, ne fut
venu la dénoncer. Cette 4me de boue
ne pouvait éire mue par un sentiment
lovable ; le misérable , piqué de n'avoir
pas éLé appelé a la seconde expédition,

‘(45‘).

et d’avoir ainsi manqué le salaire nouveau

‘gu'il eqt touchd a cette occasion, vint
Eclarer qu'il avait requ de Uargent de
madame Tiquet pour assassiner son mari,
t que l'arrangement s'dtait fait par le
_ministére de Jacques Moura. :
' Moura ‘et Cattelain furent arrétds
de stite , et confrontés 3" madame Ti=
quet. Il ne se trouvait pas de preuves
gales du dernier assassinat , mais on
n rdunit assez pour la convaincre de
machination du premier.

"En conséquence , par sentence du
‘Chitelet , en date’ du 3 juin 1699 ,
%1 confirmée par le parlement Ee 17
du méme mgois , elle ful condamnée
"« A avoir la téte tranchéeen place de

. » Gréve; et Moura, son portier;d étre

» pendu , comme conyainca d’avoir ,
- » de complot ensemble, m édité et con-

> cerlé de faire assassiner le siear Ti-

'» quet; et pour parvenir audit assas—
> sinal, fourni, & plusieurs fois différen-
> tes, a Cattelain ; les sommes men:
: *
4%
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-w tionnées au procés; leurs- biens con- !

» fisqués au profit de qui il appartien-
» dra ; sur iccux préalablement pris la
» somme de dix mille livres au profit
v » du Roi, encas que la confiscation ne
» loi appartiot pas, et cent mille li-
» vres de réparations civiles, envers
» le sieur Tiquet, dont la jouissance
» lai serait ad]ugée sa vie durant, et
» la propneté A ses deux enfans : con-
» damnés tous les deux & étre appli-
» quds & la question, pour avoir révé~
» lation de leurs complices ;. sursis au
» jugement. du procés a l'égard: des
» autres accusés , méme de ceux qui
> étatent en fuite , jusqu’aprés I'exé cu~
» tion des deux condamhi
Monsieur Tiquet, alors guéri de ses
blessures , son fils, safille, le frére
de la coupable, ainsi que Montgeorge ,
firentles plus grands efforts pour obtenir
la grice de la clémence des princes. Le
Rot fut inﬂexible‘; mais il accorda au
mari la confiscation du bien qu'il n’au-

°« >
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ait pas dii demander, et qui, par cette
emande, gita le mérite de sa démar-
. Che.

- Lexécutlon de la criminelle épouse
g aﬂlt remise au 19, & cause de la féte-
' Dieu. Ce jour on la fit venir d&s cing
l}eures du matin devant ses juges; elle
dﬂmanda sl son affaire ne finirait pas?
:Qeux qui la menaient lui repondlrent
;Blentdt, madame! Arrivée a la cham~
bre de la question, le licutenant criminel
l'ui dit de se mettre & genoux, et or-
* donoa au greffier de lire larcét. La
fermeté de madame Tiquet ne l'aban-
donna point pendant la lecture de ce
l“gement terrible 5 elle I'écouta sans
Changer de couleur, et persista dans ses
dénégnuons. Le maulstrat Pexhorta &
‘Oublier les jours délicieux qu'elle avait
 Passés dans le luxe ot les plaisirs, potr
Te songer qu'a ce ]oar plem d’horreur
. qui allmt termmer sa vie par un sup-
:“' Plice i lgnominieux, et & se garantir de
& question, en avouant elle-méme son
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tier, et fit tous les aveux que I'on

désirait. Mais lorsqu’on lui demanda si

monsieur de Montgeorge n'avait point
u de partd son crime, elle sécria :

. Ah! je n'ai eu garde de lui en faire

(48)

'cﬂme. « Je sens trés-bien 5 monsi’eur;
» répondit. madame Tiquet, toute Ia
» différence qui se trouve “entre les
» beaux jours dont vous me parlez, et
p)

¥

celui-c¢i; et vous savez bien que nous

» avions autrefois chacun notre réle,
» et chacun une posture bien différente.
» An suxrp]:xs;_ croyez que Ja peur de
» quelques tourmens ne m’arrachera
» point I'aveu' d’un crime dont je suls
» Innocente, » ;

Cette're’punse nous apprend’ que ce
magistrat avait été sensible aux char-
mes de madame Tiquet; qu'il Pavait
aimée , que peut-étre il 'eimait encore;
“mais, dans une posi~tion aussi \cmelle‘,
il sut dignement remplir un ministére
pénible. Aprés de nouvelles ‘exhor
tations toujours inutiles, il oerdonna
qu’on I'appliquit & la question. Au se
copd pot d’ean (1) elle demanda quar

—

3 ’?Sm‘ une espéce de tabouret de pierre ; on lui atta=
i &lait les poignets 4 deux anneaux de fer , distant
: ,A"Pn de Pautre , derritre son dos ; puis les deux
_Pieds A deux autres anneaux qui tenaient 2 un
o ire mur devant lui : on tendait toutes les
- Cordes avee force , et lorsque le corps du patient
vommencait 4 ne plus pouvoir s’étendre, on
,”.’ilili-passail un tréteau sous les reins, ensuite on
tendait encore les cordes jusqu’a ce que le corps
A0t bien en extension.

Z'm‘ Le questionnaive, homme désigné parsa charge
& cet ouvrage, tenait, d’une main , une corne de
Boouf creusée, de Vautre il versait de Peau dansla
€orne , en faisait avaler au patient euatre pintes
A ‘_’l};:::r:lr cg::sa:;zn ordinaire ,, et huit pintes pour
i ‘Un chirurgien tenait le fpouls du patient, et
~faksajt arréter pour un instant, suivant qu'il le
. fentait faible ; pendant ces intervalles, on in-
p i~;§el_‘l‘0geait Paccusé pour en arracher Vaveu du
- frime dont il était prévenu , oa pour avoir révés
Jation de ges complices.

(1) Voici comment se dennait la question?
Peau, On faisait asseoir Yaccusé ou le condamné
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confidence : j'aurais perdu son estime

sans ressource.
Le curé de Saint=Sulpice, qu’elle avait
d’abord mal accueilli, parvint & la tou-

cher et d la disposer a la mort : elle le
chargea méme de demander pardon 3
son époux. Toute la cour et la ville
dtaient & ce triste spectacle; on dressa

des échafauds sur la Gréve, et les places
de cet amphithédtre , ainsi que les: fe=-

% ; Ay ; g g
nétres des maisons voisines, furent loudes

A trés-haut prix. L’affluence fut si
grande dans, les rues, que plusieurs
personnes furent étounfldes.

La patiente était vétue de blanc ,
et cette  couleur relevait 1'éclat de
sa beautd. Elle dtait assistde par le
curé de Saint-Sulpice, et le portier’était
aussi sur la méme voiture avec son con-
fesseur. A Paspect de tout le monde,
elle se figura son 1gnominie dans toute
son étendue, et baissa son voile pout
échapper aux regards; mais le curd re-
leva son courage par un pieux discours

L

(5r)

qu'il termina en loi disant : Eh !
‘madame, est-ce donc trop acheter le
. ciel! alors elle releva son  voile, et
,I'regarda le peuple d'un il meodeste,

mais assuré.
~ Elle eut sur le tombereau fatal, une

{T;qoxwersatiou fort touchante avec son
:-"}T)Qrtier, qui lui demandait' pardon d’a-
 Voir contribué & sa mort en avouant
~ son crime. Eile lui répondit que c’était
celle qui était coupable envers lui de
layoir engagé dans un crime si hor-
- tible. Ils s’exhortérent tous deux a faire
~ Une mort chrélienne avec upe éloquence
- qQui partait du ceeur.

Il était cing heures lorsqu’elle ar-
Tiva A la Grdve; mais un orage vio—

lent vint suspendre  I'exécution. Elle

eut pendant ce temps, devant les yeux,
Pappareil de son supplice , et un car-

. T0Sse noir anquel on avait atteld ses

Propres chevaux, el le carrosse é&tait
Préparé pour recevoir son corps aprds
Pexécution; rien de tout cela ne lef-
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fraya. Elle vit méme exécuter son
portier , dont elle plaiguit) amérement
la_destinde, sans qu'il parit quielle fit
aucun retour sur la sienne.
Lorsqu'il fallu¢ monter sur I’échafaud,
elle tendit la main au bourreau afin
~qu'il lui aidit 3 et, en la lui présentant,
elle la porta & sa bouche. Elle baisa le
billot , accommoda ses cheveux et sa
‘coiffure avec une adresse et une célérité
surprenante. Elle se mit ensuite dans
Paititade convenable , présenta le cou
elle-méme , et fit tout cela comme si
elle et joué une comédie et bien étu-
dié son role. Le bourteau fut éblout
" de ses charmes , et si troublé , qu'il
manqua plusieurs fois son  coup * il
revint cinq fois & la charge , avant de
pouvoir séparer la téte du troncs alors
un cri universel s'éleva de tous cotds (1)«

P »
(1) Clest dans 1’Orient , an Japon et
Chine , qu'on découvre origine de la décapitar
tion, Cétait le supplice du peuple , etle cordos

ala

S

I

Aok W
Ainsi mourut madame Tiquet, dont
a téle resta quelque tems sur I'échafand

;ﬁolsr la faive voir au public, et afin que

.€e spectacle s'imprimdt profondément

| Wétait réservé quiaux grands et aux nobles. Les
H . + el d
b @?@cs ne firent point usage de la décapitation 5

is elle occupaitun rang parmi les supplices Ro-

et elle était infimante;celle par 1a hache ¢rait
vrage des lictewrs, et n’avait rien de désho~

e

§ forant, Cette arme est’en effet trés-propre &

er les parties da corps; mise au bout d'un

0rCe considérable : cette force est ramassée dans

p "%\g?ﬁip; donné, & frappe également. Le sabre,
. A confraire , n’offre pas le méme avantage; ik

:é tient rien de lamécanique, Sa lame coupe sur
10Us Tes' points de sa surfacé ; mais avee ‘tne

% d‘?‘éﬁence sensible pour Pamputation , car ce n’est
véq'f',‘“ milieu juste de la lame, entre lefortetle
L Hible, que se trouve tout son jeu. 1} faut ‘donc
“1.:?;::'(3 sabre , ou damas , sc:\il dirigé par une main
e 5 el comme cette habileté est purement in~

divi ‘ ;
iduelle, nous avons eu beaucoup d'exemples

. ‘.a';éle mal«a*hgssp effrayante. Ov 'sait , entre
SUes , gue dé Thou pria vainenicat le bourreay

Tom. I, 5

A BT Y TR
ains. Cclle par Vépée érait infligée par lebour=~

qui lui sert de 1évier, elle acquiert une

P
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dans Vesprit des femmes présentes 3
Pexéeution 3 car & cette épogue, disait
Varchevéque de Paris , le grand péni-
tencier navait les oreilles rebatiues

.\ que de confessions de femmes qui
| Saccusaient d'avoir attenté a la vie
_de leur épouz. Les trails de cette tdle
v\?lfégaient point altérés , et jamais on

e

- Eufin, dans un des spectacles en sous-ordre de
?§@i§,, on a vu la machine presquentiére ( @
s mzzgu -Comique, dans les Quatre fils
Aymon. ) C'est-1a , sans doute, que Pauteur de
-~ €elle qui existe aujourd’hui en a congu Vidée.

 Lorsqu'il 1a proposa, le Frangais, qui rit de
A fé:t‘,!;%, s’égaya de voir un médecin proposer

N

mission d'une mécanique propre a donner la

de ne pas le manquer ; le malheureux ne fut dé-f
capité qu'au onziéme coup.

Clest d’aprés ces considérations quon a &t
conduit A rechercher, et qu’on est parvenu a ima
giner 1a machine actuelle. Elle est nouvelle pour
nous dans son ensemble, mais ses différentés
parties ne le sont pas.s

En effet, on posait , en Perse, la tére dup®
tient sur une pierre : un poids énorme , souten’
en Vair, s’abaissait 4 I'instant, et le criminel épait
écrdsé. Clest Veffet du mouton sur le pilotié
¥ oila comme corps pesant un des premitt
effets du coupe-téte actuel.

En Angleterre on était jadis dans Pusage de
faive metire le patient & genoux devant une &
pece de billot 2 hauteur d’appui, la téte forl
ment inclinée en avant. Un mouton suspend’®
une corde, et garni horizontalement en desso¥l
d’une lame tranchante, n’attendait qu’un couf
de sabre de Vexécuteur pour toucher sur le o
du criminel condamné A &tre décapité. Vo
bien les trois quarts de la machine actuelle:

,:I{“?‘f!i; il ?aut convenir que la profession prétaita
bl Plaisantevie. Mais on réfléchit ensuite a la
- Proposition, et ox vit que la machine était propre
1 ‘_l‘“lner une mort prompte et peu douloureuse.

it S mécaniciens s’occupérent de dégerminer la
fotme du mouton ; ils en perfectionnérent la
3 cé‘""f'-é et le jeu. Le fameux chirurgien Louis ,
”’ﬁt fle profondes recherches sur la position du
- Falient, et 1a machine fut adoptée telle que nous
#ons la déerire.
\"a,ns:: fun échafaud , haut de sept a huit pieds,
g orme de quarrré long, on plante al'une
N ':::‘,rémités , deux fortes poutres ou jumelles
» ures, assurfes a leur base par des tenons ,
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_ @agmt qu'on exécutait sa maitresse
Paris. Le Roi dalvna lui dire, le

‘nr, qull etmt blen alse de le VOH.‘

; (56) ‘
w'avait rien vu de si beau, quoiqu’elle
elit alors plus de quarante ans.
L’infortuné Montgeorge se promenaxt
tristement daas le parc de Versailles,

e

?‘-mneau avec un cadenas, de sorte qu’il n’y
?pﬁl d’aceident 4 craindre, et que le poids ne

: ,%bﬂ que ]orsque l’executeur le juge a propos.
me planche a bascule gamle de fortes cour-
Wa demetire, Elles servent a attacher le pa-
%m sous les aisselles et au défaut des mole(s,
On qu’il ne peut jeter son corps nia droite

‘ymche.
* Mes que la bascule est venversée , la téte qui se
enjre les poutres est sontemue par une
Misse traverse cinirée en-dessus , pour recevoir
Phlhe inférieure du col. Quand Popération est
Par ceux qui aident l‘execuleur ,ils font glisw
i .'”'IM avtre trayerse , qui, cintrée en dessous.,.
i ."‘m'mssant sur Vautre , enveloppe la partie su-=
‘"’"‘"e du col', de manitre quelatéte, enclavée
unrond par fait ; ne peut vaciller dans aucun
fems. Ceite précantion est utile pour prévenir les
mm’ﬁ"enwns terribles de la peur: Quand la téie
'f S8t prise , Pexdeutetr 14 che le déclic, et Phomme
‘k“ Bhli- Comme chacun des assistans de Vexé~
r;;: asapartic, Nexécution se fait dans un clin
- 5*

et réunies & leur sommet par une forte traverse
Cette traverse est garnic, dans le milieu, d'un
ros anneau de fer , dans lequel passe Ja corde
qui fixe et retient le mouton. 11 est armé pe
enrdiculairement d’une lame tranchante qui §
’s’é]argit insensiblement sur toute sa surface, d¢
sorte qu'au lieu de frapper d’d-plomb , comm¢
Je fer de la machine anglaise, le fer du nouveat
SOuRe -1éte frappe de coté, en prenant du faible
]unqu au dernier point du fort ; ce qui fait qu¥
n’y a pas une ligne de la lante qui ne serve. Le
fer de 1a machine anglaise ne servait que dans e
suilieu; celle-ci est plus sire , parce qu'elle agit
€omme stie, au moment oll, mue par /unl
force d’accélération, elle devient d’un poid
énorme. Le mouton ppse soixante ou quatr®
vingts; et ,a instant de sa chite, son poids osh
décuplé.

Ce mouton est enclavé dans la rainure d‘-"
poutres. Un déclic Vassujétit 4 la poutre g%
che. Une bande de fex desmnd le 10“53 de cett®
méme poulre en dehors, et la pmgnee est fixéed
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prit du public , et l'assura quil' ne
Lavait jamais soupgonné. Le malheureux
@mant remercia le monarque qui lui
accorda un congé de huit mois pour
aller- promener ses. chagrins hors du
royaume, / :
La confiscation offrit & M. Tiquet

(59

~une consolation , ‘peut-étre bien digne
~ de lui; et Auguste Cattelain , pour son

| droit d'avis, fut condamné aux galéres

_ aperpétuité, 2
s

&

" Aprés Pamputation de l1a téte, elle tombe dans
une hoite 4 moitié pleine de son. Pour dérober la
vue du col et du sang, jaillisant par mille canaux
ouverts , un ridean de cuir, décrivant une forme
circulaire , masque la boite , et s'éleve presque i
1a hautedr du point ol se fait la décapitation.

La chose consommée , on détache le corps et
on le met dans un'panier d’osier , garni en dedans
d’un cuir trés-épais. L’échafaud est garni d’uné
balustrade & hauteur d’appui , qui régne dans
‘tout son pourtour. Celte précaution est le fruit/de
Pexpérience ; car avant. qu'on Peiit prise , un des
fréres de l'exécuteur tomba a terre et se blessa
dangereusement. L’escalier qui sert & monter , €5t
également garni d’'une rampe des deux cotés.

Ce supplice est prompt , et Pimagination ne 12
Pas plutdt concu qu'il est exécuté, [effusion do
sang, seule, annonce que homme a cessé de vjvre:
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quand ce fils impuni aura enlevé volre
| dertonc ou celle d'un étranger,
s{f’Ne le regardez pas avee complai-
Saoce , quand ‘il enfilera des mouches
une épingle’s cet exercice barbare
#mnonce que bientdt il se jouera de la
“¥%ie des hommes.

,N“ Peflrayez pas avec des contes de
ﬂef)ans; mais faites-le palir & "aspect
Vice dans toute sa laideur.
ﬁéje le fatignez pas de vaines remon-

Hces, et surtout ne lzbattez pas quand
, if‘flms aura dérobé quelque chose, quand
?ﬂl,'a été cruel 5 montrez-lui le voleur
; @i:r I éch.afasld » meltez-lui sous les yeux
. Sltpphce infamant de assassin.
;‘:’.‘*f!“::.ltlez pas enfin, en voys abandonnant
: endresse mal entendue, tracer &
i};’!:;nfans la route funeste qu’ont suivie
. deux malheureux dont nous allons
"?Center I'bistoire et la fin déplorable.
R arvenus a Pige de prenare un rang
s la sociétd, Desaignes 8t Deforges
-".f‘%mrérent dans les gardes de Monsei-

P —

2

TL.ES DEUX GARDES-DU-CORPS.

DEUX jeunes gens, Desaignes et Defor-
ges,appartenaient a des familles honnétes,
et avaient recu une éducation digoe des
anciens chevaliers; mals entrainés pat
Pesprit de disg;ipaition, ils ne s'occupaient
Gue de plaisirs et d’amusemens, reje- |
tant également et les lecons de leurs
mailtres, et les tendres instances de leurs’

parens. :

Péres et méres! toujours trop faibles,
jamais assez clairvoyans ! n’appelez pas
gentillesses le§ tours malins, les ruses
de votre enfant 3 ce sout les précurseurs
de défauts qui voni se développer avee
lui.

Ne riez pas de I'adresse avee laquelle
votre fils vieut de vous dérober un l':'uih?
une friandise 5 quelques annds - plus
tard vous répandrez des larmies amere’
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gn;ur le comte d’Artois. Ce corps aussi
b.ave, mals moins saue g, celui de la
maison da Roi, ’étag}; livré & un esprit

de dissipation et de légéreté qui lavait
fait remarquer ; et les deux nouveaux’

admis portérent cette 1égéreté et cette
dissipation au pomt de déshonorer
leurs camarades, si cela et été pbssi-
ble. Chevaliers nés des dames, au lieu
de les défendre, ils se firent un plaisic
cruel de les séduire pour les afficher
ensuite. Insensibles aux remontrances de
leurs amis , aux punitions de leurs
chels , ils n'attendaient que Poccasion
'de commettre des fautes nouvelles.
Ilsfurent arrétés enﬁn, et mis a I’ Ab-
baye , en attendant qu’on instruisit un
procés , que l'excés de leurs débauch
avait rendu inévitable. Ils avaient com-

mencé une faute grave et odiense, qu'il

convient de taire ; et on espérait cepen-
dant leur éviter un jugement rigoureuxe
Mais , ennuyés d'une détention trop
longue & leur gré ,ils essayérent vai~
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nement de s evader, et finirent par so

4 : g

* zévolter contre leurs gardes; on les trans-
féra 3 la Gon(‘lergerle. On' allait pro-
Egliﬂncer sur leur sort, quand ils résolurent
i de prévenir leur jugement, en brisant
~ leurs fers ef en forgant la porte de leur
| Prison. Quelques amis du dchors leur
. rendirent le funeste service de leur pro-

urer des pistolets, de la poudre et des

:Yﬁz}]les. Au-dedans ils s’associérent un

misérable soldat, prlsonmer comme eux,

~etle déterminérent & les seconderaven—~

glément. Le jour de 'exécution fut fixé

‘au 28 de septembre 1784.

Arrétez , malheureux ! arréte sur-
tout, toi, Deforges, dont le coeur est

~ausst prés de la verttr quc dua v1ce.

Naturellement brave , tu n'évites pas
les querelles, mais tu ne les cherche
Pis; il ne te manque , pour devenir
homme de bien, qu'un ami sage.....
Mais Desaignes ‘est 12 ; Desaignes , dont
le coour est gangrené , dont le bonheur

- Be consiste qu'a faire des malheureux ;
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ticadent et se préparent 3 une vigoureuse
;,gfi:nse. Bientét on les somme de se
’,:,f?m}'re; ils montrent leurs munitions de
:'lgl}eﬁ'e, et refusent en menacant de
;fﬁe fen. Oa se retira pour éviter une
Houvelle effusion de sang.

,“;V;QEMais ces meurtres commis et qui
Jfl‘le.nt vengeance, et cette accusation
aféﬁ; trop sérieuse et qu’ils viennent
?Wg‘ﬂgtaver par un crime.’....! « Ami,
2 $derie Deforges, il faut nous sous—
?.Ctl‘&lil‘e au supplice que nous avens
”’R‘Iérité. Quittons volontairement la
bt {

(64)
Desaignes, l4che comme un spadassin}
tapageur comme un faux- brave, De-
saignes va tentrafner... C'en est fait,
le otime est commis , l'échafand se
dresse, le bourreau tattend , et la so-
. ciété pleure!!!

Le 28 septembre, & neuf heures
du soir, armés de Tleurs pistolets char
gés, les trois prisonniers se présen-
“térent aux guichetiers, et les sommérent
douvrir les portes de la prison. Les
gardiens, fiddles et peu craintifs, s8
mettent en devoir de désarmer les fé
méraires ; mais le premier qui s’'avance
est étenda mort d’'un coupde pistolet,
gt le second regoit une blessure pro®
fonde qui le met hors de combat. Of
- accourt de tous cbtés ; le soldat , blesst
& son tour , ne peut plus seconder stf
compagnons : Desaignes et Deforges)
voyant bien qu’ils ne pourraient réus®
sir d'se sauver, quittérent le champ
de bataille, et firent une belle retraife:
Parvenus A leur chambre , ils s’y bar|

-

Vie; nos armes nous en fournissent
N’?,; N moyen facile ». Desaignes}tient
tWP A l'existence; il attend son salut
'8 pridres de leurs parens, des pro=
tections de leurs amis, des efforts de
OIS camarades, il combat la propo-
Sition de Deforges , qui , ébranlé , mais
-{}9'1 convaincu , allait lui répliquer ,
MSque des flots d’ean pénétrdrent pax
EUr croiséde,

_:_I‘:’mspecleur des prisons avait résolu
e Tow, I, 6
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de s'emparer des deux coupables, et

3l sut trouver le moyen d'y parégnir,
sans s'exposer & de nouveaux dangers,
en faisant venir des pompes, dont on
dirigea I'eaudans la chambre ou les
deux révoltds s'étaient renfermés. /Bien-
16t la chambre fut inondde au point
que les deux prisonniers fu}*ent obligés
de nager sur ce lac d’an nouveat
genre. Alors'on s'empara d’eux faci-

- lément, on les chargea de chaines , et
on les mit dans 'impossibilité d’abuser_
de leurs forces. contre les autres, !
contre eux-mémes. j
* Tersonne n'osa, dans le premier mo-
ment, solliciter en faveur de ces mal
heurenx coupables d’un crime horrible,
et 'pou)r ainsi dire pnblic. Ils furenf
entendus, et ils avoudrent tout;ce qut
rendit Uinstruction trés-courte. Le crime
avait été commis le 28 de septembre
le 1° d’octobre ils furent condamnés a
mort par le bailliage du palais, et le
4 celte sentence fut confirmée par le

e ;067 )
Patlement. Le jugement portait que
. @ééaignes, Deforges et Jacquin , leur
complice, seraient rompus vifs, et mis
ensnite sur la roue. ’ ¥
écpeudant les militaires du corps
anquel les coupables appartenaient, de-
andérent qu'on se borndt au moins
ancher la téte de leurs anciens
arades; les parens de Desaigoes et
orges sollicitérent , non la grice
leurs malheareux enfans, mais une
mmutation de peines; le peuple ,
& tout ce qui est rare étonne, s'api-
hautement sur le sort des crimi-
*gs; ‘toutes lcs femmes s'intéressérent
Vement au succés des priéres adres-
es an Roi; elles plaignaient surtout
Jeforges, le plus beau, le micux fait,
* '@ plus galant, mais le plus dtourdi
;ﬁ‘-‘s gardes—du-corps ; la Reine elle-
~ Méme daigna joindre ses vives recom-
d_sg\andations A tant d’efforts réunis : le
- Souverain fut ioflexible. 11 plaignait, il
- Partageait la douleur des parens de ces

=
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infortunds 3 mais il voulait un excmple

qul arcdlat le désordre et la’ licence

qui s'étaient introduits jusque dans sa
maison.

Le 5 octobre les trois coupables
marchérent au supplice ; Desaignes ,
abattu et consterné ; Deforges , calme et
serein ; le soldat & moitié mort par suite
de sa blessure. Une curiosité barbare
avait peuplé lesrues, les quais, les croisées

des maisons d'une moltitude d’hommess §

de femmes et d’enfans , avides de repaitre
leurs yeux decette pompe funébre. Atta
chens-nous & suivre Deforges, pour le-
quel on ne peut se défendre d’un intdrét
pressant.

L’insouciance et le courage étaient

peints sur sa ﬁgure, ses regards tranquilles

parcouraient la foule qu'il traversaits

Un léger coloris faisait ressortir la beauté
de ses traits, Soname ne parmssmtamtée

d’aucune cramte,seulement a Paspect

des instrumens de son supplice, il éprouva
un frémissement général ; mais il se remit

( 69.)

:harrettc avec ses complxces ¥ pour en-
a I'bbtel-de-ville,

Aprés quelques mterrogaloires s On
Jvoya chercher piusieurs personnes, ef
ment une demoiselle que Deforgus'
ait demandée, et que l'on dit étre sa
"lsres'se‘.Dés qu'il 'apercut,il lui ditdu
nle plos touchant : ' Je vous demande
rdon de la peine que je vous cause ;
ais il m'eilt été affreux de perdre la
e sans wous.voir, Ses yeux s¢ rem-
itent de larmes’, et les mouvemens de
| poitrine  annoncérent comblcn som
eur dlait agité. Aprésun court silence,
Al souleva ses mains chargées de chalnes
j;ur offeir & cette demoiselle une bague
e diamans qu'il avait au doigt: deeeptez,
e yous prie, lui dit-il , cefle dernicre
‘marque de mon attachement. Pendant
glie scéne déchirante , son amie fondait |
e larmes , elne faisait aucun monvement
?‘;;-. recevoir ce cadeau. Qomlm De-
Mges insistait , le commissaire , au liew
. 6
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on plus cruel supplice.... 11 continna
 marche en s'inclinant , et ne cessa de
egarder que lorsqu’il fat arnvé & la
te de la salle. Alors il se ‘retourna
ec un air fier et décidé, et s'adressant
Desmgnes lui dit: Vous m’avez appris
mal vivre, je wais wous apprendre
mourir : tachez d’imiter monexemple,
escendit d’un pas ferme les marches

70 )
de femdre de ne pas apercevmr ce quise
passait entre cotte fille et Deforges, eat.
la pelitesse de faire observer & celui-ci,
que ses biens élant confisqués , il ne pou-
vait disposer d’aucun de ses effets, Defor-
ges dlevaalorsla voix, et s'adressanta De-
saignes il lui fitles. repfoches les plus vifs.
Cestvous, lui dit-il, quim’aves empéché
apres avoir échoué dans notre complot,
de m'éire sousirait a Popprobre et ‘U'hotel-de-ville , et monta seul sur -
Dignominie du supplice que je wais échafaud. Il se déshabilla lui-méme ,
subir... wotre ldcheté est la cause de¢ § endit sur la croix fatale , et subit avec
mon malheur. Ba finissant ces mots, ‘auconpdecourngesonhornblesupphcc.
il reprit sa premiére tranquillité, et de- = On dit alors que Deforges et le-soldat
manda qu’on le conduisit & la mort. En avaient été séduits , furent é tranglés
passant devant son amie, il oublia sa po- ant d’étre rompus. |
sition. terrible, s'arréta, jeta sur cette Quanta Desaignes , dont le caractére
demoiselle un regard long et plein de I8 g (&lt aussi liche que féroce, il moutra
vive tendresse qu'elle lui inspirait encore: @ plus grande pusillagimité. Or fut
Mademoiselle , lut dit-il avee P'accent JEH ligd de le trainer & Déchafand : il
le plus tonchant, vous connaissez mon .lel{ralt A chaades larmes , et faisait re~
pére , vous connaissez mes parens!..» QBT Pair de ses gémissemens. Comme
Je les porte la (en appuyant avec forc? g Etait plus coupable que ses deux com-

ses deux mains lides sur son coeur) , c'es plices , il fut rompu vif et mis sur la
Ioue, ot il expira.




(7%

CART OUCHE.

LE 14 octobre 1721, un cri géndral

_se fit entendre dans Paris: CARTOU=

CHE, le fameux CARTOUCHE est ar-
réé! . "
Trop fameux en effet par guantité

de vols et de meurtres, et plas, encorel
par son adresse ,, son courage et ses sub=

terfuges, Cartouche vivra long-temps
davs la postérité, Mais faut-il enlever

2 ce sujet ce qu'il doit conserver d'af- |

freux et de,rebutant, et I'égayer par
. des plaisanteries et des aventuses ima-
gindes & plaisir 3 faut~il copier et re-
produire cent contes pudriles el invral®
semblables, et provequer le rire, quand
il convient au contraire ‘d’exciter I'hor+
renr et I'étonnement que doit inspiret
un pareil scélérat? N'a-t-on pas v
des jeunes gens applaudic avec fuxeu?

73 b

obert , chef de brigands, et relire avee
ces les vies de Mandrin et Cartou—
, sans trop. oser se rendre raison du
,\g;i-r qu'ils éprouvaient....., Dépouil-
s donc ce réeit des prestiges dan— |
reux dont on I'a chargd, et bornons~
ous & la narration véritable des cri=
S qui ont rendu Cartouche nn - des
redoutables scélérats de son. temps.
CArrété le 14 et jeté, les fers aux
s et aux mains, dans un cachot
-profond , 'dés le 21 Cartouche
déja trouvé moyen, lui deuxié¢me,
parvenir jusqu'a la porte de lasrue.
récit des efforts incroyables qu'il
dans' cette occasion, donnera wune
iee des forces et des ressources de
€& brigand.
* Sor cachot avait une partic du plan-
Her plus élevé.d’an pied que l'autre,
® dans l'angle de la partie supcricare,
*8 trouvait une lunette répondant & une
“0sse. aisance qui occupait le dessous
cachot, Couché sur la paille dans la
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E Compagne de son camarade, entra dans
cave d’un layetier , monta Pescalior et
vint jusqu'a la beutigue, La des pelits
ns le regurent avec desjappemens ¢f
oyables. Avyant attrapé un de ces ro=
vts Cartouche essaya de 'étrangler 3
s animal le mordit a propos. et se
lva en crmnl plus fort ses cris revul—

( 74 ) :
partie mféueum avec un autre criminel,
~ Cartouche n’était occupé que du desir de
quitter ce funeste appartement. 1l entendit
le bruit dela rue, et comprit d’abord qu’il
v’en élait pas bien loin, Il se mit aussitot
atravailler et grata le mur d'un pied d’élé-
vation qui sépamlt la partie haute du ca- |
chot d’avec la partie basse. Le mur, pres-'
que pourri parl humidilé et la puanteur de
-l fosse voisive , céda bienldt, et en'peu
de (ems uve large ouverture permit a
LCartouche de descendre dans ce sale ma- |
récage , ott, des pierres qu’il avait déta-.
cheeg, il parvint & se former nne ‘espéce
" de chaussée. Le téméraire onvrier arra= | 008 \
.cha alors un des morceaux de fer qui bou- B Nartouche lui dit : Nows ne sommes poins
chaient la lunette, et attaqua vigoureu-
sement un secoud mur qu’il perga encore;
mais hélas ! pour redescendre dans une
autre fosse. Il ne se rebuta point et fit an
un {roisidme trou dans un mur qu’il juges
devoir étre mitoyen de quelque maison
voisine. Son estimation se trouva juste
aprés avoir rompu ce mur , Cartouches

ere alluma de la chandelle, \s'arma
lne pertuisane , €t descendit dans s

artouche se cacha et lui surprit en
issant sa pertuisane ; le bourgeois ef-
6, tombe a la renverse, éteignit sa

b hsonmers qui c/:erc/lent a se sauver,
\@yezpitid de nous. Le layetier épouvanté
bt sourd a cette requéte ; a laide de I’obs-
Curité il regagoa sa chambre, et la, ca
iemme sa fille, et lui se mirent & la fe~

"
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de Ia clef de la chambre , et blentot le
‘hpetwtresor qu'il con voitait devint sa prone.
pidl (iuiua aussitdt le collége et se retira
thez son pere, qnl , instruit des motifs de
 Cetle retraite , se préparait A corriger le
“}oupab!e mais Cartouche averti, prit
"l ite et se livra A tous les genres de dé-
aordre. Il erra quelque tems dans les pro-
Vinces , 'instraisit & Pécole d’une bande
ﬂe volenrs qui ravagesient la Normandie,
F“inta de leur expéricnce , acquit les fu~
lestes connaissances qu'il dew loppa dans
suite, et revint 3 Paris la téte pleine
’lfe ressources , de ruses et d’andace, et
~ Wrtout du debll‘ de les employer utile~ -
Jhént. Il commenga par solliciter auprés
de son pére le pardon de ses fautes, et
_4» P\‘Omlt de les réparer par une bonne con -
; dulte mais tandis ‘que sa bouche faisait
Cette promesse , son ceear pervers n "avait
d autre but que d'exercer dans la capitale
]e métier dont il venait de faire I (»ppren-
i tlssagp Chaque jour élait marqué par de
‘Nouvelles 'efcroqueries , et le pére de

Towe T, 7
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forces. C'était précisément entre trois ef
quatre heures du matin , & I'heure que le
guet se séparc et se retire. Des archers
qui avant de sc quitter buvaient de I’eau-
de-vie prés du Grand-Chitelet, accou=
rurent aux cris de la pelite famille. Ta
porte fut bientdtenfoncée, et Cartouche
repris et ramend en prison.

Ce scélérat, fils @'un tonnelier da Pont:
aux-Choux, n'avait alors que vingt-six
ans, Son snofance ful marquée parun pen-
chant décidé pour le vol. Apr'és avoit

" commis au collége ottil faisait ses classes,
une multitnde de petites friponneries il
termina cette premlere epoque par ut
coup hardi, et qui annoncait qu’il serait
un jour un voleur fameux. Ayant appris
qu’un jeune marquis, son camarade de
classe , avait recu cent écus de ses pa~
rens , Cartouche forma le dessein de les
lui voler , avec une adresse digne d'un
escroc exercé (1). Il parvint & s'emparer

——r

(1) Yoyez Varticle suivant.
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Cartouche , étonné de voir & son fils des
* habits et des bijoux précleux voulut en-
" fin connaitre la source de cette opulence.
Apres avoir épié ses démarches , il ap-
Imt que, loin de s’étre “corrigé , Cartou-
che avait un penchant plus Eort pour le
‘erime. Craignant de se voir déshonorer,
il prit un prétexte pour conduire: son fils
Saint-Lazare ; mais celvi-ci trouva le
moyen de prendre la fuite au moment
méme (1), et voyant sa conduite dévoilée,
il changea de nom , se peignit le visage,
Pprit un costume éiranger , et continua
exclusivement le métier de filou. Comme

( G To R JEONE
pohce » et offrit de lui découvrir ; peus
peu tous les voleurs,répandus dans Pa-
_.Le maglstrat accepta celte proposno ty

ur et conducteur de recrues 3§ mais un
| dntre racoleur proﬁ}a d’un moment d'ie
| Viesse pour Uengager lui-méme, et lo
7” ¢a de joindre son régiment. Ainsi la
'?-%ale fue tranquille pendant plusieurs
\‘? Dpagnes qu'il fit, et il n'y reatra qu'a
: ‘x, mais avec les mémes dlsposmons, J
i; Wem &’un courage nonveau qu'il avait

il est difficile d’exercer long-temps cette 7'%18 a 'armée. 1l réunit alors quelques
' Soldats hcencl;és comme lui, et leur pex-

_profession pén]lguse sans éprouver des §
événemens fAcheux, Cartouche fut enfin §8a sans peine de s’associer pour exer=
; soupgonné d'avoir commis la plupart des ‘en commun leurs bng'andages. Seés
escroqueries doht on entendait parlsr tous es, ses projets s’dgrandirent avec sa-
les j jours. Il eut 8101‘&1‘8(‘0["‘8 a un mgyell 5 Upe: qui, en peu de tems, devmt con=
plein d’audace et de tememé 11 osa sé 3 érable 5 on convint d’ élxre un chef, et
présenter & M. d’ Argenson, lieutenant § cOhvoqua uneassemblée g g’en('rdle dans
e plnme déserte , quoique voisine de
tis. L Cartouche harangua la troupe
4"&1 une éloquence qui lui valut y par ace

(1) Voyez Particle suivant.



( 8)

clamation , le titre de chef supréme. Car'
touche l'accepta , indiqua une autre as-

semblée et s'occupa de rédiger un code.

~ Une des premiéres lois de ce code fut
deconférer auchef un pouvoir despotique
sur tous les associés , avec le droit de vie
et de mort toutes les fois qu'il le jugerait
& propos. Uune autre loi liait tous les mem-
bres de lassociation enire eux par les
sermens les plus forts: On réglait ensuite §
la conduite de la troupe en général, etf
celle des individus quand 1ls se trouve-

raient isolds. Le tout étant bien ¢imenté,

on n'entendit bientdt parler dans Paris §
que de vols et d'assassinats. On arrétait |

les voitures publiques , on enfongait les
portes des chiteaux, et chaque jour Stant
marqué par de nouveaux crimes , 1'hor”
reur et Ueffroi furent portés & leur com”
ble. En vain leg marrlstrals employéreﬂt
tons les ‘moyens lmagmables pour fair®
arréter Cartouche , en Vam proposa-t-0°
des récnmpemes & ceux qul le mettraien!
entre les mains de la justice, Cartouch? |

@
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kﬁse jouait de tous les efforts , évitait tontes-

es embiiches , et conlinuait ses brigan-
8ges.

~ L’appas des récompenses et }’espoir
e |’ 1mpumté ayaot fait impression sur
uelques membres de sa troupe, il ‘ré-
solut de faire un exemple’ qui forcat les
utres & rester fidéles , et choxsnt pour
Ttlme un jeung soldat aux gardes fran-

“"(g&xses. 11 conyoqua donc une assemblée

générale la nuit du 12 octobre 1721, A us-

- sitdt que la _troupe fut réupie, il dit au
; :Qoldat qu’il soupgonnait de faiblesse , de

Savancer , lui fit les reproches les plus
Vifs sur sa lacheté, ‘et dans le moment
Ol‘l ¢ce jeune homme voulait se justifier ,
‘artouche ordonna qu’on I égorgedt , ce
ui fut exéeuté snr-—le‘chump Carto‘che
Ui arracha lui-méme les parties, en me=
Dacant du méme sort le premier qu’il
s()ll[)g011|f1(»:rx:\lt. Que I'on juge par ce trait

o ilroce du caractére aflrenx de ce scélérata
 Heureusement deux jours aprés la ca-

Pltale s'en vit délivré, Trabi par un de
*x
7
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ses eamatides ; il fut pris dns vh cabas
ret ‘entre- Belleville ef Médil=Moiitant.

Conduit dans les pﬁsons du Grand-Chi-

télet , il trouva moyen de pereer les
rhurs dé son cachot', et était sur 16 point
de g’évader, comme nous 'aveps di’ plus’
haiit, lorsque le guet Pen ‘empécha. On
letransféra alors ala Conciergerie , dans

un'dés cachots de la tour de Montgom:

meri. :

Nous allons suivre ce misérable dans
ses' derniers instants 5 et nous aurous oc—
casion d’offrir au lectéur quelques détails
qui le dédommageront du récit qué nous
vénons de faire,

Cdrttotiche interrogé sur sés complices ,
répondit qu'il n’en avait point. A ld con-
frongition de ceux qui étaient déj¥ ar-
rétés ; il nia hardiment qu'il en connfit
aucun , ét'ils dirent A leur tour’ qu'ils né
savaient pas qui il était. Interrogé #'il
duit Louis-Domitique ‘Cartouehe, il l¢
nia, et soutint qu'il s'appélait Charles
Bourguighow, fils de Thomis ; originaire

& (83) ;
Bar-sur-Seine. La-dessus il demandd
ne bouteille de vin'de Bourgogne , afin-
e protver dit‘-il en plaisantant ; qy’i[
mait le vin de son pays, et quil élait
bon patriote. :

~ Cest'sur ce ton qu'il répondit & pres-
~ Que toutes les questions qu’on lui faisaity
Ouvent méme il osait manquer Sle respect
patlant aa lieutenant” criminel. Du
¢ on ne remarquait ‘en lai”aucyne
ém‘eticn; ses discours étaient gais, in=
ns méme : il chantait des chansons
énes , et s'occupait & les apprendre
& 863 gardes. ‘

Parini'le grand nombre de personnes’
qui avdient la curiosité daller le voir,
" Pliisiers lui dotinaient dé Pargent , d'au~
- tres e plaignaient, et lui offraient de tra=
- willler & obtenir sa giice. Quelques da~
_mes do la premiére distinction voulurent
#ussi le visiter , et clles se présentdrent
«ébvduites par’ denx exempts df la couné_—
tablie. Il soutint la conversation d'tm aic
- 0iS¢ ¢t avea une liberté d'esprit qui les
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&tonna. Une delles le plaignait de ce qu'il
€tait couché sur la paille : Fous ne voyez
pas tout,madame.di-il en découvrant ses

jambes et les'chalnes qui lés entouraient ,

woyez ces jarretiéres ; qu'en dites-vous?

A ccablé par le témoignage de plusieurs

personnes qui avaient déposé des choses
aflreuses contre lui,'etauxquelles il ne sa-

vait que répoudre, oo remarqua quelqu’al-
1ération sur son visagesil Se remit cepen-
dant , ets’arma encore de son impudence
ordinaire ; mais & 'aspect d'un passe-por
trouvé dans une de'ses poches , il palit dz
nouveau ; ce passe-por qu'il croyait déchi-
vé, était signéde S. A, le dic de Lorraine,
et accordé & vn nommé Jean-Petit , ori~
ginaire du Barrois. Il hésita long-tempsid
’expliquer sur cette découverteimprévue,
et finit par dire que le passe-port lui appar-

tevait, et qu'il était' Jean-Petit. On fit

aussitot paraitre son pére, sa mére et son
frére, qui le reconnurent et assurérent
qu'il était Louis- Dominique Cartouche:
‘3 répondit : # oila des imposteurs gagtds

45
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out me perdre; je n'ai jamais eu de
pports avec eux , et je les désavoue

pour mes parens.

e < g
' _Tous cesartifices furentinutiles; on ras-
. sembla toutes les dépositions qm avaient

~ été faites contre lui, et il fut convaincu
~ de sept meurtres consommés , sans ceux

* qu'on ignorait ou qu'il avait manqués par
2

‘;:QUelque accident.

~ D’un ¢bté se voyant convaincu par des
oY edp ¢ )
Preuves claires , de 'autre o apercevant

aucune espérance de pouvoir se sauver,
~ puisqu'il était gordé A vue, Cartouche
ey "y

. perdit courage, et dans son désespoir il .

~essaya de se donner la mort en se frap~

~ Ppunt la téte avec ses chaines ; mais on

~ Pénétra son dessein el on le prévint en

| Ppendant A son col un gros billot qui le

metiait hors d’état d'approcher sa téte

- de ses fers. :

~ Quelques personnes qui avaientintérét
IA\qn’il mourut sans parler d'elles, lui ap=

Portérent du poison, et eurent 'adresse
- de le lui douner sans qu'on le vit : dés la

\
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- miit suivante il se trouva mal; et Vo

envoya anssitot avertir le lieutenant cri-
minel, qui vint avec un greflier et un mé-

decin: Ce dérnier eut bientdt jugé la cause

damal ; il’administra sur-le-champ les
remdédes nécessaires , rédduisit pendant
quelgues jours le malade & lus=ge des

bouillons , et par son habileté empécha

I'effet du poison. :

Visité par- le- curd do Saint-Barthé~
lemi ; il assura co pasteur que ses entre=
tigns {ui lesaient plaisir, et deouta , ‘avec

une docilitd  alfoctde 'tout ce qu’on lai

dit par rapport & sou dalut mais  sur
Poffve de quetyues livres de piété , il ré-
poudit: qu'il- w’en’ pouvait pas profiter ,

parce qu'il ne savait pas lire : Cette ré-'
ponse prouve une grande présence d’es= !

prit, et 4 quel poinf il observait. de e
rien échapper qui piit éire contre lui. TI
regardait tous. les visiteurs ‘comme. dii-
tant d’espiong dangereux , et ne buvait
gu'une certaine quantitd devin , de-peur
que cette liqueur ne le rendit indiscret,

| ( 82)
,Ccpcndmt on. précipita l’igsltru@;iéa‘ k
f"‘ son procés. Qu lui fit subic trois inter=
Togatoire de suite , et quoign’il navouds
en , les preuves dtant suffisantes , les
es le condamnérent & étre rompu vif
6 novembre 1721, Le 27, Cartouche
appliqué & la question, mais il ne di¢
un seul mot contre ses complices ,
i¥on ne put tirer de lui que ce qu'il
il avait plu d’avouer jusqu’alors. Clest
| “ﬁvain qu'un docteur de Sorbgnue , son
onfesseur , le pressa par les molifs les
B Plus forts du christianisme de déclarer
Ses complices; il ne fit pas plos que le
Questionnaire , et Cartouche traita méme
delache et de parjure unde ses compa-~
Znons qui avait succombé & la huitidme
lute d’eau qu’on lui avait versé dans
le corps. ;

B Vers les cinq heures du soir, il fut
fonduitd la Gréye, ot il devail étre rompu
if. On y avait élevé des échafauds dont
 loutes Jes places étaient retenues de':pms
“Plus d’un mois. Gartouche en y arrivant
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vit gquatres roues et deux potences envi-ﬁ ,
. ronnées d'archers & pied et & cheval. Il

, considéra attentivement leybouryeauet ses
valets qui se préparaient déjd, et qui
disposaieat les instrumens de son supplice;
il ea fut frappé . et il ne put s'émpécher
de dire assez haut : Foila un vilain as-
pect. ; J

Son confesseur voulut profiter de 2

léger mouvement de frayeur, et fit de

mouveaux efforts pour 'engager a satis

faire ) sa conscience et & la justice, pat §

ane ddclaration entidre de ses -crimess
Mais Cartouche se remit & I'iastant, pro*
testa qu'il n’avait rien & dire , et montd
d’un air intedpide sur I'échafand. Deld
il regardait de tous les cotés pour voit
g'il ae ddcouvrirait point ses complices?
" et s'ils ne viendraient point le délivrers
comme ils s’y étaient tous engagés par les
'sermens les plugforts mais ancan d'et*
ne se montrait , et la terrenc leur avalt
fait oablice leurs promesses, Alors |
oublia luis;: éme celles qu'il leur avill

; ;
v e YUY
faites 3 se regarda comme dégagé , et
te de rompre le silence qu'il “avail si
0 observé jusques-1a. Sa fermeté I'a=
ndonnd entidrement, il demanda son
esseur , dit qu’il voulait parler & ses
set qu'il dtait disposé a leur révé-
des secrels importans : il ajouta que
:(;ﬁﬂ.\ort venait de lvi apparaitre et lui
avait dit d’un ton menagant : DECLARE
’ins HORREURS ET TES COMPLICES, ET
REPENS-TOI. '
e prétre se félicitant de cet heureux
ouble , exhorta le criminel & faire na
| Weu sincdre. On le conduisit sur-le=
ﬁhﬂmpz‘z I'Hobtel-de-ville, ot il com=
- Wenca par donser un ample détail de
0us ses crimes. Aprés avoir reconnu
ux dont on Paccusait , il en déclara
aucoup d'antres qu’on ignorait. Il s'acs
(Bl entr'antres du meurtre d'un page
de chez le Roi, qu'il avait tué quelque
Bnps avant d'avoir é1é pris. Il dénonga

“Ensuite tons ses complices , fit connaltre’
16s crimes de cevx qui élaient déjd pris

Toy. I, 8
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sonniers , et déclaré ot I'on pouvaittrow
ver ceux qui ne Détaient pas encore ;¢
pendantqu’onalla saisir ces derniers , il
retira dans un coin avec son confesse
qu'il supplia de prier dien pour lui., L4

“gardes qui s’étaient dispersés pour arr
ter ses camarades , en surprirent un gra i
nombre, etles conduisirgnt & 'H btel-de
ville , i Cartouche les voyant fassem
blés , leur parla en ces termes« Mes|
» \sieurs, ne tronvez pas mauvais que jt
» déclare auxjuges qui vous étes et

que vousavez fait. J’ai souffert unf

» question cruelle sans vouloir rict
» avouer , charmé de vous déchargers

» g'il eut été possible. : mais.mon confe
» seur m’a. commandd, de la part &

Dieu ,de fuire & la justice noe déclas’
» tion, enti¢re de ce que je savais, ¢ 4

» le ferai donc, et avec dautant plUj ;JSfutcom-{ulte daAus " cacbc:f- 4 s
» de raison que vous avez manqudé A 898 seconde maitresse , qu'il appelait

» parole formelle que vous m’avidf
» donnée de- me délivrer au péril‘de
» volre vie » ‘

rticulier, et détailla leurs crimes.
homma ensuite plus de quatre-vingts
Grsouines qui évitdrent les recherches
' une prowpte fuite , et en dénonga
rante autres qui étaient a la suite de
moiselle de Montpensier ; dont
étaigat valets-de-pied de la du=
sse de Ven@adour s gouvernante de
¢ine. - 4
Viot le tour de ses maitresses dont
' Q@diqua la demeure, et que des archers
enérent devant lui. Al en avait trois.
a premiére élait’ nue fille grande,
faite , d'un air modeste, et qu'il
Pelait sa seeur grise. 11 déclara gu’elle
Vait en plosieurs enfans,de lui , et
Wellé en avait tué un @ sur cette décla-

¥

Y

x

A hardi et avee des habits magnifiques.
e chargea point cells-13 : on se con=
\

Llors il indiqua les noms de chacun-

dsullane régnante , parub eusuite d'un

Won, et sur les preuves qu'il en donna, ’
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a'ton de tant de crimes, saisir et con=
ronter tant de complices, il avait fallu

mployer une nuit entiére et la matinée

ivante. On laissa ensuite Cartouche

vec son confesseur jusqu'a deux heures

prés midi. Alors on le conduisitd I'é="
bafaud , ot il recu onze coupsvif; et il

uten suite exposé sur la roue; ses compli-

es éprouverent successivement le méme

ort, et en . peu de fems la tranquillité

ublique fut rétablie. On trouvera dans

‘article suivant de nouvelles anecdotes

“sur la vie de Carlouche. .

(92)
teata de laraser en sa présence, et de|
Peavoyer & la maison de force pour dix
ans. e

‘ La troisiéme éiait une grosse poisson:
niére de la halle. 11 Davail tonjours plus

- aimée que les aulres , et cependant il ne
I'épargna poiut, car il Taccusa d’avoir
¢té une de celles qui recélaient ses vols
En effet, on trouva chez elle une montre
et un calice, dontil Vavait pride de se

' charger. On la conduisit dans le méme |
moment au Grand-Chitelet.

A toutes les déclarations , Cartouche
ajouta Uindication des lieux on il avait
déposé, divers effets ; c’est ainsi quon re-
trouva une grande quantité de hardes 2
Saint- Denis et & Luzarche , de I'argent
& Biévre, et une grosse valise & Char=
terel. Il désigna encore un endroit du
Bois-de-Boulogne , ot 'on trouverait
des bijoux et des vases sacrés enfouis ;
on y envoya sur-le-champ des personﬁes
qui rapporlérent ces ‘effets.

Pour entendre cette longue énumé-

8*
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DU(‘HATEBEIT &0

OU APPENDICE ALAYIE DE €/ &RTOUCfIE.
A tLE o ?
NQUS avons vu que Cartouche fut
trahi par w’ des siens. C'était an gentil-
homme poitevin, nommé Duchateleit ,

soldat aux gardes et principal ministre”

des vengednces de son chef.

Son hdtesse, inquidte de ne Vavoir pasva
rentrer depuis 'avant-veille, et alarmée
de ce qu'il découchait souvent, lui adressa
de vifs reproches, Tout en lui parlant,
elle s'apercut que sa cravatte était tachde
de sang. Elle venait d'apprendre gu’un
assassinat avait 6té commis dans la nuit;
une foulede souvenirs et de remarques
viennent tout-d-coup I'éclairer. Elle vole
chez le major des gardes- frangaises , lui
fait part de ses soupgons , et finit par lui
dire que, sans doute, Duchateleit est

(95) B

du' dernier meurtre. Le major

qu on lui fermt grice , vient ' bout
r de ce misérable Maven qlf on de-
" Duchateleit déelara qu'il “devait *
joindre Gartotiche & neuf héures du '
s et s'offeit a le liveer , pourvit’

tu I'enseigne du Pistolet , cabaret
, Courtille’; situé entre Belleville
Lenil~-Montant. 1l envoya d’abord
e son escorte demandér au cabarretier

3‘ avait quelqu un lagé chez lui , on
Pondit quil n'y avait personne. Mais'

lda g'il Wy avait pas quatre dames ?
fépondlt le caburretier, ¢'était le mot
gud ce jour . ‘Dachateleit monta
® sujle aved son escort , et tronva dang
@ fﬂeme chambre Cartouche avec t:om

lé de Cartouche, et peut—etrememe ‘

i‘réter Duchateleit , +I'interroge , le’
y le menace et exfin sous’ la pro=-

lui donndt une escorte suffisante.
mit & sa disposition trente soldafs -
andés parun sergent ; il les con=

hntelelt enbrant presqu 'aussitot , de="



: (97)
faits de Cartouche;et gui de plus s'était
illé d’un crime dont ses associds eux-
mes frémirent d’horreur.
‘e monstre connut amour , puisqu’il
ouva toutes les fureurs de la jalousie 3
is 'amour , dans le cceur d'un scélérat
outum¢ & verser le sang des hommes,
peut étre qu’une passion brutale et f&-
e, La femme qu'il avait choisie était
~fois la confidente et la complice des
S et des assassinats de son amant 3 re-
ettons que , réservée & un sort moins
dme , elle n'ait pas expié ses forfails
ar [a main du bourreau. i
Duchateleit s'apercevait depuis quel-
€lems que sa mailresse ne répondait
Us & ses transports avec la méme ar-
¢ur, Il mit tout en ceuvre pour décou-
}'it la cause de ce changement, et par=
V0t 3 saieonvainere qu'elle dtait infidelle,
tquelle donnait des rendez-vous & un
F}l"tre complice de Cartouche. Duchate=
Ot la rage dans le coeur épia ces amans
® s readit le premier au lieu indiqué.,

( 96)
de ses complices. Ceux-ci s’habillaient,
et furent saisis les premiers ; on l&s
donna & garder.d six hommes. '

Cartouche, qui ne s'était couchd qul
deux heures, était encore au lit. Crai
gnant que ce brigand ne tuds quelqu’un
avec. ses pistolets , ou ne se tudt lui
méme, le sergent feignit’ de ne Pavair
point apergu, el s'doria en se retournant!
Quelle fatalité! Cartouche est échappé,
et nous l'avons mangué encore une fois'

Cartouche , & ces mots , s'imagin?
qu'en effet il n'avait pas éi8 apergu, etl
se laissa glisser sous le lit, enveloppd dans
sa couvertare, C'esl ce qu'avait prévu le
sergent, et €'est la que Cartouche fut saisi
sans pouvoir se défendre. On ne lui donns
pas méme le tems de s"habillet 5 il fat lié
sur-le-champ et conduit au Grand-Ché-
telet. On prit ensuite ses pistolets gu’on
trouva sur une planche a sa portée , char’
g6s et préis A faire feu.

Qu'était-ce que ce Duchateleit ? U
brigand atroce qui avait pris partd tousles
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Sa maltresse arriva bientét, et resta in-

terditea la vue de celui qu’elle trahissait;

‘mais Duchalelelt sans proferer un seul

mot , s’élance sur elle, la poignarde , lui

arrache le ceeur et le dévore!!!

Un pareil monstre pouvait-il avoir une
‘Ame sénsible ? 11 faut lire encore avant
de résoudre ce probléme. j

Duchateleit méritait sans doute , pour
. ce seul crime , de partager le sort de
Cartouchey ‘mais on lui avait promis [a
'vie:s'il parvenait A livrer ce chef redou=
table. Il fut donc affranchi dua derniet
supplice ; et comme la sagesse doit met=
tre des bornesa la clémeuce ; on Penferma
pour le reste de ses jours- dans un noit
cachot. M. Desessarts hous doniie la des-
cription suivante de la derniére demeure,

de ce bngand Lecfeur lisez-la sans fré-
mir , st vous le pouvez. 4 ;

A la Force, selon les uns, & Bicétre,

selon les antres ) se trouve une chapelle
dont la couverture est 'supporiée par des
piliers ; autour de cette chapelle et une

apergmt une espece de trape qui est
nivean avec les pierres de taille qui
ment le pavé. Cette trape se léve
omme celle d'une cave. La porte, qui
‘trés-lourde, trés-épaisse, et garnie
fer et fermde de la maniére la plus so-
de. Lorsqu'elle est ouverte , on apergoit
escalier obscur , qui conduit & un cor-
or, plus bas de vingt-cinq pleds que
nivean de la cour. Ce corridor coupe
deux partles dgales I'étendue de la cha-
lle qui est bitie audessus. Les murs et
voiite de ce corridor sont en pierres de
¥ le. Aucupe ouverture , aucune issue
" De permet au jour de’ pénétrer dans ce
4 Dutbrram. On y est absolument privé de |
la lumiére , et 'air ne s’y renouvelle ja=
‘mais. A la lueur de la torche qui sert &
‘éclau-er on apergoit que les murs sont
_Ouvelts d’un limon noir , dans lequel les
1“19 pen(\trenl facilement : il yenaune
“ouche d'environ six lignes. On voit de’
-~ thague coté du corvidon’ , & des distances
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it ?) c’est I3 que ce criminel , ehseveli
s les entrailles de la terre, an milien
a souillure des crimes dont il était,
veloppé , a montré une Ame sensible !

e ( 100)
égales%des portes basses , garnies de fer-

- rures et deverroux €normes.Chaque porle
' sertd’entrée & un petit corridor dtroit,
au bout duquel on trouve une autre petite ! ;
porte, aussi solidement fermde que les e tromper i mth oo peupler.sa
deux premiéres. Cetle porte étant ou- ,fl}ude » le malbeureux Du.Ch?E?I?lt &
verte, on apercoit un cachot vottd qui 4 'ﬁ(:oge repousser les rats qui s “'tf“e[_'t
environ sept pieds en carré, La mojtié di uits dans son cachot les acoueillait

gad Q 4 ’ ‘0' e
terrein est employde ‘pour servir de litf S50 plaisir. Il essaya d apprivoiser ces
aa prisonnier , si I'on peut appeler ainst

 Mmaox si craintifs , et il y parviat. Il
des planches épaisses , élevées d'un pied,

,gtageait avec eux sa paille et son pain 3
sur lesquelles on étend un peu de paiile. |

188 accoutumait & sa voix , il en avait

9 ; ) t - R Y ah
A la téte de ce lit de douleur, il ¥ a up ‘hdes .arr.nzs.cpeur uo,'zugedl.mquftalt,

> g agrinait. Ce : .
anneau de fer auquel sont attachds un . orinatt. Lette société dont chaque
collier et une chaine. Le collier sert

Bdivida avait un nom différent , lui était
fixer la (8te du prisonnier & demi-picd ;&!ellue nécessaire et adoucissait les hor-
de distance du mur. A Pautre extrémité,

€U de sa situation.,
{” F L, v, 4 : )
il y a deux anneaux , auxquels sont atta< i ge_oher tua W JoRE uh de ces rats
1 doiven i B v ssage.
chées deux chaines qui doivent retenir ¢t i 2Vait rencontré sur sur son passage.
fixer les jambes du prisonnier.

“Uchateleir 'accabla deo reproches et,
C’est dans un de ces cachots , que Du-

“UYean Pelisson , versa des larmes g
chateleit , privé totalement de lumiére,
a vécu une longue suvite d'anndes, ¢t

j,_, &Y¥ouant que, dans le cours de sa vie )
a expié ses forfuits, Cest Iy, ( qui le croi-

. ‘ g i
" Davaig Pas essuyd une dpreuve plas
telle,

Tow. I. 9
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sor du jeune marquis , son eompa= -
a d’étude , Cartouche avait employé
‘moyens dignes de I'escroc le plus
ommé. Dominique ( ¢’est ainsi qu'on
elait Cartouche, écolier), s'était lié
¢ ce jeune seignear quiavait un gouver=
et un valet-de-chambre, s’était pro=
une entrée libre dans P'appartement
on ami, et était toujours parfaitement
u, soit par le jeane homme , soit par
ouverneur. Il y passait souvent une
tie du jour. Il était présentd l'instant
O les cent éous furent apportés s il les
déposer dans vne cassette, et ce ne
‘qu’avee peine qu'il se détermina i la
dre de vue. Mais il $’occupa de suite
moyens de s’approprier I'argent
elle renfermait.

On passait par la chambre du domes=
ique pour entrer dans celle da marquis. -
ffﬁte derniére seule - était, pour Por-
ﬁ!mite‘,' fermée & clef. Uu matin ‘ce
Omestique sort pour affaies avec le
 80uverneur. Les deux amis entrent en -
- Classe, Dominique , assis auprés du

( 102)

Enfin , ce misérable termiaa une car
ridre dont la premiére moitié fut utt
suite de forfaits , et le reste consacré & Iy
misdre et aux doulenrs. Prét & expire
il ne songea qu'a ses animaux. Heélas!
disait-il , en raniment une voix monrant
et ce fureat ses dernidres paroles: Q/f
est-ce quiaura pitié demes pauvres ralt
En songeant & qui échappait celf
marque de sensibilité , ne doit-on P!
§'¢erier avec le philosophe 't L'homig
est une énigme inexplicable , un abym
qu'il est impossible.de pénéirer.
Quoique Duchateleit n’ait point W Y
place «acquise dans cette Histoire
scéclérats qui ont péri sur I’échafand
nous avons cru-devoir rattacher sa vie
celle de Cartouche , et nous y ajouter?|
quelques détails assez cuxicux, sur i
chef_de brigands : détails qn’a. don™
Duchateleit , son confident intime :_“
qui paraissent confirmés par Vinstruct?
de leor pracds, ‘ :
Nous avons lu que pour se prooi™
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marquis , trouve le moyen de lui esca=.

moter la elef de sa chambre, sans que

camoteur obtient da régent la permission

de quitter la classe, et en profite. pour |

voler & la découverte du trésor, On avait
placé la cassette sur le haut d’une grande
armoire. 1l fallut en faire le sidge. A
défaat d’échelle , | Dominique place
chaise sur chaise, et monte & Passaut.
Il est armé d'un for qui faisait partie
des outils de son pére , et dont son in~
dustrie sait tirer un parti tout différent,
La cassétte céde a ses efforts; déja il porte
sur ce qu'elle renferme une main & la
fois avide et tremblante , quand‘il entend
marcher avec précipitation. Il culbute
les chaises, sante sur l'armoire et s’y
tapit en peloton. 11 entend ouvrir la porte
de Ia premidre chambre, doot il avait
négligé de vetirer la clef. C’était le gou-
verneur du marquis. Ce gouverneur était
loin de soupgagner ce qui se passait. Le
dérangement des chaises ne lui parut

(105) ,

- que le résultat des jeux de son éléve et
. de Son ami; il les remit en place. Domi-
celui-cien ait le moindre soupgon, Les- §

i A
~ Dique n’osant faite un mouvement, n’o

-
| Sant respirer, faisait des veeux pour gue

@ gouverneur quittit l'appartemeant :
Ces veeux ne furent point exaucés. Nou-

- vel incident qui redouble son cffroi. Te
' Valet-de-chambre se tronvaitincommodd,
- €tclest ce qui avait abrégé la prome-

de. Il parut un instant apré.s le gou-
Verneur , se plaignant d'un vw]ent.mal
de téte , et se mit au lit. Qu’on se peigne
la situation de Dominique !

;;r" ] Cependant le jeune marquis sort (}e
- clagse, Surpris de ce que son amin’y :
- est pas rentré, il le cherche partout,
;Q’i’l le demande & tout le monde, et
L Personne ne peat lui en donner des
B Bouvelles. 1i monte chez lui, trouvele
L Valet-de-chambre couché, le gouver-
- Deur debout; mais ni 'un ni l'autre
W' vy Cartouche. Qu'est-il devenu?...
0 s’y perd. 2

Le gouverneur, en arrivant avait de-

9*
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mandé la clef & son éléve. Celui-ci

ne la troavaut pas dans sa poche , s’é-

tait imagind qulil avait oublié de la re- |

‘tirer de-la serrure ; le gouverneur

b 5 k A
Pavait, en effut, trouvée a la ,porte..

: - 4 . j . ol
- Rien be  paraissait plus naturel. Point
de soupcons & ‘cet égard.

La cloche du réfectoire se fait en=

“tendre. Le goaverneur et son élave des-
cendent, Ils vont manger ! qu'il sont
heureux! >

“ Telle étaient les réflexions de Do-
nivigue qui mourait de faim et se voyait
fored de faire didle en én‘ragennt Il v’y
avait pas moyen de quitier son postes
Le domestique veillait dans la chambre

A

A -
a coté, et le saut de 'armoire ne pou-

Vait avoir lien sans faire du bruit, Se |

confier & cet homme était un pm‘ti
trop dangereux. Il pouvait mal prendre
une . confidence de cette espéce.

Le jour se passe , la nuit ‘succéde.

Cartouche reste & son poste. Tentera~

-1l de s"évader pendant les téuébres? ..

- P

Wby i
Mais ce saut de Varmoire est un sau
rilleyx; il doit infailliblement réveil-
ite . .... Un attentat nocturne 1.,
aut mieux atteadre le jour.
8 soleil vient éclairer le lieu de'la
e, Le gouverneur se ldve.!l.. Le
‘marquis se'ldve. . ... Le valet-de-

mbre se décide & prendre aiv; il’
® léve, s’habille et sort.... Cartouche
~tsauvé, Mais avant de faire le saut,

trésors de la cassette. Il la laisse

oy

Vide, franchit 'espace , éprouve une
\, Bmotion assez forte’, mais qui ne

~Wpéclic pas delpourvoir & sa sireté.
[51& il a atteint la premiére porte de
“Ppartement , .., O fatalitd! le jeuns

un des trois habitans de cette étroite

tala précaution de c’har;@r ses poches '

\
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lis que bientdt il se détermina & le

e enfermer & Saint-Lazare , teata—

edla quelle Cartouche paryint 4 se
Ustraire. Voici ce que I'on raconte &
ujet. :

‘@ pére, surpris de la magnificence de
1 fils, lui demanda comment il s’était
uré une garde-robe aussi brillunte ?
Ominique lui répondit qu’il jovait et
était heareux au jeu. Cette réponse,
ue plausible, ne satisfit pas le pére,
observa soigneusement les démarches
J®une homme, et parvint & découvrir
Gachette ou il déposait ses vols. 11 y
Va un assorliment de montres , de tas
tes d’or , d'étuis de méme métal , et
@i’wers autres effets. Il gardale silence
P ses découvertes, mais prit des mesures
* i mettre son fils & Saint-Lazare. 11
Prévint le procureur , avec lequel il
Wint d’une forte pension, dlagondition
Hominique serait chétid avec la der-
ae© 8évérité, I| conduisit ce dernier A

( 108) ;
marquis et son  gouverneur paraissent.
Tous, trois. restent muets de strprises
Dominique rompt le silence le premigri
Il avait eu le temps de forger une his
toire assez. vraisemblable; il la débite
avec assurance; quelques larmes, ver

~sées & propos, font accueillir; avec in
dulgence le récit d'un aventure ima-
ginaire, Mais le régent, courroucé,'l
juré de punir Pescapades il est essentiel
qu'il disparaissse pendant quelques jours:
c’est ce que demandait Dominique. 08
lai conseilie de se rendre chez son pére
et on lui promet de faire sa paix.

* Cartouche, .attéendri , remercie se
généreax protecteurss il ‘embrasse 501
ami les yeux baignés de larmes. !

s'arrache de ses bras; il franchit .l"

seuil de la pbrte d’entrée ; il est I~
bre.... et posseseur de cent éavs.

On se rappelle que le pére de Car~
touche , séduit par les promesses de s0°
fils, consentit, quelques anndes apféS:

i le recevoir dans la maison patecnelle’
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ché pour ¢ing cents tonneaux qu'en lui
. demandait. Dominique était sans défiances
il accompagna son pére ¢t monta en fiacre

avec lui. Mais il observa , pendant lo Cependant deux lazaristes accompa-
o trajet, que la voiture était entourée parf

. guent le tonnelier ]usqu’é la voxtum,
_ des hommes qu'il reconnut pour des ar- .%,« r s'emparer de la proie qu'on leur
chers déguisés. Il ne se trahit point, ef éne, A ce signal les archers appro-
songea aux moyens de seysoustraire auff ent. On ouvre la portxere on apm‘gont
sort qu’on lui prépdrait. Arrivé a la porte 'épom“e de Dominique , mais Do~
de Saint-Lazare, le pere “descendit seul lque u disparn. Lo tonneher déses—~
etlul dit &’ attendre uninstant, parcequ il é , perd un tems prwlgux A faire des
allait. dem ander , pour lui, la permis" B doléances sur I'évasion da coupable. KL
sion de voir le jardin. Loin d attendre It

- Croit se s.oulaber en détaillant/la conduite
‘retour du tonuelier , Dominique 6te so? "unmg][e de son fils. Il consulte lon=
.~ chapeau , sa perruque , son juste-at”

et‘nent les spectateurs sur lgs moyens
corps. Il reste en veste blanche , et ceitt

prendre pour ressaisic le fugitif, quia
sa téte-d’'un mouchoir blanc, arrangé o ut Je tems de faire ses dispositions et
forme de bonuet; il descend de, voitu®F de gq mettre en streté. Si le tonnelier se
par la portiére du coté de Saipt— azaré) '-’t'enciu sur-le-champ chez lui, avec
et passe hardiment au milieu des archer$iff les &l’chers Dominique était pris.
qm le prennent pour un garcon pa.ussler‘ ¢

- Les bngandages de: Cartouche et de
At disparait au premur détour de rue, ¢h ¢S complices , ayant dans la smte)ete la
persuadé que ce n’est pas chez son perl

: 1 %solation dans la capitale et ses environs,
quon viendra le chercher dans le Pie'

(111 :
rinstant, il s’y rend de suite, s’habille,
gve son trésor, et'dit adieu a la maison

ernelle. i

A

PDhCe _prit enfin contre ce chef redou~
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usse lettre-de-change est payéea Ly on
stant méme de sa présentation, et
rtouche se voil riche de guatre mille .
is de plus. : hy
Bornons ici ces détails , trop longs
t-8tre pour notre cadre, et appelons
tention du lecteur sur la vie de crimi-
8 plus extraordinaires , quoique moins

()

table lesmesures les plus sévdres. Mais 4

' linstant méme ot 'on mettait sa téte
& prix, Cartouche s’occupait de l'opéra-
tion la plus hardie. Possesseur de quatre
mille louis, il résolut de doubler cette
somme. Pour y parvenir , il habille ma-!

. gnifiquement trois de ses camarades , ¢
se rend avec eux chez un banquier , qu'l
prie de lui donner une lettre-de-change de
pareille somme A tirer sur Lyon ;il I'is-
vite , en outre, 4 dcrire de suite a sot
correspondant, parce que I'un d’eux allait
prendre la poste pour Lyon, oX ii aural
besoin de ces fonds en arrivant.

Il contrefait la lettre-de-change & s'y
méprendre , donne & 'un de ses affidés :
la fausse lettre, et le fait partir en poste
pour aller & Lyon enrecevoir le montant,
aussitbt que le banquier recevrait la lettre
d'avis de son correspondant de Paris. It
retourne chez celui-ci, et prétexte ud
contre - ordre regu par celui qui devatt
partic pour Lyon il remet la lettre-des
change au banquier, et relire son or : Ia i

Tom. I. 10
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Le 30 de mai 1574, il parvint aun
ne de France. ; v
En 1576, ia Ligue pritnaissance, sous
e nom de Seinte union.

. En mars 1577, Henri IIL se déclare
chef de la Ligue. : ,
' En 1581, la Ligue se déclare contre
enri II1, et reconnait pour chef le duc
Guise. :
Le 12 de mai 1588, Henri III; est
igé de fuir Paris révolté.
Le 1t d’aotit 1589 , il est assassiné
Jacques Clément !
Imaginée par le cardinal de Lorraine ,
o dlever sa famille suc lo trone ,
ntinude et nourrie par le duc de Guise
o0 neveu, fortifide parune ligne nou=
le connue sous le nom de faction
465 Seize ,sontenué par toute l'influenca
de Sixte-Quint, la Ligue prit pour
étexte le- soutien de la religion ca~ -
ioliqlle; mais son véritable but était
L %en moins d'abattre les protestans que
.’Q’-ﬁﬁhibl\xr autorité du monarque, Bien=
Qt dirigée par Charles de TLorraine ,

ey

- z 65

LES REGICIDES.

I

JACQUES CLEMENT.

VEL frangais poura lire de sang froid
les horreurs que nous allons retracer ?
JacQues CLEMENT , Prerre Bar-
RIERE, JEAN CHATEL, RAVAiLLAC,
Damrexns ! épouvantable liste ! Noms
exécrables ! : '

Leur front de Ia vertu porte empreinte austére,
Et leur fer parricide est caché sous la haire.

HENRIADE.

Le 20 de septembre 1551, naquit
Heori III, frére de Charles IX.

Le 9 de mai 1573, il fat éla roi de
Pologue. ‘

4
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IZguc de Mayenne, elle arma ouverte~
r"ent’; coutre le Roi, qui venait de se
],eu(‘lfrwé He,:nrx, Roi de Navarre. Malgré
Lopmiatreté des ligueurs, | :
leur chef, et | % e
o > et les ,excom_rnumcations de
Par 516g¢
i » Paris, assiégé par armée royale,
isposait enfin a4 une capitulation
prochaine lorsque des prétres fanati
5 ,. g
ques armérent le bras da prétre Jacques
Clément. A
Er 3
2 ;c(;)urage par son confesseur, et
1t des sac |
SRS remens , Jacques Clément,
f de vingt-quatre ans et demi, s'a-
« 2 ¢
chemina vers Saint-Cloud, pour assas-
siner son Roi. - ?
Il renc
contra sur
B B la route le procureut
é ) a Guesle, & qui il dit qu'il
a.vaxt es choscs importantes & commu=
niquer ¢ ol
1.?) er d;l R‘Jl..LD procureur géadral
gerp_zsa ce moine de monter en trousse
= riére un des siens, ce qu'il accepta.
est awst que Jacques Glément arriva
& Saint-Cloud .

Oh SRR
ne vit jamais un homme aussi

e % 118

ntrépide que ce misérable. Il soupa
gaiment avec les gens de la maison,
1pondit avec assurance a toutes les
L_Estions quils loi firent, et dormit
foute la nuit d’un profond sommeil.

" Le lendemain, sur de nouvelles ins-
lances , le procureur général consentit
ile présenter au Roi. Arrivés au palais,
‘on leur dit que S. M. était encore
ndormie dans le jardin; aprés avoir
ttendu quelque temps, Je sieur Duhaller
vint les appeler et les fit entrer dans la
chambre du Roi, assis sur sa chaise ;

et qui sentit de la joie' & l'aspect du
monstre qui venait pour l'assassiner,
sant : que son caur s’épanouissait
 toutes les fois'qu’il voyait unmoine.

" Le Roi l'ayant fait approcher, lai
) gemanda ce qu'il voulait : Jacques Clé-
‘ment , présentant des lettres , répon=

O 4 |
'Q‘;d'lt, que cétait chose secréte 3 sur quot
* les assistans s'étant rétirés un ou deux

pas, il se pencha d Voreille de sa ma-
‘jesté, tira un couteau de sa manche,
10
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¢ ne sera rien. Priez Dieu pour moi. ‘
ddieu, ma mie,

- La nouvelle de la ‘mort 'de Henii ,
it de prds sa lettre. On reconnut ,

le lendemain , qu’il n’y avait point

guérison A espérer : on a prétenda

e le coutean dont Jacques Clément

t frappé le Roi dtait empoisonné ,

ue ce fut ce qui rendit la plaie

rtelle. )
Henri sentant sa fin prochaine , sa

essa, fit appeler le roi de Navarie,

arriva accompagné de vingt-cing

frente gentilshommes, et lui adressa

Pparoles: « Mon fre}re s VOUS voyez

Fldlat auquel je “suis, Puisqu’il plafe

> Dicu de m’appeler , je meurs con-

tent en vous voyant auprés de moi.

"® Vous laisse mon royaume dans un

Jtafand trouble.  La couronne vous ap-

| Partient aprés que Dieu aura disposd

. "€ moi. Je le prie qu'il vous fasse la

* gice d'en disposer plus paisiblement

e moi, Pt & Dien que je vous la

Le Roi se sentant blessé, jeta un
eri;: arracha le cofiteau de la plaie, e
en donna denx coups & l,’assassi,u, un §
a la téte et P'antre & la joue. '

La Guesle ,,a l'aspect du Roi frap=
pant d’une main sur le visage du moine,
et de l'antre retenant ses boyaux qui
sortaient de |a plaie, La Guesle, dtound,
éperdu d'un si grand désastre, et crais
gnant que le moine n’elt d'aatres armes,
‘mit I'épée a la main, et du pommeau en |
frappe imprudemment le parricide du
‘dans le front; deux ou trois personnes §
qui accoururent, plus imprudentes en-
core, le tudrent sur la place.

La blessure du Roi ne fut pas d’a-
bord jugde mortelle 5 il put méme dcrire
& la Reine qui était en Touraine , ef
d’ine main faible et mourante il lui trace
ce billet :

Ma_mie, vous avéz su comme jlai
éié mﬁvémblememt blessé, Jespire qu&
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» remisse aussi librement qu'elle I'a été
» sur la téte de Charlemagne ! J'ai
» commandé & tous les officiers de la
» couronne de vous reconnaitre pour
» leur roi aprés moi. » "
Ce prince ordonna aussitdt d tous ceux
qui étaient auprés de lui de préter serment
de fidélité au roi fatur, et mourut le
lendemain , 2 daolit 1589 , vers les
‘quatre heures da matin, aprés de vio-
lentes convalsions , et en témoignant Ia
plus grande résignation. '
 Henri L'V, roi de Navarre, et de vent
roi de France, fit sur-le-cHamp procédet
an iugément contre le cadivre du moiné.
parricide. Le marquis de Richelien, graﬂd
prévot de France , procéda & linstruc”
tion du procds , et le monarque lut®
méme’ pronopga l'arrét suivant.
« Le Roi étant dans son conseil , aprés
» avoir oui le rapport fait par le siet
» de Richeliea, chevalier de ses ordre
» conseiller en son conseil d'état, pré
» vbt de son hotel et grand prévot &

» France, du procés fait au corps-mort

3 de feu Jacques Clément , Jacobin ,

» pour raison de 'assassinat commis en la
personne de feu bonne méroire, Henri
% de Valois, naguére roi de France et de
"B'ologne: Sa Majesté, de I'avis de son
: wit‘consevil, a ordonné et ordonne que
‘rledit corps dudit feu Clément soit
Mird ) quatre chevaux; (1) ce fait le

&l

1t construit au milien d’un parc , entouré de
lssades , assez étendu pour que les chevaux
ent suffisamment. de place pour tirer. Le
inel ¢tait posé sur Véchafaud & plat sur le
o390 'y attachait avec des liens de fer, dont
‘B\ lui entourait la poitrine vers le col , et
Autre les hanches et le bas-ventre; ces liens
“alent visség dans le bois de 'échafaud , afin
le corps du criminel ne cédit point & Vef-
Mt des chevaux, On lui liait ensuite & la main
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“» dit corps brdlé et mis én cendres 5
» jeté dans la riviére, & ce qu'il n’en
» soit dans Pavenir aucune mémoire.

L

chait ensnite des morceaux de chair avec des

* tenailles aux mamelles , aux bras , aux euisses

et aux jambes ; on versait sur les plaies uné

composition de plomb fondu , d’huile bouil-

lante, de cire et de soufre. Cela fait, on atta=
chait aux bras et aux jambes une corde & chaque
membre; aux jambes depuis le genou jusqu'at
pied ; et aux bras depuis I'épaule j )usqu au pm‘
gnet, par trois noeuds d’emballage , qu’on faisait
faire & la corde. Le surplus de cette corde étaib
attaché au palonnier de chaque cheval; on 1¢f
faisait ensuite tirer par petites secousses , ¢
qui occasionnait au patient des douleurs teri”
ble. ; aprés quoi I'on faisait titer les chevaus de
toutes leurs forces, pour écarter tous les mem*
bres : mais les tendons et.les llgamens résistanty
malgré Veffort des quatre chevaux , on était
obligé de couper le tout a la jointure des 0%
Alors claque coursier entraiuait un membres
que Pon déiachait ensuite de sa corde, ainsi l]“e
le tronc resté sur Péchafand. Le tout élait ]etﬂ
dans le bicher jusqu’a ce 4 il fat eonsumé ,
les cendres dispersées au gré du vent.

( 123 )

Fmt 3 Saint-Cloud , sadite Ma]esté
 y dtant , elc, etc.n

;,148 méme )our cet arret ne pouvant
,‘“ exécuté en Pplace de Greve, le fut

Saint- Cloud. °
} dtait difficile de déconvrir les.com-
es de Jacques Clément, et plus en~

Epuni de mort ; ce fut Edouard Bour—
» prieur des Jacobins, qui, & Pat~

WQue de Paris, le jour de la Toussaint

, fut pris les armes sur le dos, et
attant avec ardeur.

dant conduit devant ses juges , il
répondit en riant. Il fut con-
hnd 3 étre tird & quatre chevaux,
I'échafaud , dit Chatel ,il prétendit

Voir éi¢ un des plus doux prédlcateurs.

gl‘eﬂier lui dit : « vous dtiez le

‘Prieur et comme le pére de Jacques

lément,qm a assassiné nolre roij
pres le malheureus parricide , vous
avez (it qu'il était saint en paradis.
Ous ne pouvez nier cela, il n'y a

\

e de prouver leur complicité. Un seul-
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» personne qui n’ait entendu vos sermons
» qui ne vous ait entendu approuver
» louer tout ce dont vous &tes accusé ef
» convaincu. Vious vous opinidtrez 3
» ne point confesser le secret de vo-
» tre parracide , & ne point nommer V0
» complices, et toutes fois vous espérez
» aller devant Dieu, et desirez qu’il vous
» pardonne vos péchés; cela est biet
» doutenx pour vous. »
Bourgoin répondit en colére :
/ Nous avons bien fait ce que now
avons pu, et non pas ce que nous avom
" poulu,
Ce furent Id ses derniéres paroles;
car, le linge remis sur son visage , !
fut (iré, écartelé et brilé. )

(125)

‘

RAVAILLAC.

E fut par une espéce de prodige que
nri-le-Grand échappa aux fureurs de
aint-Barthélemy. i

" Uu monstre osa bien écrire que, dans
tette occasion, on n’avait fait d’autre
te que celle de verser deux palettes '
sang de moins qu’il ne fallait.

harles IX se borna a faire paraitre
nri en sa présence , aprés ’exécution.
ul montra unmoncegu de corps-morts,
aprés plusieurs discours menagans , il
Ainit par lui dire : La mort ou’la messe.
~ Pendant que Henri faisait son abjura=
on A Saint Denis, un malheureux de la
‘lle du peuple , nommé Pierre Barriére,
Youlut attenter A sa vie : ce scélérat était
826 de vingt-sept ans. I’abjuration da
Roi lui douna bien quelques scrapules;
‘Mais il fut raffermi dans son dessein pac

e Lont, L 84 11



. SR

_ ( 127

embre 1594, et dans le Louvre mémey
U moment ol co prince s'inclinait pour-
brasser Frangois de Montigni. Ce scé-
se glissa dans la foule qui entourait

; Monarque , lui donna un coup dasse, la
Ie Roi. 11 'y avait point de preuaves suf- :

- fisantes contre lui et la donleur ne put
lui arracher ancun aven, Mais le confes-
seur qui I'assista , mania si bien son es?
prit, qu’il obligea de tout dive, 1I fut
condamné 3 avoir Je poing coupé, tenanl
le couteau avee lequel il avait projetté
d’assassiver Henri |V »& étre tenaillé
avec des tenailles ardentes, puis rompt
vif , son corps brulé et ses cendres jetées

au vent, '

Lespritde fanatisme séduisit ensuite
un - chartréux nommé Ouin , auquel o»
persvada qu'il irait plus vite au cjel en
tuant Henri TV.0n se contenta de le faire
renfermer comme fou, ]

Bientét aprés parut Jean Chétel, Ce
jeuné homme, dgé de dix-neuf ang, fils
d’un marchand drapier de Paris , osh
atlenter aux jours de Henri 1V, le 21

a vie., L/assassin se glissa dans la
3 mais son air égaré le fit remarquer;
Parréta. Ecoutons Henri lui~méme
‘en expliqlie ainsi dans uue letire
Berivit & différentes villes & cesujet,
1] n’y avait pas plus d’une heure

ftour de notre voyage de Picardie 5
€lions encore tout bottd , qu'ayant
our de nous nos cousins le prince
¢ Conti , comte de Soissons et comte
aint Paul, et plus de trente ou gua-
te des principaux seigneurs et gen-
hommes de notre cour ; comme nous
Cevions les sieurs de Ragut et de
outigai, qui ne nous avaient pas en~
salué, un jeune garcon, nommé

\

Ie inférieure et lui rompit une dents,
ouvement que fit Henri IV lui -

A
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on, et que le Roi n'étant pas encore
sous par le Pape, il pourralt le tuer en
nscience. Par cela seul, la séduction
it prouvée. On se saisit de la personne
Guignérd qui futpenda et br lé.

Ou peut”réduire & ce qui suit les ré-
nses que J ean Chatel fit anx divers in-
ogatoires qu'il euta subir %

Clest ma mére quim aballle l’A"nus

Dej et la chemise de Notre*Dame que ~
‘ai sur moi, et quant aux chapelets ,
e les ai enfilés moi méme.
2 Si jai voulu tuer le Roi, c’est pour
expier mes péchés; jai cru qu'il fal-
lait faire quelque acte signalé et utile
2 4 la religion catholique , apostolique
et romaine; et y ayaot failli, je le
ferais encore si je le pouvais.

» J’ai entendu dire, en plusieurs
1}eux , quil Stait loisibie de’ tuer le
\ P\Ol dés qu "iln’était pas upprouve par
f 1'3 Pape, et que cette doctrine dtait
Commun e ».

Il soutint » la question ordmmre et
I ek
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'» Jean Chdtel, fort petit et au plus g
» de dix-huit & dix-neuf ans , s’étanf
glissé avec la troupe dans la chambrg,
» s’avanca sans quasi étre apergu, ¢
» pensant nous dooner dans le corps d
» couteau qu’il avait ; le coup ( paree
que nous nous élions baissé pour relevel
lesdits. sieurs de Ragut et Montl""
» qui nous saluaient ) ne nous a pO”’ v

que dans la [évre supérieure , du cbté §
- » droit, et nous a entamé et coupe ané
» deut..... N

» Ily a, Dieu merci, si peu de maly
» que, pour cela , nous ne nous mettro”’
» pas au lit de meilleure heure. »

L’assassin avait | Pesprit ¢ ‘mélancoliq®?
et 'imagination échauffée par le délie
des supersntlons. Nourri 'de la lectur
des libelles injurieux dirigés par le )és‘"t
Gméuard contre Henri 11T et Henf
IV, satéte s’exhalta au point qu’il cr!
se racheter des enfers en assassinant 5
souverain. Il soutint, & son premier i
terrogatoire, qu'il avait fait une boo®’

£

\
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- extraordinaire, et jusqu'a la mort » quills
n’avait communiqué son dessein & per-
sonne, et qu’i{ avait entrepris ce coupl
de son'propre mouvement,
.Jeari‘ Chitel fut condamng au sup-
plice des parricides. Son pre et sa mére
contre lesquels il s'élevait quelques
présomptions , furent condamnds 3 I's-
mende et au bannissement. On démoli
leur mfaistfn » et on éleva en sa place unef
pyramide, ot 'on gravale crime etl’arréhf
« Aucommencement de launde 1599;
denx Jacobing de Flandres , 'un nommé
- Arger , Vautre Ridicovi, originaire d'1<f
talie , résolurent de renouveler I'actior
de Jacques Clément , leur confrére. It
complot fut découvert : ils expidrent d b
potence le crime qu'ils n’avaient put
exécuter.

_ Leur supplice n’effraya point un capt
¢in de Milan, qui vinta Paris dans le mém?
dessein et qui fut pendu comme eux.

Un vicaire de Saint= Nicolas~ des~
Champs , un tapissier , méditdrent 1o

‘Le 8 de mars 1596, on pendit & la
réve un nommé Charlds , se disant fils
' Charles IX. Il avait également at-
nié aax jours du roi. \

Eu décembre 1605 , Henri IV courut
ore risque de la vie. Ce prince passant
oir a cheval sur le Poat-neu(, enve-
pé de son manteau , un homme perga
ravers les gardes’, saisit le Roi par der~
e et le renversa sur la croupe de son
eval, Il Vaarait tud avec unne bayon=
ite , si I'assassin n’avait été saisi dang’
®moment par les valets de pied. Ce mi-
able , nommé Jean Delisle , ne fit que
"l‘éponses exiravagantes ; entre autres
oses il dit, qu'il dtait roide toute la
®Ire , et qu'il avait voulu se défuire de
tenri qui lui retenait une partie de son
pire. Qn fit desinformationsa‘Vineux,
8 de Senlis, lien de sa naissance, et
fut convaincu que, depuis long temps
tait véritablement fou et furieux. Le

~

]
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emens de la ligue : mais il fallait le ¢bm-
altre et non l'assassiner.
. J?oltrdt, protestant, interrogé sur les
otifs de sou crime , répondit que le zéle
de sa religion Davait porté a wer celui
Guilen croyait le persécuteur. Ravail=
,‘“’ flc, catholique , assassine Heari 1V pat
- les mémes motifs. Le fanatisme est de

outes les sectes. ok ket
7 Quel prince , cependant mérita micux
‘amour de son peuple que Henri !

0132)
Roi s'opposa & ce qu'on, le condamnét &
mort, et ordonna qu’on le mit seulement
horsd'état d’assassiner personne. On len-
ferma dans une prison ot il mourut quel-
‘que temps aprés. :

On voit par ce qui précéde que jamais
prince ne fut plas exposé que 'le bon
Henri au poignard des assassins. Tes.
entreprises formées contre sa vie n’ayaient
pas réussi jusqu’alors; mais enfin nous
allons voir ce grand roi périr par la main
d’un} de ces sujets. Celui qui avait affronté
la mort ‘en tant de batailles , qui avait
étonné I’Burope par son colirage héroi-
que, qui fut les délices de son peuple et
la terreur de ses ennemis , Henri-le~
Grand , succombe sous le fer d’un vil 8
sassin.

Seul roi de qui le peuple ait gardé lamémoire.
La plame se refuse d retracer les
tails de I'horrible catastrophe.....
Recirlons encore cet"instant pour entre=
tenir le lecteur des vertus de ce bon
~ prince ; objet éternel de nos regrets et
A admiration des élrhn;;ors.
‘Fils d’Antoine de Bonrhon , roi de
Navarre , et de Jeanne d’ Albret , Henrk
fut élevd sur los montagnes du Béaru, a
Lombre des chaumidres , la téte et les
~ pieds nuds, vivant de pain bis, de beeuf',
de fromage ct d'ail.

Ravaillac était de la famille de ce Pol*
trot , qui assassina lichement Frangois
duc de Guise, an siége d'Orléans. Ce
prince recommandable par de grandes
qualités , avait , il est vrai, jeté les fon
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.Sbn educatfon avait été soignde .,.11 $a-Ret refusaient méme de le nommer dams
vait le grec, I'espagnol ; ona de lui unefas .

eduad l8tod ‘*pri‘éres publiques, il se borna a dire 2
raduc . : n p ¢ e

. ippiciedes commentairesde X faut attendre , il sont encore fdchés.
César. L italien lui devint familier a laf o,
cour de Médicis. Ses premiers guidesf

furent remplacés par Cohgpy p (?o!igny“ elies de [a Reine. Il vaot vient, embrasse
par Lanoue, Lanoue par Mornai , Mor<f o,

i H0Us ceux qu’il rencontre, et les améne
nai par Sully. C’est & leur école qu'ilf vy q 2 A

£44 3 Yoir Je Dauphin qui venait de vaitre : il
apprita devenir brava comme les Bayard, Bperdit mame son chapeau dans la foule.
. 1 naXT* . X A ’, Ry [
\po'hthue comme .e>V1'“er01. Long-temps gouvernante lui fait observer que l'af-
Tol sans couronne, général sans soldats
; : AT ; .
feotrs;ansdarglen;', 1; su; résnlsler a toutes les 100, sage-femnie , lui répond Henri en
e e b .
s de la ligue, a celles-de Rome et &l’fmppant sur I'épaule , cet enfant ese
de I'Espagne ; bloquaet assidsea Paris & fay e
lasieurs onrisoe o ssicgea aris 3 Bllous fe monde , il faut que chacun, le
plusieurs repnses, el parvint a CoRnguerit *Qie etse re’jouisse. 11 rendait & sa femme
son royaume. j :

soins les plus assidus ; son lit méme

Aussiég LY it Bt £ :

. Ausicge de Paris, qu "l ne .COI'I-Scr.ltlt (Ut tendu dans sa chambre , et il couchait
Jamais & prendre par famine , il disait Bl ¢

5 F : ZRReote delle. Son amour pour ses enfans

um:l?e;?ls autant n.avoir pas de Paris Réaig 1 méme, Voyez-vous lesvainqueur
e e 3 . ' ' ' da < s s

9 avoir tout ruiné et tout desollf‘- “8Jarnac, de Moncontour , de Courtras ,

Il opposa toujours la clémence & Popinid=Fd

u.‘gté » les bienfaits & Pingratitade. Plu-
sieurs années aprés la’ paix, des fanati-
ques eontinuaient de déclamer contre lui, .

#8 maing, portant son fils sur son dos!-Un
bbassadeur lo snrprend au milieu de ces
X de Pamour parternel... MHonsieur

Ui n’aimerait 3 se peindre Henri IV
s sa vie privée. Voyons-le aux cou= .

flience peat incommoder la Reine, Tais-

i, Tque, d'Ivry, marcher surles pieds et

1}
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es reparties étaient vives at spirituels
Un ambassadeur d'Espagne parut sur~
de le voir entouré d'un grand nombre

( 136 )
l’ambassadeur » avez-vous des ery"ans"'
—,Oui, sire. — En ce cas. s je vai
achever le tour de la clzambre.

On pourrait faire un volume des hons
mols, des répariies ingénicuses de cd

monarque , rappelons quelques unes de
ces saillies. ‘

peu. Henri lei répond : Fentre-saint=
Lun jour de bataille ils me pressent
icore bién davantage.

n médecin célébre quitte le Calvi-

& ses. troupes , avec une éloguence laco
nique, préférable a celle desGrecs et de
Romains : Soldats ! vous éles Francat!
voila ennemi, et je suis votre Roi.

Aprés la bataille d’ Arques il derit ¢
Crillon : Pends~toi , brave Crillon, nou
<avons combattu a /Irques et tun'y e’lal
pas!

Il écrivait & Givry : Tes victoire
m’empéchent de dormir , comme cellél
de Miltiade, Thémistocle. Adieu, Gt
yry ; te voila payé de toutes tes yanités

Il écrit & ses gouverneurs: Ayez 50
de mon 'peuple ; ce sont mes enfan')
Diew m’en u donné la garde,j en suis ré
pomable

31l lapprend et dit & son mivistre:
ully , pion ami , ta religion est bien
ade | les médecins I'abandonnent

0 homme quiavait long -temps balancé
e les deux partis, vint le voir jouer
prime. Approchez , monsieur, sqyez
len-venu ! Sinous gagnons yous se~
des ndires. :

Les échevins proposent une taxe sur
3, fontaines , pour les frais des festins a
YOuer aux députés suisses. Yrouvez un

Nt qu’a Je’sus—()hrist de changer l'eau
 vain,

Ay avait lon<r-temps que Marie de

" Towm. T. 12

'

/.

e gentilshommes qui le pressaient méme

ne pour embrasser la religion  catho=

ltre expédient , messieurs ; il n'appar-.

(

)
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Médicis desirait &tre couronnde A Saint-
Denis. Le Roi n’aimait pas ces dépenses
et ces cérémonies fastueuses 3 mais enfin,|
~ aprés quelque résistance, il avait cédé,

Marie fut couronndele 13 de mai avec la |
plus grande pompe. Le Roi qui assista ¥
cette cérémonie , y parut extrémement
gai, et revint & Paris avec la Reine : of
préparait une entrée qui devait surpassef
tout ce qu’on avait vu jusques [& , et cetle
entrde devait se faire le dimanche 16 mai
1610, lorsque Ravaillac ravit & la France
le meillenr de ses rois , par I'horrible
parride du 14 du méme mois. .

Frangois Ravaillac paquit. & Angou-
!éme. en L5768, d'un pére praticien , donk
il suivit quelque tems la profession. Per
verli dés 'enfance par les horribles maxi §
mes'de la ligue, il fut novice chez lejsb
Fel{;llans, et quand il les quitta il eut
envip de se faire Jésuite. Pen de tem$
a!ares sa sortie du cloitre, il, fut accusé
dl'm meurire,, mais on ne put le coo’
vaincre, et il échappa & la peine qu'i

(139) :
néritait. Il reprit le métier de solliciteur

de procés 3 puis il prit le parti de se faire
) éitre d’école. Son imagination &tait sus=
teptible des impressions les plus sinis=
tres, et depuis long-tems il avait congu
e dessein de tuer le Roi, pour lequel
son fanatisme lui inspirait la plus grande
version. Les ennemis de ce prince ne
égligérent pas un instrument si propre &
econder leurs vues. On Ientretint, on le
nfirma dans sun affreux dessein , on le
it venir a Paris pour I’endoctriner 3 et
aprés qu'il fut bien préparé & lattentat
auquel on le destinait , il ne s'occupa plus
que des moyens de I'exécuter. ;
" Tl en trouva l'occasion le lendemai
mcouronnemént. Henri IV en quion
" temarquait ce jour la une inquiétude ex=
aordinaire , monta em carrosse un peu
vant quatres heures de I'aprés—midi. 11
t mettre le duc d'Epernon & sa droite,
la portidre , da méme coté édtaient
“messieurs de Lavardin et de Roquelaure;
& autre portidre, le duc de Montbazon

i
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lautre s’était arrété pour raccommo-
ses jarretiéres.

| (140 )

‘et le marquis de la Force , et sur le de-
vant du carrosse , mousieur de Liancourt,
premier écuyer , et le marquis de Mi-
rabean. Le cocher ayant demandé au
roi ot il.voulaitaller , ce prince répondit
d'un ton un peu chagrin : mettez-moi
hors d'ici. Lorsqu'il fut sous la premiére
portiére du Louvre , il fit ouvrir le car-
rosse de tous ¢itds, et ordonna au co-
cher d'aller a la croix du Tiroir. Devant
I'hotel Longueville , il renvoya sa garde

n, choisit pot.r exdcater son coup,
avait manqué entre les deux portes -
ouvre. L’embarras et 'éloignement
_‘alets lui permit de monter sar une
Ues roues du carrosse qu'il avait tonjours,
Sawwl , et dela il porta an roi. deax coups
:g&outeau qui lui coupérent lartére vi=
o Sﬁﬁe, au dessus de l'aile gauche du
‘lﬂur. Ce monarque , suffoqué  pir son
A0 sang | expira sur I'heure , sans proférer
A.‘u seale parole:

Chose surprenante , dit 'Eloile : Nul
S seigncurs qui étaient dans lecarrosse
ne la yu [rapperleroz et si ce mons—
e Cdt]pte’ son couteau on n'eut su @
Ui s'en prendre.

Henrl IV lisait alors une lettre du
3 °°mte de Soissons , et ne put voir le
P mouvement du régicide.

I Ua diable , dit Pasquier , avaitapparn
R‘Wﬁluac hu. disant : Va frappe har-
L2 -

a cheval , se faisant accompagner seu-
lement de ses valets de pied et de quel-
ques gentilshommes. Il fit tourner vers
le cimetiére des Innocens, son dessein
étant , aprés avoir fuit quelques toars dans
Paris, dese rendre & I’ Arsenal. Le ca-
rosse entra dans la rue de la Féronnerie,
‘et fut arrété par un embarras de charettess
Les valets de pied , pour -passer plus si=
rement, avaient pris , la plopart , pat
derriére le cimetitre des Innocens ; il
n’en était resté que deux,, dont 'un s'é~
ait avancé pour faire défiler les voitures
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cocher de retourner au Louvre. En y
enlrant ils firent appeler le chirurgien,
t demandérent da vin, pour persuader
ue ce prince vivait encore; mais bientdt
corps ensanglanté fut mis sur un lit,
il resta plusicurs heures exposé i la

.

diment, tw les trouveras tous &veugle'!-
On arréta assassin qui tenait constam
ment le couteau dans sa main , et qui g
\fm:a hf’mtement Pautear da erime. Qs
Pedt mis en piéces , si le dne d’Epernon
se ressouvenant des justes reprgches faifs
aux meurtriers de Jacques Clément,f
qoi, par.—lé. , avaient empéchd, qu’on 1
dé‘cou.vnt les auteurs de la mort &
? Hehrl IIL, n'elit crid aux valets—de-
pled : 87 vous tonuchez au coupable, B
vous en répondres sur votre pie, |
On vit a linstaot venir sept ou huit
hommes I'épde a la maii, qui disaient
tont haut qu'il fallait le tuey mais ils s¢
cachdrent atissitdt dans Ia foule,

: {{uvaillac fut con duit ’sur--!e-r:hampa
lhote.l f]e Retz, ol il vesta deux jours !
le troisiéme on le conduisit dans les pr-
sons, : i

vue de tout le monde.
.« Quand le bruit de ce funeste acci-
dent fut répandu par tout Paris, quand
“ou sut que le Roi, qu'on ne croyait
' que blessé, était mort , chacun éclata
en cris et en gémissemens. Les uns
'» devenaient immobiles et pimés de
» douleurs,, les autres couraient les rues
» tout éperdus; plusieurs embrassaient
leurs| amis, sans pouvoir dire autre
chose, sinon , ah ! quel malheur ! . ..
‘ » Quelques-uns s’enfermaient dans leurs
4 %‘é’i» maisons , d’autres se jetaient par terre.
» On voyait des femmes échevelées qui
» harlaient et se lamentaient. Les péres
> disaient & Jeurs enfuns : Que devien=
2 dreznpous , mes enfans ? o .. Vous
% avez perdu votre pére! Tous plai-

Yoes seignenrs qui édlaient dans le car-
rosse dl.l Roi descendirent aussiibt, aprés
lui avoir couvert le visage , et avoif
fermd les rideaux.' 115 ordonndcent at
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» gnaient le sort de la France, et di=
» saient que ce funeste coup, qui avait
» percé le coeur du Roi , coupait 'la
» gorge a tous les Francais. Plusicurs
» furent si vivement touchds , qu'ils en
» moururent, les uos sur-le-champ, et
» les autres pen de jours aprés. Il ne
» semblait pas que ce fut le deuil d'un
» seul homme, mais de la moitié de
» tousles hommes ;on efit dit que chacun
» avait perdu toute sa famille , tout son
» bien et toutes-ses espérances , par la
» mort de ce grand Roi (1) ».

De tous les éloges fundbres qui fu-
rent faitsaprés la mort de cet excellent
prince, il 0’y en eut point de si dlo-
quent que la doaleur uniyerselle qu'elle
causa. On peut dire de Henri IV, ce
qu’on a.dit de ‘Germanicus :

Funus , sime pompd, per laudes, et

memoriam wirlutum ejus celebre fuits
<

bt

-

(1) Hardounin de Péréfise, dans son . Histoirg

Ide }ienri-lefGraxxd.

‘ e rga ) "
~ On fit Pouvertare du corps en pré-
',h'ce de viogt-six médecins ; qui assu-
erent que le prince avait toutes les
rties nobles si saines,, qu'il eut pu vi--
® encore trente ans !
Ravaillac, ce monstre qui’ venait de
fi_hger la France dans 'la plus af-
elise désolation, demanda si le roi
it mort? On ne crut pas devoir lui
nner la satisfaction d’apprendre que
"prince n’était plus. On lui répondit
€ non, et qu'il se portait bien. Ce
Elérat ent Peffronterie de répliquer:
. Je ne comprends \pas comment il
ut se bien porter; car je lui ai donné
- muvais' coup. ;
) '?"llaud quelqu’un l'interrogeait pour
.va.ir qui Pavail engagé & commettre
;,,““, St grand crime, il répo;}d;xit: ,
" Je vous mettrais dans un' furieuz

4

embaryqs | si j’allais dire que c’est vous.

_ ¥0 conseiller au ‘parlement lui de-
%f‘da comment il avait pu mettre la
N3 sur le ‘Roi trés-chrétien ?
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» me pouvais souffric que ce monarque
» ne forgdt point les Huguenots & em=
» brasser la religion catholique, chose

P

Y

» -
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que je croyais aisée. Mais avant d’exé
cuter mon Jessein ; je voulus parler au

: iy Ty 7
Roi , pour voir si je pourrais | engagff‘
i ce que je desirais. Je fis & cet effet
. s LA
plusieurs démarches au Louvre, a I'ho*
» tel & Angouléme, chez le cardinal du

» Perron : toutes furent vaines.
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» Jai déclaré au pere d’ Aubigny, )¢
suite , quantité de visions quir m-agl
taient. J’ai éprouvé comme des sensa”
tions de feu, de soulfre et d'encensi
j'al cru , en chantant des pseanmes, €0”

tendre des trompettes de guerre; etla’
la puit ; enrsoufflant mes tisons pout |

les rallumer ; il m’a semblé voir sorlif
de mon soufflet des hosties de com”

munion. Pour me gnéiir-de cetle ma”

ladie d’esprit, fe pere &’ Auhigny m’ex”

horta & réciter le chapelet, a prief
Dien , et & m’adresser -a quelqee
grand pour étre présenté au Ror

(149 ) Sy

résNoél, je rencontrai le Roi dans
carrosse , auprés des Innocens,
lui criai : Sire, au nom de notre
ﬂfe}'gneur Jesus-Christ et de la sacrée
erge Marie, qu'il me soit permis
dire'un mot a votre Majesté) mais
me reponssa avec un coup de gaule,
Je me pus lui parler. Déterminé a
totirner dans mon pays, ]’y arrivai

" 8yant reponcé & la pensde de tuer ce

"

3' mﬂﬁl‘que..Mais elle se réveilla, lors—

'é péques dernier, je revins a Paris
' Pled en buit jours..... Dans Pau-
fhfge prés des Quinze-Vingt , ol on
J'.‘ffuaa de me loger, je volai le cou-
" $au qui me parut propre & mon des=
" S6in, A yanwh renoncé de nouveau
f?ﬂn horrible pensée, je repartis , et
* '€pointai en chemin dans une charrette

P00 je me trouvais; mais & Etampes,

;:!-F"‘“Sé plus vivement par la tentation ,

- A¢erue par le bruit qui se répandait

le Roi voulait faire la guerre ay

- Yape et transférer le Saint siége a Paris,
o L 13



» plusieurs fois au Louvre, pour Iassas*
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» méme ot le hazard ‘me Uavait fajt re”
» montrer ci devant, et ol il avait refusé

Y

» et le Roi ayant la téte et le corps per”
» chés versie duc d'Epernon, jé lui por*
» tai deux coups dans le c6té , en avan

Y

» Je reconnais maintenant que jlai com’

(
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‘mande pardon & Dieu, & la Reine 1 au
Dauphin, ct & ious ceux qui peuvent
n sentir du préjudice...... Le coateau

tranchant des devx cdtés par la pointe
f,b..mauche de corne de cerf , m'a
8 6té par un geatithomme & ‘cheval.
ai 6t excité a l'attentat par la voix
2 générale des troupes, qui assuraient
\Que si le Roi voulait faire la guerre au
“pape, elles 'y serviraient et mour~
* Taient pour lui. Cela m’a fait succom=
f}fké la tentation de le tuer , parce que
le Pape . et Dieu sont une méme
- “ose.... Dans la prison, archevéque
dAix et quantité d’autres personnes
2 mlopg pressé d’avouer qui m’avait
“Poussé & commetire ce crime; j'ai
2 Mponda que c'était ma seule volonté.
Ma réponse est la véritd, et tous les
; ‘hur‘mens possibles ne sauraient me
v’:f&il‘é déclarer autre chose. Si leur vio=

( 150 )
j'y revins. encere ‘pour tacher de I
remontrer. Je refis la pointe de moif,
couteau avec uue pierre , et j'attends
pour faire le coup, que la'Reine eilf
été couronnde et {t retournde alf
Louvre ; persuadé qu’alors assassinif
du Roi produirait dans le Royaume
moins de préjudice. Je me suis fend!

siner, 1d méme le vendredi, jour o
je fis le coup, je 'épiai entre les deus
portes, et voyant qu’il partait daws
son carrosse, ‘je le suivis jusques vis
a-vis les Tnnocens presqu’a I'endrof

de m’éntendre. LA voyant ‘son car”
Ak :
rosse arrcle par certaines charetless

cant le bras par dessus une des roues~ : :
I assez rigourcux de la part d'un Hu=

" 188enot , qui, de son autoritd privée,

mis une faute énorme, dont je 4¢°
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nous [imes interrompus par des

gleux qui surviorent... Si’ quel=>
‘un , soit Franqais, soit étranger ,

« (152)
» lorsque j'éiais prisonnier dans hétd
» de Relz, m’'écrasa les pouces.... Jd
» dapé mon école quatre-vingts"écdlieﬁ
» qui me fournissent de quoi vivre , d
fuire mes voyages de Paris. J'ai e
» core mon pére et ma mére, qui, I
» plus grande partie de 'année mendierl
leur pain : non content de aisance que!
me procure ma profession , y'ai soogf

ne suis pas si abandonné de Dieu
our mourir sans le déclarer ; car je

's‘(qu’il v’y aurait point de paradis
t moi. Mon crime serait double,
sque , par mon silence, je serais

P
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& venger I’honneur de Dieu, que ¢ ause que le Roi et la cour commel~
préfére & toute autre chose.... Je n'd Aient dos iujustices en soupgonpant
0sé déclarer mon dessein ni & curdss Wstemenr , tantdt un sujet de Sa
ni & autres prétres, parce que j'éud f 'ifz_sté, tantdt un autre... Si j'avais
sr qu’ils m’auraient fait arréter et I ¢ induit par argent ou par quelque
veer & la justice, pour la raison ques M@_Pect humain , je n’aurais pas fait
quand il s'agit de chose concernast mﬁ fois le voyage d’Angouléme &
PEtat, ils sont dans Uobligation d Npalﬂs,.villes distantes I'une de 'autre
révéler le secret. Je priai seulements | ;d';e_DVir_on cent lieues , pour exhorter
d’!f"e maniére vague , un religicux & : l R‘?i a ramener les Huguenots daos
» Saint-Frangois , de me dire si, daos Sein ‘de I'église catholique. Peat-
» le ¢as olt un homme se sentant ten!? ¢ que si j'eusse patlé & ce monar-
» de tuer un Roi, s’en confesserait , 1° e, la tentation edt cessé ; mais le
» prétre serait obligé de le déclare® ‘ﬂ‘i}ﬂu a profité de ma faiblesse pour
» Mais ll ne déeida pas mon cas, pal‘“ E 3’ f&im tomber.

L
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« Maintenant que jai déclaré la véri

» enentier, et tans aucune réserve, j'es
» pére que Dieii, tout bon et tout misér
» cordieux , m’accordera le _pardon dé
» mon péché, parce qu'il est plus puis:
» santpour effacer la faute , moyennail
» Pabsolution du prétre, que les homme
» n’ont de pouvoir pour l'offenser. » |
Ravaillac, fondant en larmes, prial
Sainte—Vierga, Saint-Pierre, Saint-Paul
Saint~Frangois et. Saiut-Bernard , déue
ses intercesseurs auprés de la mﬂjeSté
divine , pour qu'eile garantit son Amtf
de I'enfer. !

» énorme que le vbtre ».
Ravaillacrépondit qu’on n’avait jamais
n pratiqué de semblable. Il parut ce=
pendant fort troubié de la menace qu’on
enait de lui faire ; mais il ne confessa
ien de plus qu’auparavant, :
Lepére d’ Aubigny , jésuite, qui avait
confessé Ravaillac, fut aussi intermgé
- par le prewiier président, pour savoir si
e scélérat lui avait avoud son erime. La
dsuite répondit : Je ne me souviens
amais dece qu'onm’a dit en confession,
Eofinon procéda.au jugement de 'ag-
sassin. Les bouchers de Paris proposé-
ent de I'dcorcher vif, On proposa aussi
la question de Geneve , la plus terrible
L qu'on aitimaginde, et ces excés fournis—
aient une nouvelle preuve de l'amour
extraordinaire qu’on avait pour Henril V'
. Le 27 mai Ravaillac', conduit devang
la grande chambre, entendit a genoux
 lalecture de son arrét. Ea voioi la teneur <
* « La cour a déclagd et déclare Frane

Pour 'ébranler et I'engager & nommtt
ses complices , le premier présidc"'
lui' dit : -

« La cour vient d’envoyer chercher
» Angouléme votre pére et votre mérd
» qu'on fera mourir cruellement
» Votre présence , puisque vous ne voU
» lez rien déclarer. Les lois divines®
» humaines autorisent une parcille ¥
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( 156 )

(“ofs Ravaillac dfiment atteint et con=

vaingu du crimede léze-majesté divine -

et humaine ; an premier chef , pour

‘le trds - méchant,; trds - Abominable ,

et trés-detestable parricide commis
en la personne du'ten roi HenriIV,
de trés-boune et trés-lonable mémoire;
pour réparation duquel I'a condamné
et condamne & faire amende honora~

_ble devant la principale porte de I’é~

glise de Paris , ol il sera mené et
conduit dans un tombereau ; la nu et
en chernise , tenantune torche ardente

da poids de deux livres , dire et dé-

clarer que , malheurensement et par=
ticuliérement , il & commis ledit trés-
méchant , trés-abominable et trés-de-
testable parricide, et tué ledit seigneur
roi de deux coups de couteau dans le
corps 5 dont se repent , demande par~
don & Dieu, an Roi et & la justiec ; de
I conduit it fa place de Gréve, etsur
un échafaud qui y seradressé, tenaillé
anx mamelles ; brag, caisses et gras

; ( 157)
‘4 des jambes, la main droite y tenant
3 le couteaun duquel 2 commiis ledit par=
f,.ia ricide , ardé et brile de feu de sou=
L fre ; et sur les endroits ob il sera te=
» naillé | jeté du plomb fondus, de I'huile
» bomllantc de la peix-résine brilante,
" % de la cire et soufie fondu ensemble.
- » Ce fuit, son corps tiré et demembré
» A qudtre chevaux, ses membres et
» corps consomimés an feu , réduits en
_cendres , jetés au vent. A déclaré et
déclare tous et chacuns de ses biens
e acquis et confisqnés au Roi. Ordonne
4 ,.”;'que la maison ot il a été né, sera
2 déinolie; celui & qui elle appartient
? préalablement indemnisé , sans que
- .sur le fond puisse a avenir étre fait
2 autre batiment , et que dans quinzaine
A Eplés la pnbllcahon du présent arrét,

- 2 4 s0on de trompe et cxi public dans la
-2 ville 'd’Angouléme, son pére et sa
? mére vuiderontle royaume , avee dé=
» fenge &’y revenir jamais, & peine
» détre peudus et étranglés sans autre
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fait' défense & ses fréres, sceurs,
oncles et autres, de porter ci-aprés le
nom de Ravaillac ; leur enjoint de le
changer en un autre sur les mémes
peines ; et au substitut du procureur-
général du Rei, de faire publier et
exéouter le présent arrét, a peine de
s’en prendre a lui, etavant Pexédcution
d’icelui Ravaillac, ordonnd qu'il sera
de rechef appliqué 4 la question, pour
la révélation de ses complices ».
Aprés lui avoir fait préter serment
de dire la vériié, on eshorte Ravaillac
de prevenir la torture, en déclarant qui
Pavait indoit & la scélératesse qu'il avait
commise. Il répondit sur la damnation
de son &me, que ni homme, ni femme,
qui'que ce fdt, n’en avait rien su. Ap-
pliqud & latorture , Il 'écria :

Mon' Dieu ayez pitié de mon dme !
pardonnez-moi ma faule! mais ne me
la pardonnez point si j'ai quelques com-
plices es que je ne le déclare pas, ...

/
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forme ni figure de procés. - A fait et

; (159 )
‘Les tourmens de la question’ étant
- plus forts, Ravaillac jeta des cris ter—
~ 1ibles en disant: : :
Mon Dieu! receves cette pénitence
. Pour les grands pécliés que j'ai commis
.\ dans ce monde!, «iv Par la foi que je

| dois & Dieu, je ne sais rien de plus
’«, que ce que j'ai confessé., .. De grdce}
\ne me faites pas désespérer de mon dime !
i Lebourrcau mena Ravaillac  la cha-
elle pour le faire divers Li , il trouva
eux docteurs, qui lui parlérent long~
temps de son salut, mais n’en obtinrent
que les réponses précédentes : Il ajouta
" Mméme, je weux que ma confession soit
- imprimée et publice,
I Le monlent de I'exécution dlant ar—
Tivé, on mit Ravaillac dans un tombe-,
'eau, pour aller faire amande honorable
evant 'église Notre-Dame. Oo  eut
Wne peine infinie & le faire parvenir &
h Gréve » parce que le peuple en fureur
oulait le massacrer. S'il elt étd traind
. 8 lieu du supplice sur une claie, sui-
LANS .
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(160 ) ;
vant 'usage observé jusqu’alors peur les
crimes’ de 8ze~-majestd ; on n’edt jamais

‘pu empécher le peaple de se jeter sur '
lui. 1l arriva & la Gréve sur les quatre
heures. Les princes de la maison de
Guise étaient aux fendtres de I Hotel-de”
ville , avec beauncoup d'autres seigneursy
et autour de l'échafaud il y avait qua=
tre & cinq cents gentilshommes a chevals
Les deux confesseurs, d'abord & che-
val, montdrent ensuite sur I'échafaud
avec le eriminel. :

Aprés uoe courle priére , Ravaillac
fat couché sur le dos par l'exécutent
qui lui lia les deux pieds et les deux
brasa quatre chevaux, laissan‘t son corps
serrd entre deux poteaux qui élaient atl
milieu de Uéchafand ; dans cette situa~
tion, etaprés de nouvellss exhortations
inutiles, un des deux doctenrs com?
menga 3 entonuner le Salve; le peu{?}ﬂ
irritd, empécha que cette antienne fiik
chantde, en vomissant mille imprées=
fions conze Ravaillac, et criant: point

( 161)

prieres poui un méclzarit qui est
mné comme Judas. Alors Uexécuteur
€ tenailla partout le corps avec des te-
lles ardentes; sa main droite dont il
t le couteau fatal, fut mise sar le
et brilde leatement jusqn'au deld
Poignet, et , dursnt ce supplice ,
Xécuteur versait dessus, de femps en
15, des cornets de souffre. Lorsque.
main fut briilde, on' yversa.du plomb
du sur les plaies que les rtemailles
ient [aites, easuite de Phuile bouil-
e, de la poix-résine, de la cireetdu
ire fondus ensemble. A chaque tour-
t on l’e“ihortait, mais en vain, &
ter ses complices. On anima cosuite
chevaux, qui le tirdrent avec violence
dant unc henre au moins. Un gentil-
me qui était présent, voyant que les
Vaux dtaient hors d'haleine , descendit
len , détacha I'antre, mit & sa place
i gyr lequel il dtait mouté, et 'aida
méme A tirer.

‘exéenteur * voyant Ravaillac prés
i ~ 14
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dexpirer , acheva de séparer les menif o7, © est & dire, au cas qu'il flt vrat
bres de son corps, avec des couperets;
et chaque cheval empuoria son quartienf
On neput alors retenir le penples il se jets
sur le cadayre , le foula avec les piedsy
‘divisa totis les membres; et les traind
par les rues. Ainsi, 'on ne brila que
que ’on put en recueillir; mais fe penplf
brila lui méme , en différents quarties
de la ville, ce qu’il avait emportd.
‘Des "paysans, ayant trouvé moy i
d’en avoir quelques noorcesux les bikf
“lérent dans leur village. ‘ i
Ainsi périt Ravaillac dont la mémoir
doit étre en exdcration A tous les Fral1gui5‘ .
Pierre de I'Etoile dit que Ravailld]f
pria I'un des docteurs de lui donner l’ﬂb‘ ;
solution , et que le docteur ayant perf
sisté & la lui refuser , & moins qu'il 18
voullt dévoiler ses complices s Ravailldf
lui répondit qu’il‘ n’en avait point, queps
le docteut ayant repliqué qu'il’ ne po
vait Pabsoudre, il demanda gu’on I
donndt au moins Pabsolution sous co¥

alors le dosteur lui dit: J’y consens’
e condition; mais en cas que cela
: }soit pas ., wvoltre dme, au sortir de
Blie vie, s'en va droit a tous les dia—
= 7. Uaccepte et la regois a ‘cette
furent 1a ; dit-on les derniéres pa=
s de ce misérable. Ravaillac efit-il

Guestion est difficile & résoudre; quoi=
il en soit, il semble qu'on porte trop
les soupgons. On accusa & la 'fois

3 toat le conseil espagnol 5 la Beine
arie de Mddicis; madame de Ver-
®uil, maitrosse de Henri IV, etle Duc '
Epemou. :
Germain Brice dit : « qu'd la question
qui fut donnde & Ravaillac, dans toute

' larigueur,il avanca des choses si étran—
' 863, que les juges , surpris et offrayés
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» jurérent entre-cux , sur les sainls
» évang:les de n’en jamais rien décou=

» vrir, & cause des su1tes terribles qul
» en pourraient arriver 3 ils brulérent
» méme les deposmons et le procés-
» verbal au milieu de la chambre, et il
» n’en estresté que quelques légers soup:
» gons sur lesqnels on n’a pu fonder,

» jusqu’a présent , aucun véritable juge=

» ment, »
Cette narration parait pen digne de

“foi. Il est vrai qu'a la premiére tirade

des cheveux, Ravaillac demanda & étre
relaché. On prétend qu’il dicta un tes=
tament de mort ; et s'il avoua des choses
étranges , ce fut, sans doute, dans cet
instant: ce qui a pu le faire présamer),
c’est que le greflier Voisin s’attacha, dit?
on, & derive si mal, que jamais on ne
put lire ce qu'il avait écrit, chose qui |
semble fort extraordingire. On en conclut
que les juges, eflrayés sans doute du
nombre et de la qualité de ceux qui avaient
teempé dans ce forfait , ‘évitérent d'en

10p approfondir les causes, et nen fi

- Tent relon.ber la peme que sur le mons=
he qui avait pré:é sa main 1mple el sacri-
: égea Pexécution.

Sully était de cet avis 3 mais Sully

. avait de 'humeur contre la cour, et celte
bﬂmeur pouvalt avoir fait naitre dans son
8prit des préventions injustes, Croyons
‘?ﬂe les complices de Ravaillac fureni la
'ﬂ”pﬂslltmn et la fureur qm animeérent
‘Q_halel Barriére et Jacques Clé ment.

Ce point a été discuté dans les histoires

-f’i“ tems, on en trouvera une anulhe bien
4 ite dans les Annales du crime | ouvrage
- Que jai dé]a cité, (1) qul contient en
| Otre une notice fort curieuse sur les
b Pressentimens de Henri , de Marie de

MédlClb , du Duc & An)ou ; sur les pré-

3““(55 particuliers , les avis leers ,.les
' Prédictions et les prodiges qui précé-

érent la mort de ce grand Roi.

v

(1) Cet ouvrage se vend chez Lerouge, libraire,

: Mur du Commerce,

FIN DU PREMIER VOLUME,



Figd ot

VOLUME.

Lescombat. . . ,

aise Ferrage , dit Seyer.
Dgdlique | Tiquet et Jacques
: ‘_oura son comphce. .

hatelet , ou appendice
e de Cartouche.. . .

TIN DE LA TABLE,

A la

‘TIERES CONTENUES DANs CE




ENDUS CELEBRES. b
e 3 ﬂ P




&
A
&;‘» ¥

o



ANT les affaires d’Urbam Grandier ; de la
escombat; de Blaise Ferrage &Angélique
des deux Gardes—du—Corps de Cartouche ; .
hatelet ; des Régicides Jacques Clément, Ra-
, Robert-Francois Damiens ; de la marquise
jilliers ; de Nicolas Gérard; de Desrues <&

drin,

v

|
TOME SECOND.

Y Loaal
r

B A PARIS,

L/aveu de vos fantes vous {era trouver ?i,r‘m il
devant le Seigneur |

i /
) cllz TOES LES MARCHANDS DE NOUVEAUTES.

—

A& 1817,



/et

HISTOIRE

DES

ROBER T-FRANCOIS DAMIENS

L N évéque flamand nommé Janssen,
bvise ponr tuer le tems de commenter
b ouvvage de Sainf=Awgustin sur la
Jice 5 les jésuites s'avisent de critiquen
*OWvrage de Janssen ; cing propoesitions
oy “'lrées de ce livre, et condamndes svc-
BeSsiv. ment par cing Papes , sor la pa-
¥e des jésuites. Chacun prend parti
O on contre les propositions qua per=
hnen’eatend; on appelle les nos Jansé-
bes du nom de Janssen (Jansenius )
'lom. 11, J 1

/



(6)
on nomme les autres molinistes, du nom
de Molma fameux jésuite espagnol
Pascal sifﬂe les jésuites dans ses Lettres
provinciales; les jésuites font briler I'ou-
“vrage de Pascal; la querelle s’échauffe
la fameuse bulle Umgemtus parait 3 les
jésuites la font recevoir comme loi de
P'état 5 les jansénistes leur oppesent les
miracles d’un des leurs enterré & Saint
Médard 3 les plaisans se moquent des
deux partis. Cependant Pautorité fait fer
mer le cimetiére de Saint-Médard ; les
jansénistes impriment la vie de leur saint
les jésuites font livrer cet ouvrage aus
flammes ; les convulsions continuent dans |
des maisons particuliéres ; on emprisonn®
une foule de jansénistes. Le Parlement

s'éléve contre les abus duzéle des jésuites
pour la bulle ;le Conseil casse toutes 165 |
opérations du Parlement ; 'ordre des |
Avocatss’en méle; ' Archevéque de Pa-
ris publie une instrustion pastorale con”
tre les Avocats;le Parlement condamn® |
le mandement du Prélat; le Conseil cass®

_envoyés en exil ; le zéleindiscret de I’ Ar-
7 h : i
chevéque exige des billets de confession
- des mourans ; il faut quils se soumettent
a la bulle on qu'ils meurent sans sacre=—
mens ; le Parlement fait des remontran=
ces ; ces remontrances ne sont point
€coutées 3 le Parlement force enfin les

cremens sont conférds par la puissance
des bayonnetles le Purlnment et ' Ar~

dale est & son comble, et ces misérables
querelles, aujourd'huisiimpris@es échauf-
.~ fent Timagination d’un maniaque , qui
§ ~ devient furicux, et se souille du plus hor-
rible des forfaits.

Robert-Frangois Damiens, originaire
d’un hameau du diocése d’ Arras, naquit
en 171 5. Son pdre, apréds s'étre ruivd, se
it garcon de charrue 3 sa meére moniat
jeune ; et Robert, que ses inclinations



)
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perverses firent nom mer Robert-le-Dia~
ble , entra en condition. Il fut successi-
vement laquais, serrurier, soldat garcon
de cuisine et valet de réfectoire au collége
des jésuites & Paris. Chassé de ce collége,
il fit différentes conditions , et an bout
d'un an il parviat A rentrer au collége de
Louis-le-Grand. On remarqua alors qu’il
était tacitarne, emporté, et fort disposd &
s’élever contre ses supéricurs, En 1739,
il épousa une servante de la comtesse de
Crussol ;5 le mariage l'ayant exclus du
collége, il servit successivement des maj-

tres de tous états et de toutes conditions.
Damiens servaitavecintelligence; mais

il voyait peu ses camarades 5 1l était rem-
plide vanité, curicux de nouvelles, fron-
deur , taciturne , parlant seul , obstiné,
prompt & exéculer ses projets , effrontd,
menteur et surtout trés-violent ; il s’aper-
cevait lui-méme de Veffervescence de sou
sang, et souventil,cherchait a la caliner.
Il avait la taille ‘asses grande , le visage
atllongé , le regard hardi et pergant , le

.

’ (9)

. nez aquilin , la Bouche enfoncde;, et il
 Atait sujet & noe espéce de tic; causé ipar
‘ ﬂl"ghgbilude deparler seul. : e

“_}:;‘;\; Al allait sonvent dans la grande ‘salle
g 1palais, y écoutait les-clament's de ceux
 QWon appelait jansénistes , éponsait les
| Querelles  de la magisirature contre le
‘C‘lergé ) S'intéressait anx mécon‘ens dont
€@ lieu était le rendeéz-vous habitiel , et
¥ allemait son Imagination déja- trop

: ‘igd‘hmlﬁ'éc.

Al avait remarqué an colldge des jésui-
% 85 Gue quelques écoliers s'éthient défer-
dus coup de-canif , quand ilsse’croviliciit
‘i‘!ﬁmis injustement, [I congtity gans s’én
Wrir & personne , U'dtrange desseil de
onner un coup de cinit tu Roi , tion
ilhmr le'tuer , ce qui n’dlait guére pnssihf’g
Yeeun siopetit Instrament '3 ‘mais ‘pour
‘,'i servir de legon, et l'avertir qu'un
i ¥mpion des janséuistes contre les o=
| finisteg”, pourrait bien se servir un jour
- Une arme plus meartridre. Mais'un au-
i crime e forga alors de s'éloigner'mo=
| Mentandment de Pais,
B lou. 11, 2




(10) .

Il servait un sieur Michel,, négociant s
qui, rentrant le 6 juillet 1756, ne trouva
plus son domestique a qui il avait donné
ordre de I'attendre , s’apergut qu’on avait
enlevé deux cent - quarante louis d'or,
renfermids dans son porte-feunille. Il en
rendit plainte le lendemain, en désignant |
Damiens comme le voleur, :

Celui-ci venait de partir en poste pout
Arras. H se montra plusieurs fois ches
ses parens, y apprit- la plainte rendue
contre lui, entra en furear a cette nou”
velle , tomba aussitot malade , et tentd
d’'abréger ses jours en prenant une dost
considérable d'émétique 3 mais on par”
vint a le rétablir. Son frére 'engagea b

_restituer son vol , et voulut le metif®
sous la direction d’un curé de Saint-Omet’
mais Damiens se moqua des scrupu]’ﬂs
et de la dévotion de son frére ainsi qUf
du directenr qu'il lui offrait. Il parcourﬂ‘t
ensuite plusieurs villes de la provinces |
sc]om‘na dans une auberge de Zutnolaﬂd’
s’y fit saigner , et tenta une seconde fois

( 1)

do se donner la mort. I’hdtesse étant ,
par hazard , montée dans sa chambre , le
trouva bmgne dans son sang, sans elre
L 8vanoni 3 il lui dit froidement que sa
%ﬂnde s étalt délide. A Popermgue il dit
i un artisan couché dans la méme cham-
T)re que lui : 8i je reviens en France...

ui, j'y reviendrai : j'y mourrai; et le
Wus grand de la terre mourra aussi, et
Yous entendrez, parler de moi. De retour
Saint-Omer, il querelle son frére- et sa
S®ur parce qu'ils ont envoyé six cents li=
%Wres qu’il leur avait donné, & M. Mi-
" ¢hel, comm une restitution sur la somme
Qoi [ui avaii été volée. Il fit ensuite dif=
i‘ens‘ voyages dans les environs , et tint
Fhrlout les propos d'un homme déses~—
'Péré 51l se fit saigner de nouveau & Ar-
““S le 20 décembre, et prit de 'opium

endant pluSIeurs jours;le 25, il retint
ﬂne place pour r Paris, et se fit enreglstrer
Sous le nom de Breval; le 28l partit , et
“arriva le 31 dans la capitale. Il y vit sa
“ “mme , son frére, sa sceur , tous domes#

fe




(reay
tigues, qui le blimeérent de son impru=
dence de se montrer, pendant qu’il était,
[g.)m;suhw. i leur répondit qu'il retonr=
nerait incessamnent & Arras; mais le 3
de janvier , ce misérable se rendit an bus
rean des voires de la cour, ety prit une
chaise pour Vessailles. Ll étoit alors prés
de minuit; 1l arviva & Versailles vers les
" trois heures du matin, le mardi 4, bot le
ratafiat avec le cocher et le gurgon da,
bureau , s’endormit dans ce licu méme
se rdveilla tranquillement vers les sepb
heures , se fit indiquer une auberge pae
le garcon . et sur cette indication alla lo=
gir chez le hommé Fortier , rue de Sar-
tory , y but nn conp . se coucha jusqu'd
devx henres de I'aprés-midi , alla ensuite
se promener, etne rentra qu’a qme heures,
~ du soir.

Le mercredi 5., sur les onze heures da |

matin , la femme Fortier étant entrée
dans sa chambre , il la pna de [aire venit
un chirurgien pour le, saigner. Comme il
Jdaisait un i\roxd rigoureux , cetle [emme

: {33 ) _
»qu’il badiaait, et lui réponditsur ce
I Damicos soutint depuis qfle s'il avai g
gné comme il le demandait, il n”’au~
s commis le crime. !
ers les deux heures, il s'habilla, sorti
jl\uberue et atla roder dans les cours
Atean.
Sur les six heures du soir le Rm étaut
5 de monter, ¢n carrosse pour aller &
on avec le Dauphin , entouré de
grands-officicrs et de ses gardes , Da-
805 , qui s'était caché dans un petit
foncement , an bas de, Uescalier , prés
Voiile , se précipita au milieu des cour-
s , heurte en passant le Dauphin et
dic d' A yen , capitaine des gardes-du-
8Ips de service ; et, péndtrant a travers
.gqnnt7511iss,es, porta sa main parricide
i la personne sacrée du monarque, le
dppa au cotdé droit, vers la cinquidme

8 vraies coies , d'un coup de coulea,
en forme le canif.

uke Roi se sentit frapper, et dit: On
e a’oyne un furieuz coup de poing,

2



; (15)

- Ces paroles jetérent la plus grande
alarme - dans la cour. Le roi se fit meltre
au lit, et ne sachant pas encore conibien
~ sablessure Stait légére , il demanda un
~confesseur. Pendant ce tems des indis—
crets , animds par un zéle istempestif
etblamable, faisautd la fois les fonctions
;deiuges\et de bourreau , approchaient
Damicns d’an feu ardent , et le tenail-
partement , et le parricide fut conduit  laient , vers les chevilles des pieds, avec
dans la salle des gardes ot on le dépoilla. | 'ldes,pinces rougies, dans I'espoir d’obtenic

On trouva sur lui le couteau dont il f'&fd‘J’aveu de ses complices. On en fut pas
§’était servi, Ce couteau était & deux la= ' ‘long-tems& sentir le danger qu’il y avait
mes, Pune a Pordinaire » assez large ¢t B = de lorturer ainsi le crimioel , et on le
porntue; I'uutre en forme de'canif , lon= ‘x,"t‘fmit entre les matns du ‘grand prévo t de
gue de quatre 4 cing pouces. C’était de iy Phétel',lselon les lois du royaunie. On
cette dernidre qu'il s'etait servi; il avait B donna aussitdt des ordres pour arréter
eu le tems de Pessuyer, car on ne l{" - toute sa famille, et o procéda an pre—
trouvg Pas ensanglantée. Ou trouva ausst ' miep interrogatoire. Damiens dit qu'il
sur lui trente-sept louis , quelque argent w'“ ayait attentd A la personne du roi & cause
blanc, et un livre de priéres. : ﬂe la religion. A la suite du second inter=

Daumiens, des le premier istant 5 fé< | ~ Mgatoire, il dictales noms de six con=
cria: gu'on prenne garde a M. le Diiu= °"2:‘eil|ers au parlement qu’il prétendit con=

2’"‘7" que M. le Dauphin ne sorte poitt | maitre » et au bas de cette liste, il écrivit ,
¢ la journde ! ' -

= TH e,
puis ayant passé sa main sous sa veste;
et Payant retirde ensanglantée , il §'écria
qu'il était blessé,

Dans le méme moment » il se retourne,
el apercevant Damiens, qui avait son
chapeau sur sa téte , il dit: Clest cet
homme qui m’a JSrappé, quwon Larrée et
qu’on ne lui fasse pas de mal.

Le Roi remonte de suite dans son ap-

v



Il faut qu'il remette son Parlement et
qu’—il le. soutienne , ayeb promesse de
ne rien faire aux ci-dessus et compa~
gnie; et signa de son nom. 1l dicta en-
svite la lettre suivante; que nous rappor=
ftons mot pour mot.

AU ROL
SiRrE,

« Je suis bien fiché d’avoir eu le mal=
heur de vous approcher: mais si vous
ne prenez pas le parti de votre peuple,
avaut qu'il soit quelques anundes d'ici,
vous etmonsieur le Dauphin et quelques
autres périront. Il serait ficheux qu’un
aussi bon prince , par la trop grande
bouté qu’ila’ pour les eccldsiastiques,
dont il accorde toute sa’ coufiance , ne
soit pas siic de sa vie ; el si vous n'aves
pasla bouté d' yremédier sous peude tems
il arrivera de trés-grands malkeurs dans
volre royaume, n'¢tant pas en stcctd, Par

B ¢ 7))
" a!/heur ponr vous , que vos aads vous
“donné leur démission , I'affsi e ne
venaut que de leur part. Ei si vous
lavez pas la bonté pour voire peuple ,
tordonner qu'on leur donne les sacre-
ns & Varticle de la mort, fes ayant re=
tsés depuis votre lit de justice, ‘doni le
' Chitelet a- fait vendre les meunbles du
étre qui s’est sauvé, je vous réitére que
otre vie n'est pas en sfreté, sur Pavis
i est trés-vrai. que je prends la li=
i rté de vous informer par I officier por=
&ur de la prdsente, anquel )'at mis toute
%: confiance, Llarchevéque de Paris est.
Lautenr de tout le trouble, par les sacre=
ns.qu'il a fuit nefuser, A prés le crime,
el que je viens de commettre contre
lre‘ personne sacrée ) I'aveu sincére
e je pr«*nrls la liberté de vous faire
"h? fait espérer la clémence des bontes
| %@ Votre majesié ». '

Signé DAMIENS,

.



(18)
« J'oublie & avoir 'honneur de repré-
senter & votre majesté , que, malygné les
ordres que vous avez donnds en disant

ue I'on ne me fasse point de mal , cela
q p

w’a pas empéché que mouseigneur le
garde des sceaux, & fait chauffer ‘deux
pinces dans la salle des gardes , me le=
vant lui-méme, et a ordonnd A dellX.
gardes de me briler les jambes, ce qut
fut exécuté en leur promettant récom-
{ pense, en disant & ces deux gardes d'al-
ler chercher deux fagots, et de les mettre
davs le feu, afia de m'y faire joter de-
dans ; et que, sans M. le Clerc, qui &

empéchd leur projet, je n’aurais pas pit. |

avoir honneur de vous instruire de ce
que dessus ».

Signé DamIgns.

Cette lettre fut portée au Roi, et re-
mise ensuite au greffier de la prevété-
Eosvite , malgré la defavear jetde sur
quelques conseilles nommés par Damiens
le Roi eut la noble confiance de charget

" (19)
le. Parlement. du procés de ce mons~
 tre. Le piemier chirurgien déclara que
1 blessure n’était pas  dangereuse.,
et on ne fut plus occupé que du
“ﬁhﬁtiment qu’exigeait un . si étrange
| Mltentat. Le 17 A deux heures de la
- Duit » on transféia le criminel , avee
- U0 appareil et .des précautions dont il
'y et jamais d’exemple : les gardes-

- Mancaises , la maréchaussée , les suisses ’
- ® guet A pied et & cheval, escortérent
g p&miens aux flambeaux, qui était pré-
©8d¢ et suivi d’un carrosse & quatre che-
Yaux, Il arriva a la Conciergerie, ol
Diatgrey qu'on avait & conserver ce scd—
; l_él'ﬂt jusqu'a la fin du procéds , avait fait’
Prendre des précautions extraordinaires,
tant 3 Pexériear qu’a U'intdrieur.

! Le bas de. la tour de Montgommeri
] .fuit,ocrupé par un corpsrde-garde qai
fouruissait des sentinelles tout le long

elescalier, et jusqu'a I'entréde méme
Ge [ prison, Au premiel" étﬂge de celte

t était la chambre de Damiens, cette




(20) by
: chambre ronde de donze piéds en ‘toﬂfs
sens, n’est €clairée que ‘par‘ldéu'x f&ll‘lS“
ses fendtres, de huit & ,"““{ ‘potices (ie_
large, sur trois pieds de hau't, galel]éb
d'une double ‘grille, et fermiée par d;[
‘chassis 'de papiér huilé seéulement. ;
v’y avait dans la chambre aucm‘n'e che';
minée , ni feuy; elie était chaulfée pa:'
Veffet d’un poé’lefp?u‘rﬁé an figss&nfs.‘v.otilf
conserver la silithrité § e‘l’m-r'on‘gn?:)@lvt;:
Ia bougie anx chandelles. ‘Lc‘(‘hgve.t 0
lit du eriminel é.ait ‘plucé' v1s:-€|l:v‘(|is o h
' 1§t s 'trois pieds de ‘

o ‘ I?(‘dls‘lt?‘inZfai(lks‘u‘r:':u?e lestrdde !?‘.?&la"it, en descendant anx pieds, comme
muraille. 24 ouces de terke, ot ik SN Urfaix, et se rattac haitA un annean ay
it ot e L‘"‘f‘:‘““““ & six pots £ A€n du plancher. On avait étendn song
o el :{“C' wc“h‘e‘r {ie dossier) MBP&S et les mains dn coupable un large
iy d('fhm'sl '“' ‘C‘-" étail. arlcillelm"ft ‘t‘*f’.".sdtpenll, pour qu’il ne contractit ag-
i ?Il ll:;’)‘l( xl:*rait elp se baissait -cl?l’echaleurinﬂammawire, ui écorchure,
matduséé. mS:ill(\Lre pour la comimio® "8 Prdcautions &laient devenues néces.
oy llm?w:\:‘iecce du c,rim‘inel. Daitis ‘cé ;,‘}'es,parce que, plus d'une fois f‘uns la
d'lté el était ‘attachd pur ‘vn 'as” 4ﬂle‘de Versailles, Damiens STt toned
l't"Dam"’“’f l'/‘ (le (dvrmis de rcuir de B ® Moyens de se défaire, Lorsqu’on le
b Al s diet les épaulesussit FES€endit du eqrrosse qui I'avait conduig
Howvgrie qoilui tendient les ép gl ;

LW e ( 2r ) ‘
ties, et de chaque cbté dulit, tajent at.
 tachés par des anneaux scéllésau plancher.
) qafui autres courroies formaient un lien &
- “hacun de ses bras, et correspondaient ep-
lles par une autre placée sur estomacs
- les deux branchesopéraient une espéce de
: @otte pour chague main qui ne laissait
Y& main et au bras de Jibert que pour la
.~ Piche. Ces courroies élajent également
 Mltachées par les extrémitds au plancher
] d‘D$ dgux anneaux semblables aux pre=-
- M€, Deux antres courrojes pareilles con-
ient [es cuisses, et celle de Pestomac
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& la Conciergerie, on- I’enveloppaﬂ&zn:
une espéce de hamac, pour empe(ﬁ,:-.
quil ne pht, par un mouvement Lde
prévu, se heurter con‘tr.e_ les murs o
Pescalier qui est fort étroit, On se ser

s fois que -
du méme moyen toutes les fois q

AT ¢ A
pour suivre l'instraction , il fut _ngce;
e

saire de le transporter & la- chambre

laTournelle. Lies douze sergens les plus -

intelligens et les plus sages du corps,

. '_
furent placés dans une chambre imme=

-
e_
diatement au-dessus , préts a porter s

' i
1 i Q entl‘e
T 0! r brult- \ l/]at['ﬁ d
cours aun m lﬂsi e l !

eux, qui se relevaient de quatre e%q’uatrs;
héures, étaient :jour et nuit dans Y
chambre. Eux seuls pouvaient l? Yo:rde
Jui parler'; et 1l leur :‘,talt enjoin
Pécouter plutot que d.e 1 entretentr. o
Il fallut deux .mois pour cnca!'ri”es
les plaies que la bralure de Vers‘: o
avaient causées 3 et pgn_dant 'toune i
temps , Damiens, ﬁxc? sur sou lit ’ 4
leva que pourdes besoins mdl‘s'per.wdt 9
Quatre soldats aux gardes faisaien

Y
L.fa3.)
B 2 S g A 3 ‘
Ctions d'infirmiers > el ne communi-
ent qu'avec les sergens _dont nous. .

s de parler, Ug oﬁicierdel@ botfehe
P“é‘taitle mang
Tégime pre.

~

er du criminel s Sulvant .
scrit par les médecins, of
des mets dtait fait par un chirur—
N qui couchait constamment dans la
on. Le médecin et e chirurgien or-
dires du Parlement visiajent le ori~:
el irois fois par jour , et envoyaicdht
les matins [e bulletin de sa santé an
er président,
Damiens soutiat toujours. que. la reli
«1%vait déterminé & frapper le Roi;
qu'il n’adait jamais e Pintention
ler. Il déelaray sans jamais va-
,‘aaue son projet avait éi¢ congu
is Pexil du Parlement en entier.
Outes ses réponses étaient celles d’un
2988, T avait oui dire chey un doctear
! Oabt\)ﬁne , dont il avait *dié laquais ,
S gens du Parlement étajont les

8tands marauds et los plus grands

i5'de la terro ; co qui P'avait fort




.

‘végue.... Que si on avait puni de quel-

4 25

plus ?loulohpeuse et la moius susceptible

‘accidens. Tout étant en &tat d'ailleurs
LB L) . o

hc;b;rt-Fr:ngots Damiens , parut. sur

la sellette, devant teus les ju :

i 1 e

F. juges , le 26

Il ne se troubla point A la vue de cette

| uguste agsemblde , (1) regarda tout le

onde avecfgrmelé, reconnut'et nomma.

(24)
iriité..... Que tous les honn8tes gens
dtaieat furieux de la conduite de Parche-

que supplice quatre/ ou cing dvéques,!
n’aurait pas assassing le Roi.... Que san’
Parchevéque cela ne serait pas arriyé , &
que s’il a frappé le Roi, c’est parce quot
refusait les sacremens & d’honuétes
geus. ... Sl n’était pas vean si souverl
dans la salle du palais , il n’aurait. prgs
commis le crime : ce sont les discours
qu'il'y a entendus qui Pont déterminé..
Qu'il ne va plus & confosse depuis qu¢
l'archevéque a donné de si bons exem

.

4y e]anches. , une en dedans , Pautre en'dehors ; on

ik : serrait contre la jambe, en les liant sous’ le
nou ' :

J ?sgu ». €t au -.dessus de la cheville du pied;s

148 ite ayant Place les jambes prés Pune de Pau-

g‘%‘,lon les diait toutes deux ensemble avec de

X re y ¢ ;

& .elllesdco“z des placées aux mémes lieux ; alors
etc.. : . & “Rlutroduisait ave i b
Quand il fut question d’appligt? 4'!’0 deux planch Cdfmr(;eddes bt sy

A 3 e planches du dedans
Pamiens & la torture, on décida apF €l par en bas ) i i
,entre les deux pieds’: ces coins ser—

beaucoup de discussions , que la questOf " tent les pla :
g P » 9 a B faive o planches de chaque jambe , de fagon &
¥ quer les os. La question ordinaire était de

des brodequins (1) 6lait tout & la fois g 0 A
- Blre coins , Pextraordinaire de huit.

o
e\l ) it ci i
L ) On Y comptait cing princes du sang, vingt-

ples, elc. y etc. ».

| ux ‘dgc, i
; ' B Ucs et patr ési A i
(l) our la question deés brodequins , on faf ;‘xept consei £ aice, Ao pu,s(dens A
P % seillers d’honneur , quatre maiires des

hait les bR e
& Tequé i
4 Quétes » et dix-neuf conseillers de grand’cham—

asseoir le criminel , on lui aitac
gl
ens'B Bre,

on lui faisait fenir les jambes a-plomb ;
on plagait des deux cotés de chaque jambe,

3*
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plosieurs de ses juges , et se permit

TR s

méme des plaisanteries. grossiéres ' sur

une fille qu'il avait loude trois franes la
veilie de l'attentat, mais simplement pour
le plaisir des yeuzx. = - |

Le 28, étant moaté & la chambre d
la question , le greffier 'ayant fait mettre
& genoux, lui donna lecture de son arrét,
~ quiest absolument le méme que celui
de Ravaillac. Damiens V'écouta avec
attention et intrépidité. Il se borna &
dire en se relevant: la journée sera
chaude. .

A la question il jetta de grands cris
et parat s’évanouir. Il demanda ensuite
& boire: on lui donna de leau. Il de-
manda du vin en disant: [l faut ici
de la force. s

Au premier coin, il s'éeria : Cest
ce coquin d’ Archéque qui est cause de
toul.

Ensuite il dit qu'on nommé Gautier s
homme d’affaires de M. de Ferriéress
frére d'un conseiller auparlement lui avaté

Tk L b
.

(27)
It en prdsence de son maitre: On ne

t Jinir les querelles quen tuant le
101; qu'il lui avait entendu tenir ce dis-

vre méritoire. On amena sur-le—
mp ce Gautier ainsi que M. de Fer~

’,\Gautier nia fortement tout ce qu’avait
it Damiens & son sujet; mais celui-ci
i ista, etGautierfutenvoyé en prison.
Qh de Ferridres parut ensuite, et
- Souty

ctacle aussi - douloureux pour un
'Mme tel que lui. Damiens fut moins
Cis & cette seconde confrontation ef
~renvoya M. de Ferridres en libertd,
3’ 'l’égard de Gautier', il fut aussi
J&g;l:l,‘;‘;l‘, mais aprés un plus ample in-
.'mé d'une annde | pendant laquelle
8arda prison, :

.

“®C un appareil et une solennité sans
‘?WP]'.G- Un espace de cent pieds car-
*2 QW touchait & In grande porte de

Cours dix fois,, et ajoutem que ¢’était un

€res, eton les confronta avec Damiens,

nt avec décence et modestie um

M prépara le supplice du parricide

BN



(28)

I'Habtel = de - ville , fut entouré de | =
palissades. - Le dedans et le dehors 5
était garni de tout le guet de Paris. Les
avenues étaient®ccupdes par lps gardes-
frangaises , et les rues par les gardes-
suisses. :

Vers les cing heures le prisonnier fuf |
p\acé sur un échafand de huit piedse! | "‘
demi carrds. Quand il fut.déshabilld, il '\%UNE éponvantable société tint école
examina tous ses membres avec atten l*ﬁﬂ&;pnison en France vers la fin do dix=
tion , et regarda avec formeté’affluené® B Sepligme siécle. Un scélérat , nommé
qui Denvironodit. On le lia aves def Exili , vomi par VItalie,, fut le coryphée
grosses cordes , relenues par des cerclé’ B de cette socidté infernale. Sainte-Croix ,
de fer qui assujélissaient ses bras et s¢ ""\fi*!'Voisin, la Vigoureux , le Sage , Da-
cuisses. ' ] ;@Vnux, elquelques autres moins connus, se
/ Son supplice fut le méme que celt! ."{eigpaléreht par de nombreux forfaits ini-
de Ravaillac, el nous creyoos fnutile - tidrent une foule de disciples ; et c’est de
d’en répdier les détails 5 nous dirons sev” 9§j‘;éét,ge deole qu'est sortie une femme,
lement que trois des ‘membres Staient f dont le nom est devenu horriblement
sépards du tronc, et que le misérable _’.':@meux, la marquise de Brinvilliers.
respirait encore. Fé I\_Elle était fille de M. Dreux d’ Aubray,
- Heutenant-civil an Chitelet de Paris 3
.‘,Oy.le épousa, en 1651 le marquis de Brin~
Villiers , colonel du régiment de Nor=




e

(f’3o,)‘ ; ;

mandie , et apporta une dot de deux cent
“mille livres & son mart qui, déja jouis-

sait de (rente mille liyres de rentes. X

La nature lui avait accordé uue jolie
figure , des traits régaliers et piquans , et
surtout les funestes avantages de ‘cacher

-~ la force des impressions qu’elle éprou-"

vait intéricurement , et de  conserver
Paircalme del'innocence, quand son caear
€tait agité par les mouvemens convul-
sifs du crime. : ;

Un homme se rencontra en méme

temps , d'une physionomie heureuse et

spirituelle , mais. d'une immoralité pro” B

fonde ; délicat sar les injures , et cra-
1 2 ] )

puleux dans ses-liaisons ; eutrant dans
le dessein d’ane belle action avee autant
dejoie que dans la proposition.d'un crime;

- . Y Q! |
jalonx jusqu'a la furéur , et recherchant

des femmes’ consacrées & la débauche
publique ; sans emplois lucratifs , et d’une
prodigalité incroyable ;5 parlant divine-
ment de Dieu , et prostituant son Amed

tous les crimes ; paraissant avoir partd M

% (3r)

tes Tes bonnes - \ :
oy ]: onnes cuvres , et se ‘rendant-
@ﬂg) lee de tausv les forfaits. Sorti diine
t5on illustre , et forcé de cacher sa

Ssance  Wlégitime sous

T un nom em-
Qnte, 3
v

tel fut Sainte-Croix » tel fut

“ime pervers ‘que pour son malheqr
\arquis de Brinvilliers introdujsi¢ dans

ainte-Croix vit madame de Brinvil-
i 'l’aima éperdiment , parvint a s’en
€ aimer , et se conduisit d’abord avec
ﬂ"ugpection : il brava ensuite toute les
venances , et forga enfin le pére de
arquise lui-méme a le faire enfer-
1& la Bastille, :

- Melte (orteresse

L8 renfermait alors i/ln
Nmé Exili, qui aprés s'étre. ruiné &
echerche de 1a pietre philosophale ,
chi & réparer les suites de celte folie,
socia & upe troupe de misémbles:
Ur “remeitait des poisons qu'ils
lent en secyot, Soupcoiiné de faire
Otrible trafic | ou Parréta , et on e

la Basiille s d'ottil trouva moyen



‘Qinfecter Paris ,

(32)

distributions  infernales, qui, pendant
plus de dix ans eurent des suites si fu-
nes tes. .
Clest dans la chambre de cet Exil
que fut placé Sainte~Croix. Ta soif du
crime les unit bientdt, et bientdt Sainte-
Croix sut broyer , composer , prépa.ref
les poisons les plus subtils. Instrmta
fond de cet art misérable, il sollicite et

obtient sa liberté , renoue secrdtement

son commerce impur avec madame de
Brinvilliers , lui fait gotter d’affreux pro-
jets de vengeance , décide avec elle ?u.e
toute sa famille sera sacrifide , et dési®
gne comme premiére viclime le pére df’
sa maitresse. C’est la fille qui se charg?
de cet horrible attentat.

Das-lors cette exéerable femme ,
si bien en imposer par art qu'elle pos”
sédait supéricurement de composer son

sut

by  foen
extériefir, qu'on la crut totalement ¢

1~

venue de ses égaremens. Son pére It u
e 0

méme, bomme sévere et délicat; S

et de continuer ses

se laisse tromper 3 il onvre ses hras
@ Mégere.... Imprudent! ignores-ta
1 est capable une femme convaif-

Brinvilliers appelle et caresse tous
imaux qui "environneat.... et bieu=
ne dpizootie semble avoir dépeupld
aison, Klie veut continuer = ses
ves sur des snjets himains, et se
ant da masque de I'hipoorisie , elle’
“urt les hopitaux. A ["aspect d'une
;MB‘ parée de tous les' dons de la

8sse , de la beaulé, de la fortune,

me accablé du poids da malhene
la misére, croit voir un ange des=
re du ciel pour consoler et secourir
Uvres malades; il se souldve, tend
_aiﬂ défaillante & la main secoura=
j ““‘llﬂ offre I'aliment réparatonr...
f}‘ﬂ‘mort qu'il recoit. Lie monstre

€S, qui ont regu ses biscuits ein-
hnds, et apprend avec trauspori

Og, I‘[! 4



~ wvictime est cruellement déchirde.... ellt

~

; [ g R
ours, et le presse dans ses bras avee
Epression la plus touchante 3 mais elle

(34)
Que toutes ont péri; mais ce n'est pas
sous ses yeux qu'elles ont expiré, e
Pabominable furie voudrait §e repaitre |
ce spectacle d'angoisse et de douleur:
Elle feint de vouloir régaler sa femmes
de-chambre , lui fait ‘présent d'une tran
che de jambon, d’un pot de confituress

- Ces alimens sont empoisonnés.... s

nt ne 'emporte’ sur la force du
age.....Elle respire enfin, sa vie-
e n’est plus.... Elle s'en assure, et
Ceeur tressaillit de joie.... etde tous
enfans du vieillard, aucun ne parut
nconsolable! ! ! "

ais cette mort ne suffit pas & la
aise , ainsi qu’a Sainte~Croix. Deux,
 partageraient la sucession de M.

ubray , il faut que ces deux tétes

ent. .

- scélérat;, nommé Lachaussde ,

aquais de Sainte-Croix, plac de-

par la marquise chez son frére le

iller, recoit ses instructions et la

Desse de cent pistoles, et empoi-

es deux freres dans une tourte

tises. Aprés deux mois des plus

€5 soufirances , les deux frdres

t dans d’horribles convulsions. On

8 lenrs cadavres, et on sassure

survit cependant ! - et Sainte-Croix 4
hite de doubler la force d’un poison g
& pa manquer son effet. _ :
Munie de cette préparation nouve"h_
la Brinvilliers va tronver son pére dat®
sa maison d’'Affemont , 8’y montre pl¥*
que jamais tendre , attentive et carrés”
sante , aborde un malin ce bon pé®
le sourire sur les ldvres , et lui pr&°
sente un bouillon empoisonnd. Elle ve
voir la-mort passer dans les entraill®
parternelles ; couvre de carresses el
pleurs le vieillard qui commence 3 "'
mir et & se débatire, dispnte & tout
monde l'avantage de lui administrer



) € 37) ol
®la marquise, deux promesses , une
brente mille livres sous son nom ,
Jdulre de vingt-cing mille livres , sous
*enom d'un nommé Martin, son homme
affaires et son complice. Ensuite vou-
it se ménager le meoyen de perdre ses
emis, etse procurer de nouvelles res-
urces , ils’adonna plus que jamais a la
ko0 position de ses poisons. Il en pré-
ra de si subtils , qu'il fut obligé d’en
Yercepter la vapeur par un masque de
ette. Un jour ce masque tomba, et

(36)
gu'ils dlaient morts empoisonnds; mail
on soupconna  si pen auteur da crimfi';
que ce scélérat recoit un legs de tro
cents livres, bienfait de son matheurenf
maitre.

Restait une scenr A la marquise, ¢
‘mademoiseile d"Aubray lui enlevait |
moitié des suceessions, On -va Pempol
sonner .... mais trop bien avertie pif
les trois morts violentes et consécutitl
arrivées dans sa famille, cette demo
seile s’arme d'une sage défiance , F
prend des précautions qui la prése-velfl = lote-Croix périt sur le champ.

Restait @nfin M. de Brinvilliers. A la levée des scellés, on trouva une
Mégere qui voulaitépouser Sainte-Croff sétte dans laquelle on découvrit da~
empoisonne le trop indulgent mari, Sait" 0td I'écrit suivant :

Croix qui ne voulait pas s’unir & VRS Ll

aussi méchante femme , donne du cof c.‘i‘ Je supplie teés-humblement ceux
" celles entre les mains de qui tom-
"8 cette cassette , de me faire la grice
L, Vouloir la rendre, gn main propre,
A madame [a marquise de Briovilliers,
_“Weurant rue neuve  Saint-Paul; at-
du que tout co qu’elle contient la

tre-poison & ce pauvre homme ; ensd
que , dit madame de Sévigné , ay!
été balotte de cette sorte, tantdt ¢
poisonné tantét désempoisonné, il
demeuré envie.

Sainte-Croix fit souscrire & son Pf"ﬁ
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Yegarde,, et appartient & elle seules ef |
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que d'ailleurs,il n’yarien d'aucuue utilité

3 F AL N
& personne au monde , son intéréta part,

et en cas quelle fat plutét morte que.
moi, de la briler, et tout ce quil §*
a dedans, sans rien ouvrir ni innover;
et afin qu'on p'en prétende caupe t.l'l‘
gnorance, je jure, parle Dieu que ja~
dore, et tout ce qu'il y a de plus sacré,
qu’on n’aflirme rien qui ne soitvéritables
et si, d’aventure, on contrevient & mes
instructions , toutes justes et raisomnables
en ce chef, j'en charge, en ce monde
et en lautre, leur conscience , pour la
décharge de la mienne; protestant 41
c’est ma derniere volontd. Fait & Parisy
ce 23 mai aprés midi, 1672.

* Signé DE SAINTE-CROIX

Lateneur méme de cet avertissemet
était faite pourgdveiller le soupgon-o,"
ouvrit la cassette , et dans ce dépdt, ™
sous la sauve-garde de Dieu et de t0%

: oy 16
ce qu'il y ade plus sacré, on trouva W

L i R
¢ de paquels et fioles contenant
blimé , du vitriol romain, de I'o—
, du sublimé corrosif, du régule
imoine, plusicurs préparations tant
des que liquides , et dans.un seul pa-
»au fond , soixante=quinze livres de
imé , en six portions , adresséesd di-
particuliers. ~ ¢
utons le médecin qui examina ce
ts. ;i
Ce poison artificieux se dérobe aux
rches qu'on en veut faire; il est si
s¢ qu’on ne peut le reconnaitre ; si
qu’il trompe l'art des médecins.
¢e poison, les expériences sont faus-
les régles fautives , les préceptes ri-
Cules, Dans I'eau , le poison de Sainte-
ix surnage et fait obéir cet élément.
sauve de I'expérience du feu, ou il
laisse qu'une matiére douce et inno-
te. Dans les animanx , il se cache
tant d’adresse , qu'on ne peat le
dnaitre. Toutes les parties de Panimal
Bt shines el vivanles. Ce poison en dons

¥
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es choses , elle rougit, balbutia , et sen-

it enfin si vivement le danger auquel elle

tail exposée , qu'elle se détermina a fuir,

t se rendit & Liége. Sa fuite augmenta

S soupcons , et bientdt un nouvel inci-

ent pe laissa plus de doute sur sa com-

‘fﬁicilé. g ;

Lachaussée , cet empoisonneur des

Téres d’ A ubrai , qu’on ne soupgonnait
Pas, vint ini-méme, par la plus baute
'ithpmdence , fixer sur lui les yeux des
‘Wagistrats. 11 eut 'effronterie de venir
Tolamer diverses créances et sommes

5sez considérables qu’il avait, disait-il ,
%ﬁnéeségarder& Sainte-Croix , et qui
Uevaient se trouver dans un sac ., derriére
i A f't:!nétre du cabinet. Cela se trouva vrai.
41s. Lachaussée , qui avait servi: pen—
“4htsept ans Sainte-Croix , qui se trous
* Vait propridtaire d’une somme . considd-
- Table pour |e tems, qui avait mis cette

b ‘\?"?mme en dépdt chez Sainte-Croix , qui
- “OMhaissait e lien on elie était déposée ,
®W inaccessible i tout autre qu’aux com=

(40"
nant la mort, laisse toutes les marques de
la vie. Les épreuves faites successivement
sur un ponlet ; un pigeon , un chien
et un chat causérent la mort de ces ani-
maux , sans altérer aucune de leurs par-
ties ».

Tel est le dépbi que ce monstre; vomi
par l'enfer , avait mis sous la protection’
du ciel. i e

_Dans la cassette se trouvérent égale-
ment les lettres de la marquise de Brin-
villiers , et 'vbligation’ de trente mille
francs sonscrite parelleau profit de Sainte:
Croix,

On congoit combien cette femme duf
étre alarmde quand elle appritla mort de
Sainte~Croix et I'apposition des scellds
sur les effets. La fatale cassette fut 1'ob
jet de tous ses soins. Eilealla & dix heure$
du soir la réclamer chez le commissaire:
Le clerc pour toute réponse lai dit q}“’
le commissaires dormait. Le lendemains
nouvcan refus,” Quand on lui dit q“yl
s'élait trouvé dans cette cassette d’ étran”
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plices de Sainte-Croix ,‘;Lachaussete de=
vint suspect et fut décrété de prise de
corps , et ce misérable , aprés s’en étre
long-tems défendu, finit par avouer s¢5
crimes & la question , et confirma plei=

- pement les preuves qu’on avait acquises
contre la fugitive Brinvilliers. :
Son crime ¢tant du nombre de ceux qut .
sont exceptds de la régle en vertu de la=f8
kﬁmlle les souverains consentent & donnek
asile & certains coupables , on envoya uf
exempt de la maréchanssée,nom né Dci;».
grais , chargé d'unelettre de Louis ?(I \
aux antorités de Lidge,quiaprésavoir pris
communication des pidces, permirent éj
cet exempt d’arréter la marqnis:a, et de
remplir sa mission dans toute son uten({lle- j
*  Desgrais se présenta au couvent ou la
marquise s'était retirée en costume d’ec”
clésiastique , demanda madum? de Brin®
villiers , lut dit qu’étant Frangais et voya”
geur , il étail charmé’, avant de rentr("fi
dans sa patrie, de saluer une dame allsli
céldbre par sa beauté que par ses maTy

Y (43) 2
eurs 3 s’attendrit surle sort d'une si belle
sonne , montra bientdt des sentimens
s tendres , parla d’amour, et se fit

a enfin & une promenade hors de la
¢, o1, changeant tout-a-coup de.role
e langage, M. I'abbé lui déclara qu’il
texempt et,qu'il Parrétait par . ordre
Roi. La résistance était inutile ; des
ersapostéss’emparérent du leur proie
ut espoir de salut lai fut interdit.

« Desgrais se fit ensuite remetire les ef-
1€ts de la marquise, entre autres une cas-
te qui contenait sa confession , qu'elle
lama avec les plas vives instances,
1S que L'inflexible exempt refusa de lui
jfll‘e}. On apprit par cette picce que le
+le poison avaient été ses occupations 3
vin , les débauches de toules les espé-
s 8es délassemens. Elle se déclare in=
» '_gire,et confesse qu'elle a fait mettre
fen & une maison. Elle s'uccuse de
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s'étre plongée, sansaucine reterue , dans X t. E?ll:z;rt?mpr? un 'arche’r qui la
tous les excés de amounr et du yin. : eni’rl’arr rl;val(; # ua nommé Théria, *

Voici, quant au poison , ce qu’en dit By a(; e:‘ es mains de exempt,
madame de Sévigné : « Madame de { B e?l e fmpare? de sa casselte ,
Brinvilliers nous apprend , dauos sa con= Eea Dese efa'tDP.erd‘.‘e' La lettn? fut
fession , qu'a sept ans elle avait cessé e 1o S grais. Deuxautres tenlalives -
d'étre fille; qu’elle avait continué sur le 2 e“eme sort. 8e voyant sans res-
méme ton ; qu’elle avait empoisonud son Vala,nt :’]:SSﬁyfn de se donner la mort
pére, ses fréres, un de ses enfans ; elle bcha. Ell - eP"l‘gl‘35 un §rch?r Pen
s'empoisonna elle-méme , afia d’es- i ‘d.ont eTl V?Z NE SBavaln, N e
sayer-le contre-poison. Médée n’en avait R ol j s élait rendue conpable ;

~ pas tant fait. Elle a reconnu que cette ‘Tdevf:;,m i OII‘”C‘;?“s et ayﬂfft' sans

_ confession est de son éeriture; c’est 1ne . bﬁche}:wx ~lm’nge de | G_Cha-
grande sottise ; mais qu’elie avait la Iiévr'G &‘Pe" I te: t’ Sfb Icpor'lsAes' prl’rcnt
chaude quand elle I'a éerite 5 que ¢ était g ule de la venté qu'elle
une frénédsie , une extravagance qui e Sper.
pouvait étre lue séricusement.

On ne parle ici que des discours , des
faits et gestes de:la Brinvilliers; si elle 8
écrit dans sa confession qu'elle a tué sot
pere, elle craignait sans doute d’oublier
de s’en accuser. Les peccadilles qu’eue
craint d’oublier sont admirables ».

Dés que la Brinvilliers fut arrétde elle

 Ap
&Y

; tgrrogée si elle n’a pas empoisonné
1P Te et s?s fréres, elle répond qu'elle
-~ € souvient pas. Elle ignore, ¢lle ne
_c:} que C’est , elle ne se souvient pas;
Out ce que son trouble lui permet
i ¥pondre. ;
0 h_',ﬁfl » pararrét du 16 de joillet 1676,
_hilc-Marguerile d'Aubray , épouse
B Toun, 11, 5

ko
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" Thérése & Aubray , sa sceur. Pour rép¥]

-dtant & genoux , dire et déclarer que ¥

( 46)
du sieur marquis de Brinvilliers , fat dé‘
clarée diment atteinte et convamcllf
d’avoir fait empoisonner maitre Dreus
d’Aubray ,son pére, Antoine I’A ubra)';
maitre des requetes el heutenant-cm
la prévoté et vicomté de Paris, et m95'
sire d’ Aubray , couseiller en la cour,
deux fréres, et attenté & la vie de défunle

(47)
re pour avoir révélation de ses complis
éclarde déchue des Successions de ses
fréres et seeug, du jour des crimes
le commls,et tous ses biens acqms 8"
ques a qui il appartiendra; et sur
pris la somme de quatre mille
d'amende envers le Roi; cing
livres pour faire prier Dieu pour le
des 4mes desdils défunts fréres ,
et sceur, en la chapelle de la Con-
erie du Palais ; dix mille livres da
ration envers la dame de Villarceau,
ve de M. d’Aubray, et en tous les

ens, méme ceux faits contre La-

ration a été condamnée & faire amen®
honorable au devant de la principale pOf-
de I'église de Paris, on elle sera mesd)
dans un tombereau , nu-pieds , la cof!
au col, tenant en ses mains une tof®

p ¥ : 3
‘ardente du poids de deux livres; e B0 o 14, marquise<eut entenda lec-

e sonarrét, et qu'elle se vit sans
poir , elle fit 'aven de tous ses crimes,
arnt tout-a-fait resignde et repentu.nte.
. demanda la communion , ou au
s le pain béni, ce qu’on lui refusa
ause de l'atrocité de son crime,

Ju concours prodigieux de spectaleurs
ittendait 3 A son passage et sur laGreve.

chamment et par vengeance , et: P
avoir leurs biens, elle a fait empoxson
son pére , ses deux fréres, et attenle’
vie de sa sceur : dela, conduite en pif
36 Grave pour y avoir la téte trunc
sur un échafaud , son corpsbrilé,
cenldres jetfes au vent: pr(‘alablemcnt ‘
pliquée & la question oxdiaize ¢t extrdd
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~ wenir & bout; ses fréres aussi; ef tous
urs- Pamour et les confidences méldes
artout. Flle a demandé a parler & M.
procureur géndral ; elle a été une
heure avec lui; on ne sait point encore
le sujet de cette conversation.
" » A six heures, onl'a mende nue en
‘%hemise etla corde aucou & Notre-Dame,
~ faire "amende honorable, et puis on la
« Enfin; c’en est fait! la Brinvillies B yemise dans le tomberean ! ot je Pai vue
est en Lair. Son pauvre petit corps *Bjeéed reculons sur dela paille, avee une
€téjeté , aprés I'exéeation,, dans un (o f = eornette basse, et sa chemise, un docteur
grand feu, let ses cendres au vent! & auprés'delle, le bourrean de l'autre cotd.
sorte que nous la respirons; et par com*f = By véritd elle m’a fait frémir. Ceux qui
munication des petits esprits,il nous pré* I ong v, "exécution, disent qu'elle a monté

. 1 e : wR
dra quelque humeur empoisonnante do'f Avecbien da courage; pour mol, j’étais sur

W

¥ PR y

nous serons tout étonnés. Elle fut ;ugj” 5" le pont Notre-Dame avec la boune Des-
dés hier ; ce matin on lui a lu son arréh

"B cars. Jamais il ne s'est vu tant de monde,
on I'd présentéed la question; elle & B ni Puris si dinu et si attentif : demandez=
qu’il n’en était pas besoin, qu’elle dird Moi ce qu’on avn. Pourmoi, je n’ai vu
tout. En effet, jusqu'a quatre heures ~ Qu'une cornefte. Ce jour étail consacré
elle a conté sa vie, plus éponvanwb!e
q'on ne pensait. Elle a empoisonné ¢

 dupe tragédie. Demain}’en saurai davan-
fois de suite son pére; elle n’en pouvd

(48) : ;
Elle conserva une grande fermeté el |
ses Lraits ne turent point altérds. Aper; i
cevant plusieurs dantes que la cariosité
avait atticdes, elle les regarda fixement
et lear dit , du ton de 'amertume : #oild
un beau spectacle a voir,
Madame de Sévigné a rendu compt?
en ces termes des derniers momens dels
marquise :

oo

tage, et cela nous reviendra.
» Encore un petit mot de la Brinvil-
5%
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liers. Elle est morte comme ellea vécu,
c’est & dire ,  résolument. Elle entra

dans le liea oli-on devait lui donner la
question ; et voyant trois seaux d’ean :

C'est assurément pour me noyer ! . dit-

elles car de la taille dont je suis, on
ne prétend pas que je boive tout cela.
Elle écouta son arrét dés le ‘matin , sans
frayeur et sans faiblesse s et,sur la fin,
elle fit recommencer , disant: Ce tom-
bereau m’a d’abord frappé ; j'en ai perdu
Vattention pourle reste. P

» Blledit & son confesseur, en che-

min , de [aire mettre le bourreau devant,

afin de ne point voir , dit=clle , ce coquin
de Desgrais qui m'a prise :il était a
cheval devant le tombereau. '

» Son confessear la reprit de ce sen-
timent ; elledit: 44! mon dieu! jevous
demande pardon. Qu'on me laisse donc
cette étrange vae.

» Elle monta seale et nu-pieds sur I'é-
chafaud , et fut un quart-d’heure , mi=
raudée, rasde, deessde etredre ssée par le

o

4 .
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urreau, Ce
‘ grande cruauté. Le lendemain on
| Serchait ses os , parce que le peuple
Bt qu’elle dtait sainte. Elle avait , di-
fil-clle , deux confesseurs 3 I'un disait

~elle, tout ce qu'il me plaira. 1l
a pla de ne rien dire du tout de ses
plices.... , ‘

1> Le ‘monde est bien injiste; il I'a
fen ¢té aussi pour la Brinvilliers. Ja-
L8 tant de crimes n'ont été traités si
cement. Elle n’a pas eu la question :
 lui faisait entrevoir sa grice , et si
€ entrevoir, qu'elle ne croyait pas
R’mirir, et dit , en montant & échafaud :
"€t dono tout de bon? Enfla, elle
¢ au vent son confesseur dit que
“Stune sainte.... Il n’est pas possible
&€ cette horrible femme soit en para-
-5 sa vilaine Ame doit &tre séparée des
. Tes. Assassiner cest une-bagatelle ,
1 Comparaison d’étre six mois & tuer son

fat un grand murmureef =



| (53) :
S oy 3

k: lequel , on ne sait trop pourquoi, elle

nscrivait exactement le nom des per—=

 Sonnes qui venaient la consulter , et ce

4 (52)
pire,d recevoir toutes ses carresses et
" ses douceurs , @ quoi elle ne répondait
 qu'en doublant tonjours la dos.el\ »

L.a Chaussée fut rompn vif. Lej fa-
meux Exili quitta la France , monsieut
de Brinvilliers , aprés avoir, par devou';\
demandé la grice de sa femme , s'expa-
tria, etalla cacher un nom devenu hof"

" riblement célébre. ’

Mais la mort de la marquise de Brin
villiers ne mit point un terme anx en.1p01‘ '
sonnemens.Lia Voisin succéda aux Sain'e” §
Croix, aux Exili , et trafiqua de let*}
horribles secrets. Elle avait &tabli ché!

elle un atelier de sorcellerie , ne ref“’i
sait jam als son ministéreaux femmes "

Cette exdcrable créature expia enfin
~8es crimes dans les flammes (1). Le
- céldbre Lebrun demanda la permission
. de faire son portrait , quelques heures
. avant qu’elle marchit au supplice, et

- (1) Pour YTexécution des criminels condamnds
AU feu, on plantait un poteau de sept i huit
Pieds de haut, autour duquel laissant un espace
' Vide, on construisait un biicher en quarré , com-
Posé alternativement de fagots , de biiches et
g ;,'de paille : on plagait aussi autour du bas du po-
. '8au un rang de fagots, et un second de bii-
ches, On laissait & ce biicher un passage pour
aiver au poteau. Le bhicher était a-peu-prés
€levé & 1a hauteur de la téte du . patient. Le
Ciminel était dépouillé de ses vétemens et revéta
A Pune chemise soufrée. On le faisait cntrer et
) Monter sur Jes rangs de bois, placds au pied du
ol j Potean. La , tournantle dos A ce méme poteau,
[ 1y étaie attaché; savoir, par le col avec ung

5

venaienf implorer le secours de son arf,(;:
sous ce prélexte,elle trouva le moyer B
peupler la ville de veaves , en d‘lstrlbuﬂn' :
sous le nom de philtres , des poisons do “
elle connaissait trop bien la funeste ver‘i"{; :
Oun raconte de sonadresse et de la rt‘ldl:"
des choses incroyables. Quand onl’a rrd
on trouva chez elle un registre, °
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" oce portrait passe pour un de ses chefs-

. d'eeyyra.

Cette furie laissa éi)rés elle un gx\'and

nombre d'écolidres; et pour mettre fin' -

A ce fldaun , le Roi créa en 1680 , une
chambre ardente, dont les fonctions se
bornaient & juger ces sortes de crimes ,
et qui vint a bout de détraire enfin la
race des devineresses et des empoison-
uenses. :

(
o
2 .

corde, et par le milieu du corps avec une chaine
de fo. Scs pieds y étaient également liés -avec
une corde. On fermait alors le passage ayec.les
mémes matiéres combustibles de manitre qu’il
échappait aux regards. Alors on mettait le feu au

bicher.

Lorsqu'on usait d’indalgence envers le eri-
minel, et qu'on voulait lui épargner la douleur
de mourir dans les lammes ; sans cependant que
le public en eit connaissance , on ajustait en
fermiant le bicher , un eroc, de fagon que 1a
pointe se wrouvit placée vig-a-vis du coear. Aus-
sitot qwon avait mis le. feu au bicher , on pous~
saitavec force le manche de ce croc qui débor=
dait, et ’on percait ainsi le coeur du patient qui
mourait  sup-le-champ.

¢85 )

NICOLAS GERARD
{ ( o "
Rompu vif,

J UGE et exécuté sous le nom de Nicolas
érard, un scélérat qui parvint & cacher
3 ]fl justice son nom vérftable , avait
g]t%]é. figuré dans plusieurs proces cri-
ﬁ‘x:_umef.s, tant & Paris qu’en province. If
_Portait sur I'épaule Pemprinte G A L«
Qm‘ne pr}m.zvalt q‘ue trop I'habitude qu’ik
avait' du erime, Cethomme abominable L
~ méconnaissant tous les devoirs que lui.

i'mpos.ait la société, n’obéissait qu’a ses
| appétits désordonnds, semblable au (j-

gre qui aprés avoir digéré la proie dont

il s'est repo, s’élance sar une proie nou-
“_;,'Velle, également prét & déployer toute

Sa rage sur la timide gazelle comme

. surle fier taureau. Changeant sans cesse

de nom et de profession, il fit long~

[
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temps et impunément une foulede dupes
et de victimes. Eufin un pauvre tailleur
de la ruede Cléri, en lni fournissant I'oc-
casion de commelire son dernier crime
fournit & la justice celle de délivrer la
société d’un pareil monstre.

Gérard était sonvent réduit & une

extréme misére, ‘compagne ordinaire de
la paresse et de l'intempérance. Dans
ces momens de déiresse il cherchait &
émouvoir la pitié, et maltheur & qui se
laissait toucher : réchauflé, rétabli, re-
vétn en quelques jours, le monstre re-
prenait son audace, et pour prix du bien~
fait ,immolait le bienfaiteur. C’estainsi
qu'ayant rencontré un tailleor nommé
Herse qui le recueillit et loi prodigua
les soins de la plos touchante hospita=
litd, Gérard congut et exdouta le pro-
jet d’assassiner son hdte pour s’emparer
des effets renfermés dans la- chambre
et rejoindre ensuite une infime prostituée
aussi perverse que lui,

Le 6 janvier 1781, jour des Rois ¢

. 57
rencontra dans l'escalier Gérard ot
ux de ses affidés emportant les meu-
' de Herse. Le propriétaire, averti
8sitot , fit arréter les voleurs et les
a de replacer cux-mémes les meu-
cenlevés , puis ayant apercu des
es de sang , il provoqua .des recher—
8 scrupulenses. On _ trouva sous
lablic du tailleur un cadavre dout la
e avait été coupée , et qui bient6t fuf
onnu pour étre celui de Plinfortund
..leur. Gérard et ses dignes amis
tent conduits en prison, et cette fois
' monstre ‘n'en sorlit que pour aller &
Léechafaud.
. Il. essaya cependant de se défendre 3
:;ﬂ dl_t que le propridtaire ayant dound
- %ngd } Herse pour le terme de janvier ,
"fique Herse n'ayant point d’argent
"p'tant pour payer ce terme, il alla
. :rsailles en demander & ses débitears,
1€ ghargea lui Gérard de vendre une
- B8ltie de ses effets et de payer le pra~
taire, ¢'il n’était pas de retour avant

B Tou. II. \ 6
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conduisirent au cadavre de ce mal-
eux, auprés duguel Gérard co ¢ ait
que soir , qu'aiusi Gérard seul wvait
autear de I"assassinat, en réparation
nel il fut condamné & étre rompu vit.
Pendant la  question ofdingire et
ordinaire qu'on lui fit subir , ce
lérat montra un courage incroyable,
ersista & tout nier; il garda la méme:
nance sur 1'échafand ; maisil avait

eu\prison une déclaration extra=
iaire , dans laquelle, en avovant ses
nes , il ajoutait que pour ne pas com-
mettre sa familie , 1l s'était refusé a
€ une conlession authentique ; délica=

C(58) 3
le 4: qu’en conséquence , muni de ]g clef
que Herse lni avait laissée, il avait con
tinué d’habiter le lozement et avait 48
arrété an moment on il suivait les 105
tructions de son ami. « Je n’ai poist
découché, ajoutait-il, jignore absolu
ment 1'époque du retonr de Herse i
~ Paris; il a pu rentrer avec sa double §
clef; mais quaud et avec qui, je n'e
sais rien. Ce que je sais bien , c'est qu
jene suis pas 'anienr de Uassassinat dout
on m’accuse sl injustement. »

Mais il fut'démontré gue la double
clef était restée entre les mains du pro*
priétaire, qui la représenta, et que H erst
n’avait pu reatrer que par I'entremise ;.
Gérard, qui avait gardé l'antre. Il f‘}‘
démontré que Gérard | tant de fois 8l
goald a la justice , flétri par la main
bourreau , avait éié recueilli par Hersed
que da 3 an 6 janvier Herse disparotf
que le 6 Gérard fut surpris opérant un®
sofisiPaction furtive et nocturne 4%
meubles de Herse ; que des traces
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nt dans sa soupe....... on prit encore
¢ fois le parti de chasser Desrues.
Clest ‘ainsi que, ce monstre annoncait
s son enfance ce qu'il serait dn jour.
nﬁ‘gis averti par les tristes legons de I'ex-
lence , et voulant prévenic les agci~
5 fichenx que ses projets futurs ne
vaient manquer de lui attirer, il se
un plan nouveau et le suivgt avec
1€ constance inconcevable. A dmis
la veuve d’un épicier, il s'attacha
‘imposer aux hommes par des dé-
de religion et de veriu, demanda
ord un confesseur, en choisit bientdt
Msecond, et se confessa alternative-
Medt & un et & Pautre. Il se chargeait

téo) ’\

g

DESRUES.

fa oY

IL faut que ce scélérat passe en revuej
il faut tracer le dédail des horreur‘§ ?n‘f
_ce procds renferme; on les lira , st Lo f
peut. ' ’ 3
IJesrues , orphelin presqu'an be;ceam }
fut regu chez un de ses oncles, mais Dcf‘ ;
rues volait tout, et son oncle le chassa. |
A coueilli par deux de ses cousines ,“q“
essayérent de corriger ses inclinat'w:: ‘
perverse‘s,Desrues,incorngnble, contin il
de voler , et ses cousines le chassérent- % suaires ety de reliqu.es‘, et pendant
Apprenti chez ua épicier—dro‘gulsw Ut L carém.e de 1769 il_coucha sur la
de Paris, Desrues dit un jour a lafemmihiille, 1) partit un Vendredn-samt? ihbun,
de son maitre = Je ne wois rien de pi 100 assister & Chartres  la prise d’ha-
avantageux que voire état; avez-v0'flding de. ses saeurs , et ne L g
quelque riche ennemi , donf vous VO” ! n,’peu de pain vers le soir. Ce qu'il
licz vous approprier les biens , vous Pour se créer une réputation nouvelle
priez a diner, et vous meilez adrou?fSt Incroyable ; et lon a peine & conce=
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voir comment on peut porter aussi loin
la dissimulation et hypoerisie.

Quand trois anuées d'efforts enrent
bien établi sa réputation , quand il crut
pouvoir étre scélérat avec impunité , il
conmmenca son cours d'iniquités. i

Voici quelques-uns des forfaits quf
sont venusa la connaissance des hommes
et par lesquels il s'essaya au crime abo”
minable qui le conduisit & 'échafaud.

Des pertes réitérées forcdrent sa mal”
tressesd vendre son fonds de boutiqte}
Desrues préparait secrdtement la roing
de cette femme ; pour élever sa fortuné
sur ses débris , et acquérir I'indépendanc®
qu'il désirait si ardemuient, Il achets {9
fonds , s'obligeant, par am accord fast
double avec la veuve, de lui payer douz’
cents livres pendant sa vie, et de la
loger jusqu’d la fin de son bail.

Aux premidres dehéances . il alla cb¢’
cette femume, et lui dit d’an aic empresse’
Voila bientét le tems o il fuut qu¢ )
vous donne de largent ; ayez-vous

;

44

Cer:

. ; : X
votre accord, — Oui. — Faites-moi le

plaisir de me le montrer, car je n'ai
Pk trouver le mien, et je serais bien -

. aise de savoir le jour du premier paies
ment,

Desrues saisit le  billet que

tette femme lui présente avec confiance,

le déchire froidement en sa présence ,

el trouva aiusi le moyen de manquer

- Impunément & I'obligation contractée. 11

2 ) \ /
0seméme proposer & sa dupe, demi~

',

Poisonner un riche ecclésiastique logé

‘thez elle, afin de partager ensuvile sa

dépouille ; et cette femme se tait, car
Desrues passe pour un saint.
Un de ses oncles , sur la haute opinion

Qi) avait de sa vertu, le cautionne pour
»

. e somme de quatre d cing mille francs.

esrues refuse de puyér 4 ’échéance 3
@ porteur recourt d la caution qui paye...
8t croit encoce devoir se taire.

Un jeune étranger vient pour s'Gtablie .
8 Paris; il se félicite d’avoir rencontrd
un Mentor comme Desrues, lui remit

: !L“iirilille livres , etle prie de lui décou-
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vrir ce qu'il désire. Bientdt Desrues lu
annonce qu'il a trouvé ce quai lui con-

vient, mais qu'il faut seize mille livres.
Le jenue homme écrit & ses parens, qui

s’épuisent pour lui envoyer quatee mille
livres, quil dépose encore entre les mains
de Desrues; il disparait quelques jours
aprés. La famille, alarmée d’un long
silence, écrit-d Desrues, qui répond :
Votre jeune homme a pris-la fuite eta
emporté ses-douze mille livres avec luis

Un bourgeois de Paris, sur la bonne
réputation de ce fourbe , place son fils
en apprentissage -chez lui : toutes les fois
que Desrues voyait le pére, il ne man-
quait jamais de lui faire des plaintes de
sonapprenti. Six semainesapréds ce jeune
homme digparalt, et'Desrues court chez
le pére, lui'dit que son fils est un co-
quin, qu'il s'est échappé de sa maison
aprés lui avoir volé six cents livres. Te
pére est forcé  de payer cetle somme ,

et le jeune homme n’a )am“ua repatude=

PlllS.
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Enfin , bien familiarisé avec le.crime,
ﬁesrues se détermine & commetire un

des plus noirs attentats dont les annales

1 lmmelles aient été somllées. /

© Une triste fatalité mit Desrues en
Tapport avec le sieur et la dame Saint- .
Faust de la Motte. 1ls possédalent une

belle terre qui, fort & la biensdance de

- Desrues , devint I’objet dertous ses dé-

‘551‘3. En conséquence\, il tAcha de s’at~

tirer I'estime des possesseurs, par I'aus-

)iél‘lté apparente de ses meeurs , et il ne’
_Sut_que trop bien réussir. En peu de
1elnps il amena M. de la Motte au point

- ol le voulait, le détermina & vendre sa
‘el‘l'e , se présenta pour la(‘heter, et

Pacheta en effot, par acle sous seing—
privé , vers la ﬁn de la méme année :
lepnx était d’environ cent-trente mille
livres , et le paiement devait dtre effec=

~ tud dans le courant de 1776.

Comment Desrues va-t-il s’y pren=-
~dre pour rdussir dans ses desseins ? car
il veut suivre sa marche accoutumée 3

\

"
%
£y
I

s
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c’est par le crime qu’il veut s’enrichir!

L’année s'écoule, Destues pe paic
pas : 6n lui accorde un noyveau terme
g"'il demande; ce terme est expiré et
Desrues ue parle point encore de payers
M. de la Motte veut absolument en
fivic, et, retenud sa campagne , il donne
& son épouse une procuration & fin d’ob=
tenir le paiement coavena ou |’annula-
tion de lacte. Cette damne arrive avec
son fils, et ne peut se défendre d'ac-
cepter un appartement chez Desrues.
“Bieatot la mére et Uenfant se plaignent
de violens maux d'estonac; le jeune
homme, plus vigoureux, résiste, et va
se rc‘lahlir dans une pnusion,; la mare
.veul retourner a sa terre pour s’y trai=
ter ; mais auparavant elle consent & pren=
dre une médecine qne Desrues lui pré-
.sente, ¢t vers le soir elle expire !

Desrues se hite d'enfermerle corps
dans noe malle déja préparde ,le trans-
porte dans une cave louée d'avance »
sous le nom de Ducoudrai, et 'enterre

(67)
dans une espéce de caveau situé sous
‘Une escalier.
On rattache & ce dernier fait des dé-
Is étranges, et qui paraissent peu
Vraisemblubles. Comment d'aillenrs a—
.“Li;on pn les obtenir, ou pourquoi ne
. Sout ils pas consignéds an procds ? Quoi=
QUi en soit, les voici tels qu'on les ra=
~ Conte, i
 Desrues, dit-on, se fit aider par un
- Macon auquel il commanda de creuser
‘Bue fosse profonde de cing pieds, pour
- ¥ meltre , disait-il, du vin de liquenr
€0 bouteille : le magon étound , lui
Mpondit tiaivement, qu'il ne croyait
Pas que cela fut bien nécessaire, el qug
1€ vin avait antant de qualité & deux
-~ pieds qu'a six, Voild donc tout ee que tu
Sais | reprit Desrues avec un ton de suf-
‘Bance ; apprends, mon ami, que du
Vin ainsi enterré & quatre ou cing pieds
€ profondeur, acquiert le mdrite du
¥in le plus vieux. Le macon salisfait,
ou feignant de 1'étre, continua son ou-
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vrage : lorsqu'il fut achevé, Desrues l¢
pria de lui donner un coup de main pout
approcher la malle du bord,'afin darran=
ger les bouteilles plus a son aise , le
magon sy préte volontiers, et souléve la

| ( 69 ) ,
Paris; j’ai en le malheur de faire lo
age avec une femme de mes amies :
‘Cette femme, en venant un jour me
& dans ma chambre, est tombée morte
& A'mes pieds ; j'ai craint qn'on ne m’ac-
malle ; mais la puantenr qui s’exhalait 54t de l'avoir assassinée , et j'ai pris
du cadavre le fit reculer, Desrues vou* e parti de I'enterrer dans cette cave,
lut lui persuader que cette infection pro= 1\gﬂ dérober & la justice la connaissance
venait d’une latrine dont il lui fit vor F e sa mort ». Il lui montra un livee de
le tuyau; le magon réfléchissant que celd ‘:ﬁ‘iéres qu'il avait dans sa poche , et lui
pouvait &tre , se dispose & reprendre la § Witqu'il s’occupait a le lire pendant q’il
malle; mais Podeur inupportable qui | tavaillait & crenser la fosse. I/air de
en sortait le fora de reculer encore un® | €ndenr et de religion que le fourbe
fois, il dit & Desrues qu'on ne luifer § Savait si bien feindre , et les larmes abon=
rait jamais accroire que cette malle ren” ;’}ﬁMes qu'il versait , persuadérent le
fermit duvin, et commeacant & mantret mgon ; ‘il conseutit & tout ce quon
quelque défiance, il refusa de continuefy § Voulut , et aida & enterrer le cadavre.
& moins qu’on ne lui en_ fit louverture:

| Yesrues Lui fit remarquer qu'il n'y avait
Le scélérat se voyant découvert , s¢ f#Cume trace de violence, pas méme la
jette aux pieds du magon, et lui avoué

‘,"M“. 8 égére menrtrissure ; ensuite il lui
; 9 -
en versant un torrent de laymes, quull

S0nna deux louis , tant pour le payer
by )
est bien vrai que cette malle ne renferme

| € 8a peine, que pour l'engager au si=
pas du vin. « Je suis un marchand 'de ) Aﬁce. Content du suceds de son impos=—
. province, lui dit-il , nouvellement arrivé

b " "Tom. IL 7
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ture, il retourne chez Ini mdditer &
nouveaux forfaits.! /

11 faut , ce me semble, avoir affaired
un homme bien grossier , bien ignogas!
_pour réussir au moyen d'une fable ausd
peu vraisemblable. Ne peut-il donc ar
river qu'un particulier soit fmppédﬁ
mort subite , sans que pour cela on l’ﬁif
assassiné ? Dansce cas, le magistrat ¢!
veille 2 la sireté publique fait constatf
le genre de mort , appelle des homm#
de lart et détermine la cause de '
cident ; ou bien il prévient une erre¥
fatale en rendant a la vie celui qu’un &
cident ‘momeutané , tel que l’apoplexi"
la [éthargie, peut avoir privé du mo'
vement et de la rvespiration : vivant ¥
animé , le sujet offre & I'eeil exercé ¥

médecin, la véritable canse de cet ¢
d'insensibilité. Les embarras que ca¥
une descente de justice, une ouvert!
de cadavre , un scupgon méme , qui

peut &tre passager , peuvent-ils entré]

r

. )
dans la balance avec les soins , les!”
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;}?mét,udhes que cause 'embarras de- fa’ir;z
| SPataitrelc cadavre, de le dérober ) tous
8 yeux, la crainte d'dire sqnpgonﬁé
1&? !> convaingu méme du crime ? L(;
ng,on ne fit point toute ces réfléxions 3
‘&C;est pour. les/inspirer a ceux qui se
SOuvergjont dans des circenstauces ana-
2 1e nous insistons sur cet épisode
H€ lous les historiens de Desrues on;
\vtfﬂrhé ason histoire.
’;,?;-‘wl;e scélerat vient de
Va ma;

0 Ues, qu

perdre la maére 3
atenant s’occuper des moyens
.»(}}J)erdre le malheurenx fiis,

' étal‘t alors la saison ducarnaval, Des-

% 3 A

st armive d la peasion y prend le

Jeuge i i .

Hae homme , afin , dit-il, de lvi pro-
"6 quelques inst 3 ( el
& ‘ques instans d'amusement; feint

"&,I‘e d'avoir regu une lettre de ma~

G e : 3 . - )3 *

e de |y Motte, qui le pric de lui ame~

A :crs:‘;.i cflils a Versailles , et part le
ke es c<j-nd‘res avec sa victime ,
= Vieot de ddjetiner avee du chocolat
- *Po1sonng, Tis n'curent pas plutét mis

& terre , que le jeune homme éprouva
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y = g ey 4 2l 5 <
de violentes envies de vomir. T aube
g'iste , craignant que ce ne fiit'un symp-

st ) 3
tome de petite-vérole , ne veut pas le

loger. Desrues , louaupe chambre gar-

: Faa T g
nie chez un tonnelier , et s°y mstalla- s()ne
Jé nom de Beaupré , oncle da jeu

homme.

Le vendredi , ce prétendu neveu prend

. i_
une médecine que Desrues prépare 1}1
méme , le mal angmente , mais la 30
i o Une
time lutte encore , et ne meurt pas. Ut

g r a!‘
seconde médecine est préparde , le m

lade la prend , et il expire le soir méme:
Pendant I'agonie , Desrues fond en lar
mes aupreés du lit,, exorte le mourant‘)
et récite avec fervenr les priéres des ago
nisans. Le lendemain il fait enterrer ﬁ'l’
paroisse Saint-Louis les restes de sa V(;C;
time , qui, dit-il, n’est morte que e
suites de la débauche. 3

Destrues revint a Paris, va chezli
procureur de la dame de la Motte , ’li]
dit qu’il a fini avec cette dame; et qu!

iy
luia payé un a-compte de cent mille !

\

S (.g3) ;

- Yres;il demande en conséquence 3 retirer
‘*ﬂﬂ Procuration du mari , comme inatile.
. Y€ procureur refusa de s'en dessaisir.
Q:Esrues présenta requéte & monsieur le

; ','}g;ﬁuteparxt civil , sa demande lui est ac-
~ %ordée, Le procureur pérsiste dans sonm-
Zelus , réquiert un référé chez le magis—
% 1ia\t, gni entend les deux. parties et remet
.,»3;ﬂﬁ‘alre.

h " Monsiear de Lamotten’entendant plus
~ Parler ni de son épouseni de son fils,
€prouvait une inquiétude extréme ; Des-
ues arrive chezlui, et s'efforce de le ras-
irer. Votre épouse, lui dit-il, est &
o ersailles ot elle traite d'une place con-
-{?-é@démble, c'est pour veus ménager une
Burprise agiéable qu'elle ne vous derit
Pas. Elle travaille en méme-temps 2
‘t\‘@i‘,‘e‘gdmettre votre fils aa hombre des
sﬁges du roi; ce jeune homme ne mon-
""z‘;‘?nnt atcun gotit pour I'étude , ellea cru
voir le retirer de sa pension. Mais rien
€ pouvant calmer lagitation 'de cet
Poux alarmé, Desrues le quitte, revient

7*

ixg
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a Paris , en part bientdt pour se rendre
a Lyon , et de 13 fait tenit & mionsicar
de Lamotle une procuration signde de
la dame de Lamotte, qui autorise son
époux i toucher les arrérages de trenle
mille livies , restant & payéer de l'ac
quisition. Cette procuration , venue saus
lettre -d'avis , au lien de tranquilliset
monsiear de la Motte, redouble au con=
traire ses soupgons. Un affreux pressen:
timent lui anuonce les choses les plus
funestes;il vient & Paris pour s’assurer de
la vérité , descend par hazard rue de l2
Mortellerie , 8’y loge fout prés de Ia
maison qui recélait le corps de son
épouse , se tourmente en vain pour ap
prendre des nouvelles , et pread eufin I¢

parti de s'adresser a la justice.
esrues est sommé de comparaitre.
Interrogé sur ce que soat devenus 12
dame de la Motte et son fils, il répoud_!
que cette dame élant & Versailles, lui
avait dcrit de lui tuvoyer son fils ; que
8'y dlant rendu avec le jeune homme, il

.

x

Py

) . /
2 avait tronvée devant ]y grilledu chitean,
- #compagnée d’un

¥

i
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particulicr , qui pa-
d’environ soixante ans : que
4 -dame de la Motte, ayant trouvé mau-
Vaig qu’ileﬁtaccompagné son fils, Pavait

Talssait é‘.gé

{ Tecu trés-froidement ; que cel accueil

glacé Pavait détermin
de suite 3 Paris ; que

Qd’elle était a Lyon

{8ires |

¢ 2 s'en retourner
peu de temps il en
ot elle lui marquait
, et lui demandait
“ nouveiles de son mari et de ses af-
e qu’au lieu de lui faire réponse , il
BEtait transporié lui-méme & Lyon, qu'il
¥ avait rdeilement trouvé madame de

Motte, i el quil avait voulu lui pec-

avait recu une lettre,

< Sader de venir choz un notaire luidonnes

magg,

l"lfb.preuve authentique de son existence,
Le qu'elle avait refusé; que cependant
Elle lui avait remis » le 8 mars, une pro-
Curation pour la faire parvenir & son
Qu'aprds cela elle s'dait sauvde
Parun periy passage qu'il ne connaissait

>+ lque, n'ayant pu la revoir, il avait
le parti de revenir & Paris.
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Les juges eux-mémes se trouvérent

dans une grande perplexlte, car cette fable
fut débitde avec un air de candeur et de
boune foi inimaginable. Cependant dé-
terminés par de fortes présomptions,ils or=
donérent que Desrues fut provisoirement §
constitud prisonnier au Fort-1I'Evéque.

Ce misérable sentit alors qui fallaif
donper un air de vraisemblance a so
récit. En conséquence , il fit parvenir atl
sieur de Lamotte', des billets a ordre
pour la valear de soixante-dix mille lic
vres, dont "un prétendu marquis était
porteur 3 mais ce porteur pretendu ne s¢
montra pas: Il mitle paqueta la petit¢ |
poste; avec une lettre dans laquelle il
disait: que dans le cours de ses voyages
il avait eu occasion de connaitre uné
dame nommée de Lamotte'; que saehant
qu'il se rendait & Paris , cette Damé
Pavait prié de remettre ces billetsd N***
procureur 3 qu’il avait consenti a s'é®

charger ; mais qu'une affaires ras-au= b

8
- gente ne lui permettait pas de les remets
‘: tre en main propre.

' Pour cette fois , le piége s’est refermé
Sllrla main qul 'avait tendu; on se trans—
Porta aun bureau ol le paquet avait été
. mis, il se trouva que ¢ Yétait la domesti=
Que de Desrues qui 'avait apporté. Cetie
ille déclara qu'elle'n’avait fait que suivre
les ordres de sa maltresse, et sur cette
décl.’au'atlor.l on 'enferma la femme Des-
 Ties au Fort lEveque, pendant qu’on
4 ‘nnsfémlt son mari au Grand-Chatelet.

’ " On entrevoyait bien la vérité ; mais”

Testait encore des nuages, et un nour

§vOIéV(‘:nement vint a)outerél’mcertltude.

" Uamarchand de vin de Villeneuve-le-
: :R()idpportelh procurution que la dame de
amolte a envoyée de Lyon. Si cetie
P‘éce est véritable , Desrues est justifiés
~ Onéerit au notaire qui a passé l'acte , de
- 8¢ rendre & Paris; le notaire obéit et
- 8dclare qu'une femme d’une taille avan-
; "‘5‘3“86 se disant Marie- Francoise
. erner, épouse du sieur Sainte-Faust




p (78)
de Lamotte , est venue en son étnde, le
8 de mars précédent, leffet de dresser
une procurilion , pour. envoyer a son
mari, a Villeneuve, laquelle procuration
étant faite , elle signa, ai nsi que luict
son confrére.

On lui confronte Desraes, il ne le re
connait pas. ;

Pour faciliter la reconnaissance , on
travestt Desrues en femme , il ne le re
conuait pas davantage.

Le scélérat, peadant qu'on le déguis
sait ainsi, plaisantait avec les assistanse
Il faut avouer, dissit-il en riant, qué
Jai bonne grdce sous cet habit ! Jé
crois, sans me flatter , que je pourrais

JSaire des conquétes.

Desrues soutinl toujours que ce n'é=
tait pas lui qui avait fait dresser 1'acte
dont il sagit. On le rédaisit cependant ¥
convenir que oette procuration n'était pas
de la dame de Lamotte , mais d'une in=
connue , qu’il avait engagde , & force
dargent, & lui préler son ministdre. C'6=

(#79.)

" fait g'avouer coupable 3 mais cela ne
~ prouvait pas qu'il elit privé de la viema=
* dame de Lamotte et son fils. Il se flat—
tait que ce crime échapperait toujours &
Peil pergant de la justice; en effet, les
'j.ifges balancaient a le condamner 3 il

et dvité le supplice il et pevt-étre
méme recouvré sa liberté , lorsque par

_un heureux hasard, les crimes pour les~
Quels il était arrété, furent enfin prouvés
* Jusqu'al’évidence.

Nous avons dit que M. de la Motte
prit un logement dans la rue de la
Mortellerie; il avait fait part de ses soup=
gons et de ses inquiétndes dans la maison
ol il demeurait, et bientdt sa situation
Péaible devint I'objet des conversations

d‘lv quartier.

La dame Masson , propriétaire de la
ave o dtaient déposés les restes de ma-

“9ame de la Motte,n’ayant pas reva son lo=

Cataire, qui avait donné ure fansseadresse,
et inquidte sur le paiement du second

" terme qui allait échoir, en causa avec
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ffeete de ne pas la connaitre , et de=
ande son nom. Quand il Papprend , il
ond froidement : Je ne la connaissais
as, et Jjé ne crois pas y avoir jamais
assé,

~Ua observatenr, placé dans I'obscu=
€ au fond de la cave, épiaitle visage
esrues , et il remarqua que ses yeux
38 tournaient d’abord du c6ié du petit

. (8e)
une de sesamies. qui , ayant connaissance
‘des motifs du séjour de’ madame de la
Motte a Paris, (ut frappde tout-d~coup
par un éclat de lumidre , gimagina que
la cave de la deme Masson avait pla
servir & ensevelir les preuves du crime
que Pon soupgonnait , et fit part de ses'
conjectures & unami de M. de la Moite.
Celui-ci vole chez le magistrat ; on vi-
site la cave, et 'on trouve enfin ce qu’on
cherchait. Le cadavre fut reconnn par un
- grand nombre de personnes; la femme
Desrues le reconnut elle - méme; et
M. de la Motte, an premier aspect,
pénétré de ‘surprise , d’horreur et de
désespoir , poussa un cri pergant, en
s'écriant : C'est ma femme ) ‘

Onaméne Desrues.

Ce. scélérat, qui vit que son ‘ceime
allait étre dévoilé, conserva le méme
calme, la méme tranquillité. Il s’avance
vers la rue de la Mortellerie d’un ait
serein, comme un homme qui n'a rien. ‘
& redonter. Arrivé dans cette rue , it

dant long-temps de ne point le re-
naitre. o 3

a propriétaire,, appelée , reconnut

Srues pour étre celui qui avait loué sa
Ve. Desrues soutint qu'il n’avait ja=

Mais vy Ja dame Masson. « Vous ne

avez jamais vue ? lui dit cette femme,

€ me rappelle cependant parfaitement ,

Que lorsque vous avez loué ma cave , |
Yous diiez vata précisément du méme

Bt b‘t que vous porlez aujourd’hui »,

+ I.n_vesti de toutes parts, et succom=

0t enfin sous le poids de ces témoins

. Tom, II. 8
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aver mal & aspect du cadavre , re-
¢ de le reconnaitre , et s’en rapporte ,
isil, @ la bonne foi des spectateurs,
1l répéte souvent : 1L faut que la
m'ait ourné , de prétendre cacher
Ha justice la mort de madame de la—-
\‘Olte et de son fils. Du resteje n'airien
“mereproclier , et je me soumets, sans
Wrmurer, quz ordres de la providence.

{lne cessait depleurer le jeune la Motte,

(82)
nombreux, le monstre est foreé d’avonet
que c'était lai qui avait déposé dans le :
caveau les déponilles mortelles de la
dame de la Motie ; mais il soutint qué
cette dame était morte chez lui, suivait
le cours de la nature, et d'aprés les mﬁ{;
mités, les accidens auxquels elle ¢t
sujette. .
On ouvrit le cadavre, on décou?"
les traces du poison , et les médecit® | ssait :
affirmérent qu'elle était morte empo d aimait comme son [fils , et qui
sonnée Ppelau son petit papa. Hélas! disait=
¥ | B )
Interrogé sur ce qu'était devenu W les tarmes aux yeux, quel dommage
n ge S ) & il | e 4, déb Jie Dai il C'dtole
jeune la Motte, Desrues répondit q! L ‘@ débauche L'ait per !
était ‘mort & Versailles des suites ‘le meilleur naturel l... Enfin, que
mal vénérien | Polonté de Dieu s’accomplisse ! Ce
On exhume le corps du jeune homm? e console du moins , c’est que ce
et il est reconnu que ce n’est point It ' Tenfant est mort avec tous les secours
/ 3 A B gl K
mal véndrien , mais bien le poison qull’ 5 ’Cllglort:' ; " :
fait descendre dans la tombe . Pachant qu'il était observé de prés, et
Le tonnelier recounait dans Desro%f ¢ lout était reporté aux magistrats ,
le faux Beaupré qui lui avait loné wf Esaya de surprendre lear religion par
appartement. Plusieurs antres pcrszonue5 it 'd:‘fcours artificieux , et s'enveloppa
le reconnaissent de niéme. 1l feint de ¥f5 180 la  fin du manteau de la vertu.
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ssein de s’approprier, sans hourse des
I la terre de Buisson-Sos, appurtenant
leur et ‘dame Saint-Faust de La-
€ ', desquels il avait acheté ladite
5 empoisonnd, de dessein plrémé-
» ladite dame de Lamotte et son fils,
usant indignement du droit'd’hosp'i-
qu’il exercait envers eux ».

Mette sentence parut ne faire aucune
ession sur Desrues ; il affecta méme
plus grande séeuritd qu'auparavant 3
tait sensible qu'a sa réputation, Il
fportait contre M. de Lamotts , et
avec cette noble assurance qui ne
ent qu’a l'innocence opprimde : Je
ublierq; jamais un affront aussi san—

(84) 4
On lul vit toujours entre les mains dei
livres de dévotion; il passait une part,w'
des nuits A les lire, et s’écriait souvent |
Je suis innocent; si mes juges me con-
damnent,  jespere que Dieu me fef/(
miséricorde. X :
Ces dehors artificienx n’en imposére'ﬂ' i
pas auxjoges. Par sentence du 3o d’uvr'ﬂ:
' le Chatelet condamna Desrues « OEA faire
amande honorable, nu en chem.lse, la
corde au col', tenant en ses_mains l;"”
torche du poids de deux livres, an-;;
vant de la principale porte et entrée e
Iéglise métropolitaine de Ngtre—Damu
de Paris, ou il serait condmt1 dzlms ;‘
‘exdcuteur de la haute?
;3:::::?:?:3 p(iftl, mené dans la platfe dj g ;;ic veuxr i’attaq'uer en réparation
de Greve, pour sur un échafand qui ¢ u eur., et le JSaire condamner en
i essé & cet effety avoir les brast - arfte mille livres de dtfm.mageTtrz_
A : %% je lui apprendrai a fléwrir larépu-
Rd'un honnéte homme comme mo;.
omme on le complimentait sur Ia
1ere forte et vigoureuse avec laquelle
Stait défendu an Ghatelet : Co sera
. T2

jambes , cuises et reinsrompus vifs, Gtui 4
Pinstant jeté dans un biicher ardent , ‘11
serait placé au pied dadit échafamd,pouses
étre son corps réduit en cendres_ . eilaﬂ’
cendres jetdes au vent, pour avoir (
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birn autre chose ai purlement; vépor

dit-il, c’est la qu’il faudra m'entendre.

1l parla e effet pendant trois quart
d'heure avec beaucoup d'art: mais 0
fe_masque d’honneur et de probité dont
il se couvrait , on reconnut Iatrocité e
son earactdre et de sq»'conduitc. La sen”
tence du Chatelet fut confirmée par la
cour , et le parlement ajouta seulemer!
que Desrues serait appliqué & la que¥
tion ordinaire et extraordinaire.

A la lecture de son arrét, il se o
tenta de dire ex levant lés mains au ciC:
Diewme voit! il connalit mon innocent’’

A la question , il montra la plus gra¥ y
constance. La force des tourmens lui atf

' . YR,
cha seulement cette expression remar(®h
ble: Maudit argent! a quoi! m’as-tu i |
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~ la plus 1égdre émotion, Il descendit tran-
- Guillement le grand escalier , et monta
~ dans le tombereau comme on prend uné
- Voilure ordinaire pour aller au spectacle.
1l salua d’un air gracieux plusieurs per=
‘t"{'sounes qu’il reconnut, et leur dit adieu.
 Arrivé & la Gréve, il demanda a monter
& P'Hétel-de-ville. On s’attendait & quel-
ques aveux ; mais loin d'avouer son
erime , il dit que , comme Calas , il al-
kit mourir victime de Pignorance et de
la prévention. :

Ou introduit sa femme. Elle apercoit
son mari , et tombe évanouie. Desrues
se précipite vers elle, lui prodigue les
marques de la tendresse la plus vive et
du désespoir le plus affreux ; il appelle
Sa chere femme , verse un torrent de

A ; .,5,
Sa fermeté ne se démentit pas up 17

3 4 i
tant; il conservalaméme sérénité dev?

1'ecclésia stique chargd du péuible dUVO‘} '
d e Passister & la mort : il dina de ¥ d

bon appétit le jour de son supplice ,'et

A o )
Vit paraitre le bourreau sans témo'y

larmes , et cherche A la rappeler 3 la vie.
1! est péle , tremblant , presque ina-
nimé ; une sueur froide coule de tous ses
membres..... On Parrache des bras de
son époase , il part en luirecommandant

. .
d'élever ses ¢hers enfans dans la crainte
de Dieu,
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Alors il reprend son caractdre, des-

cend les marches de ’Hbtel-de-ville la’

téte haute, regarde le peuple avec un
front serein, monte avec intrépidité sur
Péchafaud, quitte ses vétemens , et se
dévoue a la mort, = y ‘

Bientdt la barre fatale se fait entendre,
le biicher dévors sa
n’est plus. {

Sa femme fat condamnée & étre fouet-
tde et marqude, et & étre renfermde pen-

dant le reste de sa vie & I'hopital. A

proie, et le monstre -

(89)

stbm——

MANDRIN.,

ANDRIN ! que de souvenirs. réveille
e nom redoutd , ce, nom aussi fameux.
“Lllé celui de Cartouche ! . :
~ Maisqu’est-ce que Man(?ruf"!’m'n" esa-
‘misde I"ordre social,ce ne fut jamats g un
| atroce brigand, le fléau et la houte (;e
Phumaniié. Pour beaucoup d’uutr.es , ad-
‘Wiratenrs aveugles de tout ce qul parait
‘exfraordinaire, ¢ estun homme brave' et
’lgéﬂéreux,ennemi des oppresseurs dupeu-
ple, et atquel il ne manqua que dfa plus
heureuses occasions pour devemir ua
grand homme. ;
" Halons-nous de désabuser ces dcrmer§;
disons-leur que M andrir}, suga avec le lait
les principes affreux qui , en tous temps ,
- ditigérent les scélérats de tous les pays ,
Quedds I’enfance il regut les impressions
‘

 dacrime s que ses moeurs furent celles des
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brigands que fréquentait son pére , et que
ce pére, volear de prolession, fabrica-
teur de fausse monnaie, péit en se dé-
fendant " contre les archers chargéds de
purger la province des scélérats qui I'in=
festaient : que Mandrin lui=méme fit pen-
dant plusiears années le métier de fanx-
monnayeur 5 mais que, trop surveillé ;
il prit le parti de s'engager; que bien-
16t il déserta avec des camarades qu'il
avail séduits , pour s’occuper de nouyean
de contrefaire les monnaies ; et qu’étant
parveou & se former une petite trcupe,
ce futalors seulement , que pour dégui-
ser ses dispositions scélérales au meurtre
etau brigandage , et augmenter sabande,
71l purut n’en vouloir qu’d la Ferme. Sui-
vons-le dans les circonstances impor-
tantes de sa vie, et, rejettant tous ce
qu’on en a dit de minatieux et dinvrei-
semblable ; ne nous attachons qu’a ce

qui est' demeuré authentique.
Cest sur la cote de Saint-André que
Mandrin avait choisi son asile. Son ca=

g ' (o91)
 Pitaine tant venu en semestre dans les
 ®avirons, lui fit dire que s’il ne rejoignait
Ppas son régiment, il le ferait arrdter.
&qudrin épie l'occasion de renconter
_;.9@§'l officier, I'apergoit sur la route, le
- Supplie de ne point le perdre et le presse
dun air humble de venir a quelques pas
9813, chez sa mare » recevoir la somme

- becessaire pour racheter sop congé . Le
t“"pitaine trop confiant suit Mandrin, qui
',i@ngage dans un défilé, lui tire un coup
' dﬁ pistolet, brille la cervelle & son do-
‘Mestique , cache les cadavres, s'empare
ey effps et se décore de la eroix de
Saint Louis qu'il ne quitta qu’a la mort.
. Formant dés lors des projets plus vas-
tes, il parcourut les provinces voisines ,
qu’i] plongea dans la désolation, et s'a—
Tesse surtout anx employés des Fermes;
ff‘i plus d'une fois' saisi par eux 3
Mis il parvint tonjours & brisser les
fors, car il dtait d’une force et d’'une
. Mdregse incroyables.
' duisit sa troupe sur une mon-

%2

|
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tagne élevée d'olt I'on apercevait les ter=
res de France ei de Savoie. Etant arrivé
str le sommet de cette montagne , il
adressa & ses complices le discours s
vant :

«Vous voyez , chers compagnens , uf
chef qui a subraver plusieurs fois les c&
prices de la fortune et les périls des com:
bats. Eprouyé depuis long-temps par IQS
bisarreries du sort , )’al vu ma puissanc?
affermie et ruinée; j’ai commandé en soi*
verain , J’ai vécu duns les fers; et , dasf
ces différens états , mon adme inébranle
ble a va d'un il égal ses pertes et 56
succes. Un seul souvenir m’afflige. Ne
croyez point, chers compagnons, qne]'ﬂ
porte mes regrets sur cette abondan®
d’or qui aurait pu éblouir mes yeux, ol
sur des plaisirs tranquilles. Non que desp
archers, acharnés & ma perte, " aiedt

| (93)
dﬁite. Tes uns ont des maitres, ils
ent obéir ; les autres ont des lois, ils’
da les smivre. t
Mais.... Le dirai-je? que de vils
fmployds aient porté sur moi leurs per=
- Iid s mains, qu'ils m’atent terrassé dans
‘QEHCOmbat, qu'ils m’aient insulté avee
Qlrage, et qu'ils attribuent 3 la bra-
Youre ce qu'ils ne doivent qu'd leur
ﬁ'i’u”de ol & Pépuisement dé mes forces 3
‘Wﬁli , chers compagnons , ce qui fait 'op-
_}?j’Qbre de mes jours, etce que je n"?uvi-
- Sage qu'avec horreur. Mais ce glaive , ce
- brag qui n’ont pu combattre , sauront
- ¥enger ['affront dont mon front est cou=
- Yert, Oui! je jurea celte race odieuse
- Une haine implacable ! Je veux leur por-
ter une gnérre qui ne g’éteindra que
:d“,“é leur sang ou dans le mien ! si ma
“Mort devient nécessaire & I'execntion de
~ Mon projet , puissai-je , dés ce moment,
3 . >~ § mmoler toutes les victimes & ma ven—
reurs. Que des juges , imbus des préte B L dre chez lesmorls!
dues iddes du bien public , m’aient en , et descendre chea &%

LRI R A i silence , Maus
yoyé au supplice, )’oublie 'exreur delewf prés un instant dé ?

: E % O3 i1 e Q

traité avec infamie , j'excuse leurs fur

s
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-drm,monirant A ses compagnons les terres
de France et de Savoie , continue ainsi’

« Chers amis! promenez vos regar(ﬁ
sur ces riches contrées. Voila le thal
de vos expéditions militaires ! Cette ters
a des richesses que cette autre n’admel
pas. Transportons-les d'un royaume dans

un autre ; je vous en donne le droit, Ne

sengeons qu'd commercer le fer & It
main ; et , si quelques employds y mels

tent obstacle ,'frappez ! et portez la mort
- Jusqu’au lieu de leurs foyers méme. »

Les complices de Mandrin ne répon
direntd ce discours qu’en courant char-
cher en Savoie des marchandises d¢
contrebande qu’ils déposdreat an village
de Curfour, od ils apprirent que ciag
employés de Romans étaientd leur pout-
suite. A cette nouvelle Mandrin sourit
affreusement. Il va & la rencontre des

employés avee quatre hommes scule~’

ment, les aborde , leur persuade qu’il st
- L4 . X
employ¢ lui-méme , remet son chapeaty

G

signal , et quatre de ces infortunds
nbent & ses pieds.

n employé nommé du Tret témoi-
le désir de venger ses camarades.

ployé , et lui demande en quot o
ivoit 'obliger. Du Tret , étonné de
dlire balbutie quelques excuses, et
appe. On prit ses meubles , ses
Stmes - son cheval ; et la femme fut
Wligds de conduire elle-méme les vo=
leurg ggng tous les endroits o il y avait

&*‘Ef‘fets.
~ Ces deux actions attirérent 3 Mandrin
}m:ule de mauvais sujets qui, déter
| 1€ par espoir du gain et Vamour du
| Mlage | demandérent A 8tre inscritse
; QH(!' obtenir cette faveur, il fallait au
‘“‘*’8 &tre ddsertenr , ou condamné au
(M9t pour fait de contrebande ; avoir
Preuvé d’adresse en forgant les pri-
S, conpalire les sentiers, les guds,

drin Papprend; la nuit suivante il »
¢ ses gens frapper & la porte de

S défilds; subir de longues épreuves et
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beaucoup de recherches sur sa Wi
passée, el préter un serment soleanth

Avec ces forces nouvelles, Mandeiof
inonda de marchandises le Dauphinésf
le Languedoc, I' Auvergne, le Lyonnais f
le Maconnais, la Franche-Comté mémif
et fit le plus grand toct au commerce ¥}

aux droits de la Ferme.

Trouvant le détour trop long poi‘ i

passer a gud le torrent du Drac, ili¥

présente au pont de Claix. Perrinet, ¥}
des siens , en chevalier de Saint=Tous |

suivi d'un  domestiqgne , demande b
passage. Un des gardes ouvre; Perrint
lui brile la cervelle. Toute la bk
fond & linstant, et s’empare du po*
Les employés paraissent; on les repol’ssd
dans le corps-de-garde, on les y fore?!

on en blesse plusieurs , et on met tout®f

pillage.

Quelques employés se dirigeaient et
Montélimart, Mandrin, insteuit par §
espions , part avec six hommes D!
ermés , et se cache derriére des buisso”

‘_ (97)

jeta an milieu du chemin une lettre &
$0n adresse, et un mouchoir d'indienne.
€S premiers arrivés crurent avoir fait
une grande découverte , et attendirent

sa décharge. Les employés prirent la
tuie, Un d’entre eux tomba a dix pas 3
Un second , qui s'arréta & cause de ses
blessures , fut inhumainement massacré ;
Qeux autres s'échappérent en teignant le
?@y«-‘hemiu de leur sang.

~_ Ces meurtres n’étaient que le prélude
»:};;7"]’ﬂne guerre plus sanglante.

| Les employés ne marchérent’ plus
. QWavec une extréme précaution , et
~ Mpandirent des espions dans toutes les
. ®mpagnes; Mandrin ordonna & ses gens

2 Y . e .
%acerocher sans pitié , ou de fusiller

=
-9

#] 10us ceux qu'ils regarderaient comme des

~ ®pions, Le lendemain, un sergent du

9 x

€pais. T1 découvrit les employés de loin.
Lomme ils ne marchaient pas ensemble s’

eux de derriére, qui doublérent le pas.
orsqu’ils furent tous réunis, Mandrin’

* Mgiment, de Belaunce , qui faisait recrue
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endre & essuyer toute sa vengeance.-

| i T
dans le Vivarais, pressé par une.chaleur
excessive , s'arréte a la porte d’un car,
Tet de Saint-Bazile. Les contreban-
diers , qui y buvaient, le prirent pout
_ unespion. Un d'entre eux lui demands
brusquement qui il était et ce qu'il pré
tendait faire. Le sergent , peu accou”
tumé & de pareilles questions , répond |
aveo fermetd. Aussildt les:contrebandies
Ini tirérent trois coups de fusil et le tué-
rent. | Autre victime: um marchand que
son commerce appelait & Mapseille
s'arréte & Saint-Rome~de~Cara, Il avs!
Pris an mauvais habit qui cachait $°
€tat. On le prit pour un espion et onle
‘poursuit & coup de fusil. Ayant vo uit
porte ouverte , il entra dans la maisons
en sortit par derriére et ’échappa. Mo
drin le snivit et demanda que cet hom® I Brigjlrenez pas. ceci pour un songe, lui dit
lui fut liveé. 31 enfonga les portes et cul” fEAl gudrin 5 ce que vous voyes est du vrai
buta les meubles. Hl menaca du fer ¢t ' i abac; e vaire n’pst pas de meilleure séve.
ieu; Lout retentissait de ses jupemcos: ' e vous Pabandonne & quarante sols la
saisit une jeune femme par la main ot W' - livre | of je ne veux pas d'autre acheteur
erdonna de montrer le coupable , ou ., 49¢ vous. L’entreposeur voulut crier ;

uté , par son dge , et plus encore par
A grossesse. Maudrin , inexorable , per—
5ta & la menacer de la mort; et, falsant
h pas en arriére, il prit son fusil, et lui
ufouca sa bayonnette dans le venire.

Le 30 de juin de cette méme annde
754 , Mandrin ayant fait charger des
allots de tabac sur des mulets, il entra
s Rhodez, et les prdsenta a U'entre~
oscur de la Ferme. Il avait-avee lui cin-
lante- deux hommes armés , qui avaient
da bayonoette au bout du fusil, Il les
- laissa a la porte , entra seul , pria I'en-
. dreposeur de descendre, et étala sa mar-
#"@_hﬂudise. Lentreposeur étonné ne sa-
- Vait ¢l devait en croire ses yeux. Ne

Cette femme méritait des égards par sa’
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Mandrin le prit par la boutonnidre ; et Ie
pria de voir les bayennettes , les fusils et
Ies sabres qui lentouraient. Le danger
€tait pressant... I’argent fut compté.

A Mende, méme proposition , méme
appareil , méme succés.

Poursuivi par plusieurs brigades réu-
nies, Mandrin bien averti da nombre d¢
ses eunemis et de lear direction , les fir
tigua par des marches et des contre-mat*
ches, et finit par camper & c¢oté d’ua, pe’
tit bois, un marais devant’lui , une mon*

' tague derriére. Il fallait, pour le joindré
pénétrer dans le bois od il avait jeté d'“
monde, ou forcer un passage étroit qu’
avait coupé par un fossé, et embarrass
de charriots. Les employés ne virent
point le péril : leur nombre lenr inspit®
de la confiance 3 ils avancérent. Deu*
contrebandiers buvaient dans un cabaret}
ils coururent promptement joindre leurs
camarades, et marchérent sans &tre vUS
3 cause des buissons. Un des deux aper”
¢ut un homme, que sa taille et ses ch®*
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eux longs distinguaient parmiles autres3
Cillui tira un coup de fusil qui le culbuta
dessus son cheval. Tous fes employés
.~ Wirent pied & terre poug venger la mort
“de leur camarade. Ils approchérent du
.~ fossé , mais il en sortit un feu terrible
qui fes diperéa. Ils se rallidrent cepen—
dant , et revinrent A la charge sur un
- front plus étroit. Ils essuyérent alors un
“feu fort et vif , et descendirent dans le
: "ff’ssé, d’otr ils chassérent les contreban-
“diers, Ceux-ci, qui avaient un retran—
* hement plus fort , coururent derridre
~ leurs chairiots 5 les plus ardens des pm-~
ployés y pénélrérent avec eux , et se
~ trouvérent enfermds quand on boucha le
Passage. Soyez les biens-venus! dit Man-
~ drin ~il ne pouwait vous arriver rien de
“mieuz,On leur lia les piedset les mains.
.‘ ] Cependant on faisait derriére les char-
" Mots un feu. continuel , et bientdt les
8ssaillans songerent & leur retraite. Man-
tin fii filer uoe partic de ses gens der-
Tidre les haies, et il sortit a la téte de
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vingt-deux hommes. Lorsquil se pré- |

senta, les employés firent une décharge,

et s'apergurent trop tard qu'ils avaient

tiré sur leurs camsarades que Man -
drin faisait mafcher devant lui, Ils re-

passérent le fossé en désordre » la bayon-

- pette dans les weins : et lorsqu’ils se
furent étendus le long des haies y ils esr
suyérent en flanc une décharge qui acheva
le combat. Ils remontérent promptement
sur leurs chevaux , laissérent plusieurs
morts , et emmenérent leurs blessds.

Mandria fit enterrer ses morts aveo
les honneurs militaires, et fitaccrocher
& des arbres, loin du camp, les em-
Ployés qui avaient été tuds. Comme son
poste était avantageux, il s’y maintit
quelques jours; et y vendit son tabat
sous les yeux méme des employés 5
qui rédoient sans oser approcher,

Dela il se rendit a Crapone , & Brioude
et & Monbrison ', ob il renouvela les
scénes de Mende et de Rhodez.

A Montbrison,, il apprit que les pri~
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35@3‘étaient pleines de criminels 3il com=
Boda que 'on ouvrit les portes, et il
M tira quatorze , disant qu’il aimait 4 ré-
Pandre ses bienfaits. Peut-on compren=
“€un tel excds d'audace.

La cour étant informde de ces désorm=
U8, envoya des troupes pour arréter ce
Seéldrat,
i%‘i&lors Mandrin, plein d’nn -nouvel
Orguei] | songea a laire des soldats. Il
Magirq rapidement dans les prisons. de
M*‘Pg en Bresse, de Roanne, de Thiers A
k:‘P“y-en-Velay, de Montbrison , de
m"gny, de Saint-A monr, du Pout-de-
v‘,“* et d'Orgelet : il se fit apporter
,]e_’_‘fégistres des écrous de ces prisons ,
t‘\‘{yit Pacte par lequel il donnait la li-
e anx prisonniers et signa.

* 18 de décembre , Mandrin se pré-
€ Soug les mars de Beaune. Sur 'a-
0700 lui donna que la bourgeoisie
%—SOus les armes, il s'arréta & quelque
Mnce g 1 yile , et it ses dispositions,

Porle qu'il agtagua fut défendue avec

\
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beaucoup de vigueur. 'La garde bour=
geoise fit un feu trés-vif du haut des
remparts. Mandrin menaga de faire sa?"
ter leur poste avec un pétard, ou (}y
mettre le feu. Il Yavanga ensuite & la tete
de ses travailleurs, et Venfonca. 1l ar-
réta sa troupe sous la porte ‘méme, df«‘
fendit. & ses gens de tirer, déclara q¥ i
p’en voulait qu'd la Ferme,ict se fit ame*
ner le maire,a qui, dit-on, il tint ce d5°
cours:

« Je suis ice Mandrin si connu dané
le royaume, la terrevr de la Ferme, ©
le libdrateur des citoyens. "o p

» Je ve viens point, en ennem!
P'Etat , apporter parmi vous les horl'e";
de la gnerre. Beaune est A mol. Jt? P"‘;;
y porter le fer, ou le livrer au pillag ‘
maisje respecte le sang des citoy ens!
nocens. Un autre sujet m'améne.

» Vous avez dans le sein de
denx buréaux qui me doivent de
Je les taxe & vingt mille francs.

. . s
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“etdu tabac. St vous balancez ', vous de=
i :

|k coupable. Tremblez pour ces
g 1s! craignez pour vous. »

les armes qui I'entourent, et répond
une noble fiertd : ‘

~ « Sivous ne venez pas en brigand por~
tla désolation dans nos murs , poyrquot
: }‘forez—vousle spectacle de ces citoyens
; fortuués qui perdent leur sang pour la
Patrie ? Quelle main a donaé la mort &
8 malheureux que je vois dans la pous=
8te ? ne sont-ce pas des victimes in=
ocentes immolées & vos fureurs ? Hé~
- sl je suis le pére commun. Clest contre

corps qu'il faut percer si vous avez
Sang & répandre. Ne croyez pas que,
tlissant & la vue du fer qui me menace,
Jai trahir les intéréts de mon roi, pout
irichir un sujet rebelle. Vous saveaz
“ufveindre les lois, je sais mourir. Mais
90gez que le crime n'a qu'un temps, et

L Tow, 11, 10

e mains des receveurs du grevier & sel

e maire jette un regard tranquille.

, t L
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e me tenir de argent prét, quand
me verrez parattre. Je_vais voir

gens d’ Autun seront Plus raison-
9 . :

4
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que les brigands qui vous escortenf 18
vous déroberont pas & la vengeance di
seuverain ». ] '
Mandrin , peu satisfait de cette 1
ponse , dit fidrement qu’il de’daignaif e
sang d’unrobin, et qu'il voulait de L't
gent. En méme temps il fit saisir Je mait ,
par quatre fusilliers, et marchaen aval
avec les granediers et des torches ﬂf;
dentes. « Arréte ! lui dit le maire, arréte!}
s'il ne faut que de Pargent pour dcarté
les borrears dont tu nous représentt
Pimage 3 jye trouverai de quoi satisfit
fou avarice : j’ai une maison, J’ai dAR
bieos 3 je te les abandonne. Viens , S
roes pas; prends 'or que je posséd )
Enléve mes richesses, mais e vole ¢
moi seul , et épargne ce peuple qué®
vois ! 1
Cependar/xt les receveurs, jnstro
de la généreuse fe rmetd du maire,
voyérent sur-le-champ une ‘somme :
vingt mille francs. Mandrin Paya

andrin rencontra sur son chemin de
S séminaristes qui allaient prendre
ordres & Chélons. 11 les arréta et les
dde revenir sur ses pas. Les portes
Utun élaient fermdes. Mandrin s’em~
3 des faubourgs , alluma des torches
Int des échelles prétes. Ensuite , s'a-
0t vers la ville, il fit dire an maire
“8i les recevenrs du sel et du tabac
L faisaient pas remettre la méme
¢ que ceux de Beaune, il allaje
le sang couler, les faubourgs em-
%8, I ville escaladde,, los plus beaux
S Tenversés, et tout an pillage,
Ur le déterminer il lui montra les
88 séminaristes quiélaient enson pou-
s et djy qu'ils étaient ses olages. Ces
8ens étaient porr la plupart de la
t-Les Péres et méres jétaient des erjs
ur et d'effroi. Les uns eoururent




Stirefy :
‘chez le maire en versant des Tarmes , 168
autres furent chiez les receveurs , criat)
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our le forcer. Quoique environné de
etranchemens trés-profonds et fort régu~
liers, Mandin sentit q'il ne pouvait se
conserver dans ce poste ol il était aisé de

qu'ils songeassent A doarter les dangers
sans quot on les livrera a Uennemi.

T maire proposa d traiter av®
Mandrin : mais ce seélérat voulut g%
sa troupe entrat. Oa ouvrit les poftes:
il la mena & ' Hotel-de-ville , et y ¢*

~ avec deux hommes senlement.

‘On lui demanda quel droit il av¥
‘pour lever des contribntions !

On assure qu'il répondit qu'il o
sur les Fermes leméme droit qu’ Ale¥
dre avait sur les Perses, et Ges
les Gaules.

On voulut lui faire des observatio”
obtenir une dimination , mais il peffr
On lIni compta son argent. Il rendit’
séminaristes , ouvrit les prisons etPat

Les tronpes quela cour avait enV"y
arrivérent alors aux environs d'20
Mandrin se retranche auprés du _V‘u
de ‘Grenade , monsieur de Fitcher !/
commandait les troupes légéres ;527

les troupes gu’on Jui opposait étaient
rrassées d'une longue marche , il se
dé’fermina & sortir de ses retranchemens
le méme jour , et marche le premier
contre les troupes du rol.

" Monsieur de Fitchet , qui ne s'atten~
dait pas ‘4 ce mouvement , fit ses dispo=
3 sitigus a1a bate. Mandrin qui avait fait
“les siennes ; parata la téte de ses trou=
pes, lo sdbre & la maia , et leur tint le
discours suivant :

o
« Cuers COMPAGNONS ,

« Jusqu'ici je vods ai meué A la for=
| tune, anjourd’hui je vous méne A la
gloire. Nous avons enfin trouvé des
“hommes dignes de nous. Cene sont plus
de vils employés qui ne paraissent que
. pour fuir , et qui ne savent vaincre que

" Ini couperles vivres; et réfléchissant que
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quand on ne résiste pas. Ce sont les vain-

queunrs des Pandours encore teints de

de leur sang. Vious avez vaincu avec
eux; refuserez vous de combattre con-
tre eux? Si_vous fuyez , vous, étes leur
proie ; si vous combattez, il sontla nd-
“tre. Marchez ! détruisons ce corps aflai-
bli par des marches pénibles. Je vous
livre, aprés la victoire, toutes les riches-
ses  des receveurs, et toutes les téles
des employds, » ,

" Cette harangae fut suivie' dune dé-

harge qui incommoda beaucoup les hus-
sards et les dragous; mais ils tinrent
feime et le feu devint vif et roulant.
Mandrin vola de rang en rang , encou-
Tagea , pria , pressa, promit : il com-
manda en capitaine et se battit en sol-
dat. Mais ne pouvant résisteraux forces
qu'il avait & combattre y et sa troupe
ayant été dispersée, il prit la fuite.

11 continua ses brigandages jusqu'au
30 mai 1755 , qu'il fut vendu par un

Cree .

ses camarades aux employés qui le.
Merent et le portdrent A V%alence.

Interrogé quels étaient ses camarades |
répondit : vous awez pu les voir en
leme campagne et dans les willes. Je
ai pas meublé ma mémoire de leur nom
%@ur les traduire en justice. :
- On Pinterrogea sur les complices de

e Beatne, d’ A g-

Ca

25 L ayant rappelé qu'il
,‘li"“ait vu autrefois , Mandrin répondit :
Utu me connais » tune dois pas me re-
Onnaiyre,
Un Jésuite parvint enfin & toucher
e ame ‘féroce , il avoua ses crimes, et
pleura, :
€ 24 de mai 1755 , Mandrin fut
duit devant les jugess il leur fit les
oS avenx qu’il avait faits & son con
sSear,  1ls le condamnérent a faire

o~

~

eux qu'il devaic



ensuite & étre rompu vif et & expirer

o

()

gpestion  ordinaire et extraordinaire , b

“sur la roue. : : - s
Mandrin marcha an suppliceavec fer~
meté et rdsigration. Il montaavec cou=
rage sur ’échafaud. Aprés avoir consi=
déréles instrumens de son supplice , il
semercia son confesseur en pleurant;
mais , se tournant ve'e bourreat s
il Pembrassa , et dit, e s’étendant suf
'la croix! quel instant! gran ieu! qué.
jaurais di le prévoine
amende honorabl

ovu

viewt de présenteraulecteur le spee-
du crime quibrave toujourset atteing
vent le chitument, Dans le narré qui
. lvre, on verra, avec un intérét mélé
. [®rreur , Pinnogence aux prises aveq
._lomnie » et la peine, due aux plus
- M0ces forfaits , frappant, des mains
SSlonnées de la yengeance, la probité
. teproches , le mérite digne d’estime
* plus éminente vertu, Au miliey
,_1 scéue déplorable., parait le fo
e, agitant dans ses mains. sau-
une torchg et up poignard : la
* Tou. 11, TR
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. Gui ne sont que des cotleries dégnisdes
- Bordeaux, et qui se connaissaient ef | .us B lpret'e{m,a I 'e’t::ontre e
Y ik piis i s SN ‘n aute PI‘IYIleglé, dole‘dmdulgenc.es
cure de Saint<Pierre du marché &} . [d?Ué’ dlSall-’Ol‘l, di mlracule,uses 'fa:-
Loudun , et d’une prébende dans & ttes. iA l'a i (}u c-“r? T
collégiale de Sainte-Croix. Déja cetief eur, les échos des clour‘es répondent
accumulation de bénéfices avait éveillt] de;s kol le§ (Jm:‘mes. 4 Joa
ses envieux. Il les irrita, en les forgul l}nms taaueph: Url:a‘d" d llr:')lple ) hde
2 applaudir & ses talens, dont Poraist! . e e =
funébre de Prévole de suinte Martht} ;; saieh_s;i,:‘lsloéi ?:l];i::;ozii’ooge eZ:
) y 15 3
":f:::eaét(l]eu::ut:oai:fére éclatante, I'exi"y Nuotidienne , de la Gazette et des
Bientot ils lui suscitent de nouveat
enpemis s c’étaient des moines , ospi®
basse et cruelle qui échauffe par Pespt
de corps, ses iddes dtroites et ses pi']
sions méchantes. Le génie et Pactifl
d’Urbain leur enlevaient les occasions &
précher, et, avec la mince portion ®
gloire de leurs sermons, le fruit pi¥
lucratif qu'ils en retiraient. De plus,
curé de Loudun, antagoniste des cott?
ries et ennemi de la superstition ,
clamait également contre les confrérief™

( ’11'6')

#6uis lesquels il avait fait ses dtides 4

fon avait fort sagement fait de briler
I homme qui ne voulait pas de privi-
ge, un citoyen qui n'aimait pas les
Olteries, un prétre qui ne croyait pas
UX miracles,

& Nous sommes obligés dg suivre rapi-

‘A":B, mais courte carricre. Il y dé-

F0¥e également les lumitres de son

8Prit, Pascendant de ses talens et la

Sleur de son caractére. Un petit proces
1%
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~ gagnd par lui contre le prétre Mouniers
en 1620, fourvit & Urbain Poccasion
de montrer une rigueur , toujours bla-
mable , et, dans sa position , plus qu'im-

prudente. Une seconde querelle entre ]

et le chapitre de Sainte-Croix , souléve

de plus nombreuses animosités , g
commencent d &clater, lors d’un di

férent considérable entre Barot, prési‘
dent de élection , et I’ Attier , curé du
Marché. Clest de cette époque que do-

tent les bruits injurieux aux meeurs et

1a conduite d’Urbain; bruits que sem”
blent justifier son ton galant avec les

femmes, et I'attention m
teot A toutes ses démarches. Ondita
que, quoique tovjours attaché & une set
(M
siears , dont la maligne chronique
petite ville répéte et diffam
Cetle méme chronique va jusqu’a
tendre qu’un mariage secret unit Ur
& Pune de ces femmes déshonoré®
Parmi les autres, elle place la fille

8me qu’elles pr
lor

adeleine Brou ), il en courtisa plo
q'an?
e les nom
pré‘ ;
bait

4 AR T

" Trinquant , procureur du Roi , qui, dans
ﬁ&«maladresse emportée , évente 'incon=
3§3ﬂu‘ite d’une imprﬁdente, que sa discré=
 tion aurait dfi sauver. Mécontent de lut=

" méme, Trinquant, devena la fable de
‘Loudun , tourne toute sa furear contre
thain ; et, dans la ferveur de sa haine,
il devient la clef de meute de tous ceux
que différens motifs armaient contre le
surd. Rassemblés chez Barot, ils exha-~
ot de commun leurs ressentimens, et
nissent leurs intéréts. De cette ligne, .
i i ne respire que la vengeance, sort du
" Thibault qui , plus hardi, plus grossier,
- moins réfléchi, charge ptibliquement
 Grandier. Ties moines 'avaient accusé

-

ui

ul

f=

Al

5
le

|

ﬁ;d’impiété; ceux-ci lui imputent I’immo-
gﬁ’?f‘rilité et le libertinage : imputations va~
 gues , que la mauvaise foi répand avee

s | qui est avidemment ac—

- 'scandale, et
* cucillie par le vice effronté et par les
~ demi-vertus. Un jour, Grandier, fort
, \de sa conscience , peut-étre plus encors
p " de son caractdre , laace du Thibault vis

50
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*,A» ~'¢ - . . &
d_eme]n‘t et publiquement; celui-ci , ivie
e cerre s De voit qu’un ennemi dans
i s
:]m preétre revétu des insignes du sacer-
o
ce, etle frappe. Le curd attaque au

ifo\.rlement Peffrené du Thibault qui,
al j

h 'sa’nt jouer dgs manceuvres opposées
ait juger Urbain par I'évéque de Poi-
tiers, Ces scandales avaient liea & Lou-
dun, du 22 octobre 1629 au 15 novem-

A

bre de la méme annde. I’évéque diocé-
sain, circonvenu par la cabale ennemie
de Grandier, le condamne au jetne
provonce contre lui une interdiction ca=
nonique , dont le curé se rend appelant
par-devant I'archevéque de Bordeaus.
s, (e ; .
['Je'prélut, mieux instruit et surtout moins
prevenu , reléve Urbain Grandier de
toute interdiction , el 'condamne ses
adversaires aux dépens ( 22 novem-
bre 1631 ). I’humiliation de ces derniers
devient d’autant plus honteuse, que Ie
eurc vainqueur ne sait pas se tenir dans
les bornes de la modération. Ce n’est
pot assez pour som orgueil davoir

[

~ Taison : il veut triompher insolemmients

(1229

- Ses ennemis, jetés & ses pieds, cons=
“pirent dans la poussiére ; et, du moment
- de sa victoire,, sa perte fut jurde.
11 existait & Loudun un couvent d'Ur=
- sulines. L’objet principal de linstitut de
“ces religieuses , est Penseignement des
jeunes filles ; objet respectable sans con-
tredit, si celles qui sont chargées de le
remplir avaient autant de science que de
28le, et ne propageaient pas davantage
encore les préjugés nuisibles que les
“doctrines utiles. Les Ursulines de Loudun
dtaient pauvres , et tellement, qu'elles
8étaient vu obligdes d’alidner leur mo-
nastére , et de louer une petite maison

 pour exercer la vie commune. Elles

_ Staient dans cette position , dont la pé-
nurie éloignait les pensionnaires et les
disciples, lorsqu’une plaisanterie suggéra

ceux qui §'intéressaient A elles , I'idée
de la faire cesser. Quelques jeunes reli=
gleuses , profitant de I'opinion accréditée
sur la maison qu’elles occupaient , s'avi=
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sérent de joier le role de revénanssles
vicilles effrayées se livrent aux priéresi'.
Pea-i-peu la crainte des esprits  fait
place & celle des démons : ce sont eux
qui, aprés avoir long-tems troubld le
repos de cette demeure; ont fim par
s’emparer de quelqines-unes de ses habi-
tantes ; .en un mot ; le bruit se répand
qu’il y a des religieuses possédées.

Li faut expliquer a la plupart des lecs
teurs, qui ont substitué les demi-lumiéres
de Plincrédulité & -I'aveuglement d'une
foi irréfidchie , qué la posséssion consi;f:-
tait dans Poccupation forede que faisait
un ou plusieurs diables du corps et def
facultés d'un individa; occupation qui
était toujours le résultat d’uu traitd, d’on
eontrat , d'un pacte, formé entre ces
diables et un magicieri, an moyen de
secrefs , dont la réunion formait une
science mystérieuse désignée sous le
nom de eabale on de magie. Point de
possession sans opérations ' magiques 3
point d'opérations magiques sans ma=

i (1239 :
ffgic‘iens. Les Ursulines de Loudun étant
- Possédées, quel éiait donc le ' magicien,
" Qui, en vertu d’un pacte, les avait lj-
~ vrdes au-démon ? Mignon, directeur des,
1 .-.if’l"e’li‘-gieu/ses , insinua A leutr supérieure
e ce ne pouvait-étre que Grandier. Or,
tant par epposition de caractére , que
Par rivalité de talens et de prétentions,
~ Mignon était 'ennemi du curé. On va
Mcr de la noire perversité de ce prétre,
- Par le systéme de persécution qu'il dé=
g'bfb(oppa , taulot secrdtement , tantdt avec
le violence ouverte, contre cet infor-
Ing, :
- La supérieure, c’était Jeanne de Bel-
fiel | fille du marquis de Cose , se laissa
Persuader de la possibilité dela posses=
';(.‘1011 par une suite d’argumens captieux ,
:’gﬁerts a son ignorance ; elle se laissa
- “onvaincre de la nécessité de sa posses-
Sion par celle ot se trouvait sa maison
8¢ sortir de l'indigence, dont un événe-
ient fameux pouvait la tirer. Mignon
- AYant gagné la supérieure, celle~ci n'eut

A

e
%
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pas de peine & gagner ses religieuses ; et
elles étaient toutes prépardes , quand I'af«
freuse comédie commenca.

Le lundi 11 octobre 1632 , Granger ,
favori de 'évéque de Poitiers, dénonga
la possession anbailli da Loudemois et au
lieutenant civil. Les religieuses parurent
devant ces magistrats , qui , & la suite
d’un interrogatoire , les soumettent 23
Pexorcisme. Au milien des premiéres
convulsions qu'il imprime aux corps qu'’il
agite , le diable déclare qu'Urbain Gran-
dier est 'auteur de la possession : Magus
Urbanus, cognomine Grandier.

Ce curé, qui d’abord avait couvert de
railleries ces farces diaboliques , eom-
mence.d compreadre , non pourtant dans
toute son étendue , le danger qu’elles
peuvent lui faire courir : il présente re-
quéte contre Mignon, et demande que
la faculté d’exorciser lui soit interdites
Le 13 octobre, les magistrats réunis s@
présentent pour assister aux exorcismes §
en les en écarte, Seulement , les exors

(= 525

stes et leurs agens: leur font entendre
que le diable est en fuite, et qu’il se passe
u couvent des choses extraordinaires.
Grandier menacé , demande A se placet
sous la protection du Roi, et & faire in=
former contre Mignon et ses complices ,
jil_sqn‘ét ce que , lul Grandier , ait saisi le
paclement de cette affaire. Mignon , de
Son coté, présente un acte contraire , ef
ﬂéve batteries contre batteries : tous les
ﬁprits sont agités et demeurent en sus-
pends. 5 .

~ Barré, curé de Chinon, mandé pour
Templacer Mignon dans les fonctions
dexorciste , reprendavec plus de solen-
bitg Pappareil des conjurations , et y
pporte le méme esprit que son prédé=
Sessenr , ct la méme animosité contre
';Gl‘andier. 11 avait été cnyoyé par Cha-
teigner de la Rocheposay , préveun dés
| long-—tems , comme on l'a vu, contre ce
euré, I'ordonnance du prélat est du 18
Bovembre.

& Le 22, tous les magistrats sont cons
Tom. II. 12

|'S
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voqués au couvent pour assister aut
exorcismes : ils y trouvent une réunion
de médecins sans malades , ou plutbt de
fraters 1gnorans et circonvenus s peut—
€tre méme achetés , préts & tont croire
et & tout attester sous la dictde de la seé=
lératesse ou de la prévention. Deux re-
llgleuses , nouvellement attaquées , sout
interrogées avec tant d'indécence et d'ar
tifice , que le lendemain 23 novembre,
parait une ordonnance de Guillaume d
Cérisay de la Guériniére, bailli du T.oude
meis, portant défenses A Barré d’inter
roger les possédées. On oppose & cetlt §
sage décision de Pautorité civile, celle f o :
de Tautorité ecclésiastique ; et dans coftement , co, prélat commit deux
conflit des deux puissances , il ne faul | 3= gleus, le R AR o
pas demander si celle qui cherche un i | 24 fiere Gau, de l'oratoire de. Tours;
pocent dans Tinculpé est opprimée pa | i éd cx.ammer 1 _conelsou‘xter?gltltblaVK
celle qui veut y trouver un coupable. B g5 l-a DRI I e s

Les exorcismes recommencent don¢i |y Pul.)hcatmn.de W ordonna?ce ?
et, pour cette fois, ils se montrent en” :]lables disparaissent , ‘le; pg}s‘sed‘é‘es
taiirds s plus de prestiges , et sur ut ‘ ) “n’)lleﬂes’, les c:1,1.1emls @ mlr!:(.new
théitre plus imposant, On ose trainer les [ AISsent déconcertés , et ce malbeu~

: ( 127)

Etendues possédées dans I'église mémes
1a, a la face des autels , en presence‘
Dien de vérité et en Pattestant , Uin-
ne supérieure et quelques religicuses
ononcent encore le nom d'Urbain
andier. !

la méme époque, Parchevéque de
tdeaux , du nom d’Escoublean de
urdir , étant venn 3 son abbaye de
dint-J ouin , voulut prendre connais—
ice de toute celte affaire, dans laquelle
(Justesse de son esprit et surtout la
Sice de son coeur eurent bientdt dé=
lé\ la vérité. Afin de la manifester pa-
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teux curé commence & goliter quelqué
repos. Il ne sera pas de longue durée.
La ligue formée contre le curé saisit
la circonstance d’une mesure générales
pour la tourner & son a(rantage particu=
lier. Le ministére avait ordonné la démo-
lition des citadelles extérieures : M. de
Laubardemont , conseiller d'état , fuf

nommé pour y diriger les travaux qut

A

se devaient faire & Loudun 3 ce sujels
Laubardemont , ami de Mémin de Sillys
gentillitre du Loudenois, et créature d¢
cardinal , avait été prévenu par la faction
ennemie du curd, et avait fait croire &
ce ministre qu'un libelle publid ancien”
nement contre lui, sous le titre de la co™
donniére de Loudun , était sorti de 12
plume de Grandier. Richelieu , irrascibl®
et vindicatif , en ordonnant & Laubarde”
mont d’examiner la possession , laiss?
entrevoir qu’il ne serait pas faché que le
curé fut coupable. Ce ministre était (roP
éclairé pour ajouter foi aux absurdités
dont la prétendue possession ofirait 1@

\
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idieule échafaudage ; mais il o'était pas
88ez grand pour ne pas souhaiter qu’elle
Parit véritable et que Grandier en fat
'.laré Pauteur. Il n’avait pas oublié
ll[leurs que , dans une circonstan ce re-
Iquable, I'altier curé lui avait disputé
s; et le ministre saisit avidement et
Sement ['occasion de venger I'insulte
prieur de Cousray. L’ame servile et
oce de Laubardemont était digne de
Vir d'instrument 2 cette ceuvre d'ini-
s et déjd ce misérable avait donné
Teuve de son coapable dévouement, '
,€0n’tribuant & l'assassinat de Cing-~
s et de Thou, sacrifiés naguéres aux
'f&geances de Richelieu.
1 e 6 décembre 1633, arrive & Loudun
~ ®mmissair e Laubardemont. Le 7, il
e Pordre d’arréter Urbain Grandier,
&n’i la suite de' nombreuses vexations
S Piratoires , est transféré & Angers.
w; Commence le 2 février 1634, un
98 vétilleux et bizarre interrogatoire
dure sept jours, au terme desquels
b ¢ TRl
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istes. Les hommes raisonnab les dé=
mélaient dans cette trame d'iniquités Via-
tention formelle de petdre et de désho=
orer Grandier : il fallait opposer I'épou-
ate & leurs réflexions, et faire taire
% qu'on ne pouvait persuader.

An commencement de mai 1634 , un
les démons promit d’enleve: la supérieure
deux pled:. de terre : cette facnhe , se=
le ritnel, est un des slgnes de la pos=
Session ; jamais le diable n’en put veair
bout. Un autre signe, est le don des
gues : les démoas qui obsédaient la
pérteure et 'ses compagaes n’avaient
de latin qu'une provision trés- bornée ,
'ils mélangeaient de solécismes énor-
. mes et de barbarismes grossiers ; ils
refusérent de répondre a des interpella=
: Ws que le curé voulait leur adresser en
,g,rec , et se montrérent complétement
tgnorans de 1'hébreu. Cest que Mignon,
rré etleursinstituteurs ne connaissaient
Pointses ididmes, ou que la mémoire des
peligicuses , si fidéle pour retenir lo-
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.le commissaire est obligé de suspendre,
contre le prévén‘u une décision que ries
p’aurait pu motiver. Lanbardemont pal"
alors pour la cour , doit il revient armé | =B
de pouvoxrs plus etendus , auxquels,
pour cette fois , ne pourro.nt echapper U §
Padresse , ni l’espnt ni le bon sens, ol ;‘
la vertu, ni Pinnocence d'Urbain.

Dans les premiers jours d'avril , 0
procéde aux confrontations et récolle |
mens. Le 15 les exorcismes recommen |
eent. Le 26, la supérieure déclare que le
diable qui la posséde a fait sur le corps
de Grandier plu51eurs signes , et entr'att |
tres cing marques. Ordre donné de ¥°
siter'infortuné, Un misérable chirurgie® |
nommé§ Manouri, le sonde avec utff
noire cruauté , et portant dans les chaif$
une pointe acérée, il arrache au patiel"
des cris involontaires. En ce moment,
frére de Grandier, consciller au bailliag®
et qui sollicitait pour lui, est arrété.
terreur commence & environner les 0p?”
fations du commissaire et celles des ex0C"p

.
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mensonge , ne I'dtait plus , quand il
s’agissait de 'exprimer avec érudition.

Il en fut de méme de la calotte de
Lauvbardemont, qu'un diable avait promis
de suspendre en lair, tandis qu’on ré-
citait un miserere ( mesure de tems as-
sez élrange pour un diable ) : un obser-
vatear malin déconcerta cette momerie ,
en devangant sur la voite de I'église, le
~ compére qui, du moyen d'un cheveu ,
devait accrocher cette calotte.

La confusion du diable fut au comble,
lorsqu’aprés avoir promis de sortir dua
corps de la supérieure par trois plaies ,
qu'il lui ferait, les mains de cette fille
¢lant lides, il n’en résulta que trois bles-
sures  opérées mal adroitement sur elle-
méme et par elle-méme. La critique
s’unissait & la religion pour couvrir de
ridicules et d’opprobres ces affreuses si-
magrdes 5 mais le despotisme effrayait par
des menaces et arrétait par des mesures
arbitraires toutes lesobservations de la cri-

) teligion,
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lique,, toutes les

pleuses tentatives de lg

Du 13 juin au 2 juillet!, ce ne fat

; :
dWune suite de scénes également lugu-

bres et scandaleuses, durant lesquelles on
Be trembla point d’exposér le sacrement
de I'Bucharistie 3 la profanation des mi-
S¢rables religieuses. Au milicu des blag-

Phémes, quele diable jen effet semblait

_lel!rinspirer, on leur mit en présence
Urbain Grandier, dontle courage, 1'é-
loquence et le sang-froid faisaient, avee
S emportemens de ces forcendes, un
Constraste aussi touchant qu’admirable,
f“es terminérent la scéne, en voulant
Strangler,

‘Le 2 juillet, Laubardemont ‘opposa

8Ux murmures qui, de la ‘bouche des

®mmes justes descendaient jusques dans
®8 derviers rangs, une défense de mé-
dire des posséddes. Déjales sappbts de
et horrible - drame avaient émis et
Professaient, soit en chaire, soit dans

Vers dcrits, cette absurde et tyranni—

|



(134)
que doctrine , que le diable , dilment
exorcisé, dit la vérité.

TNonobstant cette ordonnance, une des
Ursulines, la sceur Claire , déclare avee
une abondance de larmes et des expres=
sions qui temoigaient son repentir , que
tout ce qu’elle a dit et fait depuis quinze
jours n’est qn’imp'ostnf‘e et mensonges
Engagde & s rétracter du 3 au 7 juillet,
elle persiste et réitére publiquement st
déclaration. Une autre religieuse , la sceut
A gods, parle dans le méme sens et avel
antant d'énergie. Que répondent & celd
les auteurs de la machination ? Qué
dieu permit la malice du diable , pout
qu'il'y ait des incrédules.

Eofin, le despotisme arrivant commeé
auxiliaire du fanatisme , de la vengeance,
de la saperstition, Laubardemont, leur
digne agent, établit un tribunal pour ju-
ger la possession. Ces magistrats, assem”
blés aux Carmes le 27 juillet , établissent
en principe Que le diable, dilment exor”
¢isé , est contraint de dire la vérité. Bf-
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yés des conséquences qu’on "peut tirer
7 Q cette abominable doctrine, les habitans
de Loudun , convoquds auson da bellroi,
réunissent le 8 aott, y protestent contre
elle. Le 10 aoiit, sentence de I'évéque de
Poitiers , qui déclare les Ursulines vala=
lement possédées. De ce moment le tri-
bunal instrumente , et chacune de ses
Opérations est on un déni de justice , ou
Bne fausse procédare contre Grandier.

~ Eafin,le 18 a0t 1634, fut pronones
Larrét qui déclarait « Urbain Grandier az-
teint et convaincude magie, maléfice et
possessions arrivées par son fait &s
3 personnes d'aucunes religieuses de
2 la ville de Louduus pour réparation
3 desquels ledit Grandier fut condamné,
'® aprés amende honorable préalable , @
3 &tre attachéd un poteau sur unbicher
® dressé sur la place publique de Sainte-
|3 Crowx de Loudun, pour y éire son
\® corpsibrilé vif avec les pactes et ca~
| ® ractéres magiques, ensemble le livre
- ® manuscrit par lui composé contre le

i
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» célibatdes préires, et s2s cendres jetées
» au vent. »

Ce jugement rédigé et signé , Manouri
( ce méme chirurgien qui avait exercé.
sur le corps du matheureux Grandier de
si cruelles tortures), se transporta & sa
prison pour y attendre les ordres de M.
de Laubardemont. Mais cefut Fourneau,
gue ce commissaire fit conduire dans la
chambre ot ce curé était détenu, qui fut
chargé des préliminaires du supplice. 1l
entendit , en entrant que Grandier disait
4 Manouri: cruel bourreau , es—-tu vent
pour m’achever ? T sais , ishumain , les
cruautés que tuas exercées sur mon corpsj
tiens, continue , achéve de me tuer.}

Un exempt du grand prevot de hdtel,
ayant ordonné 2 Fourneau de raser Gran*
dier, et de lui ter le poil de la téte , dd
visage et de toutes les parties du eorps,
Fourneau se préparait & exécuter ces or”
dres , lorsqw’un des juges ajouta qu'il fal
Jait aussi lui Oter les sourcils et les ongles:
Le patient_témoigua qu'il dlait résigné ?

4 . ( !37 )
r!; mais le chirargien protesta que rien
le forcerait & commettre cette barbarie,
G pria Grandier de lui pardonner , s'il
zﬁtlait les mains sur lui. Je crois, loi
ﬁecuré , que vous étes le seul qui ait
€ de moi. Monsieur , répliqua Four-
fau, vous ne voyez ‘pas tout le monde.
'ne trouva ,sur tout son corps, que
taches naturelles : 'une fort plate
| {ns I'aine, 'autre plus élevée au dos,
butes deux fort sensibles. Aprés cette
Opération humiliante et dérisoire, aux
labits dont on ’avait dépouillé, on en sub=
g de fort maavais.
* Lei, jeneferai plii$ qu’extraire du procds
8cet infortund ce qui concerne son sup-
Plice et ses derniers momens , persuadé
{ue ce simple récit , en achevant de met-
fe en ¢vidence linnocence et le courage
® Grandier , et la seélératesse de ses
Persécuteurs , excitera dans I'dme de tout
“teur honnédte , plus d’horreur pour le
f”;nltisme et pour la superstition , que
Ren inspireraient les réflexions les plus
B Ton. II, 13
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élaquentes. Quelle éloquence plus en
trainante que de pareils faits!

Du monastére des carmes, ol le ju
gement avait é18 prononcé , le patientfu
conduit,, dans un carrosse fermé , au p

ey
greffier le lui 6ta brusquement, et Ie
aux pieds du président. L’éxempt en
utant de sa calotte: Il ne favt pas ou-
r de dire que le pére Lactance, ést un
: e Récollet , n’avaient poiat quitté le
lais, ol 'se rendait la justice ordinait®| Hitient depuis la prison jusqu’au palais ,
Plusieurs dames, ayant & leur téte b ‘\"qu’avan’t qu'il entrdt dans la salle
femme de Laubardemont , quoiqu'el‘f e dience, ils avaient pris la précau=
ne fut pas la plus titrée , occupaient 16/ on d’exoreiser Pait ; la terre et Gran=
siéges des juges. Son mari étaita la pl}ilier, Ce Lactance etson confrére s'étaient
du greffier , et le greffier de la commi¥| fignalés , durant toute Uinstruction , pac
i achardement incroyible contre le

sion étoit debout devant lui, Mémins
ré , ‘auquel ils moncréi“énquue, dans

cette créature de Richelieu, que nous
;u 8 dmes desséchdes par 1'égoisme mo-

avons déja nommée, avait posé des gardé
autour du palais et dani§ toutes les avenué*} Wichal , le souvenir de la plus -pétite in-
Lui méme, debout & cbté du procured ! Jire produit uné. sorte d'ulcére , dont le
Sahg méme deé celui qui le causi, ne
yeux cette proie, que , comme un dog¥} Saurait adoucir 'dcrétd et venger les
farouche , il semblait garder pour les " douleurs. On n’a pas oublié que Pim-
troces plaisirs de son maitre. udent Grandier avait ameuté contre lui
Urbain Grandier fut introduitdans 'J 488 moines , en leur enlevant les succds
ceinte occupée par les juges. Il se mit leurs sermons, et que, parmi ce
genoux; mais ne pouvant dter son cb¥] toupeaun de pieux fainéans , il n’avait
peau, parce qu'il avait les mains liée'} Bos surtout ménagé les mendians. Le

du Roi de la commission , courait d4f
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détestable Lactance et son confrdre Iuf
ficent sentic , plus d’nne fois , qu'ils
avaient de la mémoire.

Etant & genoux , le greffier lui dit
brusquement : Malheureux ! adore le
crucifix! Ce qu'il fit avec respect 3 et
élevant les yeux au ciel y il demeura
quelque tems en oraison mentale. Le
greffier lui lut alors son arrét en frémis-
sant; pour lui, il entendit cette lecture
sans apparente émotion : Messeigneursy
dit-il 'une voix émue et d’un ton per-
suadé, j'atteste Dieu le pére , le Fils
et le Saint-Esprit, et la Vierge , mon
unique avocate , que je n'aijamais été
magicien , que je n'ai jamais commis
de sacrilége , que je n'ai point eu d'au-
ire créance que celle de notre mére
sainte église catholique, apostelique ¢t
romaine. Je renonce au diable et a ses
pompes ; j'avoue mon sauveur, et je
le prie que le sang de sa croiz me soit

méritoire, It wvous , messeigneurs s

8jouta~t-il , moderez, je wous suppliey
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a rigueur de mon supplice , et ne
leltez pas mon dme en danger du dé-
*spoir.

. Alors Laubardemont fit retirer les

Gu papier. Le commissaire , d'un ton
laut et sévére, dit que ¢'il voulait enga~
ler ses juges & tempérer la rigneur du
Jugement , il fallait qu’il avoudt ses com=
Plices : Grandier répondit avec fermeté
qu'il n’avait point de complices et qu'il
tait innocent. :
- On se prépara d lui donner la question
Ordinaire et extraordinaire. Elle se don-
Maitd Loudun, en serrant les deux jambes
du patient entre deux planches lacdes
avec une corde le plus étroitement pos-
‘8ible, Entre les jambes et les planches ,
on fait entrer des coins a force de coups

~ de marteau : pour la question ordinaire

o0 en enfonce guatre, buit pour la ques-

- tion extraordinaire. Ceux dont on sesect

51
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ordinairement ve pararent point asses
gros & Laubardemont , qui menaca le
bourrean de le faire chitier , §'il n’en
employait pas de plus lorts. Les instru=
mens dé la question ayaat été exorcisés
par des récollets et des capucins , ces

misérables moines prirent le marteau .

eux-mémes et {rappérent sur les coins.
Le bourreau n’était pas assex bon' pour
torturer la victime de leur rage. La vio-
lence des tourmens fit évanouir Grandier
Pplusieurs fois : on le faisait revenir & force
de tourmens. Enfin , on ne cessa de
battreles huit coins, que quand les jambes
de Paccusé furent crevées, et que l'on
vit sortir de la' moslle de ses 08.000s La
natare se révolte au simple récit de ces
horreurs; la plume échappe des mains en
les écrivant ; et ’on rougit d’étre homme ,
en pensant que ce sont des hommes qui
les ont commises.

Cependant Grandiec, sur lequel elles
s'e!xcr';aicnt , ne laissa, dans le fort des
douleurs les plus aigues , échapper au=
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a0 murmure Coritre sés ennemis ; il eut
1 force , pendant les totrrmens , d'adres-

Ser & Dieu tine priére dont la ferveur

ucha si fort le lieutenant du prévét ,
il Péerivit. Laubardemont 1ui fit dé-
ise de la Faire voir & personné. L infor-
né Grandier soutint toujours qu’il n’é-
UE 0i magicien , ni sacrilége. Il renonca
isicurs fois de suitean diable et 3 ses
Ompes. Sorti de la question, il s'éva=
it plusienrs fois : le lieutenant du ;
Xevot le fit revenir par le secours d’un
Peu de vin versé dans sa bouche.
~Porté dans la chambre du conseil ,on
? étendit sur de la paille auprés da feu.
demanda'pour con fesseur un religieux
‘*‘ﬂr'ﬁustin qui se trouva sous ses yeux; on
ui refusa; puis le pére Grillau, cor-
Uelier , qu’on lui refusa encore, malgré
%S instantes priéres. On le remit , mal-
B8E€ lui, entre les mains-des péres Tran-
Quille et Claude , capucins ; mais il aima
' “:eux se confesser & Dieu, que de don-
k sa confiance & ses plus cruels enne-
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mis. Laubardemont le sollicita durant
plus de quatre heures qu'il demeura dans
la chambre du conseil , de signer un
&erit qu'il lui présenta : Grandier refusa
constamment.

Sur les cing heures du soir il fut trans<
porté sur une civiére jusqu’au tombe-
reau qui devait le conduire devant I'église
de Saint-Pierre-du-Marché. En sortant
il déclara au lientenant-criminel qu’i1
n’avait plus rien sur sa conscience , e"
supplia qu’on fit prier Diev pour lul
Laubardemont l'ayant fait descendr®
pour qu’il pit entendre son arrét a ge
noux, il tomba rudement sur le ventres
ne pouvant se servir de ses jambes qu!
avaient été broyées. Il atlendit patiem*
ment qu'on le vint relever. Le pére Gril
lau s'approcha de lui, Pembrassa et It
dit : Monsieur , Souvenez~vous que no"
tre seigneur Jésus- Christ a monié 0
Dieu , son pére, par les tourmens et
par la croix. Fous étes habile homm?)
ne vous perdes pas. Je vous apporte
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nédiction de wvoire mére 3 elle et moi
vrions Dieu qu'il vous fasse miséri-
corde et qu'il vous regoive en son pa-
Tadis. Ces paroles , qui étaient la pre—
‘iére consolation qu'il eut recu depuis
fong-tems ; ranimérent son courage , et
Tepandirent la joie sur son visage. Servez
de :ﬁls d ma mére , lui répondit-il; priez
Jieu pour mor , recommandez-moi auas
briéres de vos religieuzx. Je m'en vas
@vec la consolation de mourir innocent ;
Fespere que Dieu me fera miséricorde
€ me recevra dans son paradis.
. De I'église des Ursulines , Urbain
Srandier fut conduit au liea de son stp-
Plice. Durant le chemin s il rencontra
Plusienrs personnes de sa connaissance ,
Suxquelles il dit qu’il mourail leur ser=
‘lteur.
- Le lieutenant du prévdt voulut lui de=
Mander pardon , aussi bien que Rend
) el"nier, curé de Trois-Moutiers, qui
Wit ¢té au nombre de ses ennemis =
Yous ne m'ayes point offensé, dit-il an
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Ppremier , vous W'avez fait que le dd dé
" wotre charge. Quant ¥'l'autre | il se re=
commanda & ses priéres dans le suidt sa=

crifice de la messe;

Deax petites circonstances fort it
relles et fort indifférentes , servirént (¢

texte & une foule de conjectures aissi
- pew fondées , et vraisemblablement assi
peu sensdes les unes que les avtres, Ung
troupe de pigeons vint voltiger plasiei s
fois autour du biicher , et quuigaé chas:
sée par le mouvement dés hallebardes
des archers , elle reviot & plusieirs ro-
prises. On vit aussi une grosse movicke ,
de celles qu’on appelle bourdons , volii-
ger autour de la téte de Grandiér. Un pe-
lit moine , qui avait oui diré que belzé-
buth , en hébreu , signifie le Dieu des
‘mouches , s’écria que c’étais le diable qui
guettait 'dme du patientan péssage , pout
Pemporter en enfer.
Le bourreau , aprés avoir placé le pa-
tient de manidre qu'il totirnait le dos 3

Péglise Sainte~Croix > 1& mit sur un cer~ [

\
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dle de fer attaché & un ‘poteau. Les moi\a ,
Bes exorcisérent lair et le bois du biicher,
&t demanddrent & Grandier s'il ne vou=
dait pas se reconnaitre : Je n'ai plus rien
| @dire , répondit-il , j'espére éire en ce
Jour evec mon Dieu. Le greffier lui lut
n arrét pour la quatriéme fois, et lui
emanda s'il persistait ep ce qu’il avait
it & la question : J)y persiste , répon-
=il , tout ce que j'ai dit est véritable.
_ Le lieutenant da prévdt avait promis
Bux choses & Grandier: Pune, qu’il par-
tait au peuple ;5 D'autre , qu'il seraif
| tranglé avant gqu'on mit le fea an b=
ther. Ces menstres , qui avaient rempli
_‘ utour 'du malheurcux les  fonctions
lexarcistes , trouvérent moyen d’éluder
Keffet de ces promesses. Quand il voulat
azler, ils lui jetdrent une si grande
uantit{ d’eau bénite au visage , qu'ils
i étouffaient la parole. Lorsqu’il ouvrit

~ 1a bouche une seconde fois, un des
* Mmoines I'alla baiser au visage, et le serra
- i fort, qu'il lui dta la faculté d'articuler
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un seul son, Il reconnut Partifice, et dits
¥oila un baiser de Judas! Cette parole
véridique les irrita si fort qu'ils se mirent
& lui frapper le visage & grands coups
d’uve croix de fer, sous prétexte de la
luifaire baiser. Le martyr jugeant bien
qu'il s’efforcerait en vain de parler et ve
ferait que multiplier ses souffrances , se
contenta de demander un Salve Regina,
et les yeux levés au ciel, il se recom=
mandaa Dieu etd la Sainte-Vierge.

Pour empécher I'effet de la seconde
promesse , on avait fait tant de nceuds &
la corde qui devait Uétrangler, quelle
se trouva beaucoup trop courte pour cet
usage, Le bourreau se vit donc forcé de
mettre le feu au bicher, sans avoir pu
faire mourir le patient auparavant. B st~
ce la ce qu’on m'avait promis? s'écris
par trois fois ce malheureux, dans I'a-
mertume de son ceeur ; en pronongant
ces paroles, il prit luoi-méme la corde, et
voulut se 'accommoder antour dncol. Le
pére Lactance pris aussitot une torche de
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paille allumde , et Ia porta au visage de
BGrandier , en lui d\isan’t : Né yeux-tu pas
te reconnaitre , malheureux , et renon=
cer au diable ? — Je ne connais point [
diable , répondit Grandier i g rgponce et
%foutesses pompes , etjeprie Dieu qu'il
me fasse miséricorde, Alors, et sans a:.t-
tendre Pordre du lieutenant du prevot ,
le moine furieux fit publiquement I'oflice
e bourreau , enmettant le fen au'bﬁchgr:
Sous les yeux du patient. Grandier , qui
‘tonserva son sang-froid jusqu’a la ﬁ‘p p
1“1 dit dun ton tranquille : A{l ! pere
' Lacrance, pére Lactance , ,ou eist lc.x‘
charité? Ce n'est pas la ce quonm avait
promis. Il y a un Dieu au cze.l qui
sera ton juge et le mien: je t’asﬁgne a
Comparaitre devant lui dans le mois ..
Puis sadressant & Dieu,, il prononga ces
paroles : Deus meus, ad te vigflo; mi=
serere mei, Deus! Les impitoyables
©xorcistes lui jettérent au visage 'tom ce
s qu'ils avaient d'eau bénite. On cria fxlox:s
au bourreau qu'il I'étrangldt 5 mais, il

Towm. II. 14
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n'en put venir & bont , Ia corde ne pou-
wvant plus servic 5 dailleurs il fut arrété
par la flamme qui gagnait : Urbain Gran-
dier y tomba, et fut bralé tout vif... (1).

Une plume exercée prépare , dit-on,
sur ce lamentable snjet,un ouvrage aussi
intéressant par les événeme ns dont il s
doit composer , qu'important par la gra-
vité des objets auxquels ils se rattachents
En attendant que cet ouvrage excite |'in=
16rét des Ames sensibles , nous conten-
terows leur curiosité du moment , en leut

apprenant que la justice  humaine , inters |

préte de I'équité divine , réagit bientdt
d’une maniére terrible contre les crimic
nels ‘auteurs de cette machination san-
guinaire. Le pére Tranquille mourut
dans de vives douleurs; la . possession

A

(1) Dans une note de 1'Homme au masqut
de fer, quatritme édition de 1817, Véditeur de
ce roman historique annonce un ouvrage de son
auteur , M. Regnault de PV arin , sous le titré
d'URBAIN GRANDIER , ou' le"Fanatisme.
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omba dans Ie discrddit, les possédées
ans le mépris ; la plupart des juges de-
rent I'opprobre de lears concitoyens ;
t, ce qui répandit sur ces suites une
te de terrear wmystérieuse et inexpli-
[@able ; le pére Lactance , cet affreux
&oreiste-bourreau , expira e 18 sep-
[ ®mbre suivant, précisément un mois
¢s le supplice d Urbain , et comme
t obéir & I'ajournement prophétique
lui avait douné ce martyr.

(

FIN.
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| AVERTISSEMENT.

§ VAV

" Un Ermite du Mont-Pausilippe,
dans ses momens de loisir, d’aprés
les rapports que lui faisaient les
personnes qui venaient le visiter,
des Aventures du fameux Sacri-
panti, pritla résolution de les trans-
tive , et de les classer par ordre, en
suivant la série des époques ou elleg
tajent eu lien. o

I’ermite moarat. Celoi qm lui
snccéda dans Permitage, trouva dans
un tron de la muraille, fermé par
ne pierre, un petit rouleau de
papier. Il le parcourutuninstant, et ,
!e jugeant de peu de conséquence,

l en fit présenth un de sesamis. Ce-

lui-ci nous le communiqua. Aprés

l’a l e 80 ,.l Ak
Aavowr lu, nous jugeames quil ne=-

tait pus indigne de la curiosité du
public , ce qui nous détermina ale

Waduire en francals,
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L’ermite du M)ont-Pausilippe
était un peu diffus dans sa maniére
d’écrire; aussi avons-nous élagué
tous les lieux communs et les réfle-
xions vulgaires qui se trouvaient
dans son manuscrit, persuadés que
ce serait un service a rendre a nos
lecteurs, de supprimer’ tontes ces
superfluités qui, en ralentisssant I'ac-
tion, ne peuvent contribuer qu

“provoquer Vennui et Passoupisse-
ment,

| 4

-

&

LE BRIGAND

DES

I,

APENNINS.

-‘x\ AWV
s

ceh s s

o
?LE fameux Diavolo Sacripanti (1) des-
cendait un soir des Apennins; I'éclair
sillonnait la nue; un tonnerre épou-
vantable , dont les éclats redoublaient
déchos en échos, semblait annoncer la
dissolution du globe ; le vent qui souf-
fait avec violence , les torrens de pluie
qui tombaient avec impétuosité, ajous

T

(1) Toutes les recherches que nous avons pu
faive , n’ont pu nous donner aucun renseignement
~8ur Je lieu de la naissance et le nom des parens
de ce chef de brigands. Tout ce quon peut
Présumer , ¢’est qu’il a vu le jour dans un bourg
“de Ja Calabre,




e
taientencore i cette scene d’horreur Sa- |
cripanti, pour la premiere fois de sa vie,
conunut la crainte, et commenca » trem-
bler. Mais bientét, faisant un effort sut
Jui-méme
p

« Comment, sécria-t-il,
ldme de Sacripanti serait accessible
a la frayeur? Le sang qni bouillonne.
tovjours dans mes veines aurait - il
perdu sa chaleur et son activité! Ne
suis-je donc plus le méme. Mon étre
serait-il entiérement décomposé ...
Non, non ; mon ceear n’a point chan-
g¢, moun intrépidité est toujours la
méme. Avangons. » ‘
Il achevait & peine cette espece de mo-
nologue, que la foudve , tombant avee
fracas sur un arbre qui était 4 quelques
pas de lui, le brisa en mille éclats. —
'« Yoilé, dit-il, bien du bruit sans su-
Jet ... mais, ol trouverai-je un abri,
car je suis harassé et mouillé jus
qu'aux o0s? heurensement une plaine
se présente devant moi : peut-étre ¥
» lrouveraije quelque cabane pour m’y
sécher et m’y reposer jusqu’au jour. ”
Ayani doublé le pas, il entrevit a !#

J

»
»

p)

)

-

»
»
p)

»
»
»
»

j 5 )
Yueur des éclairs une chadmiére doit
- géchappaient, par intervalles', quelques
~reflets de lamiere. 1l approche; frappe
a la porte; on ouvre. A la vue du respec-
‘table ermite qui, sans hésiter , 'engage
‘a s'approcher du feu et & prendre un
“léger repas, Diavolo, surpris du calme
~du vieillard , lui dit:
8 ~—Mais, mon pere, vous ne me con-
haissez pas.
—Cela est vrai, mon fils.
"~ —Vous ne craignez donc pas que....
-—Je ne crains ricn ; ma conscience est
pure, et je ne possede rien qui puisse
“tenter un brigand. 3
. —Cela est fort bien; mais si unscé-
lérat...
—Le scélérat tremble devant ’homme
Juste.
. —Sije vous disais que je suis Diavolo
-~ Sacripanti....
~ —Je n’en serais pas plus eflrayé.
—Eh bien ! mon pere, vous voyez
devant vous la terreur des Apennins,
‘®elui qui, depuis Lage de vingt ans,
b e
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a porté le trouble, le ravage et la désolas
tion dans la Calabre et la Sicile.

— Prenez quelques alimens, réchauf-
fez-vous ; nous causerons quelques ins<
tans ; puis vous irez yous coucher sur une
natte, dans ce pelit cabinet qui touche &
ma chambre.

Diavolo, tout en mangeant, ne pou-

vait revenir de la sécurité de Permite.’

Apres avoir achevé son repas :

Mon pére ! je crois qu’il est temps de
se coucher.

—Et la priére? \

—Nous la ferouns un autre jour.

— Vous w’aviez promis, cependant ,
que nous aurions un moment d’entretien
ensemble. Quoique brigand , vous devez
tenir votre parole.

—Diavolo 0’y a jamais manqué. De-
main matin, avant de partir, je satis-
ferai & votre impatience , en vous racon-
tant mes aventures jusqu’a ce jour.

Aprés avoir achevé ces mots, Sacri=
panti se retirant dans son cabinet W
1a sur sa natte et s'endormit,

(7)

L’agrore venait de parailre , lorsque

lermite, en réveillant Diavolo, le somma

de lui tenir parole.

- — Tres-volontiers; lorsque nous au<
fons déjeiiné, je vous dirai des choses
presque incroyables; mais je veux étre
instruit auparavant des motifs qui vous
ot poussé dans cette solitude; car il

‘e semble, mon pere, que le ciel ne
Yous avait pas destiné & embrasser le

lriste genre de vie que vous menez au-
jourd’hui,

—J’y consens; déjetinons, et je.vous
ipprendrai ensuite les voies secrétes que
la Providence a employées pour me sé-
Questrer de la société des perfides hu-
Wains,

Lorsque Diavolo et lermite eurent
Pris leur 1éger repas, Fabiano (c’est le
Yom de Vermite) prit la parole, et
Yommenca ainsi son récit

\
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HISTOIRE DE FABIANO.

Jai vu le jour 4 Macerata, Mon pére,
qui était un riche négociant de cette
ville, ne négligea rien pour me donner
une bonne édacation. A Page de quinze
ans, il m’envoya 2 Rome pour achever
mes étades, et me perfectionner dans
les connaissances que javais déja ac
guises. On me destinait au bacreau , ‘et
au sortir du collége, jentrai chez ut
légiste. Comme la seience des lois ne
me paraissait pas fort amosante, I
cherchai des distractions. Je touchais &
ma dix-huitieme année, et a ce prio
temps de la vie on sent beaucoup mieuf
qu’on ne raisonne. Une jeane personné
nommée Angélica, qui habitait wn?
maison voisine de celle ou je demeu
rais, avait fait sur wmes sens uue si vivé |
impression , que je cherchai tous Jef
moyens possibles de lier connaissancé
avec elle, et de lui déclarer les sen

timens qu ‘elle m’avait inspirés, Je laf
&uivais & Péglise, ou elle se rendatf

(9)/

‘Presque tous les jours avec sa mére, &

la promenade, ot elle allait quelquefms s
partout, enfin, elle me trouvait sur son
Ppassage. Je lui avais écrit plusieurs
fois, mais jamais je n’avais en de ré-
ﬁonse. Las et désespéré de voir tontes
;mes démarches inutiles, )essayal de
’scorrompre la domeshque qui les ser-
vait; j’échouai complétement.  Eprou-
wanl'. tous les tourmens de lamour,

Sans en connaitre encore les douceurs,
]e fis part & mon ami Grégorio...., Gré-
fono...... c’est un des capitaines de ma
ande, et le plas brave, interrompit Sa-
Sripanti....—Cela se peut; mais laissez-
Moi continuer mon récit. Grégorio , dis-
je, trouva que le moyen le plus. ex-
PEditif pour arriver & mon but, et sa-
lisfaire ma passion, était d’enlever An-
Sellua, il me proposa lui-méme de coo-
Pérer de tous ses moyens 4 cet enle-
Yement. Quoique cette espice " guet-a-
Pens me répugnit d’abord, je me dé-

©rminai 4 la fin a cmployer cetle voie
Criminelle, saiis en prévoir les suites
‘icheuscs. Comme mon pire ne me
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laissait pas manquer d’argent; et que
Pargent ici-bas est le mobile de toutes
les actions humaines, je troavai aisé-
ment des gens, qui, pour quelques du-
cats , se préterent volontiers a parlager
des périls de Paventure,

Un de mes agens, qui, par adresse,
s'était pratiqaé des intelligences dans la
maison de la mére d’Angélica, m’aver-
tit que ces dames, sous trois jours, sé
dxsposalent se rendre dans une cam-
pagne a quatre lieues de Rome; qu’elles
devalcnt, pour y arriver, traverser up
petit bois , et qu’il serait facile d’exécu-
ter Penlevement projeté, n’ayant avee
elles que le conducteur de leur voitare.

Je tins conseil avec Grégorio et ses
sbires, et aprés avoir pris toutes nos me:
sures, nous nous mimes, an jour mar
qué, en embuscade dans le bois.

En attendant Parrivée de la voiture;
nous ¢ ploitimes les provisions que
nous avions apportées, en faisant
bondaotes libations & Bacchus, Le vib
nous avait mis en gaité, et nous com”
mengions a chanter lorsque nous enten

(1)

iﬂimes le bruit d’ane’ voitare qui s’ap-
prochait. Le silence succéda aux chan-
sons, et chacun se disposa i ‘agir. —
Gregono s'avacant vers la voiture, un
pistolet & la main ; pria poliment le con-
ducteur de s'arréter. Celui-ci ne se fit
pas répéter P'injonction. Je m’approchai a
mon tour, j'invitai Angélica A descen-
dre; elle sétait évanouie ainsi que
82 mere. Je la soulevai entre mes bras,
€l la remis entre les bras de ‘Grégorie,
qui fit signe an conducteur de reconduire
2 mere d’Angélica chez elle.

Angélica ‘revint pen a pen de son
€vanouissement, 3 I'aide des eaux spiri-
titueuses et volatiles que nous lui fimes
Tespirer. —Ou est ma mere? furent les

| Premiers mots qui sortirent de sa bou-

the,—Elle est retournée i la maison , lui
*épondis-je. — Ol me conduisez-vous?
=~ A Naples.

" Une chaise de poste nous attendait &
la sortie du bois. Jy fis monter Angé-
lK-‘a, et pris place ensuite a coté d’elle.
Grégorio , aprés nous avoir souhaité un
bon voyage, se retira ayec ses shiress
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Quand Angélica se vit seule avec moi ;
wn ruissean de larmesinonda son beau
visage. Apres les avoir essuyees elle me
dit avec un accent de voix au551 dou-
loareux que touchant:

—Eh bien, monsleur, que preten-
dez-vous?

—Rien, mademoiselle , que de vous
aimer, et de vous le prouver a chaque
instant de wa vie.

—La maniere dont vous vous y pre-
nez, loin dinspirer de la confiance,
doit révolter une jeune' persoune hon
néte, et qui a des prmclpes.

—Cela peut étre ; miais il est-des cir*
constancesii.. !

—1l v’y en a point qui puissent dé-
terminer 4 devenir malhonnéte homme:

—)amour ne raisonne pas ainsi; i
ne prend conseil que des sentimens qul‘
]dmm(‘nt. VO“S nl'morez pas un )6
vous adore, que je ne puis plus vivre
sans vous, Sans cesse vous m’avez vu suf
vos pas ; vingt fois je vous ai écrit; vou$
avez paru insensible a mes démarcchies
a mes lettres, enfin i ma tendresse. Alors;

(15)

consultant plus que mon amour et
on_désespoir, je me. suis porté a uvn
B

_ __11 est encore temps de le réparer.
__Non, belle Angélica, vous étes
‘lu)ourd hui en ma pulssance , et je ne
!pe dessaisirai jamais d’un bien que je
!‘egarde comme le plus grand et le
\Hlus précienx de. ma vie.

~ La pauvre fille se mit' de nouveau a
Verqer un torrent de larmes, que je vou~

us essuyer avec, mes ‘haisers; elle ‘me
'Tepoussa vivement ; je ne me rebutai
Ppoint , et jeiis

——Ie vous entends, mon pere,. dit

et vous cueillites la rose da-

by
meﬂvolo
mour.

1l me tardait; reprit Fabiano , dar-
tiver a Naples; nous entrimes enfin
“dans cette ville, ol je descendis a ho-
tel de Saint-Janvier. Angélica me parut
¥ére humanisée, et avoir pris son
parti. Je n’étais pas néanmoins sans
lnqmetude. Mon pere ve pouvait tarder
A étre instruit de ma fuite de Rome; la
mire & Angélica deyait sagiter dans

2



(16)

tous les sens pour découvrir les traces
de sa fille; j’avais encore i redouter les
poursuites de la justice, et au sein de
"la jouissance , j'éprouvais les tortures
d'on damné, auxquelles se joiguirent
celles de la jalousie la plus furieuse.

Quinze jours s'étaient a peine écou-
Iés, que, rentrant un soir seul i I’hé-
tel, on m’annonga avec le plus grand
sang-froid , qu’Angélica venait de sortir
avec un officier de marine qui logeait
acoté de notre chambre , et avec lequel
nous avions formé une espice de liaison
d’amitié,

On ne peut se figurer quel fut mon
emportement ‘a cette nouvelle. Je sortis
a linstant, et je commengais & parcou*
rir les raes de Naples, comme un fou ,
lorsqu’an détour d’une carrefour, je fus
assailli par deux assassins. Je me dé-
fendis avee vigueur, ce qui n’empéch?
Pas que je recusse un coup de stylet. Les
cris que je poussai firent accourir 18
gorde, quime fit transporter & mon hd-
tel. Un chirargien se présente aussitot,
qui, aprés avoir examiué ma blesswre;

! 4 (15)

2 jugea peu dangereuse; il y mit un
; . : . /
Appareil , et prit congé de moi, en me

}‘ggmandant son salaire. Je lui donnai

E ducat, qui était le seul que ‘j’avais
fireusement dans ma poche ; car
$€vadant, Angélica avair emporté,
thambre et dy secrélaire, tout ¢
Mait pu lui convenir,

a position était trés-critique ; sans
irgent , n’ayant ni amis nij connaissan
» et en dernier résultat,

, en
de la
e qai

blessé assez
ivement pour ne pouvoir sortir du
5i¢ ne fixais avenir qu’avec horreur,
ur surcroit de malheur , mon héte "
Présumait que j’étais un vagahond ,
98 aucuns moyens ni sans aucunes
SSources , crut & propos, pour se
\arrasser de moi, de me fajre porter
al’hépital. Favais fait une premiére
e je la payai chéerement. Mais je
hQis pas au bout -des infortunes et
que je devais essuyer*par

A guérison , cependant, n’avancait
b % lentement ; une sceur de Phépital ,
I\ . . . . ? .5

! e seryait, w’inspira de Pintérét, et
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n;’émz de Yamour. Je lui en ﬁ\ e
dence ; elle n’y parut point msen}ltim;
notre liaison €tavt devenue plus 10 b
de jour en jour, je lui ﬁ.s part, qzu;it
sortant de Phépital mon 1‘me.x:m?r'x ab
de rctourner 3 Rome, ou Javais W
amis et mes connaissanc.es; que st .;,us
avait la bonté de m’y suivre , nOUS n

¢ les liens du mariage.

le nom de cele
1'1331'87

la c&‘;nﬁ—

unirions pa .
Scholastique (c'est A
sceur ), sans étre une beauté regu

a
avait quelque chose de plus altray

" que la beauté méme. Un teint frais,
grands yeux noirs P .
une bouche vermeille, qut,
laissait apercevoir deux rangs
&une blancheur éclatante,
svelte , de Pesprit, e

o s
meni , en faisaient v ‘

ne créature céle

il
i imée n’avai s encore g
Ma bien-aimée n’avait pas € N

ses  veeus. Ma pl‘o[')osilion la surp”
mais ne leffaroucha poiot. E'He me
quelques objections , que je W'
. d’une maniere victorieuse. Ma Dbless
était presque fermée ,

d to
1nOos [Esures pour nous échapper

nt

~
leins de vivacit’
en riants

de perl€5

une la"“e

t sur-tout de 'en)®

=

rofull

et mnous priZp

{97

deux de I'hopital au jour désigné, qoi
Gtait un lundi de Piques. Mais Paumé-
ler(', qui, je ne sais comment, soup-
onnail notre intimité et avait pénéiré
Notre dessein, me fit entendre, d’une
Manicre assez claire, que mon entreprise
Wétait pas sans danger! !}
| Cette demi - confidence eut lien de
s:alarmer; le temps pressait; je fis part

mes ' craintes a Scholastique , qui
,:’engagea a avancer notre départ, pour

Bettre en défaut la malice du moine.
[ Dom Augustino, (c'est le nom dé
.l’aum(‘)nier), poursuivit-elle, est un
€lre dépravé, qui, pour lexécution
Yde ses projets criwminels, emploiera
Y toas les moyens que lai suggéreront
* sa jalousie et sa méchanceté, car je
»ne dois pas vous dissimuler que,
"dernierement, il w’a fait des proposi-
" tions auxquelles j’ai feint de ne rien
® eutendre , mais que j’ai prises sur le

8 ton de la plaisanterie, dans la crainte

'de provoquer sa vengeance. Le moi-

" De, [a ce que je puis présumer , est vi-

* Yement persuadé, pour ne pas dire
x

: 2
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» convaincu que je répondrai a ses désirs,
» et que ma défaite....»

Ces paroles de Scholastique , en allu-
mant ma jalousie, me déterminerent
prévenir les desseins du moine , et ala-
ver dans son sang....

—Et vous assommétes Dom Augustid
no , reprit Sacripanti.

—Non , pas tout-a-fait, répliqua Fa*
biano ; mais je le mis dans un état a né
pourvoir nous nuire....

—Je vous entends, ajouta Diavolo
vous le files assassiner par quelque lazzd:
roni.

—Non; ]ecrms, sous un nom sup’
posé, an premier ministre du roi &

Naples , que Dom Avgustino entretend |

une correspondance criminelle ayec ¢
ennemis de I'élat.

Le ministre, sans trop chercher & 2"
profondir si la dénonciation était fond®
on non , commenca a sassurer du moin’

et & metire le scellé sur ses meunblest|

effets et papners
Comme & Naples, les tribunaux ne 5o

pas expédilifs, je profitai da momenl"'*‘

; (19)

%;Dom Augustino était sous les verroux ,
%pour m’enfuir de cette ville avec Scho.
lastique , et gagner Rome, sans w'in-
fquiéter comment notre aumonier sorti-
@an‘. de sa prison,

~ Mon amante ayant de Targent, nous
‘,,ﬁmes la route agréablement, et arriva-
mes dans la capitale du monde chré-
etlen le 31 mars 1780.

Apres nous étre établis dans une auber-

ge, j’allaia ladécouverte de mon ami Gré=
gorxo. Je ne le trouvai point a son an-
* cien domicile, ol j’appris qu il avait été
- chassé de Rome, pour avoir 6té le hé-
ros d’une aventure qui avait déplu aux
juges de cette ville.
" Le lendemain de mon retour, jallaj
" trouver le légiste sods lequel j’étudiais
. avant Penlévement d’Angélica. ‘
~—Monsieur , me dit-il, d’'ou sortez-
~ vous donc?

—De Naples, mionsieur.

—Qui vous appelait dans cette ville ?

—Le plmsu' de la voir.

—Vous en imposez. Je suis instruit de
lout, ainsi que mousieur yotre pere.

k’é
“




ey
—Et qu’a dit mon pere ?
2 —-?re vous €tiez un manvais sujet,
qu’il vous abandonnait a votre mal-
heureuse destinge.

—Savez vo
us que cela n’ i
b est pas plai-
—Je le croi i
0is ; mais ce qui '
u
plus déplaisant, ¢ L S v
e » cest que la police a vo-
i
guél‘egn’a Ement, et que vous ne pouvez
e dtjc apper a ses recherches. La
= e d’Angélica a rendu plainte contre
us j i
Pour,vet ]edne vois pas d’autre moyen,
0 ’ b 1 . 4 :
g us 'erobel a un proces criminel,
g sortir de, cette ville. Voici cent
cats que monsieur volre pé
une dernie ; A s
e rnicre bonté, m’a chargé de
1 ee;n;allre. Fuyez, mon ami, fuyez,
st tem re ; i
Wi ps encore; demain ne sera
peut-étre plus a vous.
La fin d it di
e u petit discours du légiste
A étourdi; je restai immobile
— Fuyez, me répéta. t-i o
Gta- t-il .
fuyez ; le temps r-p‘ e
l ps presse; partez pour Bo-
logue; changez de nom , et d '
de vos nouvelles. : ity g

Je pri ; 4
Pris congé de lui, ot retournai a

|

(21)

~ mon auberge; yétais pale et défait.

| —Qu’as-tu’ donc, mon cher TFabia-
 mo, me dit Scholastique en m’aperge-

~ vaot? quel événewment ficheux ?

— Un contre-lemps gue je ne pouvais
prévoir me force de me rendre de suite

~ a Bologue. : '

—Fit pour quel sujet?’

—Je te lexpliquerai en route. Voici
de largent : prenons la poste , et guit=
ions cette terre maudite.

Pachevais 2 peine ces mots, queé ie
vis entrer dauns notre chambre des fa-
miliers de la Sainte-Inguisition , qui
m’engagerent a les suivre. Je voulus

faire quelque résistance; on me fit en=
tendre qu’elle était inutile. On me con-
duisit avec Scholastique dans les prisons
de ce tribunal, oi je perdis tout-a-fait
FPespoir de revoir mon amante. ;
L’inquisition ;' qui agit rarement con=
. 1re ses intéréts, sTempara de mon argent
en me faisant la promesse de me le
rendre aussitot que mon absolution serait
prononcée. Le lendemain on m'inter-
rogea, Je répondis assez adroilement
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4 loutes les questions que I'on jugea &
Propos ‘de me faire. Enfin, aprés deux
mois de détention , pendant lesquels on
me fit observer les régles du jetne le
plus austére , le tribunal me rendit la li-
berté, aprées m’avoir fait administrer une
correction un pea violente, et dont je
porte encore les marques. Quant 4 mes
‘ducats, il oublia de me les remettre ,
probablement pour s'indemniser des frais
du proces.

Au sortir de la prison , je courus 4 la
hite chez le légiste, qui , en me revoyant,
me dit:

~—Eh bien, monsieur » vous revenez de
Bologne?

.Non, certes, monsieur , mais bien des
prisous de la Sainte Inquisition.

—Vous y avez fait un court s¢jour.

—Comment ? un court séjour! Voila
deux mois bien complets que je suis
entre ses griffes,

— Vous en avez é14 quitte & hon
marché. Apprenez, mon bon ami, que
pour Pordinaire , on sait trés-bien quand
on y entre ; mais qu’on ignore long-temps

(23)

and on pourra en sortir.... Sansla
dresse de votre pére pour un fils in-
at , sans les soins et les démarches de
Yos amis, vous auriez pourri dans les:
prisons du tribunal. Je n’ai plus qu’un
tonseil & vous donner : retournez & Ma-
terata, jetez-vous aux ‘pieds de votre
Pere, implorez son indulgence, de-
Mandez- lui pardon de vos fautes, de
Yos égaremens. En voyant votre repen-
lie, il vous ouyrira encore sesbras, vous
Tnirercz en grice avec lui; alors le
tlme renaitra dans yotre Ame, et...
- —Et ma Scholastique !
- —Flle est perdue a jamais pour vous ;
des ames charitables lui ont procuré un
Bile dans un couvent; et dans trois
Jours elle prononce ses voeux.

—Que me dites-vous?

~La vérité.
~Indiquez-moi son ¢ouvent.
~—Je nele puis.
. —Horame barbare ! vous n’avez done
Jamais aimé ? i

~— Tout comme un avtre, mais la
fison a su régler mes penchans, et
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modérer Peffervescence de mes passions.
Prencz la route de Macerata, Clest le
seul parti que vous ayez auvjourd’hsi a
prendre.

—Je n’ai point d’argent.

—Je vais vous en préter.

En achevant ces mots, il tira une
vingtaine de ducats de sa bourse, qu'il
me remit entre les mains, en m’enga
geant a suivre ses conseils, Je le lui
promis.

Ea sortant de chez lui, je dirigeal
mes pas,sans trop savoir pomquon, vers
la vigne Borghese. Réfléchissant sur md
conduite passée, je me faisais des re
proches cruels d’avoir affligé mon perea
et, par une mauvaise honte, ]hesnals
d’aller le retrouyer, ]orsquc je sentis
quelqu’un me frapper sur I’épaule; je
me retournai, ¢’était mon ami Gregorw-
Aprés nous étre embrassés avec cordia-
lité, et lui avoir témoigné mon étonné-
ment de le revoir , je lui proposai de
venir diner avec moi. Nous entrames
chez un traiteur oli 'on nous placa dans
un cabinet séparg de la foule des dinenr®
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Comme nous étions tous les deux &
pres a jetn , nous mangedmes sans
ons adresser un seul mot. Lorsque

'Dotre faim fut & peun pres appaisée , la

Gonversalion commenca a s’engager avec

thaleur. Je lui fis part de mes aventu-

tes, ¢t il me fit ensuite le récit de ce
fui lui était arrivé apres mon depart

!'Our Naples, en ces termes :
 Vous savez , mon cher Fabiano ,

fue ,’ lors’ d¢ Penlevement de la belle

Angélica, 'étais sar le point de qmtter

la yille' de Rome, pour me dérober &

"h poursuite de mes créanciers, et sur-
out des limiers de la )usuce qui cher-
\aient 3 découyrir mes traces , pour

3elques petites esp\eglemes que javais
ites an jeu. La part que je pris dans

mlre aventure! retarda de quelques
jours ma fuite , et je tOmbal entre les

Mains ‘des alguasils. On mie traina en

Prison’, 'd’oti je cherchai plusieurs fois a

m'é\tader. Ces tentatives, qui échoue-

Tent, déterminérent mes gardiens a me

8équestrer dans une espece de cachot,
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ot la lumitre n’entrait que par une trés-
étroite lucarne. )

Malgré la vigilance de mes gardiens,
ayant découvert dans un des angles du
cachot, que cette partie du mur était
peu épaisse, je me mis avec un mau-
vais couteau qu'on m’avait laissé, a
déraciner la premiere pierre. En.élant
heureusement venu & hout, les autres
séhranlerent plus facilement , et je pars
vins a faire un trou assez large pour

passer mon corps, et une belle nuit je

m’échappai de mon  cachot, sans tani-
bour ni trompette. B

Je sortis aussitot de Rome, et je m’a”
cheminai vers une des fronticres d’ltalie.
Comme j'étais sans argent, je crus qu'il
était a propas de m’en procurer d’uné
maniére quelconque; en conséquence
le long de la route, je demandai I'av-
méne pendant le jour, et je détroussais
les passans pendant la nuit.

En faisant ce double métier, je par~
vios jusqu’au pied des Apennins, o 1¢
hasard me fit rencontrer lg fameux Fors
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lignerra, qui voulut bien m’admetire
ﬁéns une de ses bandes. :

. Je ne vous ferai point le récit des
Aventures et des exploits aoxquels je
Pris part, et dans quelques-uns desquels
Je fqillis perdre la vie.

- Ayant amasssé un peu d’argent , et
;gttigoﬁté d’un élat qui finit presque tou-
Pars par conduire son homme 3 Pé-
}:}lafaud, je pris la résolution de quit-
r Fortiguerra, et de revenir 2 Rome,
ﬁhercher la signora Scoppi, ma mai-
Wesse, pour aller avec elle m’établir
a5 une autre ville, ol je pourrais
%ercer plus librement, sousle voile de
\icognito, les Heurenx talens que le
flel m’a départis pour duper les sots et
€ imbécilles. Aprés demain, je me
"'?ts en route avec elle, et jai choisi
i‘e_..lﬂn pour mon premier séjour, car
. ¢ puis opérer que dans les grandes
.h]les.
el al
Wétait arrive : LS
p. Mt arrivé depuis mon départ de
e pour Naples, et de la position
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critique ol je me trouvais en ce o
ment. Grégorio me dissnada d’aller re-
irouver mon pere, et m’engagea de le
suivre, si je voulais mener une vie li=
bre, et passer mes jours dans les plaisirs:

Son offre me parut attrayante, €t je
Taeceptai. Apres avoir arrangé mes pe”
tites affaires , et combiné nos mesures
pour éviter d’étre reconnus, nous pri-
mes au jour indigué, la route de Milan)
accompagnés de la signora Scoppi.

Cette femme, bolonaise doriginé’
était 4gée de pres de vingl-six ans;
grande et bien proportionnée dans s
taille , elle avait cette démarche fieré
qui en impose d’abord, mais qui ces¥
par la suite de faire impression. Sa ¥
gure élait régaliere , mais peu animée
elle pouvait exciter un instant Padmir®
tion , mais jamais un amour yiolen¥
Ruant i Vesprit , elle n’en manqualt pasi
mais cé n’élait pas un esprit enjoug +
gravité était la base de son caractere:

Pendant la route, je me monl”'i’o'
ficieux et complaisant ; elle parut me
savoir greé.

L (29)

Phirivés 3 Milan, Grégorio commenca
dresser ses batteries, et i courir lesjeux
tles endroits publics. Comme la jalon-
e n’était pas un de ses défauts, il me
quelquefois seul avec la signora
Moppi , qui ne parut pas insensible a
ltmpressement que j’avais de lui plaire,
?ientét je partageai la couche de mon
i, )’¢tais Vamand de jour , et Grégorio
2 la nuit.
Je le seco

o

adais de mon mieux dans
s opérations au jeu , et bientot je sur-
sai mon maitre. Largent roulait aa
s, et on le prodiguait outre mesure.
5 plaisirs se succédaient avec rapis
lite, Cetle vie me plaisait fort, et javais
0ubli¢ entierement mon pere, le légiste,
éﬂgélica et Scholastique, lorsque la
"“‘ﬁce ayant examiné notre conduite,
Qi ne lui semblait point réguliere, ju=
'?’s’e.a a propos, un beau matin, de sé-
Parer le trio. Grégorio fut incarcéré
d%ee ]a signora Scoppi, et mol recon=
‘&?‘h-:‘,‘de'brigade en hrigade jusqu’a Ma-
Serata, oli mon ptre me regut commeun
fils d¢nature,

3"
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-Cette réception me déplat. Je dissi
mulai mon ressentiment ; j'affectai mém
du repentir. Mon pére’se calma insensi
blement , et il me rendit sa tendresse
et peu apres il voulat me marier. L
demoiselle qu’il me proposa était riche e
jolie , je lacceptai.

’Mon épouse avait l’espﬁt revéche ;|
cctait une femme difficile a vivre ; 2

principale occapation était de contrarier
toutes mes actions, et de contredir
toutes mes paroles.

Cette manie me révolta ; je la P”"#

€n aversion; elle ne chercha qu’a l'ac
croitre. Alors je formai la résolution de
mettre un terme a toutes les tracasseries
du ménage, et de faire enfin le maitre:
Un soir, que je rentrai plus tard
q‘u’é Pordinaire, elle se mit 4 m'injur
rier avec tant d’impétuosité et de volu-
bnlfté., que je perdis patience , et la mal*
trailai vigoureusement, Cette manitre
de répondre 4 'ses invectives redoubla
sa colere; elle écumait de rage ,. et sor-
tit pour aller se plaindre & mgn pere’
qui wiat la reconduire 3 la m;:ison 5 €l
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commenca a me faire une mercuriale

~ tout-a-fait intempestive , et a laquelle ,

par respect pour son age, je m’absting
de répondre.
Ma femme, quise croyait alors forte

~de la présence de mon pére, se mit &

vomir contre moi de nouvelles injures,
et & me traiter de scélérat, de tyran,
de despote , enfin a faire de moi un
panégyrique qui me ressemblait en

" aucune maniere A celui que prononga

Pline le jeane pour Trajan.

 Ma coléere qui s'était un pen calmée,
se ralluma alors avec plus de fureur et
de vivacité, et je me jetai sur cetle
femme opinidtre et méchante, et l'ac-
cablai de coups, malgré les efforts de
mon pére , qui essaya vainement de se
mettre entre elle et moi.

Quand je fus las de frapper, je me
jetai sur un canapé qui se trouvait i
c6té de moi, ol je commencai a respirer
apres une scene aussi outrageante.

Mon pere , qui vil alors que je n’étais
Pas tout-a-fait dans mon tort , et gue les.
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provocations furieuses de sa bra justi-
fiaient en 'quelque sorte les exces aux-
quels je m’étais emporté contre elle, prit
la parole, et s’adressant & ‘mon épouse,
lui fit sentic qu’elle ne devait atiribuer
qu’a elle-méme la violence ou je m’étais
livré malgré moi.

Ces remontrances mne firent aucune
impression sur ma femme; elle allait
recommencer ses litanies d’injures, tant
contre moi que contre mon pere, lors-
que je lui signifiai & haute et intelli-
gible voix, que si elle disait 'encore un
mot, jallais recommencer la correc-
tion.

Cette mégere , voyant que le pere et
le fils étaient contre elle, prit eufin le
parti de garder le silence. -Mon pere
retourna chez lui; quant a moi, jallai
me coucher sans adresser un seul mot
a ma femwe.

Pour me débarrasser entierement
des tracassevies du ménage, et des que-
relles sans cesse renaissantes d’une furie
en cornetle , je préméditai de convertir

Pavais eu¢ avec mon épouses,

, ( 33) :

Cyertir en argent une partie de mes pro-

g"priétés, de quitter la.‘ .maison, et de

“yoyager pour mon plaisir. : ‘
© Depuis la sceae scandaleuse . que

_parlais  plus. Quoic
_ quelquefois ]{1 parol‘e‘,
“dais point, ce guifia
“mon silence "0
mon mepris,
discussions et dequerelles.
~ Apres avoir échangé des terres et des
contrats contre de bonnes lettres de

~ change payables au porteur, et disposé
" Jues malles pour mon départ, je sor=

tis de chez moi e lundi de Piques,

"4 sept heures du matin. Une voiture

m’attendait aux portes de la ville, iy
montai , et me voila sur la rouffﬁ de
Florence, ou je fis quelque séjour:
Mon intention était d'aller a Tarin,
dont j'avais beaucoup entenda 'parl?r.,
mais je changeai de dessein , et‘]e diri-
geai ma course vers les Apennias. ’:\’le
promenant un jour au bas d’une plaine
gui avoisine ces monls, je fis la ren=
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contre d’un solitaire qui habitait la ca-
bhane ol vous me voyez aujourd’hui.
Nous lidmes conversation ensemble.
Aprés avoir fait un récit simple et
naif de ses aventures, et des motifs
qu'il avaibeus de se séquestrer de la so-
2 une confidence en de-
futre; je vous ai déyoilé
e mon ceeur , c’est a vous,
ent, a me découyrir les

vitres.

Je n’hésitai pas & satisfaire sa corio-
sité. Quand j’eus {ini, il garda un ins-
tant le silence, puis, le rompant tout-
a-coup, il me dit :

—Et vous n’éprouvez aucun remords!
Une épouse que vous avez délaissée,
un pére que vous abandonnez au hord
de sa tombe , des enlevemens, des séduc-,
tions, et méme des crimes Lo Et vous
pouvez dormir !,,,,

~Non, mon pire, le sommeil a fui
ma paupitre. Je cherche & me fuir
moi-ménte; j’erre dans tous les lieux ,sans
Pouvoir rencontrer la paix, la tranquil-
lité.... Je me fais horreur,
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B (00 aEi

.‘:\Dieu fit du repentir la vertu des mortels.

lout séntiment ‘n’est pas encore éteint
lans votre ame. Dieu est hy
ticordieux; il vous a cor
lleux pour entendre la vér
W05 fautes. Prions-Te en ee m
thever ce qu'il a commencé. ok
Le solitaire’ sé mit & genoux; je sui-
lis son esemple. La ferveur avee la-
iléé“e il priait toucha’ mon' cocur et
Gnyertit mon  esprit.’ Je n’étais plus le
‘eiévil,xe; il seﬁii)lai". q‘ue‘.”tout mon -élra
% recomposait; je me sentxsf antax
ﬂ?_’auparév;am. : it
—Mon pere, je ne veux plas vous
fuitter. En restant aupres de vous, je
viendrai meilleur. Dieu, sans doute ,
e pardonnera ug jour... ;
—J’y consens; mais aw bout d une
inée , vous irez relrouver volre pire,
Yotre épouse ; vous essuicrez leurs lar-
Wes . vous,... ‘ ,’ |
Oui, mon pere, je vous le proq
Wets, ' |
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Te temps le plus heurenx que Jai
passé dans ceite vie est celui qu1 s’écon~
la auprés de ce respectable solitaire;
- hélas ! il fat hien court. Au bout

ais,
de six n jeus le malheur de le
perdre es mains tremblantes, je

fpaupiere ; il me donna s2
‘et _son dernier. soupir fut
encor un- vccu pour mon bonheur.
Lorsqm, ]P i eus rendu les derniers
devoirs, je formal la résolution de rest,
ter dans l’(;rmnage, et de n'en plus.
sorlir ; malq ]u devais tenir la pmm?sﬁe
gue )'\Vals faite au “solitaire : ]e m’6tais
(’nﬁavc a retourner a Macvrata au bout
de six moxs, et les ‘six mois etalﬂnl
&eoulés, Mais , 6 prnfondeur des dessein’
de Dieun !" up voyageur qui se p“eparall
a traverser les Apennins, entra dans
mon ermitage. En nouseniretenant en”
qemb]e, il jme nomma fan  village voir
sin de ma \4”«’ nalale, ou il avait V¥
aussi le )mgr, et m’apprit que ma dis~
naration avait conduwit mon pere %
tombean, et que mon cpouse avait
suivi un capitaine de dragons, & Fer,
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re, Je donnai des larmes & mjon peres
%ant a4 mon épouse , je souhaitai qu'elle
&t heureuse. .
* Quelques jours aprds, ’écrivis & Ma~
tala , a lun de mes parens, et lui en-
Moyai une procuration pour hli,q;uider fa
Wecession de mon pére, et-me faire
x:ser les fonds que javais intention

ppliquer & I’entretien d’un hépital de

Milan.
~ Voicia peu prés trente ans que j’ha<
ite cet ermitage. La pritre , le travail
t la lecture remplissent ma ;ournee,
& Pattends avec résignation Pinstant ol
Jp sortirai de ce monde , que j’ai trop
Yandalisé par mes égaremens et mes
Chimes pour me jeter dans le sein du
B o duiadricostlen , qui m’accordera
beut-étre mon pardon.
Eu achevant ces mots, Fabiano lais2
9 tomber sa téte sur son sein, et garda
¢ silence pendant quelques minutes
Puis, reprenant la parole, il invita Sa-
Qr'poml 4 commencer le récit de ses
A¥entyres,

£

v
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AVENTURES DE DIAVOLO
SACRIPANTL

Je ne puis dire précisément ou jai
vu le jour. Ma naissance fut tou}‘ou"’
un mystere. Selon les uns , je suis néa
Palerme selon les autres, mes parem
étaient etabhs a Messine. Mais qu’im-
porte, que cesoit a Messine ou & Palerme:
Ce quil y a de certain , c’est qu’a Dige
de six ans, on me fit passer dans uné
des petites iles qui environnent la Sar*
daigue, ot je fus élevé dans la maisod
d’un gentilhomme sarde, dont les prio®
cipales occupations étaient la chasse, 1#
peche et la lecture. Son épouse passait I
sa journée a faire des trubles et d¢
ﬁ!ets pour prendre le poisson , et w?
vieux serviteur , nommé Girolamo s
composant tout son domestique, cv”
livait le jardin. Un Franciscain, fiér?
de la femme du genulhomme, ser”

tous les dimanches ,
de mdsure, quon honorait du bed

)
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hom de chapelle. Je nal jamais connu
Thomme plus flegmatique que ce moi-
Re. Ce fut loi qui fut chargé de m’ap-
Prendre a lire, & écrire, les premieres
fgles de l’arithmétique et un peu de
lin, Comme j’avais la conceptlon assez
flcxle, je me tardai pasa faire des pro-
ﬁs qui surprirent mon maitre, et I'ins-
nt vint bientét ol j'avais épuisé toutes
connaissances. J’avais alors quinze
ing, e gentilhomme sarde me donna des
ons d’équitation, mw’apprit a tirer un
%up de fusil, et & me rendre habile a
l péche et a la nage; il était persuadé
ixe tout homme qui ignorait ces trois
oses, était un étre A peu pres nulile
nciscain ne partageait pas cette opi-
Bon , et il soutenait que mouater & che-
Yal | tlrer un coup de fusil et faire la
Sherre aux poissons, étaient des opéras=
lions purement mecamques , et ne de-
Mandaient aucun’ effort d’imagination ;

Majs que raisonner sur les attributs de
vant d’aumoénier , nous disait la messf |

ectll
dans une espe®’f Prenait pas soi-méme, avaient en eux-

A divinité , expliquer ce qu’on ne com-

Wmes quelque chose de merveilleux ;
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en un mot, que la théologie était laf t4t. En amour, on gentend bien vite:
premiere des sciences. . J’étais assez beau garcon , et Louisa
Mais laissons toutes ces dis‘pules def élait flatée Jde ma conquéte. Clest la
mots , pour ne nous occuper que de el seule fois que j’ai aimé; car je ’appelle
qui me concerne. | pas amour ces échanges de sensations
g\qni se perdent presqu’aussitot qu’elles
~ sont mées, ni ces fantaisies pour une
" femme , qui nont de réalité que dans

i ]’imaginaxion.

Je touchais & ma seizitme année. A
cet dge, on sent beaucoup mieas qu'on
ne raisonne. Une niéce de notre genﬁl‘
.}mmme vint passer chez lui quelques
jours. C’était une jeune blonde, au teint Le franciscain fat le premier qui's’a-
écl,mam , aux regards langoureux. Sz' " percut de mon amour naissant, et il me
présence fit sur moi une impression I §it entendre assez clairement que je de-
vive , que je crus un instant que tout vais combattre un sentiment qui pour-
mon étre était houleversé ; mes sens: " rait faire un jour le¢ malheur de ma vie.
ARG coeur, mon esprit changerent, PP I8 Jo laissai dire le moine , et, comme
ainsi dire, de nature. Louisa ( cest Ie' " la possession de Louisa était teut pour
nom ‘de cette nicce ) devint pour W% ;moi, je proposai & celle-ci de la suivre
nne espece de divinits. Je ne Pappr® g-%l Cagliari, oit demeuraient ses parens.
chais quen tremblant ; je Vadord® & 1o o ciscain ayant pénéiré mon
comme une créature céleste ; en U !dessein , de conéert avec son bheau-
mot, elle était tout pour moi, et je ¥ %ﬁfrére, fit partir un jour de grand ma-

appar i i soliged g 4 i

tl’Pl ‘ ianmg dout  entier.. Je; n‘-"gl'%’a‘ f;shn, Louisa pour cette ville,
soutes.mes occupations, pour ne I OTiLe premier soin , & mon réveil , 'fut
cuper que d’elle. | de chercher Louisa; ne la rencontrant

) , 4 . selle : . A A
: ’E“‘? sapergut des sentimens qu.el ?"nulle part, je soupconnai le moine d’étre
wavait nspirés, et les partagea pieni]

Tauteur de son départ, Le feu de la coy
4&
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Iere brillait dans mes yeux, mon sang
bouillonnait dans mes veines , ma res-
piration était coupée. Je I'abordai dans
cette crise effrayante , et I'accablai d’in-
jures ; il ne répondit 2 mes invectives
que par une paire de soufflets. La rage
s'empara ators de mon coeur, je saisis
un couteau qui se trouvait sur une table,
et lui en donnai un coup dans le has-
ventre.

Je sortis aussitot de la chambre. Sen-
tant alors que je ne pouvais plus rester
dans cette maison, je pris mon parti
en déterminé, et m’acheminai vers la
mer. Ne trouvant aucune embarcation,
je résolus de me jeter a la nage, pour
traverser Pespace qui me séparait de
Pile de Sardaigne. J’étais bon nageur,
et sans trop calculer mes forces et la
distance du trajet, je m’abandonnai aux
soins de la providence, qui m’aurait
laissé périr misérablement au milieu des
flots, sans un petit bitiment qui me re-=
cueillit, et me déposa dans lile.

Javais un peu d’argent; je m’avan-
cai vers Cagliari, Pentrai dans une aus
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:'j)erge , ol, aprés avoir fait sécher meg
V;Vétemen‘s, et m’étre un pea approprié,
Je demandai & manger; on me servit de
la viande et du poisson, que je dévorai;
Jje mouillai le tout d’une bouteille de
Yin,

~ Tout en mangeant , tout en buvant,
Jinterrogeai la domestique qui me ser-
Vait, et m'informai de la demeure de
Louisa ; elle me Vindiqua.

~ En sortant de Vanberge, japercus
Girolamo , le vieux domestique du
gentilhomme sarde , que je présumai
qWon envoyait & ma recherche, ou pour
e faire arréter. 11 était urgent d’¢loi-
gner ce témoin importun, et la chose
Wétait pas facile ; heureusement, je me

Souvins qu'il était ivrogne, Je labordai

@un air délibére,

~— Vous, Girolamo, ici! qu’y venez~
Yous chercher ?

— Quoi, c’est vous, monsicur ! Ah?
Yu’avez.vous fait ? ‘

— Entrons dans DVauberge , nous
“4userons plus & laise, Je fis aussitéd

/
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apporter du vin , et nous reprimes la

conversation. /

— Girolamo, lui dis-je , vous me
eroyez Vagresseur daus la querelle que
jai eue avec le franciscain. Eh bien!
désabusez-vous 5 c’est lui qui voulait
w’assassiner.

— La chose n’est pas croyable.

— Jen jure par tous les saints du pa”
radis. Il w’a appelé dans sa chambre,
et aprés mlavoir {latté et carcssé , il
voulu que je me prétasse a ses infimes
plaisirs. Yai fait de la résistance ; il 2
voula me prendre de force; alors , jai
saisi un couteau qui était sur la table;
s’étant jeté dessus pour me l'arracher,
il a eu le malheur, par maladresse,
de se blesser.

— Le moine raconte Vaventure av”
trement.
~— C’est un imposteur.

Et je continuai i remplir le verre de
Girolamo , qui buvait coup sur coup
- parce qu'il avait 616 sevré de vin , di-

ait-il , depuis quelque temps.

¥

S\ Y . .
" maitre w’a envoyé expres 3 Cagliari,
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— Quoiqu’il en soit, monsieur , c’est
x . .
_une mauvaise affaire pour vous. Mon

pour découvrir vos traces, et qui plus
est, pour vous dénoncer 3 la justice.

‘Mais , par St. Jacques de Compostelle,

~ je ne suis point venu ici pour chercher
3 vous faire da mal, et je me garderai

bien....

. Je reconnais-13 Phonnéteté de tes
sentimens; vas, crois-moi , je ne t'ou-
. blierai jamais.

Je me mis & lui verser de nouvelles

rasades.

. __ Je dirai 3 monsieur, 2 madame

et au franciscain , que yous avez traversé
Cagliari sans vous y arréter , et que vous
vous y étes embarqué sur une lartane
turque , pour les iles du Levant.

— A merveille , Girolamo ; mais sois
persuadé que, si ce n’est pas pour les
fles du Levant, ce sera au moins pour

PAmérique septentrionale. Je dois par-
lir ce soir,

Et je continuvai i vider la troisitme

- bouteille dans son verre. Le pauvre
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Girolamo commenca a voir les objets’

doubles; Ie vin lavait tellement étour-
di, que, ne me répondant plas que par
monosyllabes , il s'asséupit insensible-
ment et se mit a ronfler.

Je sortis aussitot, et allai rdéder au-
tour de la maison de Louisa, qui, m’a-
percevant de sa fenétre , descendit
promptement , et feigmit d’aller & I'é-
glise. Je la suivis, et au détour d’une
rue, je Pabordai.

— Quel suvjet, me dit-elle, vous a
conduit ici? certes, je ne vous attendais
pas.

Je lui racontai briecvement ma pe-
tite aventure avec le franciscain, et
de la maniére que je I'avais narrée 2
Girolamo.

— Le monstre , s’écria-t-elle!

— Oui, certes, c’est un monstre ; car
il a dit a votre oncle que c’était moi qui
avais voulu Dlassassiner,

— Et qu’allez-vous faire ?

—Je lignore moi - méme; ne pou+s
vaut plus retourner chez mon pere adop-
tif, il ne me reste d’aptre ressource

+
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A yue de prendre du service dans les

 troupes siciliennes,, ou de m’engager
‘sur un corsaire. Mais ce qui porte le
desesponr dans mon 4me , charmante
Louisa , cest de quitter les lieux que
vous habitez , et de vous perdre , peut-
élre , pour toute la vie.....

— Non, non, vous vivrez pour moi;

un pressenliment secret .me dit qu'un

“jour , unis P'un & Pautre.... 1 est temps
que je w’en retourne..... Vous voyez
cette maison blanche, qui est a quel-
ques pas d’ici; demain , sur Igs huit heu-
res , venez - y frapper trois coups. En

“vous ouvrant la porle, on vous deman-

dera si le temps est beau ; vous répon-

drez : j’ai entendu lalouette chanter ,

et vous suivrez la personne qui vous
aura parlé.

En achevant ces mots, clle me quitta,
et regagna son logis avec la plus grande
célérité. Immobile, je la suivis des
yeux. Lorsque je l'eus perdue de vue,
Je rentrai dans mon auberge, ou je re-
rouyai Girolamo tel que je lavais
laissé, Layant éveillé, je lui dis que
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je partais demain , et ‘qu’il pouvait re-
tourner chez son maitre.

— Nous ne nous séparerons pas sans
boire, me répondit-il, car j’ai une soif
brilante.

Je fis apporter une bouteille de vin,

que nowus vidimes en un clin-d’ceil. Alors,
il 'se leva pour s’en aller; en lui faisant
mes adieux , je lui glissai un ducat dans
la main.

— Pauvre jeune homme ! s’écria-t-il
en me quittant, je plains ton sort. Sans
parens, saus amis, et méme sans con-
naissances , que vas-lu devenir ?

Apres le départ de Girolamo , je de-
mandai a4 mes hétes §’il n’y avait pas
de corsaires préts a remettre en mer?
Barbaro, me répondirent-ils , serait dé-
ja parti, sans quelques hommes qui lui
manquent pour compléter son équi-
page. Je courus aussitét au port, od jé
n’eus pas de peine 4 trouver celui que
je cherchais.

Barbaro w'interrogea ; je répondis &
toutes ses questions d’une maniere satise

faisante. Comme il parait que tu as été

g & ( 4g)

| assez bien élevé, ajouta-t-il, je te

prends pour mon secrétaire. Aprés-de-
Main , je mets & la voile; voila trois
ducats pour ton engagement : achtte=
loi des chemises, une veste et une cu-
lote de matelot; cela te suffit poar
Courir la mer. Demain, viens diner
dvec moi, car jai besoin de causer
avec toi.

De retour 2 mon auberge, je chargeai
Ihotesse de me faire Pachat de trois
themises, et d’un habillement de ma-
telot. Fatigué de mes courses de la
journée , jallai me coucher. Le lende-
Main , je me rendis & la maison blanche ,
O je frappai trois coups. Une vigjlle
éfemmc vint m’ouvrir, et ayant réponda
Hactement au mot d’ordre, elle me
!ﬂlt de la suivre. Jobéis. Elle me con-
Buisit dans une petite chambre ; on
Plutét dans un boudoir aussi élégant
e voluptueux. — Asseyez-vous sup

1% canapé, ajouta la vieille; je vais re-
i’,’?nir. Quelques minutes apres, Louisa
f"f‘f se jeter dans mes bras; je la pres-
Hyivement, ct sentis son coeur palpiter
E )




: ( 50)

eontre le mien. Elle voulut parler, je
lui fermai la bouche avec mes baisers,
et nous livrant 4 la fougue de nos trans-
ports, nous confondimes mnos soupirs
dans un torrent de volupté.

Une douce langueur succéda & notre
ivresse; et, le calme rétabli dans nos
sens , Lounisa rompit la premiere le sir
lence, et me dit:

— Bientdt tu vas me quitter, car it
dois te rendre chez le corsaire Barbaro,
qui ta choisi pour son secrétaire.

— Qui donc t’en a instruit ?

— Le nom de la personne est indif*
férent; mais, ce qui ne lest pas pout
moi, c’est que j’ignore quand je (€
reverrai, la mer est si terrible !

— Ce corsaire m’a assuré que $8
croisiere ne durerait pas plus de deus
mois.

— Tu le sais : Phomme propose, ¢t
Dieu dispose. Jure-moi que tu me serd
toujours fidele et conslant.

— Je te le jure, Louisa, par ¢
quil y a de plus sacré au monde. Qu
la foudre w’écrase, ou que la mef
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w’engloutisse , plutét que de manquer

ﬁ mes sermens !.... C'est toi qui, la pre-

iere, as éveillé dans mon cceur un
Sentiment que jlgnoraxs et qm w’as fait
Connaitre des plalsu's qu’a peine je soup-
gonnms ... et je serais assez ingrat pour
Toublier! ... non, non.

— Je veux croire i tes sermens, et
pour te les rappeler , regois ce gage de
la plus vive tendresse. Voici mon por-
trait , place-le sur ton ceceur : ton coeur
est & moi, et ce portrait n’en doil jamais
bire séparé.

Je pris le portrait que je couvris de
baisers , que je reportais ensuite sur
longmal Nos ébals amonreux recom-
Mencerent , et nous sacrifidmes une se-
“Conde fois & Pamour.

* L’heure approchait ol je devais me
Yendre a l'invilation de Barbaro. Nous
Nous sépardmes en pleurant. La vieille
Vit me reprendre, et me reconduisit
J“Squa la porte.

~ Je m’acheminai aussitét vers le port,
Ot Barbaro m’attendait. Nous entrimes

o v
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chez un traiteur. Sur la fin da repas, le
corsaire me dit :
— Ta n’as pas encore vu la mer; on
n’y a pas loutes ses aises; c’est un rude

apprentissage que ta vas commencer;

mais avec du courage on vient a bout
de tout, et je crois que tu n’en-man-
qgues pas. A propos, sais-tu tirer un
coup de fusil?
~ — La personne qui mavait adopté
, était le plus déterminé chasseur de son
fle. A Page de neuf ans, je le suivais 2
!a chasse ; il voulut aussi qu’on m’apprit
a rflonter a cheval et & nager, et je m’ac-
quitte assez bien de P'un et de Pautre.
— Taut mieux, mon ami. Je vois
que tu' €s un peu propre a tout, eten
mer , il faut savoir un peu de tont. Je
ne veux point faire de marché avec tois.
e-t, s1 tu te comportes bien, tu auras
lieu d’étre satisfait de ma conduite i ton
égard. Retourne a ton auberge , et fais
t?s préparatifs, car, sans faute, demain,
si les vents sont favorables, je remets
en mer, et fais voile pour les cotes de
.Barbarie,
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11 était six heures du soir lorsque je
gagnai mon auberge. L’hotg me re-
mit une letire; elle était de Louisa , qui
me renouvelait ses adieux. Javais déja
‘bn gage de son amour, celui-ci ne me
ﬂ)amt, pas moins précieus. Penveloppal
;1Je portrait dans la Jettre avec un ruban
Brose et bleu, et le cachai dans mon

sein.
B L'hotesse s'était acquittée de ma com-
mission , et mon accoutrement de ma-
| elot était prét.. Je demandai le compte
~ de ma dépense, on we répondit quelle
élait payée. Je n’eus pas de peine a de-
' yiner la personne qui me donnait tant
de preaves d’amour et d’attachement 5
je crus inatile  de’ faire de nouvelles
questions , et jallai me coucher.
" Le lendewain a cinq heures, je fus
sur pied. Le temps était superbe. Bar-
baro mit a la voile ; et me voila lancé
an milien des flots.
Nous naviguames
ment les dix premiers jours , mais le

le vent tournant tout-a-coup
et jela

assez heureuse-

. onzieme ,
L au sud-ouest, la mer se gonfla,
5¥
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‘l’e vaisseau ¢2 et'la. La nuit surviflt,et
~lobscur:te la plus profonde ne f; qu’as
jouler aux dangers dont nous étions
lngenacés. Nous attendimes e jour avec

!mpatience la plus inquidte : mais ens
fin, la tempéte SI; calm?xm;::e" i

: » 1€ jour parut,
€l nous continuimes notre route,
g Jamais je n’aj connu d’homme aussi
intrépide et aussi imperturbable que
Barbaro. Lorsque la mer menacait i cha-
que r.m'nute de nous engloutir: je vis ce
corsaire aller et venir, et donner ses
or:drc:s avec un sang-froid admirable.
Rien n’é1ait capable d’intimider ce for-
ban, dont les dangers ne faisaient qu’ac-
croitre Paudace et Pintrépiditg,

(.S?mme la tempéte avair un peu mal-
traité notre l.):)liment, nous relichdmes
dans’ le premier port pour faire de I'eau
el réparer ses avaries,

Il y avait prées de vingt

® jours que
nous clions én mer .

» Sans avoir fait au-
cune rencontre , lorsqu’on apercut un
corsaire d’Alger, qui arrivait sur nous
avec la plus grande impétuosité. On se
Prépara an combat, Parbaro me donna

(55)
‘un fusil et un sabre, en m’exhortant &
faire un bon usage de I'un et de Pautre.
g Aprés quelques coups de canon échan-
ff‘gés de part et d’autre, on en vint &
Pabordage. La fusillade commenca i
 S'engager, etje vis qu'il était plus facile
de tuer des hommes que des litvres et
‘des lapins. Chaque coup de fusil que je
tirai, mit hors de combat celui & qui il
' était adressé. Barbaro, une hache i la
main , s'¢langa sur le biliment algé-
‘rien; je le suivis comme un furieux
avec plusiears de nos gens. Le combat
recommenca avec plus d’acharnement.
Barbaro fit des prodiges de valeur; je le
secondai vigoureusement. « Clest bien,
mon ami, c’est bien, ’écria-t-il, voild
tomme on doit traiter des Turcs et des
Maures. »

I’ennemi avait perda presque tout
- Son monde; il fallut se rendre. La prise
de ce batiment nous consola dés pertes
Yue nous avions essuyées par la tem-
Péte. Dix mille piastres |, quelques
Marchandises , des munitions, des vi-
Vies, et une douzaine de prisonniers
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furent le prix de la vietoire : quant au
pavire algérien , il avait été tellement
maltraité dans le combat, que nous
fames obligés de le briler.

Nous cinglimes vers les cotes de Bar-
barie, oi Barbaro espérait de faire
d’autres prises, et de vendre ses prison-
miers. Il ne fut point trompé dans ses
espérances ;' un batiment marchand de
deux cents tonneaux , tomba en notré
pouvoir ; nos. douze prisonniers furent
vendus et livrés 2 un capitaine génois,
qui mouilla dans le méme port qué
nous.

Barbaro se détermina alors & con-
duire sa prise a Cagliari; en pea de
jours mous y arrivimes. En débar-
quant , il me gratifia de cent piastres
d’une paire de pistolets et d’un damas
Vous logerez chez moi , ajouta-t-il;
jaime les gens qui ont des talens et qui
se battent bien.

Yeus a peine quitté le bitiment, que
mes premiers pas se poritrent vers [
maison qu’habitait Louisa. Un petit
jousse que j'avais avec moi, et qui
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tait chargé d’une letire pour elle, alla
f%\pper a sa porte p0l1r'demander Pau-
mone. Louisa ouvrit; le mousse lui re-
‘ it ma lettre; elle la lut rapidement,
et lui dit pdur toute réponse : Ce'soir , &
:pix heures, au méme endroit, le rossignol

| chantera.

Je fus exact au rendez-vous. J'y trou-
‘vai ma Louisa, belle comme un ange,
fraiche comme une rose. Apres les pre-
‘miers épanchemens et les transports de
Pamour le plus vif, Louisa prit la pa-
‘role, et me dit: :

— 11 parait que ta premiere coursea
€16 heureuse ?

— Je me suis battu comme un dé-
sespéré. Nous avons pris un corsaire
algérien , et nous avons bralé son bati-
ment.

— Et Barbaro ?.....

— Clest pire que Penfer déchainé....

. Tu le vois, notre croisiere n'a pas éié

longue ; j'y ai gagné cent piasires, une
paire de pistolets el un fusil. Voici
Soixante piastres que je te pric dc me
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garder; )'en conserve quarante pour me
’ ,
laemet.tre €n wer, car nous partons dans

! ’qulnzaxne, €t je crois que notre
oyage sera un peu lo
b gk ng.... Ah! ma

+ 1¢ veux amasser de Parsent

car quand je i e

Je serai devenu riche , je te
demanderai A te  ab

3 g S.parens, qui ne me re-

eront point. Je suis bien

baro: je lo j ey

705 J¢ loge et je mange chez lui; il

m’a promis que, | j ’
P ke lq e, lorsque je serais plus
. ¢ la mer, et de la manceuvre

un ' batiment, il m’

i : » il m’en confierait un;

que je lui paraissais avoir les ta-

lens d’un homme : e

'nnu tout a la fois coura-
geux et expéditif,
L A%
n,ava.tvolubxht'é avec laquelle je parlais,
ait pas laissé le temps & Louisa de
o ‘ .

p’ ursuivre ses questions. Elle fita

d’un moment ¢’ i Ay
t dinterruption de ma part
pour reprendre la parole.

t ;i\%als , me dit-elle, est-ce que (u
e e.sIt’mes a faire le métier de forban?
o endan't’ un certain temps, et jus-

qo ce que jaie fait une belle fortune,

pour avoir la douce jouissance de Ia
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artager avec toi. Car, sans
, il n’est plos de contentement et de

toi, Loui-

onheur pour moi.
Louisa, mnaturellement aimante, ne

,%ld_!e répondit point; mais, se jetant en=
tre mes bras, elle me couvrit de ses
baisers, que je lui rendis avec usure,
froitement enlacés dans les bras Pun
de Vautre, nos deux dmes n’en firent
plus qu'une, et ganéantirent, pour ain-
8i dire , dans un torrent de délices.

" 1l fallut se séparer; nous nous don-
nimes rendez-vous pour le lendemain,
ol nous répétimes les scenes de la
yeille, ainsi que les jours suivans.

La jouissance affaiblit 'amour. Loyi-
sa commenca a s'apercevoir de ma froi-
dear ; vainement voulut-elle rallumer
des feux qui s'éteignaient insensible-~
ment ; Villusion ne servait plus de
Malisman 3 lamour, et celle que yidola-
trais. comme une divinité, ne devint
plus 4 mes yeux quune femme ordi-

Daire.
J¢ me reprochais intérieurement Pes-
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péce d’ingratitude dont je m’étais renda
coupable envers elle; mais ces re-
proches que je me faisais ne purent
rallumer un amour qu’une jouissance
trop prolongée avait pour ainsi dire
anéanti. Heureusemem'pour Louisa, Bar-
baro avanca son départ. 11 dirigea
encore sa course vers les cOtes d’Afri-
S

Il y avait & peine trois jours que nous
étions en mer, lorsque nows fames as-
saillis par deux corsaires de Salé. Nous
nous ballimes comme’ des désespérés ,
mais il fallut céder a la force. Barbaro
avait péri dans le combat ; jétais grié-
vement blessé. On me transporta sur
Pun des deux batimens ennemis , et
je fus conduit a Salé, ol, apres étre
guéri de mes blessares, on w’ex posa
en vente comme une bhéte de somme.
Je fus acheté par un Maure, qui me
mena a son logis, ol je trouvai sa belle-
mere et sa femme , andalousiennes d’o-
rigine, qui commengérent i déplorer
., mon malheur. :

La femme du Maure n’était pas heu-

()

Teuse avec son mari, et je sus profiter
habilement de la dissension qui régnait
‘entre les deux époux. Comme les tra-
vaux auxquels on m’oceupait ordinaire-
‘ment étaient dans Pintériear de la
‘maison, j'étais souvent témoin des que-
relles qui survenaient entre eux, et
qui’ se terminaient tovjours par deg
| corrections un peu fortes de la part du
~mari. ' :

d’éire continuellement exposée aux ou-
trages et aux mauvais traitemems d’un
mari brutal et féroce, et je lui fis en-
lendre qu'il o’y avait qu'un moyen d’¢-
chapper &4 un état aussi walheureux.
C’¢était de s’enfuir de la maison et d’em-
porter lor, P'argent et les bijoux, soit
‘4 elle, soit 4 son époux , pour se pro-
Carer une existence commode en Es-
~Pagne. Je lui proposai en méme temps
de Paccompaguer jusqu’a ce qu'elle fit
- *endue en liea de stireté. Zamira (c’est
e nom de I'épouse du maure ) sourit &
‘Wes propositions, Comme , dailleurs ,
| Je wérais apercu que je ne lui étais pag
6

Je plaignais sincérement cette femme
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indifférent , nous fimes bientdt toutes
nos dispositions. L’exécation de notre
projet présentait: de grands dangers, et
le succés en était trés-incertain ; mais
le ciel heureusement nous dispensa de
Pentreprendre. Le Maure eut une qué-
relle avec un Turc, et en regut un coup
de poignard qui Pétendit roide mort.

Zamira n’en persista pas mwoins a
quitter Salé , pour aller s'établir en
Andalousie, ol nous mous unirions par
les liens da mariage.

Je frétai un bitiment génois , queé
nous chargedmes de tout ce que nous
phunes emporter de la maison da Maure,
et nous cinglimes vers les cotes d'Es-
pagne; mais un vent contraire ncus re-
jeta vers celles d’Italie, et nous fﬁﬂ:’les
obligés de débarquer a Civitta-Vecchia,
olt nous attendimes patiemment que 12
saison fat plos favorable pour navigoer:

Ce fut dans ceite ville que je lia!
connaissance avec Ferrago, un des ¢3”
pitaines de Fortiguerra , qui gy étit
retiré, et que l'on ne connaissait ‘que
gous le pom du copiteing Fiogavani il
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4

| me proposa d’entrer dans la troupe de
~ ce fameux chef de brigands, o1 je trou-
- verais tous les jours Poccasion de signa-
é‘ler ma bravoure , de jouir des plaisirs

de la vie, et d’amasser un trésor.

Ses propositions furent accueillies,
et je. me préparai a aller rejoindre For-
liguerra; et, pour préluder avee éclat
au nouveau wétier que j’allais faire, je
pris la résolution de dépoviller entié-
rement Zamira, qoi m’avait suivie. Je
fis part de won dessein a Ferrago, qui
m’encouragea dans ces bonnes dispo-
sitions.

Je m'emparai done de l'or, de lar-
gent et des bijoux de Zamira ,‘ et m’em-
barquai sur un bAtiment qui faisait voile
pour un des ports de la Sicile. La con-
trariété des vents me fit tenir la mer
beaucoup plus long - temps que je ne
Peusse désiré; mais enfin j’entrai dans
le port de Messine.

Avant de rejoindre Fortiguerra, il
e prit envie de faire un tour en Sar-
daigne, et daller & Cagliari donner de
es nouvelles a Louisa. L’absence avait
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rallumé des feux mal éteints, et je bri-

lais de me jeter dans ses bras-et de

goiiter des plaisirs dont le souvenir s'of-

frait encore & mol sous de rians aspects.
Un navire qui élait en chargement au

port, pour cette ile, et qui devait met-

tre & la voile sous quatre jours, me .

présenia une occasion favorable de con-
tenter mes désirs et de salisfaire mon
impatience.

Ce petit voyage fut assez heureusx.
Arrivé 4 Cagliari, je me rendis aussi-
16t 4 la maison ou Louisa m’avait pro-
digué ses faveurs. La vieille , qui me re-
cut, témoigna la plus grande surprise
en me revoyant.

Et d’ol sortez-vous donc, monsieur,
me dit-elle?

—De Civitta Vecchia.

—Mademoiselle Louisa vous croit
mort ; le bruit a conru que vous avie?
péri avec Barbaro. Elle a déja fait dire
plusieurs messes pour le repos de votre
ame.

—Je Ulen remercie sincerement s
ma bonne. Mais, en attendant celles

165)

[guelle se propose de me faire dire en<
ore , faites-moi Pamitié de lii appren-
dre que je suis a Cagliari, et que jere-
viendrai ici au bout de trois heures. Je
\yous quitte pour aller a mon ancienne
| auberge.

~ En sortant, je me rendis chez mon
héte, qui me répéta les mémes propos
que la vieille. Y ;
~ —Pour vous prouver, lui dis-je;,
que je ne suis pas encore mort, ayez
la bonté de me faire apporter a manger.
Lorsque j'eus achevé mon repas, allai
vendre visite & la femme de Barharo.
En me revoyant, elle se mit a pleurer.
Aprés quelle eut donné cours a sa doa-
leur , elle me fit plusiears questions sur
‘notre combat avec les deux corsaires
algériens, auxquelles je répondis tant
‘bien que mal. Elle me demanda si jal-
lais reprendre du service sur un Dagi-
ment. — Je suis dégoité de la mer, et
je ne veux plus exposer mes joars sur
un élément aussi capricieux. Elle m’en-
‘8agea de revenir la voir avant de quit~
ter la ville. Je le lui promis.

6"
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En sortant de chez elle, jallai re-
joindre Louisa, qui m’attendait avec la
plus vive impalience, et nous pous li~
vridmes & fous mnos trausporls avec une
ivresse inexprimable, lorqu'ils furept
un peu calmés, Louisa me dit:

—Ah , mon ami, je croyais Vavoir &
jamais perdu. La nouvelle de la mort
de Barbaro ne me fit douter nullement
de la tienne. Dans mon désespoir, je
résolus d’ensevelir le reste de mes jours
dans un couvent.

—Femme adorable !.... comment ! toi!
veligieuse L... Que serais-je devenn ?

~Un des amis de mon pere, qui a
ma confiance, m’en détourna.. Que je
lui ai de reconnaissance !... Mais dis-
moi, lorsque Barbaro edt péri, et que
son bétiment edt été pris, quel fut ton
sort? °

~=Xe fus conduit & Salé, ol je fus vén-
du a un Maure.... Je trouvai moyen de
m’échapper; un navire génois me trans-
porta a Civitta Vecchia, et dela a Ca-
gliari,

Je me gardai hien de lui parler de

| Zamira, de wmes
- femme, et du vol que je lui avais fait
'ﬂ%'pour reconnaitre son amour et les ser-
~ vices qu’elle m’avait rendus,

ey I)e

liaisons avec cetie

Sans lui dire ou jallais, ni la per-

_sonne que j'allais rejoindre, je propesai

a Louvisa de me suivre.... Ma proposi-
tion commenca d’abord a Peffaroucher;
Imais je vins 4 bout de vaincre sa répu-
gnance, en lui persuadant que cétaig
le seul moyeca de n’étre jamais séparés
Pun de lautre; et de gotter des plai-

'sirs que personne ne pourrait plus con-

trarier.

— Mais , ol vous proposez - vous
d’aller en ce moment, me repliqua-t-
elle ?

— A Palerme, ou je suis attendu
par une personne qui doit me faire un
sort.

—Eh bien ! je m’abandonne tonte en-
idre A vous; fixez le jour du départ,
Parce que j'ai des préparatifs a faire , et

des précantions a prendre....

La résolution de Louisa me mit an
comble de la joie; je lui en témoignai
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ma reconnaisance, en lui donnant de
nouvelles preuves de mon amour. .

—Demain , ajounta-t-elle, sur les six
heures dua soir, trouve-toi ici : tu me
diras alors le jour ol1 tu penses pouvoir
te rendre & Palerme.

Louisa se retira; j’allai de mon cité
m’informer sar le port s'il y avait quei=
que navire qui se proposit de se rendre
a Palerme. Un capitaine hollundais me
dit qu’il appareillerait sous trois jours,
et qu’il prendrait volonifers des passa-
gers sur son batimesnt.

Mes arrangeusens faits avec le capi-
taine, pour deux personnes , je retour-
nai a mon hétel, ou mon auberge |
comme on voudra Pappeler. Quelle fut
ma surprise d’y rencontrer Girolamo !
Le bon homme, en me revoyant , crut
que ses yeux le trompaient ; il sappro-
cha de moi, et me toncha comme St -
Thomas toucha Jésus-Christ , pour s’as-
surer si j’élais bien moi-méme.

—Ah! mon cher maitre! qui aurait
dit que je vous rencontrerais anjour=
&’hui.... I gest bien passé des choses

. Kl
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‘depuis que nous nous sommes perdus de
wvue. Notre gentilhomme sarde est mort ;
sa femme 'a suivi de prés. Quant au
franciscain , il s’est retiré dans un cou-
vent de son ordre, et je crois que c’est
4 Rome. Pour moi, quelques personnes
charitables s'élant intéressées a moi
‘on m’a donné une retraite dans un ho-
“pital, ol il y alieu de présumer que je
terminerai mes jours.

—(C’¢était un .bien vilain homme que
‘ton franeciscain; que Dien lui fasse
paix. : :

Je fis apporter du vin. erqlamo se
mit & boire; quand le vin eut échauf,ite
ses esprits, il me dit a voix 'hasse qu.ll
soupconnait le moine = davoir em,;:m-
sonné ses anciens maitres, et de s'étre
emparé de leur or, leur argent et 1(’201‘3
- bijoux ; car leurs héritiers, dxt_-xl {h m:xt
vien trouvé de cela dans la maison apres
leur mort. Je savais, ajouta-t-il, que
le gentilhomme sarde avait fait un tes-
tament 2 Pinsu du franciscain , j’ai mis
la main dessus, et je me sais encore ce
qu'il contient, Voulez-vous en prendre
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Iecture >—Volontiers. Je le parcours
rapidement, et je vis que le brave
homme de testateur ne m’ayait pas ou-
blié. 1l me léguait quelques arpens de
terre. ‘

Fallai aussitét consulter un avoeat qui,
3»[.)‘rés avoir. pris connaissance des der-
nieres volontés du gentilhomme sarde,
me dit que j’avais le droit de demander
]fefécption des clanses du testament
qul me concernaient. Je lui répondis
B je n’en avais pas le temps , et que,
il le désirait, je lui ferais, moyen-
‘nant quelque argent, la cession de mes
df'mls. Ma proposition parvt lui conver
nir ] il me demanda quelle somme jexi-
gerais. — Celle qu'il vous plaira , lui ré-
poudisje. 11 m’offrit cent duncats, je les
acceptai, et la plame du notaire léga-
lisa le marché,

'Je gratifiai  Girolamo de quelques
Prastres et de deux bouteilles de vin.

I.Je lendemain , je me rendis 3 la
n?al’sqn blanche, of Louisa était déja ar-
rivée , avec upe partie de ses effets, son
argent, ses bijoux et les soizante pias=
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res que javais déposées enlre ses
wains. Apres nous étre entretenus pes—
dant quelques instans de nos iniéréts et
de notre départ, qui devait s'opérer dang
‘vingl:quatre heures, nous renouseli~
mes la scene de la veille. -

 Toutes nos mesures prises, Louisa se
retira. Le lendemain , elle vint me re<
Jjoindre dans une maison voisine du port,
ou javais fait apperter tous nos effets;
et gue je fis transporter dans le bati~
ment du capitaine hollandais.

n ne tarda pas & metre a la voile,
et nous perdimes bientdt de vue  les
cotes de Messine. Une bourasque’ que
nous éprouvimes en route, retarda de
quelques heures notre arrivée ‘a Pas
lerme. B DL
| On célébrait dans cette ville, wne
féte avec une grande solennité; les
eris mille fois répétés de vive sainte
Rosalic , retentissaient dans toutes les
Tues , qui étaient jonchées des fleurs les
Plus odorantes; les arbres étaient ore
nés de guirlandes entrelacées avec au<
- fant de grices que d’élégance ; Igs mnrs
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étaient eouverts de riches tapis. ‘Le
bruit des voix , mélé aux sons des ins-
tromens de musique , semblait invi-
ter les nouveaux venus i prendre part
a cette féte. Lonisa., enchantée de ce
spectacle qu’elle voyait! pour la pre-
micre fois , ne.pouvait revenir de  son
ravissement, Je jouissais de son ivresse ,
et méme je lapartageais. Palerme , me
dit-elle , est .un séjour charmaiit ; res-
tons-y quelques jours. ¥’y consentis vo-
lontiers. .

Tandis gue ma Louisa, accompagnée
d’un . Cicerone/, visitait les monumens
ot les; curiosités de la ville, moi , de mon

+ gdté; je cherchais 'homme pour lequel
Eerrago ay’avait donné une lettre de re-
cemmandation. Enfin, je parvins i dé-
couvriv sy demeure, Je lui Ppriésentai la
leire de EFerrago. Apres Pavoir lue il
we dit .2, ;vous, arrivez i propos. Forti-
guerra a besoin de gens dejeecur ; vous
pouvez tlaller. . rejoindre. Je vais vous

- donner,, par écrit, tous les renseigne”

meus el toutes les instructions néces:
saives pour étre accueilli comme yous
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& devez, par ce vengeur des droits de
homme.

11 se retira un momen! dans som ca-
hinet , et wm’apporta une feuille de route,
wil est permis de s'exprimer ainsi, qui
me tracail la maniere dont je devais me
‘conduire pour me rendre auprés de For-
tiguerra, Partez, dans deux jours , ajou-~
Ha-t-il; voila trente ducats pour yolre
Yoyage ; et il me congédia,

1l était nuit quand je revins i Phétel
garni ol J’étais descendu avec Louisa qui
commmencait déja a s'inquiéter de mon
retard. Elle me fit plusieurs questions,
auxquellés je vépondis d’une manitre
assez satisfaisante. — Comme le séjour
de Palerme est agréable, ajoutai -je,
hous ‘pourrons nous y €tablir; j’ai un
Petit voyage a faire a douze licues de
eette ville, pour quelques affaires d’in-
rét, Aprés demain , je partivai... ta
‘Wattendras ici ; mon absence sera
‘Courte; je le le répete, ce voyage est
Cindispensable. Louisa ne me fit aucune
' Objections, et nous allimes nous cou-
cher. Ie lendemain, Louisa recom-
“Menca ses courses dans la ville; guant 3

¢
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"'moi, je restai 2 Vhotel, olt je m’amusai
4 jouer avec un Bolonais, qui avait
quelques dacats a perdre, et que je lui
subtilisai d’une manidre assez adroite.
Mon homme crut s’apercevoir que je le
dupais : il jeta les hauts cris, et me
traitant de fripon et de voleur, il m’ap-
pliqua une vigoureuse paire de souf-
flets.— Un tel aflront, monsieur, lui
dis-je , ne peat se laver que dans le
sang; je vais chercher dans ma chambre
vne paire de pistolets chargés, et nous
allons sortir. Le Bolonais , n’aimant
pas beaycoup le jen des armes a’'feu,
aurait bien voulua se refuser 4 ma pres-
sante invitation, mais, comme dit un
vieux proverbe : le vin est tiré, il faul
e boire. Nous nous éloigndmes de la
ville , et a ¢6té d’un petit bois qui avoi:
sinait sés murs, je dépéchai mon adver-
saire pour Pautre monde. Comme abon-
dance de biens ne nuit pas, je fouillai
le vainca, et lui enlevai sa bourse, s2
montre et quelques bijoux, qui dé
sormais lui Ataient inuatiles.

Comme je pensai qu’il n’était pas
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vradent de rentrer dans la ville, jallai
demander un asile dans un village éloi-
gné d’une lieue de la scéne da combat.
J’envoyai ensuite un exprées a Lonisa,
avec une lettre , pour lui mander de
_venir me rejoindre , et d’emporter avee
“elle tous nos. effets , parce qu’il m’¢tait
|impossible de rester plus long-temps &
- Palgrme.

Au bout de deux heures, je vis pa-
" raitre Louisa; qui semplebsa de me
demander la raison qui m’exilait de la
" yille. Je lui racontai en peu de mots
" mon aventure, et les suites funestes
- qulelle aurait pu entrainer, si j'étais
" rentré dans la ville. Comme demain,
| ajoutai-je, je doism’éloigner de ces lienx,
~ pour me rendre ot mes affaires m’ap-
 pellent, et dont je Uai prévenu hier,
~ je crois qu’il serait a propos de nous oc-
cuper a chercher un logement dans le
village, ot tu attendras 'mion retour.
La chose ne fut pas difficile a nous
procurer , et jinstallai Louisa* dans sa
- mnouvelle demeure.
Le moment d’aller retrouver Forli-
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f‘uel:ra étant arrivé , je fis mes adieax 4
gt
d,o;us:'z, en ial renouvelant la promesse

abreger i
v -8r mon voyage le plus qu’il me
2 ait p?snb!e, et aprés m’étre armé,
mune ceinture de pistolets et d’un da-

a £ i
mas , ca?hes sous un simple manteau,
J& me mis en route, un livre 3 la main ;
comme un promeneur,

J’ ! 53] . . ‘ ‘
7 avais déja fait quatre licues, lors-
jue je vis sur ma droi

9 ite un couvent de
Bernardins, ‘
moin i i isi
Come qut se promenait paisiblement.
lomme je i d g
oy Je passais fort pres de lui, il
o €8 yeux sur moi. Aprés un bonjour
eciproque, la conversation s’engagea
entre nous,
mP—t Vous me vegardez avec étonne<

'nt, mon pere: n’ is-j

, pere; n’en puis- i
ent ; s-je say
¥aison ? e »

b
: Cest dg vous voir senl, et mar-
chant a’vec tant de tranquillité,

—Qu’ai-je 4 craindre ?
. .—-Vous snorez donc que le bois
™M est sur votr i
e gauche, fourmi
voleurs, ¢ -y

—.—Je n’en ai pas entendu parler,

Devant la porte  était un

5 15

—Th bien ! nous autres , nous Pavons
appris 2 nos dépens. Les brigands
nous ont pris notre vin , et le pere Po-
Jycarpe qui Paccompagnait a été for-
cé d’absoudre ces infimes coquins.
Vous, qui me paraissez instruit, vous
comprenez faciloynent quune pareille
absolution arrachée par la force, ne
vaut rien, et quelle est, selon tous
les Peres de Péglise , a commencer par
notre grand saint Bernard , nulle et de
toute nullité,, et que les scélérats paie-.
ront cher leur plaisanterie.

—Comment !

—Non-seulement , nous les excommu-
nierons, pour les rendre aussi mnoirs
que le diable; mais encore, nous les
dénoncerons a la justice, qui les chas-
sera de leur affreux repaire.

—Cela cotitera du sang.

—Pas tant que vous vous limagi-
nez. !

—Puisje, pour de largent, déjeti~
ner chez vous?

—Pourquoi pas? voulez-vous entrer
dans notre rcfectoire.
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~—Non ; je veux jouir ici du riant as<
pect de la campagne. J'ai touvjours aimé

les champs, fes prés et les bois : O rus
| ’
quando te aspiciam ! Apres le ‘déjetiner ,
Je retournerai chez moi, puisque vous
me dites que ces lienx ne sont pas sturs,

Le pére Hilarion ycutra, et revint
quelques minuies aprés avec un frére
qut apportail, dans un panier, deux
bouteilles de vin, des viandes froides
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etda pain. Le pere Hilarion reprit 'en-
tretien , en ces termes:

—Pardon , monsieur; demeurez-yous
dans les environs ?

—Je suis venu rendre visite a un ami ,
dont le chitean est a quelque distance
d’ici. ‘

—Vous devez avoir entenda parler da
trop fameux Fortiguerra.

—Il doit avoir péri dans un combat
:

a San-Lorenzo; on m’a fait les détails
de sa mort.
Jas : A

A Pinstant ol j’achevais ma phrase ,
le son d’un cor se fit entendre ; je me
levai aussitot. Le moine rentra dans son
couvent, et moi, je w’acheminai vers
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Ie bois qui était sur ma gauche. En y
Lentrant , je fus abordé par deux grands
‘gaillards , qui me demanddrent irés-po-
 Hment ma bourse. Je tirai de ma poche
‘une carte d’assurance, en demandant
d’éire conduit a leur chef.

— Volontiers, dirent-ils, et je les
Suivis.

Nous marchimes tous trois ensemble
dans le plus grand silence. Au bsut
d’un quart-d’heure, nan coup de sifilet
‘w’apprit que je ne tarderais pas a voir
‘eelui que je venais chercher. Je vis aus-~
sitdt approcher une escouade de quatre
hommes armés jusqu’aux dents, qui
In’cntourerent et me conduisirent vers
une espece de souterrain, dans Pen-
‘droit le plus fourré du bois. A peiney
fus-je entré, que je vis s'avancer vers
‘moi Fortiguerra; son accueil me char-
‘ma, Je lni rewis une lettre de Ferrago,
" qui_sembla lui faire plaisiv, Apres sa
lectare , il me dit: Vous arrivez a
( temps, car, ce soir, nous devons faire
une incursion dans un chiteau, et.dans
un couvent de Bernardins, Ce ne sonk
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pas les moines que nous redontons . il
sant liches par esssence; je n’y env’er-
. rai que des recrues. Quant au chitean
LA éprouverons de la résistancef
et Cest dans cette derniire expédilion’
qui sera un peu chaude, que je veuX’
vous faire débuter. Voici un excellent
fusil 3 deux coups , avec sa baionnette
yous avez des pistolets et un damas - dé
\]a poudre et des balles , vous n’en m’an-
querez pas. Pour nous préparer & notre

incursion , qu’o
; 0 nous apporte 4 m
VAR anger
eta boire. 8

Une jeune fille, nommée Corilla
accourat aussitot, étendit une natte )a;
;crf'e, sur laquelle elle mit des via;n}c{es
'It:mdes et quelques craches de vyin.

OvS ceux qui se trouvaient dans le
soulerrain avec Fortiguerra, prirent
Place autour de la natte » €t orgie com-
menga.‘Le vin échauffant les tétes, on
¢ mit & rire et a chanter ; un de ,mes
lustres camarades, qui avait la voix

assez  belle
d ‘€, entonna le covple i
vani; ish. sul
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A tous les dges , Pon peut faire
Sa cour au dieu joyeux du vinj;
Mais de voyages a Cythére,

Le plus fort se lasse a la fin. (bis. )
C’cst dans la coupe de Grégoire, ™
Qu’on boit jeune , et sur le retour ;
Mais il n’est qu’un seul temps pour boire
Dans la coupe de Pamour. ( bis.)

Chacun des convives chanta & som.
~tonr. Fortiguerra accompagna la wvoix

~ de Corilla sur sa guittare ; jawais mu-

sique ne me fat plus agréable. Corilla
était jolie, et rien n’ajoute plus ‘aux
charmes d’une jeune personne , que la
mélodie de sa voix,

Mais enfin il fallut se préparer au
départ; tous mes camarades, ainsi que
moi, chargerent leurs armes , et on se
‘mit bientdt en marche.

1l était & pen pres onze heures da
soir , lorsque nous arrivames devant le
chiteau. On fit ses dispositions ; et, aw
signal donné , mous commengimes a
escalader les murs. Quelques coups de
fusils nous assaillirent; mnous y ripos=

' times vigourcusement. Forliguerra 'aq
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vanca alors pour entrer dans le chitean 4
jé L'y suivis; et, malgré le feu qu’on di-
rigeqit sur Tui, il enfonca, avec une
bache quil portait presque toujours a
ses cbiés , la premiere porte, Tous les
gens da chiteau avaisnt pris la fuite;
quelques-uns de nos camarades sur-
vinrent, et on se mit & piller le chateau.
Chacun revenait chargé des dépouilles
et des prises qu'il avait faites, lorsque
no-us ﬁimqs assaillis par une troupe de
sbires; le' combat recommenca; je m'y
distinguai, et trois soldats périrent sous
mes coups. Fortiguerra, qui avait été
témoin de mon courage intrdpide , me
frappa snr I'épaule , en me disant : Fer-
rago ne m’a point trompé : tu'es digne
d'élre le compagnon de Fortigue:ra.

Apres avoir dispersé tous ces misé=
rables soldats, mous regagndwmes notre
soulerrain. Fortiguerra fii alors lappel de
son monde: il lai maoquait trois hom-
mes, quon présuma ayoir péri dans
Paction | ou avoir été pris. On résolut
alors de quitter le souterrain, et de se
porier en arrigre,
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- Corilla, qui ¢tait uwne des maitresges
de Fortiguerra, m’avait inspiré une
vive passion; daus un moment ol nous
étions seuls, je lui fis T'aven de mon
amour. Comme j’étais jeune, beau gar-
“con, et le plus frais de notre bande »
“mon aveu ne lui déplut en auncune ma«
~ nicre. Je lui proposai de quitter Forti-
.; guerra, et de me suivre.

. —Lachose n’est pas facile.

—[’amour surmonte tous les

4
B

obs-
tacles.
- —Lt que voulez-vous faire ?

—Devenir chef de brigands; je ne
me sens pas né pour obéir,

—I1 fant attendre une occasicn favo-
rable. 3

—FElle se présente journellement a
- Phomme courageux et intrépide.

Un de nos gens, qui survint, noug
empécha de terminer mnotre dialogue.
Camarade, dit Tintamarra, le chef
veut vous parler; il est & va mille d’ici,
dans une petite bourgade; hilez-vous.

Fallai rejoindre Fortiguerra, qui,

| du plos loin qu'il m’apergut, me criaz

i
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Avancez done ? Lorsque je fus auprés
de lui,’il me dit: Je tente ce soir une
aventure perillease, et je vous ai choisi
pour mon second. Nous escaladerons ,
ce soir, un couvent de femmes, ol j’ai
pratiqué quelques intelligences, sans
ére trop sur si je me serai pas trahi. La
charmante Angélica s'attend & étre en-
levée, et je dois lui tenir parole.

Apres nous étre mis a table, ol nous
restimes deux heures Fortiguerra se
levant : Mon cher Sacripi, ou plutdt
Sacripanti, il en est temps , partons ;
nous avous deux lieues i faire, et nous
arriverons proche le couvent & la chute
du jour; alors, au signal qu’on mous
donnera, nous monterons i I'assaut.

Le ciel sétait couvert de neages; un
tonnerre effroyable ébranlait Vatmos-
phere; et nouns ne marchions plus qua
la lueur des éclairs, La pluie, qui tom-
bait par torrens, nous mouilla jusqu’aux
0s; mais Fortiguerra ey Sacripanti n’é-
taient pas capables d’étre intimidés et
rebutés par ce ficheux contre-temps.
Nous yoila h ngalgré la furie de Porage,

|

4 d’une petite cloche se fit entendre. —
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aux pieds des murs da couvent : nous
attendions le signal convenun. Le son

Jetons nos échelles de corde , me dit
Fortiguerra. En un clin-d’ceil , nous
fames A cheval sur le mur; nous al-
lions descendre dans le jardin, lors-
quwun  bruit confus vint fraopper nos
oreilles. — Serions - nous décounverts ,
gécria Fortiguerra ? Qu’importe ; nous
avons trop Jbien commencé pour ne pas
finir ; et an méme instant, il arrangea
son échelle, et fut bientot dans le jar-
din. Je le suivais ‘de pres. Deux énor-
mes chiens , en aboyant de toutes
leurs forces, vinrent fondre sur no.us;
deux coups de pistolets les mirent bien-
1ot hors d'état d’agir. Nous avanci-
mes vers la premiere porte , que nous
tentames d’enfoncer , mais ce. fut en-
vain ; nous cherchimes une issue pour
pénétrer dans le couvent; nos recher-
ches furent inutiles. Nous allions re-
tourner sur nos pas, lorsque nous fimes
assaillis par quatre hommes armés‘qui
firent sur nous une décharge qui ne

8
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iaerga que mon chapeau. Nous ripos=
tames presqu’d bout portant; le combat
4 VYarme blanche alors sengagea vive-
ment entre nous. La nuit redoublait
encore l'horreur de ce combat; mais
enfin , deax de nos adversaires tombe-
rent sous nos coups; nous poursuivimes
les deux autres devant lesquels on on-
vrit une porte qui conduisait au réfec-
toire. Nous y entrdmes avec eux. Une
nouvelle lutte signala notre courage , et
apres les avoir désarmés, nous les at-
tachdmes & un pilier. Ayant monté avec
rapidité un escalier qui s’offrit a nos re-
gards, mous nous trouvimes dans un
dortoir immense. Une religieuse , plus
morte que vive, s’étant rencontrée suf
notre passage, Fortiguerra lui fit' plu-
sieurs questions , auxquelles eile ne vou-
lut pas d’abord répondre; mais, Payant
menacé fortement de lui passer son sabre
au travers da corps, elle nous décou-
vrit Pendroit ol toutes les religicuses
et les pensionnaires s’étaient réfugices
pendant notre combat.

~— Allez dire & Pabbesse, ordonna<
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t=il & cette religicuse , de venir me par:
ler ; et annoncez-lui qulelle n’a rien a
redouter, Si, par hasard, elle refusait
d’obéir, rien ne me sera sacré | et je
mettrai le feu aux quatre coins du coy-
vent.

Cette menace fit son effet; I'abbesse
- sortit de sa retraite, et savanca vers

nous. :

—Madame, lui dit Fortiguerra, An-

gélica Petuzzi est-elle ici?

—Qui , monsieur.

—Faites-la venir, s'il vous plait,

. —Mais, monsieur....

i
¥
i

'\ D & 4 . . -

- —Point d’objections, je vous en conx
Jure.

—Ses parens...

—Je viens de leur part. Cest moi

- qui dois la leur rameuner ; entendez-

Yous.

1 Quand Pabbesse vit que toute résis-
R L ) :

X nee était inutile | et pouvait attirer sup
o0 couvent les plus grands maux , elle se

r’é ] K 3 A

dSlig:,na. Angélica parut bientdt. La yug

n af - b .

¢ Yortiguerra ne Peffraya poiat.
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— Allons , mademoiselle , ajoulta~t-1l,~
ivez-mor. 1
5“}";:});)‘;:58 vint nous ouvrir les portes,
et nous nous hatimes de gagner la cam-
Pai‘:ecombat que nous a?'ions soute(;.l’u
dans le couvent nous avait un peu ¢C-
figarés. Nous ¢tions couverls de sang.
Javais recu une légere blessure au bras
gauche ; Fortiguerra avait cu aussi quel-
ques égratignares. : : =

Le jour commencait a p-araxtrfa , lor
que nous apergimes de loin trois cava-
liers bien montés qui ga]oppalent' sur
nos traces. Nous étant mis sur‘la défen-
sive, nous les attendimes de Pled i:erme:
Angélica entra dans un petit bois qut
était sur notre droite. ‘

Quand nos cavaliers furent a une por
tée de fusil de nous, je courus sur eux,
mes pistolets & la main, mon sabre en~
tre les dents. Tous trois firent fea sur
moi sans m’atteindre. Ma décharge fut
plus heureuse; je blessai deux cl'nevgl’vx
et un cavalier. Fortiguerra alors: §2%
vanga, el nous wmimes bientét hors de

| ‘ (8)

. eombat les deux autres, Je me saisis da
cheval qui wavait point é1é blessé,
et jallai rejoindre , dans le hois, avee

- versation s’engagea alors entre elle et
Fortiguerra, et je compris facilement
que c’était cette demoiselle qui avait
donné le signal convenu.
Etant sortis du bhois , Fortiguerra fit

monter a cheval Angélica, et nous ar-
| rivimes enfin dans notre caverne.

Corilla, en apercevant Angélica, té-
moigna de humeur, et jeta un regard
de dédain sur Fortiguerra. Quand elle
| sut que j’avais été blessé, elle vint a
Moi , me sourit gracievsement, et pan-
$a ma blessure. —Ce soir, me dit-elle, il
faut partic dici, pour nous rendre
dans les Apennins. Je ne veux plas res-
ler avec Fortiguerra,; trois de ses gens
l'abandunnent, et suivent nos pas. Voi=
B e noyau de la bande que tu pourras
former lorsque nous aurons atteint les
‘Montagnes. Jai de Vor et des bijoux ;
18 sont 3 ta disposition.
On doit présumer gue Je fus au com-

g

\

- mon chef, la belle Angélica. La con-
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ble de la joie de la résolution de Co-=
rilla. Nous attendimes la fin du jour
avec impatience. Fortignerra élait trop
épris de sa nouvelle conquéte pour soup-
conner notre désertion.

Il était huit heures du soir, lorsque
je m’échappai avec Corilla de la ca-
verne. 1l faisait un bean clair de lane,
et nous arrivimes au point du jour dans
un village ol devaient mous rejoindre
Tintamarra et ses deux camarades.
Etant entrés dans une auberge, a I’en-
trée de ce village, nous vimes nos trois
gaillards qui buvaient et jouaient aux
cartes. Corilla fit appréter quelques
viandes , nous commenc¢dmes une orgié
qui ne s’acheva que sur le soir. Co-
rilla, qui faisait les fonetions d’adja-
dant , donna le mot d’ordre a nos gens,
qui sortirent et se mirent en roate pour
un autre village ol ils devaient nous at-
tendre. Elle glissa dans les wmains de Tin*
tamarra quelques ducats.

Je passai avec Corilla, une nuit dé’
licieuse ; ricn n’avait troublé nes plai

sirs. Le mstin’, aprés ayoir déjedné, ¢ f

fig0)
payé générensement nos hétes, nous
allimes rejoindre mnos gens, qui déja,
s'impalientaient de ne pas nous voir ar-
river. -

Jétais dans une situation trés-embar~
ragsante. Trois brigands a diriger , deux
femmes & ménager, et auxquelles je
devais dérober nfa conduite artificieuse;
tout cela p’était pas facile & conci-
lier : délibérer n’est pas agir; il fallait
trouver un expédient qui pit parer a
toutes ces contrariétés, el voici celui
dont je crus a propos de me servir, Jo
fis entendre a Corilla qu’avant de nous
rendre dans les Apenains, il était ur-
gent que je retournasse dans une mai-
son de campagne , aux environs de Pa-
lerme, ol javais laissé mes effets, de
Yor et des bijoux, qui peurraient deve-
nir la proie de Vinfidélité ct de la mau-
vaise foi; que mon voyage serait trés-
court; quelle m’attendrait ici jusqu’a
mon retour.

Quant A mes trois nouveanx associés,
je leur dis que mous devions faire route
séparément, pour nclre propre sirelé
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& tous; jusqu’h ce que mous ayons ga-
gné un endroit olt nous puissions agir
plus librement, et étre moins surveil-
Iés. Tintamarra approuva mes raisons ,
ainsi que ses camarades; et nous fixd-
mes le lieu de notre rendez-vous i Pis—
toie; il fut arrété en méme temps que
les premiers arrivés attendraient les
les autres.

Corilla, malgré les raisons que je lai
avais alléguées, pour motiver mon ah-
sence, voulait absolumént me suivre ;
mais enfin elle consentit & rester,

Je distribuai ensuite une (uarantaine
de ducats i mes illustees associés , et je
partis pour me rendre aupres de Louisa.

Comme mon absence avait é1é un
peu longue, cette pauvre fille, s’ima-
ginant que je lavais abandonnée , se
Préparait i retourner 3 Cagliari. Mon
arrivée changea ses dispositions. Elle
we fit de tendres reproches des inquié-
tudes que je lui avais causées , et dont
je weflorcai de la dédommager par
mes caresses, et par le témoignage d’un
amour que je pe ressentais plus que

.
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faiblement pour elle. La malheureuse

2 i uel ues
ne prevoyaxs pas que , SOL].S q que
iours ce qu’elle avait crant aupara=

b

‘vant, allait se réaliser.

« Comme j’ai des raisons :tssez fortes
» ponr mne pas reparaitre a Palerrx]!e',
» dis-je a Louisa, tu me ffaras le p;u-
» sic d’y aller; j’y ai laissé, entre les
» mains d’un homme de conﬁanc?, une
» certaine somme dargent, qu'il ‘est
» A propos que je retire d? ses mains,
» Voici ladresse de ce particulier, avec
» une lettre que tu lui remetl‘ras. l‘l te.
» rendra alors le [dépot que je lui ai
» confié. »

Louisa, sans me faire‘aucune ob-
jection, se prépara a partir le lefnde-
main pour cette ville. Nous sorxpujmes
gaiment, et lasnuit ne ﬁt.q.ue préter un
nouveau charme aux plaisirs qt:e nous
gottames dans les bras Pan de Vautre.

Au point da jour, Louisa se mit en
itot j > tout
wsitot je fis. un paquet de
route. Aussito ] P Al
ce que je voulais emporter , et jallair
’ioindre Corilla. Ayant résolu de faire
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le voyage & cheval, jachetai deux che-
vaux. Corilla devait s’habiller en hom-
me , et passer poﬁr mon ficre,

Apres avoir fait toutes nos disposi-
tions, mous nous mimes en route ; je
préférai prendre les chemins de traverse
pour éviter les sbires.. Ayant trouvé
un bois sur notre droite, Corilla m’en-
gagea 4 nous Y reposer un instants
Comme nous avions quelques provi-
sions avec mous, cet instant nous parat
favorabls pour prendre notre repas. A
peine était-il fini que des voix d’hom-
mes et des sonnettes de muletier se firent
entendre. C’était une troupe de Bohé-
miens : il y avait quatre hommes, trois
vieilles femmes, deux jeunes filles et
trois enfans sur les mulets. Ils parais-
saient connaitre le pays, Quittant la
route, ils savancérent vers nous; leurs
chiens vinrent sur moi en aboyant,
Deux Bohémiens prirent leurs fusils ,
les deux autres sarmérent de leurs cou-
teaux. :

— Qui étes-yous, me crie un des
Bohéwiens ?

« iof ) 59
~ Rappelle tes chiens, ou je les tue ;

. répondis-je.

s rappelérent leurs chiens , et je

- m’approchai avec résolation. Je crois,
. ajoutai-je, que nous avons peu de cho-

ses a redouter les uns des autres.
— Qui étes-vous, mwe dit un autre

- Bohémen.

— Des hommes qui ne connaissent

pas la crainte. ‘
. —Je ne sais trop quelle idée je dois

~avoir de vous.

— Celle que tu vondras; mais don-
nez-nous des verres de liqueur, car c’est
excellent apres diner.

' —Oui, si vous voulez les payer.

— Nous les paierons.

%Mﬂis....
= — Donue.

— Mille diables! vous m’avez hien
Pair  d’étre de ces droles qui ne sont
Pas en bonne intelligence avec la jus-

tice,

~— Tu te trompes, verse.

— Hem ! hem ! vous éles srement
de Ia bande de.....
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—Que nous importe & nous tous ce
brigand ?

—J’y prénds grand intérét.

—Pourquoi?

—Parce qu’il y a, en le livrant , au
moins trois mille sequins & gagner.

—Il est trop tard.

—1Je pense qu’il est toujours temps
d’aller. an gibet.

—Il a été tué dans le dernier coms
bat contre les troupes toscanes.

—D’olt le savez-vous ?

—Que vous importe ?

~— Ha, ha! j’ai bien deviné.

— Quoi ?

—Vous étes de sa bhande.

—Mille tonnerres d’un  Dieu! Si ta
nous répétes encore un pareil propos,
je te deS sauter la cervelle; nous som-
mes les gardes de ce bois. bais-lu que
les soupcons nous oulragent, et qué
§lici

— Pardon , pardon, messieurs les
gardes de la forét; l'on peut tous les
jours se... ;

~ Ne raisonne pas, et verse.,,., Bon..

Fi

| seports; nous avons recu de nouveaux

_ pere et de mbre;
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redouble encore; montre-nous tes pas-

ordres, et trés-séveres, pour vons sur-

veiller, vous autres vagabonds.

— Cest une excellente ' liqueur A
n’est-ce pas, messieurs, nous nous fai-
sons un plaisicr de vous en offrir en=
core. s

— Nous ne voulons rien pour rien,
car nous connaissons nos devoirs.

— Si noos avions quelque chose qui

- pit vous faire plaisir ?

— Verse-nous encore un coup., vieille
sybille.

— Avec grand p]msxr, messieurs leg
gardes.

~— Sont-ce la tes filles?

— La plus petite est ma fille; la
grande est ane parente, orpheline de
elle s'appelle Anas-
elle est jolie

tasie ; elle a dix-huit ans;

. comme vous le voyez , et a le ceeur ex-

cellent....... Souhaitez-vous encore un
¥erre ‘de liqueur ?
~~— Non. Combien vous doit-on ?

9
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«- Nous ne prendrons ricn de vous,
messienrs.

— Je: rejette vos dons; mais cher=
ehez donc vos passeports. Qu’avez-vons
dans ces paniers? Mille noms de tous
les diables! oli avez-vous pris tous ces
cierges ? a coup shr vous les aves
volés.

— Ah ! messieurs . les gardes ! que
pensez-vous de mnous? nous les avons
achetés en bel et bon argent.

— En avez-vous besoin ?

— La nuit, quand nous nous trou-
vons dans les bois, dans les foudrie-
xes.... quand....

— Vendez-m’en quelques-uns ?

— I1s sont bien & volre service.

— Combien vous doisje ? et mon-
trez-moi des passeports. Voulez - vous
aussi me veuadre la bouteille de li-
queur ?

~— Pourquoi pas? Il parait que c’est
votre jour de provisions. ‘

— Jachéte tout ce qui me fait plai
sir,,... Et vos passeports?

: (99)
— Ah! n’en parlons plus.

3 — Je le veux hien; mais prenez garde
i @ vous; évitez les milices; elles battent
aujourd’hui la campague.

in achevant ces mots, je fis signe
. auvx Bohémiens de se miettre en route.
~ Quant a Corilla et & moi, nous mon-
Wimes a cheval , notre intention étant
de gagner le premier port, pour nous

rendre a Naples, et de la a Pistoie, o
. nous avions ‘donné rendez-vous & nos
bandits.

A’ Naples , ot je m’arrétai quelques
jours, Corilla faillit de m’étre enlevée.
Un Sicilien, qui logeait dans le méme
hétel que nous, s’avisa de vouloir me
subtiliser ma jeune compagne ; heureu-
sement pour moi, je m’apergus de son
‘petit wanége ; et , wmalheureusement
pour lui, il en fat la victime. Je Patten-
- 1dis un soir au coin d’une rue, et je fis
usage de Texpédient qu’emploie ordi-
| nairement un ltalien pour se débarras-
. ser dun ennemi ou

d’un rival. Je
lui adressai un coup de stylet, ‘qui le
congédia de ce monde. Comme & Nas
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ples , la justice n’est- pas ‘trés-surveil-
lante, on ne fit aucung iaformation de
ce gu’était devenu mon Sicilien, et la
chose en resta la.

Naples est un séjour charmant pour
un étranger quia le bon esprit d’éviter
les intrigues amoureuses , de choguer
un moine, et de ne point disputer avee
un lazzaroni, Jaurais désiré y prolon-
ger mon sé¢jour; mais Corilla me pressa
vivement d’aller rejoindre nos gens ,
qui, disait-elle, pourraient s’impatien-
ter, et nous quitter. Comme elle était de
bon conseil , je suivis ses avis.

Arvivés a Pistoie, la premiére per-
sonne que je rencontrai, en y entrant,
fut le franciscain qui avait été mon
préeepteur , et auquel, par reconnais-
sance, javais donné un coup de cou-
teau dans le bas-ventre. Il ne me recon-
ce qui ne m’empécha point
et d’entrer en conversas

nut point;
de P'aborder
tion avec lui,

— Vous voild, mon pere! Vous ne
reconnaissez donc pas lorphelin Sa-
cripi,

o~
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— Comment! c’est vous, monsienr 7
Et cette dame qui vous accompag:ne,
quelle est-elle ?

— C’est mon épouse.

— Comment ! vous étes déja marié¢?

— Distinguo , mon pere ; je fais les
fonctions de mari, sans pour cela étre
marié. Jai pensé que la formalité du
sacrement était a peu prés inutile.

— Monsieur Sacripi, vous étes dans
Perrear. Le sacrement n’est point une
formalité dont on puisse se passer; clest
wune loi, et qui plas est, une loi émanée.
d’en haut, a laquelle il n’est permis &
personne de se - soustraire......... Mais,
que venez-vous faire ici?

— Voir la ville. Je voyage pour men
P‘dlslr. Lal“'eﬂ[ ne me manque pas.

— Pour voyager, il en faut beau-
coup ; est-ce que vous vous eles enri-
chi?

Pas précisément. Je vis au jour le
jour; quand j'ai dépensé mon argent ,
je tiche de w’en procurer d’aulre em
wavaillant,

x

9
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=~ 'Vous avez denc une profession ;
un métier ?

~— Pas précisément. J’ai de lindus-
trie.

— Mais quel genre d’industrie?

—Je vous apprendrai un jour cela,
Mais je vous quitie , car je suis trés-fa-
tigué. Nous mous reverrons; donnez-
moi Padresse de votre couvent.

— Je mne demeure point dans un
‘couvent. Je suis chez un seigneur de
cette ville; je sers d’auménier au pére
et de précepteur a son fils.

Nous nous séparimes. Jallai rejomn=
dre mes gens qui avaient fait pla-
sicurs recrues ; et, le lendemain , je me
Ppréparai a traverser les Apennins, et a
y chercher une retraite propre i nous
mettre & Pabri d’an coup de main.
Corilla, gue j’avais dessein de laisser &
Pistoie, on d’envoyer a Reggio, voulut
absolament nous suivre.

Aprés avoir, pendant plusieurs jours,)
parcourn la Iongue chaine des monta-
gaes des Apennins, je trouvai enfin
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¢ce qui faisait Pobjet de mes recherches.
e fis assembler ma petite troupe, et lui

« Amis et camarades,

» Le sort nous a réunis sous vne mé-
5 me banuiére ; vous avez bhien voulu me
» choisir pour votre chef, et je m’effor-
'» cerai de justifier votre choix; mais,
' » avant tout, jexige une obéissance
'» sans bornes, et une discipline pareille
» A celle des troupes organisées : ce sont

| » les seuls moyens propres a nous as-

» surer le succés dans nos entreprises.
Dans les expéditions les plus périlleu-
» ses, yous me verrez toujours a votre
» téle, et digne de vous commander.

T

| » Mais aussi, jexige un dévolment
| » absolu. Rejetés de la société, nous ne

-
<

‘devons plus combaltre que countre la
société. Nos seuls asiles sont les foréts
et les montagnes escarpées, el c’esta

<

L » nous & nous y difendre contre ceux

qui voudraient nous en déposséder.
» Courage et persévérance , voila no-
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= tre devise. Point de complots, point
» de trahisons; échafaud, en dernice
» résullat, attend le dénoncé comme la

~» dénonciateur.

» Quoique brigands, nous avons no=

» tre honnear. Jurez-moi, sur cet hon=
» meur, obéissance et fidélité. »
Toute ma petite tronpe éleva aussi-

tot ses sabres en lair. Je donnai le mot.

d’ordre, et me retirai a quelques pas;
Tintamarra, que j’avais nommé mon ad-
judant , me suivit; je lui fis part’ que,
sous deax jours, nous ferions une ex-
cursion aux environs de Reggio, et que
je désirais quil se rendit de suite dans
‘cette ville, pour prendre des informa-
tions relatives & un chatean quin’en était
¢loigné que de denx lieues, et que je
me proposais de piller. Je lui recom-
mandai sar-tout d’aller réder autour,
pour découvrir les diverses issues par
oit I'on pouvait Passaillir, et de faire en
sorte de savoir au juste combien de
moade renfermait le chateau del signor
Poporelli. ‘
Tintamarra partit au bout de deus

{

¢ w03 )

heures pour sacquitter de sa cor_nmisa

~ sion. Il revint me retrouver le lende-

main , et me fit un récit exact et dé-
taillé de ce qu’il avait vu et de ce qu’il
avait appris; que les personnes qui-
habitaient le chdlean -élaient au nom=
bre de treize, savoir : le seigneur,
| son épouse , trois enfans, une bonne,

_ une cuisinitre , un jardinier et son fils,
une fille de basse-cour, un valet de
chambre et deux laquais; que deux
énormes chiens gardaient les cours;

~ que les murs qui entouraieat le chitean
et le jardin élaient peu élevés; qo’il y

| avait méme des endnoits ol ces mémes
murs tombaient en ruine ; en dernier
résultat , que le signor Poporelli passait
pour un homme trés-riche et pour avoir
beaucoup d’or et d’argeunt comptant.

- D’apris ces renseignemens, jarran=
geai mon plan, et je fis mes dispositions.
1l était essentiel pour nous, de nous
défaire des chiens en les empoisonnant.

| Tintamarra se chargga d’expédier ces

deux sux'veiilans; sélant déguisé en
mendiant , il alla demander Paumone;
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pendant le jour, & la porte du chétean,
ou il trouva moyen de jeter aux deux
Cerbéres des boulettes de viandes em-
poisonnées , et dont ils moururent aun
hiout de trois heures. :

Notre bande était eomposée de huit
hommes. Tiontamarra , 4 la téte de trois
hommes, devait tourner le chitcan;
quant & moi, je devais Passaillir avec
le reste de nos gens, a quelque dis-
1ance de la premiere porte, dans un en-
droit olt j’avais remarqué que le mur
€lait un peu dégradé,

A la chuote du jour, nous nous mi-
mes en marche; la nuit était obscure et
profonde lorsque nous arrivimes devant
Ie chiteau, Tintamarra, qui était chargé
de le tourner avec son escovade, de-
vait Ficher une fusée en lair pour m’a-
vertir qu’il était arrivé 4 Pendroit o
il devait franchir le mur et sauter dans
le jardin. Quaud je Fapercus, fescaladai
% wur avec mes gens, traversai une
premitre cour sans rencontrer dobs-
tacle , eatrai dans une seconde; au bout
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e laquelle était la porte du salon da
- chiteau. :

Un bruit confus et tamultueux se fit

| alors entendre dans tous les apparte~

mens du chiteau. Sans perdre de temps,

' j’enfoncai celle porte, ol je ne ren-

contrai - personne ; j’avancais toujours

| de chambre en chambre, 2 la lueur des

lanternes que nous avions allumées ,
lorsque, voulant pénétrer dans un. cor-

~ ridor, on fit feu sur nous. Mes gens ri-
~ posterent; des eris et des gémissemens

s’éleverent aussitot de toutes parts. Je
criai alors d’mne voix forte : Qu'on se
rende, ou je mets le feu au chiteaun,
eb passe au fil de Pépée tous ceux qui
sont dedans.

Alors le tumnulte cessa, et il se fif un
grand silence. Le seignevr Poporelii
s’avanca alors vers moi d’an air plein,
d’assurance , et me dit : 3 (

— Sans doute vous voulez de I'ar4
gent.

— Oui, signor.

— Je 'vais vous en aller chergher:



A

( 108)

— Allez promptement ; car ]e n’ai pas
le temps d’attendre.

Aw moment olt le signor Poporelli
entrait daus une chambre voisine , Tin-
tamarra accourul vers nous, en nouos di-
sant : il parait que tout s’est bien passé;
tant mieus. Poporelli rentra , et me re-
mit plusieurs sacs de pistoles et de
piastres ; puis, lui adressant la paroles

—- Rassemblez tout votre monde.

— Et pourquoi ?

— Pour assurer ma fuite. Vous dever

&tre en tout tréize personnes, et il fauf
quelles viennent toutes ici.

On commenca alors a sappeler et &
se chercher; au bout de quelques mi-
nutes, tout le troupeau fut réuni. Vous
a'lez nous tenir compagnie , lui disje,
quw’on nous appréte a souper, et sur-tout
de bon vin.

_On nous apporta des viandes froides
fet plusieurs paniers de bouteilles. Quand
mes gens curent un peu bu, ils en-
trérent en gogueltes; et, comme la
panse wene la dause, la caisinitre et
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' 1a fille de basse-cour, devinrent des V&
nous aux yeux de Tintamara et de ses
“compagnons. Des gestes onen vint auxac=
| tions, et Porgie fut complete.

Apres avoir exigé do moaitre du chi-
teau, quelques petits meubles trés-por,
1atifs , Pécrin de madames, V
| et les bijoux des autres, je donnai le
| signal du départ, aprés avoir enfermé
dans une chambre tous les commensaux
du logis.

En sortant, nous primes diverses
“routes ; un conp de sifflet devait nous
* réunir, si 'un de nous était attaqué. Je
‘n’avais que deux de més gens avec moi,
; et le jour commencait & poindre, lors-
| que je crus entrevoir des soldats de mi-
]lce qui s'avancaienl vers nous. Voyg;;k

| que je ne pouvais les éviter, je donnay \fn
~coup de sifllet. Les soldals fondirent
- sur- nows , et firent une décharge qui
‘tua un de mes hommes ; je leur lichai,
pour ainsi dire - a bout portant, mes
| pistolets, que je jetai aussitét par terre ,
pour ne faire plus wsage que de mon

les montres

2%
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.damas , dont je m’escrimai avec autant
‘@adresse que de bonheur. Deux soldats
périrent sous mes coups, Pautre de mes
gens en abatlit un troisitme. Malgré
.mon courage et mon intrépidité, jau-
rais fini, par succomber sous le nombre,
si Tintamarra , survenant avec ses quaire
hiommes , et les prenant en arriere,
eiit fait changer la face du combat.
Ces  soldats de milice mous croyant
beancoup plus nombreux que nous ne
Tétions céellement, privent le parti de
faire vetraite. Nous jugedmes a propos
de ne pas les saivre, croyant plus pru-
dent de gagnfr notre caverne.

* Corilla m’attendait avec la plus vive
impatience. A la vue de molre riche
Dutin, elle me dit :

— Mon chet Sacripanti, il parait que
da journée a été bonne.

— Pas si bonne, car j’ai perda ub
homme. J’at besoin absolument de re
cruter ; demain, j'irai fouiller , ave¢

, ¢ 111)
Tintamarra , dans les retraites et les so-
litudes les plus profondes de ces- mon-
tagnes escarpées, et j’espere- bien ame-
ner ici du monde.

—11 faut encore différer de quelques.
jours. Notre petite troupe suffit anjour..
d’hoi pour les expéditions que tu peux
entreprendre.

—Non, non, il fant abhsolument que:
je parte demain , car j'ai de vastes pro-
jets a escéculer.

Corilla n’insista plus. Le lendemain,,
apres avoir copieusement déjedné avec
Tintamarra, nous nous mimes en route.
Au milicu de notre marche, un orage
effroyable survint; la nuit en redoubla
bientét Phorreur; j’ignore comment 18
fus séparé de Tintamarra.

—Eh! que prétendez-vous faire ac-
tuellement , mon fils? lui dit Fabiano.

——Conlinuer mon métier; je suis en-
gore trop jeune pour me faire ermiie:
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— Mais, votre salat...

3 P . - 1
J’y penserai un jour. En attendant
>
recevez mes remercimens; et il prit con-

gé de Fabiano.

‘

AVAARRANARAY

hSa(}npantl » en quitttant Permite , ¢’a-
chemina vers les Apennins. En traver-

sant un 1 i i
e plaine qui se terminait aux

ie
‘I,)'edj de ces montagnes , il lui prit en-
ie i
s l.e $e reposer un instant, et de ré-
¢ j g
chir. En jetant un regard en arritre
_sur sa conduite passée
vu i i
i’uel suiir lavenir, et le sort qui devaig
atte Cs i
ndre apres. une vie souillée de eri-
mes et de débauche ,
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contraste remarquable avec la blancheur

“de ses cheveux et de sa barbe , qui sem-

blaient annoncer un vieillard: Son ha-
bit était simple, long comme celui d'un

k philosophé du Portique, bleu de ciel, et

attaché par une ceinture coulenr de feu;
ses bras ¢taient passés dans les manches

&un habit blanc, qu’il portait dessous
le premier; ses jarmbes nues étaient

entourées 'de rubans jaunes, qui rete-
naient de larges semelles, qui ¢élaient
sa seule chaussure. ;

Ce vieillard, bientdt apreés, s'élant
aussi levé, Sacripanti s’approcha de lui,
et lui adressant doucement la parole :

—Tlomme respectable? volre véte-
ment , et lattention que vous aviez en
Jisant, me font soupgonper que vous
n’étes pas un étre ordinaire. ;

—-Suivez-moi, et je salisferai entiere-
ment votre curigsité.

Le vicillard entra dans an chemin
10" :
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étroit praliqué entre deux montagnes:

couvertes de sapins, et parvint enfin
dans un vallon planté d’oliviers. Au mi-
liea étaient trois colonnes de mavbre,
chargées d’hyérogliphes ; derriere était
un autel ol on voyait un magnifique
bas-relief, au-dessous duquel oa lisait
ces mols :

<

LIKA ZARABTALAM.

Sacripanti considérait avec attention
Pécrit et le bas-relief. Je vais t’en don-
ner Pexplication, lui dit Pétranger :
ces mols ont la wéme signification
qu’avait chez les Péruviens celui de
Viracocus ; ils désignent le nom du
Créatevr universel. Ce buste , represen-
tant un vieillard , est Fimage de Dieu,
supréme modérateur des mondes, éler-
nel, imwuable et tout-puissant , et 1’u-
nilé par escellence ; les trois flammes
qui eatourent sa téte, sont le mom-
bre symbolique dc la perfection ; ses
bras sont ¢iendus, el ses mains tou-

gy

chent' le soleil et le monde, cest le-
signe symbolique du premier nombre
qui est sortide Punité ; le nombre de la-
création , le symbole de la prodaction.
Une chaine unit le soleil et le monde.
Cet instrument que tu vois plus bas, est
le symbole de Pharmonie, la lyre cé-
leste ; elle repose sur sept livres, qui
sont les sept livres des secrets de la.
nature; les quatre cordes de Pinstru-
ment, sont le symbole du tétracorde;
la concordance de Pharmonie dans le
apmbre quatre. 11 est aussi le symbole
de la justesse des. choses, comme des
points , des lignes , des surfaces et des.
profondeurs mathématiques. Cet hyéro.
gliphe comprend toute la nature | c’est-
a-dire, essence , la propriété , la quan-
tité et le mouvement.

Sacripanti ouvrait de grands yeux , et
ne comprenait pas trop les explications
du vieillard, qui le conduisit ensuite
au travers d’une prairvie émaillée ‘de
fleurs, et arvosée de plusieurs' ruis-

seaux, Clest ici, ajouta-t-it, le vallon
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gue j’habite; il a conservé son ancien
nom, et cest pour cela que, dans les

excvirons , on m’appelle le Zieuz de la

¥illa graciosa.

A quelques pas de 1a, ils rencontré-
rent un autel simple et plus petit que le
premier. Le vieillard cueillit denx. ro-
ses, les mit sur lautel, éleva les yeux
au ciel, et dit d’une voix hauvte: Cest
un sacrifice A Pamitié; puis, se tour-
nant vers Sacripanti:

&

—Etranger, rassure-toi; tu es en s~
reté icl.

—Que pourrais-je craindre?
—Les hommes.

—I11 en est partout; je n’ai rien &
redouter que ce qu'ils craignent tous.

—Avec nous, tu es avec tes amis,
el tu peux Uen flatter.

Sans répondre , Sacripanti suivil son
onducteur, qui lui montra bientét sa
demeure. L'architcclure en ¢tait, quoi-

17y

que anlique , noble et élégante. Sur 1a

montague , on voyait plusieurs cellules,
dans lesquelles habitaient les ‘écoliers
du.weux de la Villa graciosa; ils sem-
blaient tous enfoncés dans les profon-
dears de I'étude,

—De combien , homme respectable,

~est le nombre de tes éleves?

—De trois fois sept.

Ils arriverent enfin & Phabitation du
vieillard , qui fit secvir a Sacripanti un
excellent déjetner ; quant a lui, sem-
blable aux anciens pairiarches, il ne
mangea que quelques cuillerées de miel
et quelques tranches de pain blanc, II
but du lait, mais point de vin.

Vis-tu depwis long-temps dans ces
lieux ? lui demanda Sacripanti. ;

J
—Non. Il s’est cependant écoulé
. . . ) %
depuis que j’y suis, plus de temps qu’un
Lomme n’en vit ordisairement.

—Ta as passé Pdge ordinaire des
hommes ?
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—Deux fois:

Sacripanti allait continuer ses ques-
tions , quand il entendit le chant mélo-
dieux de plusieurs femmes, et en vit
passer deux presqu’au mémeinstant ; elles
étaient voilées, et se tenaient par la
main,

~—Quelles sont ces femmes ?
—DMes écolieres.

~—Tu en as donc des deux sexes,

—Oui, celles-ci sont des filles de la

sagesse ; elles sont préiresses dans le
temple de la natare ct de la vérité ;
mais suis-moi. 1l le fit entrer dans une
chambre fort simple, ol était un sopha ,
sur lequel ils sassirent. Le vieillard
" reprit  ensuite son discours en ces
termes :

» Dés ma plus tendre jeunesse, je
» m’adonnai a Pétude, el le fruit de
» mes travavxs et de mes longués re-
» cherches est davoir levé le voile épais
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» qui couvrait les mysteres de tous les
» temps et de tous les peuples. Pai étu-
» dié¢ la mythologie emblématique des
» Grecs et des Egyptiens, la théogonie
» la cosmogonie, el les lecons reli-
» gieuses des anciens peuples du nord,
» ainsi que celles des Chinois, des

 » Gutbres et des Indiens. Yai tout vu ,
» tout lu, tout approfondi; rien n’z

» échappé 4 mes savantes recherches
» et je suis devenu enfin un vrai théo~
» sophe. Tu peux aisément Vimaginer
combien de temps m’ont colté ces
différentes études; le ciel m'a fait la
grace de me laccorder.

)

¥

<
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A Pinstant, le vieillard lui montra
un grand et large miroir d’or, qui était
dans la chambre. Sacripanti y vit avec
¢tonnement. Corilla et Tintamarra ; ils
paraissaient s’entretenir de choses qui
les intéressaient vivement.

—Je les entends parler, lui dit le
vicillard de la Villa graciosa,
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—Parler! répondit Sacripanti.

—Oui, mon ami, mais tu ne peux
jouir du' méme avantage.

—Que disent-ils ? je suis fort curicux
de Papprendre.
PP

—Corilla est trés-inquiete de ne pas
te voir revenir ; Tintamara tache de lui
persuader que tu tarderas peu a repa-
raitre ; mais tout ce qu’il pent lui dire
e la tranquillise point.

Sacripanti garda quelques instans le
silence , et relevant les .yemx sur le
miroir , il y vit Louisa dans une cham-
bre d’auberge, & Palerme, qui se con-
solait de sa perte dans les bras d’un
capitaine de vaisseau, qui avait écumé
jadis la mer avec Barbaro. Il détourna
la téte, et sadressant au vieillard :

—Ami, tu es un grand homme.

—Ta peux devenir ce que je snis.
Seul, dans le monde , je ne posséde pas
cette science,

(121)

~—Me connais-tu? reprit Sacripanti.

— Pourquoi ne te connalitrais-je pas?
¥Ois 3,

Et il lui iadique de nouveau le ta-
blean magique. On y voyait notre chef
- de brigands dans les Apennins, en ha-
bit de chasseur; puis, dans I'ermitage
de Fabiano, raconter sesaventuresia ce
vieillard.

—Connaltrais-tn anssi Fabiano ? Clest
un homme bien respectable.

—Pourquoi pas?

Et ce dernier parot dans le miroir,
assis sur un banc, dans son jardin, un
. livre & la main.

: Sacripanti, émerveillé de plus en plos
de tout ce qu’il voyait, dit au vieux de
la Villa graciosa :

—Si tu as le pouvoir de deviner le

passé, de connaitre 'le présent, et de

‘prévoir l'avenir, dis-moi, je ten conx
jure , le sort qui m’attend.

11
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~—Non, Sacripanti; je ne dévoilerai
pas & tes yeux, un avenir chargé des
inquiétudes sans cesse renaissantes qui
doivent Pagiter; c’est assez de supporter
le mal qui arrive, sans vouloir encore
anticiper sur les événemens futurs. Re-
tourne prowptement vers Corilla; le
moindre retard peut te la faire perdre
pour tou)ours.

Sacripanti, presque hors de lni-méme,
dit au vieillard :

—Grand Dien! me trahirait-elle ? Me
serait-elle infidele ?

—C’est ce que la suite Vapprendra.

Sacripanti prit alors congé du vieux
de la Villa graciosa. Les dernicres pa-
roles de ce vieillard avaient porté le
trouble et Pinqui¢tude dans son &me.
Corilla infidele! Cette pensée boule-
versait tous ses seus. Il s’achemina néan-~
moins vers les Apennins, précipitant ses
Pas vers sa retraile,

1l nétait environ qu’a trois poridnt

{323
de fusil de son asile, lersque  quatre |

~ hommes se présenterent devant lui, en

loi demandant la bourse ou la vie.
Quant & ma bourse, répondit-il , elle
est vide dans ce moment; pour ma vie,
je la défendrai jusqu’a la mort. Deux

- coups de pistolets qu’il licha en ache-

vant ces wols, parurent intimider ces
hommes qui- n’étaient pas bien armés,
s se retirérent; Sacripanti- double le
pas , etarrive enfin dans sa retraite, of
il ne trouve ni Corilla ni Tintamarra,

On doit présumer quels transports
de fureur et de jalousie Pagitéfent en
se voyant la vicime d’une infidele et
d’un traitre. Sa premiére pensée fut de
courir aprés eux. Mais, disail-il en lui=
méme, quelle route ont-ils prise ? Se
sont-ils rendus a Pistoie, ou & Reggio?
Non, attendons si quelqu’un de mes
gens ne realrera pas; il pourra me
douner peut - éire  des renseignemens
sur leur départ; mais Tintamarra ne les
aurait ~ il pas emmenés avec lui. O fors
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tune cruelle! sécria-t-il, voila de tes
coups; voyons si ces misérables, en
fuyant, n’ont pas emporté avec eux mon
or et mes bijoux. :

Apres avoir fait ses recherches, il fat
convaincu que Corilla et Tintamara
n’étaient pas des gens loat-a-fait sans
conscience ; ils en avaient bien distrait
une parlie , mais il en restait encore’ plas
plus qu’ils n’en avaient enlevé,

Sur ces entrefaites, un de ses geus
rentra.—Ou sont donc les autres, lui

demanda-t-il ? —Je pense qu’ils sont en’

ce ‘moment dans les prisons de Pis-
toie. Nous avons é1é faire une excur-
sion autour-de celte ville, par les ordres
de Tintamara, qui nous prévint en
méme temps qu’il irait nous rejoindre ;
mais nous ne l'avons pas vu. Nous a-
vions déja dévalisé deux voyageurs,

lorsque des soldats qui battaient la’

campagne , nous atlagnérent vivement.
Comme ils étaient au nombre de dou-
ze, apres une vyigoureuse résistance,

- {1e5))

mes camarades furent pris, liés et ga-~
rottés : ce ful par une espéce de mira-
cle que je parvins & lear échapper. Je
crois qu’il est prudent de quitter cette
retraite ; car, qui nous peut assurer que
Vun de ceux qui sont avjourd’hui dans
Ies prisons de Pistoie, ne la révélera
pas aux alguasils de la justice ? — Tua
as raison , répondit Sacripanti; quittons
ces lieux, et passons en Sicile. — Vo-
lontiers, mon capitaine , ces Apennins
commencent & m’ennuyer, et nous se-
rous plus en stireté dans cette ile qu’ici;
13, au moins, quand la terre vous man-
gue , pour échapper aux pouréuiles;
vous pouvez atteindre la mer, vous
embarquer sur le premier biliment que
vous apercevez , el metllre la mer entre
yous el vos ennemis.

— Tu raisonnes juste, mon ami, lui
dit Sacripanti; emportons notre petit
bytin , et mellons-nous en route. Je
crois qu'il serait & propos de nous ren-
die ¢’ubord a Naples, ol ncas trouye-

S
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rions plus facilement un bétiment pour
nous transporter de suite a Messine oun
a Palerme.

Comme il est 2 présumer, ajounta
Sacripanti, que noire signalement est
donné dans tous les environs de ces
lieux, je pense qu’il sera prudent de ne
marcher que la nait, et de nous repo-
ser le jour.

Nos deux aventuriers , arrivés 3 Na-
ples, changérent de nom et de costume.
Sacripanti endossa 'habit de grand sei-
goeur, ct se fit appeler par Antouio
( ¢’¢tait le nom qu'il avait donné i son
ancien camarade, quidevait passer pour
son valet ), le marquis de la Rocella.
Il prit un logement dans un des plus
beaux hotels de cette ville. Comme il
dépensait beaucoup d’argent, il s'attira
de la considération ; car, ici bas, on ne
considere guéres que Phomme qui a de
Fargent, et qui le prodigue saus we-
sure,

4
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Le marquis de la Rocella, voyant

que son argent commengait a diminper,
‘et que ses bijoux et ses diamans se fon-
“daient tous les jours entre les mains du
jouaillier , crut devoir les renouveler,
“en faisant quelques excursions dans les

“environs de cette ville; en consequence,

. s’adressant un jour a Antonio:. -

— Mon ami, lui dit-il ; nos fonds
commencent A baisser , et il faut nous
en procarer d¢ nouveanx. Une petite
course sur la grande route ou dans les
chateanx voisins de Naples, réparera
bientét le vide-de nos hourses ; wais ,
avant de rien entreprendre, el pour as-
surer nos sucees, il est essentiel que tw
{asses une tournée dans les campagnes
qui avoiginent cette grande ville, et
(ue tu prennes des informations exacles
sur les lieux et les chaleaux suscepti-
bles d’un coup de main. Pendant ton
absence , je fréguenterai les jeux et les
waisons ol se rassemblent les gens
propres & clre dupés, et jo ‘metiral en
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aclivité vn talent que tu ne me connais
pas encore, 2 ’

Az?tomo, aprés avoir recu ses ins-
iructions, et s'étre déguisé en pélerin,
4

sortit de la ville pour respirer Pair pur
de la’ campagne. 1l avait avec loi une
pacotille composée d’agnus, de chape-
lets‘ de tous les genres et de toutes les
especes, et des images. de tous les saints
d'u paradis ; il avait fait avssi un assor-
tlment. de coquiiles de toutes les for-
mes 3 joignez a cela du sang de saint
inmvler, en fioles, et des reliques trou-
\?Ps nouvellement dans  les ruines
d’Herculanum et de Pompeia , et 'on
aora une idée du plus france pélerin de
Ia u?rre. Des petits livres de pricres,
;};.;so lu(lulg;ef};~es et des complaintes en
A nneur des bienheurenx que le pape
allait sons peu canoniser , n’étaient pas
?a Parl?e la moins curicuse et la moins
1;1l<—ir‘es:an!c de son hagage, aunquel 1
avait ajoutd, en cas (' b P
it Paim, % S (Inuum’mc:nt, une
ity ¢ pistolets et un styict
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Antonio parti, le warquis de la Ro-
celld commenca i mellre en pratique
ses petits tours d’adresse , connus vul-
gairement sous le nom de filouterie, et
qui lui réussissaient assez bien. ¢

Un soir, en sortant d’une maison de
jew, il fut abordé par quelques filles
publiques qui Pengagerent & les visiter.
La proposition fut accueillie,, et voila
notre marquis au milicu d’un cercle de
femmes, qui briguaient en méme tewps
les faveurs de son amour et les lar-
gesses de sa bourse, Quelle fut sa sur-
prise en y retrouvant Louisa ; cette
derniére , non moins étonnée , s'appro-
cha de lui, lui toucha ses habits, scs
mains , pour s’assurer si ¢’était bien Sa~
cripanti qu'elle revoyait. N’en pouvant
plus douter, elle le fit passcr avec elle
dans un cabinet , et prenant la parole :

— Tu ne Vattendais pas, je gage , &

me retrouver ici?

— Non , certes; jeusse pensé que,
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n'osant plus retourner dans ta famille,
tu aurais an moins choisi un couvent
pour retraite.

— Avoue que ton procédé est aflveus,
abominable. '

— Il est vrai que ma conduite , &
ton égard, est un peun repréhensible ;
mais la fatalité...,

— Mauvaise excuse ; dis donc de
nouvelles amours; car jai appris, quel-
que temps ‘apres que tu m’eus dilais-
sée; que tu voyageais avec une jeune-
fille nommée Corilla, que tu avais en-
levée a un' chef de brigands nommé
Forliguerra.

— Je ne lai point enlevée ; cest
bien elle qui a voulu we suivre. Au
reste, elle m’a quitté ; elle w’a renda
¢e que je Uavais prété..... Mais, uéve
de discussions ; je ne veusx pas te de-
maunder pourquoi tu Ues jetée dans les
bras d’un capitaine de yaissean » pour-
quoL... pourquoi...,.
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~— Ce fut la nécessité qui m’y con=
traignit.

"— Je veux bien le croire... Ecoute,
Louisa, je ne Vai pas encore oubliée ;
je. ne suis plus aujourd’hui Sacripanti,
mais le marquis de la Rocella ; sors de
ces lieux , et viens & UDinstant loger
avec moi, dans mon hotel.

— J’y consens.

Louisa suivit le prétendu marquis de

Ta Rocella. Comme, depuis quelque

temps, il avait €16 sevré de maitresses ,

Louisa qu’il venait /de retrouver, quoi-

/ quen assez mauvaise compagnie, lui

parut encore assez gentille, et tri’ts—

propre & lui faire passer encore agréa-
Llement les nuits.

Cependant Anlonio ne revenait pas;
le marguis trembla qwil n’eiit fait quel-
que mauvaise rencontre , et fit part de
ses craintes & Louisa, qui le pressa vi-
vement de quitter la ville de Naples.
Malgré ses vives sollicitations, il voulut
encore Vottendre quelques, jours.
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1ls étaient dla veille de s'embarquer
pour la Sicile , lorsque le retour d’An-
tonio changea la résolution du marquis.
Qn prit de nouveapx arrangemens. Il
fut décidé, d’aprés les rapports salisfai-
sans d’Aunlonio, qu'on ferait une petite
excursion a quatre ou cing lieues de
Naples. — Nous la ferons d’autant plus
heureusement , ajouta ce dernier; que
j’ai retrouvé deux de nos gens qui ont
eu le bon esprit de s'évader de prisen,
et qui viendront nous rejoindre ce soir
& lauberge de Saint Janvier.

Le marquis, d’aprés les renseigne-
mens d’Antonio, fit ses dispositions. Le
soir, accompagné de ce dernier, il alla
trouver a Pauberge ses deux hommes,
qui lui sautérent an cou, et lui témoi-
gnerent la satisfaction qu’ils éprouvaient
de'le revoir sain et sauf. En buvant
quelques verres de vin, on se donna
rendez-vons pour le lendemain au ma-
tina une licue de Naples, pour ensuite
se porter vers les lieux que désignerait
le fidele Antonio.







